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2 INLEIDING

Inleiding

Clditteze

De namen, logo's, emblemen, slogans,
automodelnamen en carrosserieont-
werpen die in deze handleiding
voorkomen, inclusief maar niet uitslui-
tend beperkt tot, GM, het logo van
GM, CADILLAC, het embleem van
CADILLAC en ESCALADE zijn handels-
merken en/of servicemerken van
General Motors LLC, diens dochter- en
zusterondernemingen en licentie-
gevers.

Deze handleiding beschrijft eigen-
schappen die al dan niet op het
voertuig aanwezig kunnen zijn door
optionele uitrusting waarvoor niet
werd gekozen bij aanschaf van de
auto, modelvarianten, landspecifieke
eigenschappen, functies/toepassingen

Onderdeelnummer ID-DESOOLBE1707-nl

die wellicht niet beschikbaar zijn in
uw regio, of veranderingen die hebben
plaatsgevonden na het drukken van
deze gebruikershandleiding.

Lees de aankoopdocumentatie van uw
specifieke voertuig om op functies te
controleren.

Bewaar deze handleiding onder
handbereik in de auto.

Werken met dit handboek

Gebruik het register achter in de
handleiding om snel informatie over
de auto op te zoeken. Dit is een alfabe-
tische lijst van wat er de handleiding
is opgenomen met de paginanummers
waar u het kunt vinden.

Gevaar, Waarschuwing en
Voorzichtig

Waarschuwingsboodschappen op
labels in de auto en in deze handlei-
ding beschrijven risico's en geven aan
hoe u ze kunt vermijden of vermin-
deren.

A Gevaar

Gevaar geeft een gevaar aan met
een hoog risico dat ernstig letsel of
de dood tot gevolg heeft.

A Waarschuwing

Waarschuwing geeft een gevaar aan
dat persoonlijk letsel of de dood tot
gevolg kan hebben.

Voorzichtig

Voorzichtig geeft een gevaar aan
dat schade aan eigendommen of
het voertuig tot gevolg kan hebben.
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Een cirkel met een schuine streep
erdoor is een veiligheidssymbool dat
betekent: "Niet doen", "Doe dit niet" of
"Laat dit niet gebeuren".

Symbolen

De auto heeft onderdelen en labels
met symbolen in plaats van tekst.
Symbolen worden getoond samen met
de tekst die de werking of de infor-
matie van een specifiek onderdeel,
bedieningsmechanisme, bericht of van
een specifieke meter of indicator
beschrijft.

EEI : Getoond wanneer er in de
gebruikershandleiding aanvullende
instructies of informatie staan.

[ : Getoond wanneer er in de onder-
houdshandleiding aanvullende
instructies of informatie staan.

© : Getoond wanneer er meer infor-
matie op een andere pagina staat —
"zie pagina".

Symbooloverzicht van de auto

Hier ziet u nog een aantal symbolen
die mogelijk op uw auto aanwezig zijn,
samen met hun betekenis. Zie de
onderwerpen in deze handleiding voor
informatie.

& Controlelampje airbag gereed
L% : Airconditioning
@) Antiblokkeersysteem (ABS)

(@) : Waarschuwingslampje
remsysteem

: Laadsysteem

m : Cruisecontrol

@ : Niet doorboren

® : Geen service verrichten

~£ : Motorkoelvloeistoftemperatuur
-:@:— : Buitenverlichting

@ : Open vuur/vlam verboden

iﬁ : Brandstofmeter

: Zekeringen

2D . wisselaar groot licht/dimlicht
koplampen

9. Vergrendeling kinderveiligheids-
systemen

H'::.] : Multifunctionele controlelamp
8§27 : Oliedruk

: Aan/uit

: Auto op afstand starten

: Veiligheidsgordelverklikkers

: Bandenspanningscontrole

WE D C

: Tractieregeling/StabiliTrak

(2 : Onder druk

2 : Sproeiervloeistof

¢ B
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Instrumentenpaneel
Dashboard
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Ventilatieopeningen & 200.

Head-Up Display (HUD) ® 165
(indien aanwezig).

Richtingaanwijzerhendel. Zie
Richtingaanwijzers © 187.

Ruitenwisser/sproeier » 138.
Wisser/sproeier achterruit & 140.

Waarschuwingsknipperlichten
o 186.

Dashboard © 147.

Schakelhendel. Zie Automatische
transmissie © 228.

Selectieknop trek-/sleepstand. Zie
Modus trekken/slepen © 233.

Rijmodusknoppen (indien
aanwezig). Zie Mechanische
modus ©» 231.

Knop Magnetic Ride Control. Zie
Magnetische niveauregeling © 245.

Pedaalverstelschakelaar (indien
aanwezig). Zie Verstelbaar gas- en
rempedaal © 221.

Tractieregeling/Elektronische stabi-
liteitsregeling (ESC) & 242.

10.

11.

13.

14.

15.
16.

Lichtsensor. Zie Automatisch
koplampsysteem & 185.

Infotainment © 192.

Knop handschoenenkastje. Zie
Handschoenenkastje © 131.

Rijstrookhulp (Lane Keeping Assist,
LKA)© 272 (indien aanwezig).

Parkeerhulptoets. Zie Ondersteu-
ningssystemen bij parkeren of
achteruitrijden » 259.

Dubbel automatische klimaatregel-
systeem © 193.

Opbergvak instrumentenpaneel
© 131.

Cd-speler. Zie de handleiding van
het Infotainmentsysteem.

ENGINE START/STOP-knop. Zie
Standen contactslot © 221.

Stuurwielschakelaars © 137.

Bedieningsorganen voor Driver
Information Center. Zie Bestuur-
dersinformatiecentrum (DIC)

© 162.

Claxon © 138.
Stuurwiel afstellen » 137.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

Motorkapontgrendeling. Zie
Motorkap  294.

Cruisecontrole © 246 (indien
aanwezig).

Instelbare cruise control © 249
(indien aanwezig).

Afstandsregeling (FCA) © 265
(indien aanwezig).

Verwarming stuurwiel © 137
(indien aanwezig).

Telefoonknop. Zie de handleiding
van het Infotainmentsysteem.

Knop automatische tussenbak
(indien aanwezig). Zie Vierwiel-
aandrijving © 234.

Diagnoseaansluiting (DLC) (niet
zichtbaar). Zie Storingsindicatie-
lampje (Storingsindicatielampje
motor) > 153.

Elektrische parkeerrem = 239
(indien aanwezig).

Verlichting buitenzijde, schakelaars
o 182,

Instrumentenpaneelverlichting,
regeling > 188.
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Basisinformatie

Rij-informatie bij aanvang

Dit hoofdstuk geeft u een kort
overzicht van enkele van de
voornaamste kenmerken waarover uw
specifieke auto mogelijk beschikt.

Voor nadere informatie raadpleegt u
de beschrijvingen van elk kenmerk
verderop in dit instructieboekje.

Centraal vergrendelings-
systeem (RKE)

U gebruikt de zender voor Remote
Keyless Entry (RKE) om de portieren
tot op een maximale afstand van 60 m
(197 ft) van de auto te ontgrendelen
en vergrendelen.

i : Druk hierop om het bestuurder-
sportier en mits aanwezig de tankklep
te ontgrendelen. Druk binnen drie

seconden opnieuw op il om alle
resterende portieren te ontgrendelen.

9 : Druk hierop om alle portieren en
mits aanwezig de tankklep te vergren-
delen.

De feedback bij het vergrendelen en
ontgrendelen kan worden aangepast
aan uw wensen. Zie Personalisering
voertuig © 169.

ZZ,/ : Tweemaal indrukken om de
achterklep te openen of te sluiten.
Eenmaal indrukken om de beweging
van de achterklep te stoppen.

-’{2_,! : Tweemaal indrukken om de
achterklepruit te openen.

3 : Druk kort op om de Vehicle
Locator te activeren. De richtingaan-
wijzers knipperen en de claxon klinkt
drie keer.

Houd W langer dan drie seconden
ingedrukt om het paniekalarm te
activeren.

Druk nogmaals op 3 om het paniek-
alarm te annuleren.

Zie Sleutels > 29 en Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE) & 30.

Voertuig starten op
afstand

U kunt de motor van buitenaf starten.
Auto starten

1. Druk kort op G op de
RKE-zender.
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2. Houd Q) minimaal vier seconden
ingedrukt, of houd de toets
ingedrukt totdat de richtingaan-
wijzers knipperen.

Start na het instappen de auto op de
gebruikelijke wijze.

Wanneer de auto start, gaan de
parkeerlichten branden.

Remote Start is te verlengen.

Remote Start annuleren

U kunt Remote Start op meerdere
manieren annuleren:

e Houd ingedrukt totdat de
parkeerlichten doven.

® Schakel de alarmknipperlichten in.
® Schakel de motor in en daarna uit.

Zie Voertuig starten op afstand & 36.

Portiersloten

Om de portieren vanuit het interieur
te vergrendelen of ontgrendelen:

® Druk op @ of a op een schakelaar
van een elektrisch bediend
portierslot.

® Druk op de handmatige vergren-
delknop op het bestuurdersportier
om alle portieren te vergrendelen.
Druk op de handmatige vergren-
delknop op een passagiersportier
om alleen dat portier te vergren-
delen.

® Trek eenmaal aan de portierhand-
greep om dat portier te ontgren-
delen. Trek nogmaals aan de
handgreep om het te openen.

Druk voor het vergrendelen of
ontgrendelen van de portieren van

buiten de auto op @ of a op de
RKE-zender of gebruik de sleutel in de
voorportieren. Het cilinderslot is
afgedekt door een kap. Zie Portier-
sloten © 37. Zie Centraal vergrendelings-
systeem (RKE), werking & 30.

Elektrische portiervergrendeling

a : Indrukken om de portieren te
vergrendelen.

i : Druk op om alle portieren te
ontgrendelen.

Zie Portiersloten © 37.

Elektrische portiervergrendeling
(Keyless Access)

De RKE-zender moet binnen een
afstand van 1 m (3 ft) zijn van de/het
te openen achterklep of portier. U
ontgrendelt het bestuurdersportier
door op de knop op de bestuurder-
sportierhandgreep te drukken. Als de
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knop op de handgreep binnen vijf
seconden nogmaals wordt ingedrukt,
ontgrendelen de passagiersportieren
en de achterklep. Zie "Werking van
Keyless Access" in Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE), werking © 30.

Hefdeur

Om de achterklep te openen, drukt u
op a op de elektrische portierschake-
laar of drukt u tweemaal op a op de
zender van de afstandsbediening om

alle portieren te ontgrendelen. Druk
op het aanraakpaneel (1) aan de

onderkant van de achterklepgreep en
til op. Zie Centraal vergrendelingssys-
teem (RKE), werking © 30.

Gebruik de trekkom om de achterklep
omlaag te halen en deze te sluiten.
Raak het aanraakpaneel niet aan als u
de achterklep sluit. Hierdoor wordt de
achterklep ontgrendeld.

Druk voor het openen van de achter-
klepruit op de knop (2) boven de
kentekenplaat. Sluit de achterklepruit
voordat u de achterklep opent om
schade te voorkomen.

Elektrische bediening achterklep

Indien uitgerust met een elektrische
achterklep zit de schakelaar in de
dakconsole. De auto moet in P
(parkeren) staan.

Kies voor elektrische bediening van de
achterklep via MAX of 3/4. Druk op de

dakconsole op < of op de
—
RKE-zender twee keer snel op X2 .

U stopt de achterklep door tijdens de
beweging ervan op een achterklepknop
te drukken. Bij nogmaals indrukken
gaat de achterklep in de omgekeerde
richting.

Sluit de achterklep door op <=7
onderaan naast de grendelpal te
drukken.

Om de functie elektrische achterklep
uit te schakelen, selecteert u OFF (uit)
op de achterklepschakelaar. Zie
Hefdeur » 41.

Ruiten

De elektrisch bediende ruiten werken
wanneer het contact aan, op ACC/
ACCESSORY staat of wanneer de stand
voor permanente accessoirevoeding
(RAP) actief is. Zie RAP ™ 224.
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Druk op de ruitschakelaar om de ruit
te openen of trek eraan om deze te
sluiten.

De ruiten kunnen tijdelijk worden
uitgeschakeld als ze een korte tijd
herhaaldelijk worden gebruikt.

Stoelverstelling
Uplevel-stoelverstelling

Indien aanwezig, moet het contact zijn
ingeschakeld om alle Uplevel-stoe-
Ifuncties te kunnen gebruiken.

Uplevel-stoelbediening

1. Multifunctionele knop

2. Ombhoog
3. Achteruit
4. Omlaag
5. Vooruit

Draai aan de multifunctionele
knop (1) om de stoelverstellingen
weer te geven op de middencon-
sole. Indrukken en loslaten of
ingedrukt houden om door
functies te bladeren.

Druk op Omhoog (2) om de
geselecteerde functie omhoog te
verstellen.

Druk op Achteruit (3) om de
geselecteerde functie naar
achteren te verstellen.

Druk op Omlaag (4) om de geselec-
teerde functie omlaag te verstellen.

Druk op Vooruit (5) om de geselec-
teerde functie naar voren te
verstellen.

Basis-stoelverstelling

czﬁ

De stoel verstellen:

® 7Zet de stoel naar voren of achteren
door de knop naar voren of
achteren te schuiven.

® Zet de voorkant van de zitting
hoger of lager door de voorkant
van de knop omhoog of omlaag te
bewegen.

® Zet de stoel omhoog of omlaag
door de achterkant van de knop
omhoog of omlaag te bewegen.

Zie Elektrisch verstelbare stoel afstellen
2 63.
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Verstelling lenden- en zijsteun
Uplevel-stoelverstelling

Indien aanwezig, moet het contact zijn
ingeschakeld om alle Uplevel-stoe-
Ifuncties te kunnen gebruiken.

De lendensteun, indien aanwezig,
verstellen:

® Druk op de multifunctionele knop
(1) en laat deze los of houd de
knop ingedrukt om op het
Infotainmentdisplay naar de
lendensteun te bladeren.

® Druk op Vooruit (5) of Achteruit
(3) om de lendensteun naar voren
of naar achteren te verstellen.

® Druk op Omhoog (2) of Omlaag (4)
om de lendensteun naar boven of
naar onderen te verstellen.

Zie Lendensteun afstellen » 64.

De zijsteun, indien aanwezig,
verstellen:

® Druk op de multifunctionele knop
(1) en laat deze los of houd de
knop ingedrukt om op het
Infotainmentdisplay naar de
zijkussensteun te bladeren.

® Druk op Vooruit (5) of Achteruit
(3) om de zijsteun naar binnen of
naar buiten te verstellen.

Zie Lendensteun afstellen » 64.

Schoudersteun boven

De schoudersteun boven, indien
aanwezig, verstellen:

® Druk op de multifunctionele knop
(1) en laat deze los of houd de
knop ingedrukt om op het
Infotainmentdisplay naar de
schoudersteun boven te bladeren.

® Druk op Vooruit (5) of Achteruit
(3) om de schoudersteun naar
voren of naar achteren te
verstellen.

Zie Lendensteun afstellen » 64.
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Rugleuningen verstellen

Massage

Basis, getoond, uplevel soortgelijk

De rugleuning verstellen:

® Kantel de bovenzijde van de knop
naar achteren om de leuning
achterover te zetten.

® Kantel de bovenzijde van de knop
naar voren om de leuning omhoog
te zetten.

Zie Verstelbare rugleuningen © 66.

Bestuurdersstoel afgebeeld, passa-
giersstoel vergelijkbaar

Indien aanwezig, moet het contact zijn
ingeschakeld om de massagefunctie te
kunnen gebruiken.

Massage activeren en aanpassen:

1. Draai aan de selectieknop (1) om
de massageopties op het
Infotainmentdisplay te bekijken.

2. Selecteer de massagefunctie.

3. Druk omhoog of omlaag om het
type massage te selecteren.

4. Druk op de knop Massage On/Off
(2) (massage aan/uit) om de
massage te activeren met het
laatste type massage en intensi-
teitsinstellingen of om massage
uit te schakelen.

Zie Massage © 70.

Geheugenfuncties

Eventuele stoelen met geheugen
bieden twee verschillende bestuurders
de mogelijkheid om elk hun eigen
unieke stoelpositie op te slaan voor
gebruik tijdens ritten in de auto
alsmede een gezamenlijke stoelpositie
voor het uitstappen. U kunt mogelijk
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ook posities voor andere functies
opslaan, zoals voor elektrische verstel-
ling van buitenspiegels, een stuurwiel
en verstelbare pedalen, mits aanwezig.
Geheugenposities worden gekoppeld
aan RKE-zender 1 of 2 voor automati-
sche aanpassing volgens de
opgeslagen posities.

Stel alvorens op te slaan alle mogelijke
geheugenposities naar wens in.
Schakel het contact in, druk daarna op
SET en laat de knop weer los: er klinkt
een geluidssignaal. Druk daarna
onmiddellijk op 1, 2 of D)
(Uitstappen) op het bestuurdersportier
totdat twee geluidssignalen klinken.
Houd om de opgeslagen posities

handmatig in te stellen 1, 2 of o)

(Uitstappen) ingedrukt totdat de
opgeslagen posities zijn bereikt.

Wanneer Automatisch geheugen-
standen opvragen is geactiveerd in het
menu van de persoonlijke instellingen,
worden de eerder opgeslagen standen
onder de geheugenknoppen 1 en 2
opgevraagd wanneer u het contact
omschakelt van UIT naar AAN of
ACC/ACCESSORY (accessoirestand).

Na het inschakelen van de easy
exit-opties in het menu Persoonlijke
instellingen vraagt de functie bij het
uitstappen automatisch de eerder
opgeslagen uitstapstand op. Zie
Stoelen met geheugen > 67.

Tweede rij stoelen

De zitplaatsen op de tweede zitrij
kunnen worden neergeklapt voor extra
bagageruimte of de zitplaatsen
kunnen neergeklapt en gekanteld voor
eenvoudig in-/uitstappen naar de
zitplaatsen op de derde zitrij. De
rugleuningen zijn ook verstelbaar.

Zie Tweede rij stoelen > 73.

Zittingen derde rij

Rugleuningen van de derde zitrij
kunnen worden neergeklapt. Zie
Zittingen derde rij © 78.

Verwarmde en gekoelde
voorstoelen

De knoppen zitten in de buurt van de
bediening van de klimaatregeling op
de middenconsole. De motor moet
draaien, anders werkt de functie niet.

Druk op % of F om alleen de verwar-
ming van de bestuurders- of passa-
giersrugleuning in te schakelen.

Druk op % of & om de zitting en
rugleuning van de bestuurders- of
passagiersstoel te verwarmen.
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Druk op ¥ of & om de koeling van
de bestuurders- of passagiersstoel in
te schakelen.

Zie Verwarmde en gekoelde voorstoelen
o 71.

Hoofdsteun afstellen

Rijd niet weg voordat de hoofdsteunen
van alle inzittenden goed zijn gemon-
teerd en afgesteld.

Voor een comfortabele zitpositie moet
u de hoek van de rugleuning zo min
mogelijk verstellen en hierbij de stoel-
en hoofdsteunhoogte in de juiste
stand houden.

Zie Hoofdsteunen » 62 en Elektrisch
verstelbare stoel afstellen & 63.

Veiligheidsgordels

In de volgende paragrafen vindt u
belangrijke informatie over het juiste
gebruik van de veiligheidsgordels:

® Veiligheidsgordels > 81.

® (Correct dragen van veiligheidsgordels
© 82.

®  Heup-schoudergordel © 83.
® [SOFIX-kinderzitjes » 125.

Passagiersdetectiesysteem

A Al

Het passagiersdetectiesysteem
schakelt de frontairbag voor de
buitenste voorpassagier onder
bepaalde omstandigheden uit. Het
passagiersdetectiesysteem heeft geen
invloed op andere airbags. Zie Passa-
giersdetectiesysteem © 96.

Het statuslampje van de passagiers-
airbag op de dakconsole licht op
wanneer u de auto start. Zie
Waarschuwingslampje status airbag
passagierszijde & 152.
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Spiegel afstellen
Binnenspiegel

Verstelling

Pas de binnenspiegel aan voor een
goed zicht op het gebied achter
de auto.

Zelfdimmende binnenspiegel

De spiegel dimt automatisch om de
schittering van de koplampen van
achteropkomend verkeer te vermin-
deren. De dimfunctie schakelt in
wanneer de auto wordt gestart.

Achtercameraspiegel

Mits aanwezig, levert deze zelfdim-
mende binnenspiegel een groothoek-
camerabeeld van de zone achter de
auto. Verstel de spiegel met de nok
naar voren gedrukt zodat het display
uit is. Zie Spiegel camera achter & 54.

Buitenspiegels
Elektrisch bediende buitenspiegels

De spiegels verstellen:

1. Druk op (1) of (2) om de spiegel
aan bestuurders- of passagiers-
zijde te selecteren.

2. Druk op de pijlen op de schakel-
aargroep om elke spiegel in de
gewenste richting te verplaatsen.

3. Druk nogmaals op (1) of (2) om
de selectie van de spiegel
ongedaan te maken.

Zie Elektrisch bediende buitenspiegels
52

Elektrisch inklapbare spiegels

1. Druk op & om de spiegels in te
klappen.

2. Druk nogmaals op B om de
spiegels weer in de rijstand te
zetten.

Verwarmde spiegels
Druk op % om de buitenspiegels te
verwarmen.

Zie "Achterruitverwarming" onder
Dubbel automatische klimaatregelsys-
teem ™ 193.
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Stuurwiel afstellen

Elektrisch kantelbaar en telescopisch
afstellen:

Druk op de knop om het stuurwiel
omhoog en omlaag of vooruit en
achteruit te verplaatsen.

Verstel het stuurwiel nooit tijdens het
rijden.

Gas- en rempedaal
afstellen

Eventueel kan de stand van het gas-
en rempedaal worden aangepast.

Druk op de bovenkant van de schake-
laar om de pedalen naar u toe te
verplaatsen. Druk op de onderkant van
de schakelaar om de pedalen van u af
te verplaatsen.

Zie Verstelbaar gas- en rempedaal
o 221.

Wellicht heeft de auto een geheugen-
functie voor het opslaan en opvragen
van pedaalstanden. Zie Stoelen met
geheugen © 67.

Interieurverlichting

Plafondverlichting

Eventueel zit er plafondverlichting in
de dakconsole en de hemelbekleding.

Druk op de volgende knoppen om de
instellingen van de plafondverlichting
te wijzigen:

OFF (uit) : Schakelt de lampen uit,
zelfs als een portier is geopend.

PORTIER : De lampen gaan automa-
tisch branden wanneer een portier
wordt geopend.

ON (aan) : Schakelt alle plafondver-
lichting in.
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Leeslampen

Eventueel zitten er leeslampen in de
dakconsole en de hemelbekleding. Om
deze te laten werken, moet het contact
aan of op ACC/ACCESSORY (acces-
soires) staan of moet u de reservevoe-
ding accessoires (RAP) gebruiken.

~a_a~
t— t

Druk op 4~ of = naast elke leeslamp
om deze in of uit te schakelen.

Voor nadere informatie over de
binnenverlichting, zie Instrumentenpa-
neelverlichting, regeling © 188.

Verlichting aan buitenzijde

De lichtschakelaar zit op het instru-
mentenpaneel aan de linkerkant van
het stuurwiel.

d) : Schakelt de automatische
koplampen en het dagrijlicht (DRL)
uit. Als de knop van de koplampen
weer op uit wordt gezet, gaan de
automatische koplampen en het DRL
weer aan.

AUTO : Schakelt de buitenverlichting
automatisch in of uit, afhankelijk van
de lichtomstandigheden buiten.

200z : Schakelt de parkeerverlichting
en alle lampen in, behalve de
koplampen.

§D : Schakelt de koplampen in, samen
met de parkeerverlichting en de
instrumentenverlichting.

Zie:

® Verlichting buitenzijde, schakelaars
182

® Verlichting overdag (DRL) > 185
® Automatisch koplampsysteem & 185
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Ruitenwisser/sproeier

De voorruitenwisserschakelaar zit op
de richtingaanwijzerhendel.

De voorruitenwissers werken door
draaien aan de ring met %
FRONT erop.

[ : Snelle slagen.

[P Langzame slagen.

i
=

S7 INT : Gebruik deze instelling voor
intervalwissen of Rainsense™. Draai de
ring 7 FRONT omhoog voor vaker
wissen of omlaag voor minder vaak
wissen.

Schakel Rainsense in door op %

AUTO op de hendel te drukken en

draai aan de ring S FRONT op de

wisserhendel om de gevoeligheid aan

te passen.

® Draai de ring omhoog naar een
hogere INT-stand om de gevoelig-
heid voor neerslag te verhogen.

® Draai de ring omlaag naar een
lagere INT-stand om de gevoelig-
heid voor neerslag te verlagen.

Beweeg de ring uit de stand S7 INT
om Rainsense uit te schakelen.
UIT : Zet de ruitenwissers uit.

g : Draai voor een enkele slag op
en laat dan los. Houd de ring
langer vast op
slagen.

voor meerdere

71 : Duw op de paddle boven op de
hendel om sproeiervloeistof op de
voorruit te sproeien.

Zie Ruitenwisser/sproeier » 138.

Bedieningselementen
klimaatregeling

De knoppen en het aanraakscherm
voor de klimaatregeling worden
gebruikt om de verwarming, koeling
en ventilatie aan te passen.

1.2 3 2 1

&8 OFF &~

Bedieningsorganen voor de klimaatre-
geling op de middenconsole

1. Temperatuurregeling bestuurder
en passagier

2. Knop van aanjager
UIT (aanjager)

4. Stoelverwarming en -koeling
bestuurders- en passagierszijde
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5. Recirculatie

6. Achterruitverwarming

7. Ontwasemen

8. AUTO (automatische werking)
‘ll .’2 3 4 5 6 37

22°
s [TP]
- 5

|
[e]e[ [

[ et]er

N AIC
%

N

~

LR
L
¢
1O

Klimaatregelingsdisplay
Aanduiding buitentemperatuur

Temperatuurregeling bestuurder
en passagier

Knop van aanjager

SYNC (gesynchroniseerde tempe-
ratuur)

A/C-modus (airconditioning)

Keuzeknop klimaatregeling
(bedieningspaneel)

7.

Achterin (aanraakscherm
klimaatregeling achterin)

8. Knoppen voor luchttoevoer

Zie Dubbel automatische klimaatregel-
systeem © 193 en Klimaatregelsysteem
achter » 198 (indien aanwezig).

Versnellingsbak
Versnellingskeuzemodus

N

—

A ol

De schakelaar voor de versnellingskeu-
zemodus, indien aanwezig, bevindt
zich op de schakelhefboom.

1.

Schakel de versnellingskeuze-
modus in door de schakelhef-
boom in de stand L
(handgeschakelde modus) te
zetten. Naast de L verschijnt de
huidige versnelling. Dit is de
hoogste bereikbare versnelling
met toegang tot alle lagere

versnellingen. Bijvoorbeeld als de
vijfde (5€) versnelling wordt
geselecteerd, zijn de le (eerste)
tot de 5e (vijfde) versnellingen
beschikbaar.

2. Druk op de schakelhefboom op
de plus- of minusknop om de
gewenste versnellingen voor de
omstandigheden te selecteren.
Zie Mechanische modus & 231.

Tijdens het gebruik van de versnel-
lingskeuzemodus kunnen de modi
cruise control en trek/sleep worden
gebruikt.

Vloeiend afremmen werkt niet
wanneer de versnellingskeuzemodus
actief is. Zie Modus trekken/slepen

o 233.

Vierwielaandrijving

Indien uitgerust met vierwielaandrij-
ving kan de aandrijfkracht van de
motor voor extra tractie om alle vier
wielen worden overgebracht.
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Automatische verdeelbak

Deze tussenbakknop bevindt zich links
van de stuurkolom.

De verschillende mogelijk beschikbare
rijopties zijn de volgende:

2 T (Tweewielaandrijving Hoog) :
Deze stand wordt meestal gebruikt bij
het rijden op (snel)wegen.

AUTO (Automatische vierwielaan-
drijving) : Deze stand is ideaal bij een
wisselende staat van het wegdek.

Gebruik niet de modus AUTO om te
parkeren op een steile helling met
weinig grip, zoals ijs, sneeuw, modder
of kiezelsteentjes. In de modus AUTO

voorkomen alleen de achterwielen dat
de auto na het parkeren wegglijdt.
Gebruik bij het parkeren op een steile
helling 4 T om alle vier wielen
ingeschakeld te houden.

4 1 (Vierwielaandrijving Hoog) :
Gebruik deze instelling wanneer u
extra trekkracht nodig hebt, bijvoor-
beeld bij sneeuw of ijzel of bij de
meeste terreinritten.

N (neutraal) : Schakel deze instelling
alleen bij het trekken van de auto in.
Zie Aanhanger slepen © 281.

4 | (Vierwielaandrijving Laag) : Kies
4l bij het rijden in diep zand, diepe
modder of bij een dikke sneeuwlaag

en bij het steil heuvelop en heuvelaf
rijden.

Zie Vierwielaandrijving & 234.

Voertuigkenmerken

Infotainmentsysteem

Raadpleeg de handleiding van het
Infotainmentsysteem voor informatie
over de radio, audiospelers, telefoon,
het navigatiesysteem, entertainment
achterbank (RSE) en spraakherken-
ning. U vindt er ook informatie over
instellingen.

Stuurwielschakelaars

Het infotainmentsysteem kan met de
stuurbedieningsknoppen worden
bediend. Zie "Stuurbedienings-
knoppen" in de Infotainmenthand-
leiding.
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Cruisecontrole

) : Indrukken om het systeem aan
en uit te zetten. Bij het inschakelen
van de cruisecontrol gaat er in de
instrumentengroep een wit lampje
branden.

+RES : Als er een ingestelde rijsnel-
heid in het geheugen is opgeslagen,
druk de schakelaar dan kort even
omhoog om deze snelheid te hervatten
of houd de schakelaar ingedrukt om te
accelereren. Als de cruise control al
actief is, gebruik deze dan om de
rijsnelheid te verhogen.

SET- : Druk de knop kort in om de
rijsnelheid in te stellen en cruisecon-
trol te activeren. Als de cruise control
al actief is, gebruik deze dan om de
rijsnelheid te verlagen.

¢X ; Indrukken om cruise control uit
te zetten zonder de ingestelde
snelheid uit het geheugen te wissen.

Zie Cruisecontrole © 246 of Instelbare
cruise control » 249 (indien aanwezig).

Bestuurdersinformatiecen-
trum (DIC)

Het DIC-display zit in de instrumen-
tengroep. Het geeft de status van
verschillende voertuigsystemen weer.

/\ of V : SEL omhoog- of omlaag-
duwen om naar de voorgaande of
volgende optie te gaan.

< of > : Indrukken om heen en weer
te springen tussen de interactieve
displayzones van de instrumenten-
groep. < indrukken om terug te gaan
naar het vorige menu.

SEL : Indrukken om een menu te
openen of een menu-optie te kiezen.
Ingedrukt houden om op bepaalde
schermweergaven waarden te resetten.

Zie Bestuurdersinformatiecentrum (DIC)
o 162.
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Afstandsregeling (FCA)

FCA dient, indien aanwezig, om
eventueel letsel als gevolg van
kop-staartbotsingen te helpen
voorkomen of beperken. FCA laat een
groen lampje oplichten, , wanneer
een voorligger in de buurt wordt
gedetecteerd. Dit lampije licht geel op
als u dicht op een voorligger rijdt.
Wanneer u een voorligger te snel
nadert, laat het FCA een rood lampje
op de voorruit knipperen, klinken er
pieptonen of zijn er trillingspulsen in
de bestuurdersstoel voelbaar.

Zie Afstandsregeling (FCA) ® 265.

Automatisch vooruit
remmen (FAB)

Een auto met waarschuwing
voorwaartse botsing (FCA) heeft ook
FAB en Intelligent Brake Assist (IBA).
Wanneer het systeem een voorligger
detecteert waar u bovenop dreigt te
botsen, kan het systeem remonders-
teuning bieden of de auto automatisch
remmen. Dit kan tijdens het vooruit-
rijden botsingen voorkomen of de
gevolgen ervan beperken.

Zie Automatisch vooruit remmen (FAB)
D 267.

Rijstrookhulp (Lane
Keeping Assist, LKA)

Als de auto over LKA (Lane Keep
Assist, rijstrookhulp) beschikt, helpt
deze te voorkomen dat de rijstrook
onbedoeld wordt overschreden. LKA
biedt hulp door het stuur rustig te
verdraaien als de auto een gedetec-
teerde rijstrookmarkering nadert
zonder dat de richtingaanwijzer aan
die zijde is ingeschakeld. Het kan ook
een Lane Departure Warning (LDW)
geven wanneer de rijstrookmarkering
wordt overschreden. Het systeem zal
niet bijsturen of waarschuwen als het
waarneemt dat u de auto actief
bestuurt. U kunt LKA onderdrukken
door het stuur te verdraaien. LKA
gebruikt een camera om de rijstrook-
markeringen te detecteren tussen 60
km/h (37 mph) en 180 km/h

(112 mph).

Zie Waarschuwing verlaten rijstrook
(LDW) © 271 en Rijstrookhulp (Lane
Keeping Assist, LKA)® 272.

Waarschuwing voor rijst-
rookwisseling (LCA)

Als de auto over het LCA-systeem
(Lane Change Alert, waarschuwing
voor rijstrookwisseling) beschikt,
wordt hulp geboden bij het wisselen
van rijstrook om een aanrijding te
voorkomen. Het systeem geeft een
waarschuwing als zich een rijdend
voertuig in een dode hoek bevindt of
hier een snel van achteren naderend
voertuig wordt gedetecteerd. De
LCA-waarschuwing licht dan op in de
desbetreffende buitenspiegel en de
waarschuwing gaat knipperen als de
richtingaanwijzer actief is. Het
dodehoekdetectiesysteem (Side Blind
Zone Alert, SBZA) vormt onderdeel
van het LCA-systeem.

Zie Dodehoekwaarschuwing (SBZA)
2 269 en Waarschuwing voor rijstrook-
wisseling (LCA) © 269.
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Rondomzicht

Indien aanwezig worden de zones
rond de auto op het infotainmentdis-
play weergegeven om te helpen bij het
inparkeren en manoeuvreren op lage
snelheden.

Zie "Surround Vision" onder Ondersteu-
ningssystemen bij parkeren of achteruit-
rijden = 259.

Vooruitzichtcamera

Indien aanwezig wordt de zone v66r
de auto op het infotainmentdisplay
weergegeven om te helpen bij het
inparkeren en manoeuvreren op lage
snelheden.

Zie "Vooruitzichtcamera" onder Onder-
steuningssystemen bij parkeren of
achteruitrijden © 259.

Achteruitzichtcamera
(RVC)

Indien aanwezig, geeft de RVC op het
scherm van het Infotainmentdisplay
het gebied achter de auto weer als de
auto in stand R (Achteruit) wordt

gezet, ter ondersteuning bij het
parkeren en het achteruitrijden met
lage snelheid.

Zie Ondersteuningssystemen bij
parkeren of achteruitrijden > 259.

Waarschuwingssysteem
voor kruisend
verkeer (RCTA)

Als uw auto hiermee is uitgerust en de
achteruitversnelling (stand R) is
ingeschakeld, gebruikt het RCTA-sys-
teem een driehoek met een pijl op het
infotainmentdisplay om te
waarschuwen voor kruisend verkeer
achter de auto. Bovendien klinken er
pieptonen of zijn er trillingspulsen in
de bestuurdersstoel te voelen.

Zie Ondersteuningssystemen bij
parkeren of achteruitrijden & 259.

Parkeerhulp

De parkeerhulp aan de achterkant
(Rear Parking Assist, RPA) gebruikt,
indien aanwezig, sensoren op de
achterbumper om hulp te bieden bij
parkeermanoeuvres en obstakels te

vermijden wanneer de versnellingsbak
in de achteruitversnelling (R) staat.
Het systeem werkt bij snelheden tot 8
km/h (5 mph). RPA kan de afstand tot
het object aangeven door weergave
van een gevarendriehoek op het
Infotainmentdisplay en een grafische
melding op de instrumentengroep.
Daarbij kan het systeem zeer dicht bij
het object meerdere pieptonen of
stoeltrillingen doen uitgaan.

De auto kan ook zijn uitgerust met
het parkeerhulpsysteem voor.

Zie Ondersteuningssystemen bij
parkeren of achteruitrijden & 259.

Voedingsaansluitingen

Elektrische aansluitingen 12 V
gelijkstroom

Op de elektrische aansluitingen kunt u
elektrische apparatuur aansluiten,
zoals een mobiele telefoon,
MP3-speler, enz.

De auto heeft vijf elektrische aanslui-
tingen:

® Een bij de bekerhouders op de
middenconsole
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® Een in de middenconsole

® Een aan de achterkant van de
middenconsole

® Een in de zitplaatsen van de derde
zitrij aan bestuurderskant

® Een in de bagageruimte achter aan
de passagierskant

Breng het deksel omhoog om toegang
te krijgen en breng het na gebruik
weer aan.

Zie Voedingsaansluitingen  142.

Universeel afstandsbedie-
ningssysteem

Indien aanwezig zitten deze knoppen
in de dakconsole voor.

Dit systeem kan maximaal drie
verschillende handzenders vervangen,
die u gebruikt als afstandsbediening
voor bijv. een garagedeuropener,
alarmsysteem of andere systemen
rondom uw woning.

Zie Universeel afstandsbedieningssys-
teem programmeren~ 178.

Zonnedak

1. SCHUIFschakelaar
2. KANTELschakelaar

Als de auto een elektrisch bediend
zonnedak heeft, werkt dit alleen als
het contact aan is of in ACC/ACCES-
SORY staat, of wanneer de perma-
nente accessoirevoeding (RAP) actief
is. Zie RAP© 224.

SLIDE-schakelaar (schuifschakelaar)

Snel openen/snel sluiten : Voor snel

openen van het zonnedak = (1)
geheel indrukken en loslaten. Druk
nogmaals op de schakelaar om de
beweging te stoppen. Voor snel sluiten
van het zonnedak = (1) geheel
indrukken en loslaten. Druk nogmaals
op de schakelaar om de beweging te
stoppen.

Openen/sluiten (handmatige
modus) : Voor openen van het

zonnedak £z (1) ingedrukt houden.
Laat de schakelaar los om de beweging
te stoppen. Houd €= (1) ingedrukt
om het zonnedak te sluiten. Laat de
schakelaar los om de beweging te
stoppen.
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TILT-schakelaar (kantelschakelaar)

Ventileren : Druk vanuit de gesloten
stand op S& (2) om het zonnedak in
de ventilatiestand te zetten. Druk op

(2) om de ventilatiestand van het
zonnedak te sluiten.

Wanneer het zonnedak geopend is,
komt er automatisch een windscherm
omhoog. Het windscherm wordt
ingetrokken wanneer het zonnedak
wordt gesloten.

Het zonnedak heeft ook een zonne-
scherm dat naar voren kan worden
getrokken om de zoninstraling te
blokkeren. Het zonnescherm moet
handmatig worden geopend en
gesloten.

Wanneer zich een voorwerp in de
baan van het zonnedak bevindt tijdens
het sluiten, zal de automatische
omkeerfunctie het voorwerp detec-
teren en het zonnedak stoppen.

Zie Zonnedak © 59.

Prestaties en onderhoud

Tractieregeling/Elektroni-
sche stabiliteitsrege-
ling (ESC)

De auto is uitgerust met een tractiere-
geling (TCS) die wielspin beperkt en
met het StabiliTrak-systeem dat voor
een stabiele wegligging van de auto in
moeilijke rijomstandigheden zorgt.
Beide systemen gaan bij het starten
en wegrijden van de auto automatisch
werken.

® Druk op de middenconsole op &
en laat los om de TCS uit te
zetten. Het lampje tractie uit (é)
op de instrumentengroep licht op.
Op het Driver Information Center
(DIC) verschijnt het betreffende
bericht.

® Om zowel de TCS als StabiliTrak
uit te zetten, houdt u & ingedrukt

totdat (é) en & op de instrumen-
tengroep gaan branden en het
betreffende DIC-bericht verschijnt.

® Druk op & en laat opnieuw los om
beide systemen aan te zetten.

StabiliTrak gaat vanaf een snelheid
van 56 km/h (35 mph) werken. De
tractieregeling gaat niet werken.

Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) » 242.

Controle bandenspanning

Deze auto kan voorzien zijn van een
bandenspanningscontrolesysteem
(TPMS).

De waarschuwingslamp voor een te
lage bandenspanning waarschuwt
wanneer de bandenspanning in één
van de banden flink is gedaald.
Wanneer de waarschuwingslamp
oplicht, moet u zo snel mogelijk
stoppen en de banden volgens de
voorschriften oppompen, zie het infor-
matielabel over de banden en het
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laadvermogen. Zie Belastingslimieten
auto » 216. De waarschuwingslamp
blijft branden tot de bandenspanning
is gecorrigeerd.

Het waarschuwingslampje voor lage
bandenspanning kan bij koud weer
gaan branden als het voertuig wordt
gestart, en vervolgens uitgaan als het
voertuig begint te rijden. Dit kan een
tijdige indicatie zijn dat de banden-
spanning te laag wordt en dat u de
banden volgens de voorschriften moet
oppompen.

Het TPMS is geen vervanging voor het
maandelijkse onderhoud van de
banden. Zorg dat de banden goed op
spanning blijven.

Zie Bandendrukcontrolesysteem © 333.
Tire Fill Alert (indien aanwezig)

Deze functie geeft licht- en geluidssig-
nalen die buiten de auto waarneem-
baar zijn wanneer een zachte band
wordt opgepompt tot de aanbevolen
koude bandenspanning. Zie "Tire Fill
Alert (indien aanwezig)" onder
Werking bandenspanningscontrolesys-
teem © 334.

Brandstof

Recommended

Aanbevolen eersteklas brandstof

Tank loodvrije benzine met een
octaangetal (RON) van 95 (Euro 95) of
hoger. Eventueel kan loodvrije benzine
met een octaangetal (RON) van 91
(Euro 91) worden gebruikt, maar dit
gaat wel ten koste van de prestaties en
het brandstofrendement. Zie Brandstof
© 274.

Motorolie, levensduur-
systeem

Het controlesysteem van de oliekwali-
teit berekent de levensduur van de olie
op basis van het verbruik en toont het
bericht MOTOROLIE SPOEDIG
VERVERSEN zodra de motorolie
ververst en het filter vervangen
moeten worden. Het controlesysteem

van de oliekwaliteit mag alleen na een
olieverversing op 100% worden
gereset.

Controlesysteem oliekwaliteit
resetten

Het controlesysteem van de oliekwali-
teit moet worden gereset nadat de olie
is ververst. Raadpleeg hiervoor uw
dealer.

Zie Motorolie, levensduursysteem © 298.

Rijden met een beter
brandstofverbruik

Uw rijstijl kan van invloed zijn op het
brandstofverbruik. Hier volgen enkele
rijtips om het brandstofverbruik zo
laag mogelijk te houden.

® Rijd niet hard weg, maar accele-
reer geleidelijk.

® Rem gelijkmatig en voorkom
noodstops.

® Laat de motor niet lang stationair
draaien.

® Wanneer de weg- en weersomstan-
digheden het toelaten, kunt u de
cruisecontrol inschakelen.
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® Respecteer de maximumsnelheden
of rijd langzamer wanneer de
omstandigheden dat vereisen.

® 7Zorg dat de banden goed op
spanning zijn.

® Combineer meerdere ritten tot één
langere rit.

® Vervang de banden door
exemplaren met hetzelfde
TPC-specificatienummer. Dit staat
op de bandwang, dicht bij
de maat.

® Volg het aanbevolen service-
schema.
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Sleutels

VAN Waarschuwing

Het is gevaarlijk om kinderen met
de Keyless-handzender (RKE) in de
auto achter te laten, omdat de
kinderen of anderen ernstig of zelfs
dodelijk gewond kunnen raken. Ze
zouden de elektrische ramen open
of dicht kunnen doen of andere
knoppen bedienen of de auto in
beweging kunnen brengen.
Wanneer de Keyless-handzender in
de auto ligt, werkt de ruitbediening
nog, waardoor kinderen of anderen
door een bewegende ruit bekneld
kunnen raken. Laat geen kinderen
met de Keyless-handzender in de
auto achter.
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De sleutel wordt gebruikt voor het
bestuurdersportier.

De zender heeft een knop aan de
zijkant om de sleutel eruit te trekken.
Trek de sleutel niet eruit zonder op de
knop te drukken.

Ga naar uw dealer wanneer u een
nieuwe of extra sleutel nodig hebt.

Centraal vergrendelings-
systeem (RKE)
Zie Verklaring van Conformiteit © 391.

Als de actieradius van het RKE-zender
(Remote Keyless Entry) kleiner wordt:

® Controleer de afstand. De zender is
wellicht te ver verwijderd van
de auto.

® Controleer de locatie. Andere
auto’s of voorwerpen kunnen het
signaal tegenhouden.

® Controleer de batterij van de
zender. Zie “Batterij vervangen”
verderop in dit hoofdstuk.

® Als de zender nog steeds niet goed
werkt, raadpleeg dan uw dealer of
een professioneel monteur voor
onderhoud.

Centraal vergrendelings-
systeem (RKE), werking

Met het Keyless Access-systeem kunt
u instappen als de RKE-handzender
binnen 1 m (3 ft) van de auto is. Zie
"Werking van het Keyless Access-sys-
teem" verderop in dit hoofdstuk.

De functies van de RKE-zender werken
tot 60 m (197 ft) afstand van de auto.

Er zijn andere omstandigheden die de
werking van de RKE-zender kunnen
beinvloeden. Zie Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE) © 30.
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O : Druk indien aanwezig op Q en
laat weer los en houd vervolgens
meteen O ingedrukt, totdat de
richtingaanwijzers gedurende
minstens vier seconden knipperen. De
motor kan met de RKE-zender van
buiten de auto worden gestart. Zie
Voertuig starten op afstand & 36.

a : Druk hierop om alle portieren en
de tankvulklep te vergrendelen, mits
aanwezig.

Als het bestuurdersportier open staat
terwijl er op @ wordt gedrukt, dan

worden alle portieren vergrendeld en
meteen daarna wordt het bestuurder-

sportier ontgrendeld, als dat is
ingesteld in Persoonlijke instellingen.
Zie Personalisering voertuig » 169. Als
het passagiersportier openstaat terwijl

er op @ wordt gedrukt, dan worden
alle portieren vergrendeld.

Bij een activering via Persoonlijke
instellingen knipperen de richtingaan-
wijzers eenmaal ten teken dat de
vergrendeling heeft plaatsgevonden.
Bij een activering via Persoonlijke
instellingen klinkt de claxon wanneer

u nogmaals @ binnen drie seconden

indrukt. Zie Personalisering voertuig
o 169.

Door indrukken van G zet u het
alarmsysteem op scherp. Zie
Autoalarmsysteem = 48.

Indien de auto is uitgerust met
automatisch inklapbare spiegels, moet
u @ één seconde indrukken om de
spiegels in te klappen. De automatisch
inklapbare spiegels werken alleen als
deze functie is geactiveerd. Zie Perso-
nalisering voertuig @ 169.

il : Druk een keer hierop om alleen
het bestuurdersportier te ontgren-
delen. Drukt u binnen drie seconden
nogmaals op ﬁ dan worden alle
overige portieren ontgrendeld. De
binnenverlichting gaat eventueel aan
en blijft 20 seconden branden of
totdat u het contact aanzet.

Bij een activering via Persoonlijke
instellingen knipperen de richtingaan-
wijzers tweemaal ten teken dat de
ontgrendeling heeft plaatsgevonden.
Indien ingeschakeld via Persoonlijke
instellingen kan de rijverlichting
worden ingeschakeld. Zie Personalise-
ring voertuig © 169.

Door indrukken van i@ op de
RKE-zender zet u het alarmsysteem op
onscherp. Zie Autoalarmsysteem & 48.

Indien de auto is uitgerust met
automatisch inklapbare spiegels, moet
u il één seconde indrukken om de
spiegels uit te klappen. De automa-
tisch inklapbare spiegels werken alleen
als deze functie is geactiveerd. Zie
Personalisering voertuig & 169.
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Bij indrukken van & wordt ook de
tankvulklep ontgrendeld, mits
aanwezig.

: Twee keer indrukken om de
achterklepruit te openen.

<&

\

X2 : Druk tweemaal in om de achter-
klep te openen of te sluiten. Druk
eenmaal in om de beweging van de
achterklep te stoppen.

3W : Druk de knop kort in om de auto
met lichtsignalen te vinden. De
waarschuwingsknipperlichten
knipperen en de claxon claxonneert
drie keer.

Houd 3™ meer dan drie seconden
ingedrukt om het noodalarm te
activeren. De richtingaanwijzers
knipperen en de claxon klinkt herhaal-
delijk gedurende 30 seconden. Het
alarm gaat uit wanneer u het contact
inschakelt of wanneer u nogmaals op
3W drukt. Het noodalarm werkt alleen
als het contact uit staat.

Werking van het Keyless
Access-systeem

Door het Keyless Access-systeem hebt
u toegang tot de portieren en achter-
klep zonder dat u op de knop op de
RKE-zender hoeft te drukken. De
RKE-zender moet zich binnen 1 m (3
ft) van de/het te openen achterklep of
portier bevinden. De knop zit op de
portierbuitenkrukken.

U kunt de Keyless Access-functie
zodanig programmeren dat alle
portieren worden ontgrendeld bij de
eerste druk op de vergrendelings-/
ontgrendelingsknop op het bestuur-
dersportier. Zie Personalisering voertuig
o 169.

Als de auto memory-stoelen heeft, dan
zijn de RKE-zenders 1 en 2 aan de
stoelposities van memory 1 of 2
gekoppeld. Zie Stoelen met geheugen

© 67.

Centraal ontgrendelen/vergrendelen
vanaf het bestuurdersportier

Wanneer de portieren dichtstaan en
de RKE-zender zich binnen 1 m (3 ft)
van de portierkruk bevindt, ontgren-
delt u het bestuurdersportier met de

vergrendel-/ontgrendeltoets op de
bestuurdersportierkruk, tenzij de
vergrendel-/ontgrendeltoets werd
gebruikt om de portier gedurende de
laatste vijf seconden te vergrendelen.
Wanneer het bestuurdersportier met
de vergrendel-/ontgrendeltoets wordt
ontgrendeld en de vergrendel-/
ontgrendeltoets binnen vijf seconden
opnieuw wordt ingedrukt, worden alle
passagiersportieren ontgrendeld.

Bestuurderszijde is weergegeven,
passagierszijde is vergelijkbaar
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Bij indrukken van de vergrendel-/
ontgrendelknop zullen alle portieren
vergrendelen als er sprake is van het
volgende:

® Er zijn meer dan 5 seconden
verstreken sinds de vergrendel-/
ontgrendelknop het eerst werd
ingedrukt.

® Er werd tweemaal op de
vergrendel-/ontgrendelknop
gedrukt om alle portieren te
ontgrendelen.

® Er werd een autoportier geopend
en alle portieren zijn nu gesloten.

Centraal ontgrendelen/vergrendelen
vanaf de passagiersportieren

Wanneer de portieren dichtstaan en
de RKE-zender zich binnen 1 m (3 ft)
van de bestuurdersportierkruk bevindt,
ontgrendelt u alle portieren met de
vergrendel-/ontgrendeltoets op een
passagiersportierkruk, tenzij de
vergrendel-/ontgrendeltoets werd
gebruikt om de portier gedurende de
laatste vijf seconden te vergrendelen.

Bij indrukken van de vergrendel-/
ontgrendelknop zullen alle portieren
vergrendelen als er sprake is van het
volgende:

® De vergrendel-/ontgrendelknop
werd gebruikt om alle portieren te
ontgrendelen.

® Er werd een autoportier geopend
en alle portieren zijn nu gesloten.

Vergrendeling vanaf elk portier

Wanneer alle portieren met de
vergrendel-/ontgrendeltoets worden
vergrendeld, activeert u met een
tweede druk op de toets binnen vijf
seconden de anti-diefstalvergren-
deling.

Ontgrendeling vanaf elk portier

Wanneer alle portieren worden
ontgrendeld met de vergrendel-/
ontgrendeltoets, wordt de anti-dief-
stalvergrendeling gedeactiveerd.

Passieve vergrendeling

Keyless Access zorgt voor vergrende-
ling van de auto enkele seconden
nadat alle portieren zijn gesloten, op

voorwaarde dat de auto uitgeschakeld
is en minimaal één RKE-zender uit het
interieur is gehaald of alle zenders.

De tankklep wordt ook vergrendeld.

Wanneer andere elektronische appara-
tuur het signaal van de RKE-zender
stoort, zal de auto de RKE-zender in
het interieur mogelijk niet detecteren.
Als passieve vergrendeling is ingescha-
keld, kunnen de portieren vergren-
delen terwijl de RKE-zender in de auto
aanwezig is. Laat de RKE-zender niet
liggen in een auto die onbeheerd
achterblijft.

Om in te stellen dat de portieren
automatisch vergrendelen bij het
verlaten van de auto, zie “Vergren-
delen, ontgrendelen, starten op
afstand” onder Personalisering voertuig
o 169.

Passieve vergrendeling tijdelijk
uitschakelen

Schakel de passieve vergrendeling
tijdelijk uit door de schakelaar il aan
de binnenkant van het portier in te

drukken en vast te houden, terwijl er
minstens vier seconden lang een
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portier openstaat of totdat u drie
belsignalen hebt gehoord. De passieve
vergrendeling zonder sleutel blijft dan

uitgeschakeld, totdat u @ aan de
binnenkant van het portier indrukt of
totdat u de motor start.

Waarschuwing afstandsbediening
nog in auto

Als de auto wordt uitgeschakeld
terwijl er nog een RKE-zender in de
auto ligt, zal de claxon drie keer
klinken nadat alle portieren zijn
gesloten. Om dit in of uit te schakelen,
zie Personalisering voertuig  169.

Waarschuwing afstandsbediening
niet meer in auto

Als bij inschakeling van het voertuig
een of meerdere portieren geopend
zijn en vervolgens alle portieren
worden gesloten, controleert de auto
of zich RKE-zenders in de auto
bevinden. Als er geen RKE-zender
wordt gevonden, verschijnt er NO
REMOTE DETECTED (geen afstands-
bediening waargenomen) op het DIC
(Driver Information Center) en geeft
de claxon drie signalen. Dit gebeurt
slechts één keer, telkens wanneer met

de auto wordt gereden. Om dit in of
uit te schakelen, zie Personalisering
voertuig  169.

Hernieuwde automatische vergren-
deling

Als er binnen drie minuten na het
ontgrendelen van het voertuig en het
op onscherp zetten van het alarmsys-
teem met de RKE-zender geen portier
wordt geopend of het voertuig niet
wordt gestart, worden alle portieren
automatisch vergrendeld en wordt het
boordalarmsysteem weer op scherp
gezet. U kunt deze optie in- of uitscha-
kelen in Persoonlijke instellingen. Zie
Personalisering voertuig © 169.

De achterklep zonder sleutel
openen

Druk op het aanraakpaneel op de
achterkant van de achterklep boven de
kentekenplaat om de achterklep te
openen wanneer alle portieren
ontgrendeld zijn of met de RKE-zender
binnen 1 m (3 ft).

De achterklepruit zonder sleutel
openen

Druk aan de buitenkant op de knop
voor de achterklepruit om de achter-
klepruit te openen wanneer alle
portieren ontgrendeld zijn of met de
RKE-zender binnen 1 m (3 ft).

Key Access (toegang met sleutel)

Voor toegang tot de auto, wanneer de
handzenderbatterij leeg is, zie Portier-
sloten © 37.

Afstandsbediening voor de auto
programmeren

Alleen RKE-zenders die voor de auto
geprogrammeerd zijn, kunnen worden
gebruikt. Bij verlies of diefstal van een
zender, kan een vervangende zender
worden aangeschaft en geprogram-
meerd via uw dealer. Als de vervan-
gende zender wordt geprogrammeerd
voor deze auto, moeten ook alle
overige zenders opnieuw worden
geprogrammeerd. Verloren of gestolen
zenders werken niet meer zodra de
nieuwe zender is geprogrammeerd.
Voor iedere auto kunnen tot acht
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zenders geprogrammeerd worden. Ga
naar uw dealer om zenders voor de
auto te laten programmeren.

De auto starten met een
afstandsbediening met bijna
lege batterij

Als de batterij van de zender bijna leeg
is of als het signaal wordt gestoord,
kan er bij het starten van de auto
GEEN AFSTANDSBED. GEREGI-
STREERD of GEEN AFSTANDS-
SLEUTEL GEVONDEN. PLAATS
SLEUTEL IN TRANSMITTERSLEUF.
START VERVOLGENS UW VOERTUIG.
op het DIC verschijnen.

Om de motor te starten:

1. Open het opbergvak en de
opbergbak in de middenconsole.

(T e

2. Plaats de zender in de/het
zenderhouder/inzetstuk.

3. Trap met de auto in P (parkeer-
stand) of N (neutraalstand) het
rempedaal in en druk op ENGINE
START/STOP.

Vervang de batterij van de
afstandsbediening zo spoedig
mogelijk.

Batterij vervangen

A Waarschuwing

Voer oude batterijen volgens de
betreffende milieuwetgeving af om
het milieu en uw gezondheid te
beschermen.

Voorzichtig

Raak tijdens het vervangen van de
batterij geen schakelsystemen op de
zender aan. Statische elektriciteit
van uw lichaam kan de zender
beschadigen.

Vervang de batterij als het bericht
VERVANG BATTERI] IN AFSTANDS-
BEDIENING op het DIC wordt weerge-
geven.
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1. Druk op de knop aan de zijde
van de zender (bij de onderkant)
en neem de sleutel uit.

2.

Haal de twee helften van de
zender uit elkaar met behulp van
een plat gereedschap dat u aan
de onderkant in het midden
plaatst. Gebruik hiervoor niet de
sleuteluitsparing.

Verwijder de oude batterij.
Gebruik hiervoor geen metalen
VOOTwerp.

Plaats de nieuwe batterij in de
achterste behuizingshelft, met de
pluspool omlaag. Vervangen door
een CR2032 of gelijkwaardige
batterij.

5. Lijn de voor- en achterkant van
de behuizing op elkaar uit en klik
vervolgens de zender vast.

Voertuig starten op
afstand

Afhankelijk van de buitentemperatuur
gaat de klimaatregeling werken
wanneer de auto van afstand wordt
gestart.

De mistachterlichten en de stoelver-
warming en -koeling, indien aanwezig,
kunnen ook worden ingeschakeld. Zie
Verwarmde en gekoelde voorstoelen

© 71 en Personalisering voertuig © 169.

In sommige plaatsen gelden wettelijke
beperkingen voor het starten op
afstand. Controleer de lokale wetge-
ving op eventuele voorschriften met
betrekking tot het op afstand starten
van auto's.

Start de motor niet op afstand als er
weinig brandstof in de tank zit.

Starten op afstand is niet mogelijk als:
® De zender ligt in de auto.

® De motorkap staat open.
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® De emissieregeling is defect en de
storingsindicatielamp brandt.

Bij het op afstand starten schakelt de
motor uit als:

® De koelvloeistoftemperatuur loopt
te hoog op.

® De oliedruk wordt te laag.

Als de auto loopt, kan het bereik van
de RKE-zender kleiner zijn.

Er zijn andere omstandigheden die de
werking van de zender kunnen
beinvloeden. Zie Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE) © 30 of Personalise-
ring voertuig © 169.

De motor starten met behulp van
starten op afstand.

1. Druk kort op 9

2. Druk direct op Q) en houd deze
knop ten minste vier seconden
ingedrukt of totdat de richting-
aanwijzers knipperen.

Bij het starten van de auto gaan
de parkeerlichten branden. De
portieren zijn vergrendeld en de
klimaatregeling kan worden
ingeschakeld.

De motor blijft 10 minuten
draaien. Herhaal stappen 1 en 2
voor één verlenging van 10
minuten.

Schakel het contact in om te gaan
rijden.

Looptijd van de motor verlengen

De looptijd van de motor kan met 10
minuten worden verlengd, tot in totaal
20 minuten, als u gedurende de eerste
10 minuten de stappen 1 en 2
herhaalt terwijl de motor nog draait.
Tot 30 seconden na starten kan een
verlengtijd worden aangevraagd.

Tussen twee startcycli door mag er
maximaal twee keer gebruik worden
gemaakt van de functie starten op
afstand of een keer met verlenging.

Schakel het contact uit en weer in om
de afstandsbediening weer te kunnen
gebruiken.

Starten op afstand annuleren

U kunt het starten op afstand op
meerdere manieren annuleren:

e Houd ingedrukt totdat de
parkeerlichten doven.

® Zet de gevarenlichten aan.

® Schakel het contact in en uit.

Portiersloten

A Waarschuwing

Niet vergrendelde portieren kunnen
gevaar opleveren.

® [Inzittenden, vooral kinderen,
kunnen de portieren
eenvoudig openen en uit een
rijdende auto vallen. De
portieren kunnen onderweg
worden ontgrendeld en
geopend. De kans om tijdens
een botsing uit de auto geslin-
gerd te worden, is groter als
de portieren niet vergrendeld
zijn. Daarom moeten alle

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

inzittenden een veiligheids-
gordel dragen en moeten de
portieren worden vergrendeld
zodra er met de auto wordt
gereden.

® Kleine kinderen die in een
niet vergrendelde auto
klimmen, kunnen er wellicht
niet meer uit. Een kind kan
overvallen worden door
extreme hitte en een hittebe-
roerte kan permanent of zelfs
dodelijk letsel tot gevolg
hebben. Doe de portieren
altijd op slot als u de auto
verlaat.

® Mensen kunnen zich
eenvoudig van buitenaf
toegang tot de auto
verschaffen via een onver-
grendeld portier als u afremt
of stopt. U kunt dit
voorkomen door de portieren
te vergrendelen.

Portieren vanuit het interieur vergren-
delen of ontgrendelen:

Druk op @ of a op een schakelaar
voor de elektrische portiervergren-
deling.

Druk de handbediende vergrendel-
knop op het bestuurdersportier in
om alle portieren te vergrendelen.
Druk de vergrendelknop op een
passagiersportier in om alleen het
betreffende portier te vergren-
delen.

Ontgrendel dat portier door één
keer aan de portierkruk te trekken.
Trek nog een keer aan de kruk om
het te ontgrendelen.

Portieren van buitenaf vergrendelen of
ontgrendelen:

Druk op @ of a op de RKE-zender

Gebruik de sleutel in de voorpor-
tieren. De cilindersleutel is
voorzien van een kap. Zie
"Toegang tot slotcilinder bestuur-
dersportier" verderop in dit
hoofdstuk.

Keyless Entry

De RKE-zender moet zich binnen 1 m
(3 ft) van de/het te openen achterklep
of portier bevinden. Druk op de knop
op de portierkruk om het portier te
openen. Zie "Werking van het Keyless
Access-systeem" in Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE), werking  30.
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Toegang tot slotcilinder bestuur-
dersportier (toegang via
sleufkap) (bij een lege batterij)

®

4 3

Om bij slotcilinder van bestuurder-
sportier te komen:

1. Trek de portiergreep (1) naar de
open-positie en houd hem open
tot de kap geheel is aangebracht.

2. Steek de sleutel (4) in de sleuf
(3) onderaan de kap (2) en til de
sleutel omhoog.

3. Verwijder de kap (2).

4. Gebruik de sleutel (4) in de
cilinder.

5

Om de sleufkap te vervangen:

1. Plaats de onderste rand van de
kap onder de onderrand van het
metalen stuk (6). De nokken (7)
vallen in het metalen stuk (6) bij
de posities (5).

2. Draai de kap omhoog op zijn
plaats.

3. Controleer of de kap vastzit.
4. Laat de portierhandgreep los.
Loos draaiende sloten

De portierslotcilinder draait vrij als de
verkeerde sleutel wordt gebruikt of als
de juiste sleutel niet volledig in de
cilinder wordt gestoken. De functie
voor het vrij draaien van het portier-
slot voorkomt dat het slot open wordt
geforceerd. U kunt het slot weer
resetten door het met de juiste sleutel
volledig in het slot gestoken in de
verticale stand te draaien. Verwijder
de sleutel en steek hem weer in het
slot. Als het slot zo niet wordt gereset,
draait u de sleutel tot halverwege in
het slot en herhaalt u de resetpro-
cedure.
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Vergrendelingen elektrisch
bediende portieren

Druk op a of @ op de RKE-zender
(Remote Keyless Entry). Zie Centraal
vergrendelingssysteem (RKE), werking
o 30.

@ : Indrukken om de portieren te
vergrendelen.

& : Indrukken om de portieren te
ontgrendelen.

Vertraagde vergrendeling

Met deze functie wordt het vergren-
delen van de portieren tot vijf
seconden vertraagd nadat alle
portieren zijn gesloten.

Vertraagde vergrendeling is alleen in
te schakelen, wanneer u de buiten-
sluitbeveiliging hebt uitgeschakeld.

Bij het indrukken van (+] op de schake-
laar voor de elektrische portierver-
grendeling klinkt er, terwijl een portier
of de achterklep open is, drie keer een
geluidssignaal om aan te geven dat de
vertraagde vergrendeling actief is.

De portieren vergrendelen automa-
tisch vijf seconden nadat alle
portieren zijn gesloten. Als een portier
wordt geopend voordat de tijd
verstreken is, gaan de vijf seconden
automatisch opnieuw in wanneer alle
portieren weer dicht zijn.

Druk nogmaals op G op de schakelaar
voor de portiervergrendeling of druk
op o op de RKE-zender om de
portieren onmiddellijk te vergrendelen.

U kunt deze functie ook program-
meren. Zie Personalisering voertuig
o 169.

Automatische portierver-
grendeling

De portieren worden automatisch
vergrendeld, wanneer alle portieren
dicht zijn, het contact aan staat en de
auto uit P (parkeerstand) wordt
geschakeld.

Als een portier wordt ontgrendeld en
vervolgens wordt geopend en gesloten,
zullen de portieren vergrendelen
wanneer u uw voet van de rem haalt
of wanneer de snelheid toeneemt
boven 13 km/h (8 mph).

Om de portieren te ontgrendelen:
® Druk op a op de schakelaar voor
de elektrische vergrendeling.

® Schakel de versnellingsbak naar P
(parkeerstand).

De automatische portiervergrendeling
en -ontgrendeling kan niet worden
geprogrammeerd.
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Beveiliging tegen buiten-
sluiten

Als bij uitgeschakelde motor wordt
verzocht om te vergrendelen terwijl er
een portier ontgrendeld is, controleert
de auto of zich RKE-zenders in het
interieur bevinden wanneer alle
portieren zijn gesloten. Als een
RKE-zender wordt aangetroffen en het
aantal RKE-zenders in de auto niet is
afgenomen, zal het bestuurdersportier
worden ontgrendeld.

U kunt "Bescherming tegen buiten-
sluiten" handmatig negeren door met

een geopend bestuurdersportier e
ingedrukt te houden op de elektrische
vergrendelingsschakelaar.

Portier ontgrendelen ter beveiliging
tegen buitensluiten

Als om vergrendeling wordt verzocht
terwijl Geen vergrendeling bij open
portier is geactiveerd, de auto is uitge-
schakeld en het bestuurdersportier is
geopend, worden alle portieren
vergrendeld en zal het bestuurderspor-
tier open blijven. Druk nogmaals op
de knop om het bestuurdersportier te

vergrendelen. U kunt de buitensluitbe-
veiliging aan- of uitzetten. Zie Persona-
lisering voertuig © 169.

Veiligheidssloten

De auto heeft kindersloten in de
achterportieren om te voorkomen dat
de achterpassagiers de portieren van
binnenuit openen.

Druk op & om de kindersloten op de
achterportieren te activeren. Het
controlelampje licht op wanneer deze
sloten worden geactiveerd.

Druk nogmaals op & om de kinder-
sloten uit te schakelen.

Portieren

Hefdeur

VAN Waarschuwing

Als wordt gereden met geopende
achterklep of achterklep, of met
voorwerpen die uitsteken tussen de
klep en de carrosserie, kunnen
uitlaatgassen het voertuig binnen-
dringen. Uitlaatgassen bevatten
koolmonoxide (CO) dat onzichtbaar
en reukloos is. Het kan bewuste-
loosheid en zelfs de dood tot gevolg
hebben.

Als u met geopende achterklep of
achterklep moet rijden:

®  Sluit alle ruiten.

® Zet de luchtmonden op of
onder het bedieningspaneel
helemaal open.

® Stel de klimaatregeling zo in
dat alleen lucht van buiten
naar binnen wordt geblazen

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

Bediening elektrische laadklep

en zet de ventilator op de
hoogste stand. Zie “Klimaatre-
gelsystemen” in de Index.

® Als de auto is uitgerust met
een elektrische achterklep,
schakel de functie voor de
elektrische achterklep dan uit.

Zie motoruitlaat © 227.

& Waarschuwing

Uzelf of anderen kunnen gewond
raken als ze door de elektrische
laadklep worden gegrepen. Zorg
ervoor dat zich niemand bij de
achterklep bevindt als deze open- of
dichtgaat.

Voorzichtig

Voorzichtig

Controleer voordat u de achterklep
opent of er boven en achter de
achterklep voldoende ruimte is, om
schade aan de achterklep of de
achterklepruit te voorkomen.

Bij het rijden met een open en niet
vastgezette achterklep kunnen de
componenten van de elektrisch
bediende achterklep beschadigd
raken.

De schakelaar bevindt zich op de
dakconsole. De auto moet in de stand
P (Parkeren) staan.

De functies zijn:
MAX : Openen tot maximale hoogte.

3/4 : Gaat open tot een gereduceerde
hoogte, deze is instelbaar vanaf 3/4
tot geheel open. Te gebruiken om te
voorkomen dat de achterklep bij het
elektrisch openen met de bovenkant
tegen een object komt, zoals een
garagedeur of op het dak bevestigde
lading. De achterklep kan met de hand
geheel worden geopend.

OFF (uit) : Opent alleen handbediend.
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Om de achterklep te openen of te
sluiten selecteert u MAX of modus 3/4
en vervolgens:

® Druk op de RKE-zender twee keer
snel op X2 totdat de achterklep
beweegt.

e Druk <= op de dakconsole in.
Het bestuurdersportier moet
ontgrendeld zijn.

® Druk na het ontgrendelen van alle
portieren op het touchpad op de
onderkant van de achterkle-
phendel. U kunt een vergrendelde
auto openen als de RKE-zender
zich binnen 1 m (3 ft) van het
aanraakpaneel bevindt.

fi— =\
1/ |
Uil = ‘ 1

® Druk om te sluiten op <7 aan de

onderrand van de achterklep naast
het slot.

Druk op een knop op de a_c/hterklep,
het aanraakpaneel of op X2 op de
RKE-zender terwijl de achterklep
beweegt om deze te stoppen. Bij
indrukken van een knop op de achter-
klep _0£ twee keer snel indrukken

van X2 op de RKE-zender start u de
handelingen in omgekeerde volgorde.
Bij indrukken van het aanraakpaneel
op de achterklephendel start de
beweging opnieuw, maar alleen in de
openingsrichting.

Voorzichtig

Bij handmatig open of dicht
forceren van de achterklep tijdens
een elektrisch bediende cyclus kan
de auto beschadigd raken. Laat de
elektrisch bediende cyclus
voltooien.

De elektrisch bediende achterklep
werkt bij extreem lage temperaturen
of bij herhaald in- en uitschakelen
binnen korte tijd wellicht niet. In dat
geval kan de klep nog wel handmatig
bediend worden. Selecteer OFF (uit)
op de achterklepschakelaar.

Als de auto uit P (parkeerstand) wordt
geschakeld terwijl de elektrische
functie wordt uitgevoerd, maakt de
achterklep de in gang gezette
beweging nog af. Bij het optrekken
voordat de achterklep de beweging
heeft afgemaakt, kan de achterklep
stoppen of in tegengestelde richting
bewegen. Kijk of er berichten op het
Driver Information Center verschijnen
en zorg dat de achterklep voor vertrek
gesloten en vergrendeld is.
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Detectie vallende achterklep

Als de elektrisch bediende achterklep
na een elektrisch bediende openings-
cyclus sluit, geeft dit aan dat het
systeem reageert op overmatig
gewicht op de achterklep of een
mogelijk defect in de steunveer.
Verwijder eventueel overmatig
gewicht. Als de achterklep na het
openen nog steeds automatisch sluit,
laat dan de elektrisch bediende
nakijken voordat u deze weer gebruikt.

In de weg staan van de beweging van
de elektrisch bediende achterklep of te
snel handmatig sluiten van de achter-
klep na elektrisch bediend openen kan
op een defecte steunveer lijken. Dit
kan ook de functie Detectie vallende
achterklep activeren. Laat de achter-
klep de handeling voltooien en wacht
enkele seconden voordat u de achter-
klep handmatig sluit.

Functies voor obstakeldetectie

Als de achterklep een obstakel
waarneemt tijdens het elektrisch
openen of sluiten, zal de achterklep
automatisch teruggaan in de andere
richting en iets van het obstakel af

bewegen. Na verwijdering van het
obstakel kan de elektrische achterklep
weer gebruikt worden. Als de achter-
klep meerdere obstakels waarneemt
tijdens dezelfde elektrische cyclus, zal
de elektrische bediening gedeactiveerd
worden. Sluit de achterklep na het
verwijderen van het obstakel met de
hand. Hierdoor werken de normale
elektrisch bediende functies weer.

Als de auto wordt vergrendeld terwijl
de achterklep sluit en een obstakel het
volledig sluiten van de achterklep in
de weg staat, klinkt de claxon bij wijze
van waarschuwing dat de achterklep
niet gesloten is.

Aan de zijkanten van de achterklep
bevinden zich inklemsensoren. Als een
voorwerp tussen de achterklep en de
auto terechtkomt en tegen een sensor
drukt, verandert de achterklep van
richting en stopt deze in deels
geopende stand. De achterklep blijft
open totdat hij opnieuw geactiveerd
wordt of handmatig gesloten wordt.

Instellen van de modus 3/4

Veranderen van de stand waarin de
achterklep stopt bij het openen:

1. Selecteer de modus MAX of 3/4
en open de achterklep.

2. Stop de achterklep op de
gewenste hoogte door op een
knop voor de achterklep te
drukken. Pas de positie van de
achterklep indien nodig
handmatig aan.

3. Houd <7 op de onderrand van
de achterklep naast de grendelpal
aan de buitenkant van de achter-
klep ingedrukt totdat de richting-
aanwijzers knipperen en er een
pieptoon klinkt. Dit geeft aan dat
de instelling is opgeslagen.

De achterklep kan niet worden
ingesteld beneden een geprogram-
meerde minimumhoogte. Als het licht
niet knippert en er geen geluid klinkt,
is de hoogte-instelling mogelijk

te laag.
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Handbediening

Selecteer OFF (uit) om de achterklep
met de hand te bedienen.

Voorzichtig

Als u de achterklep te snel en met
te veel kracht probeert te bewegen
kan de auto beschadigd raken.

Bedien de achterklep met de hand met
een soepele beweging en een
gematigde snelheid. Het systeem heeft
een functie voor het beperken van de
sluitsnelheid met de hand ter bescher-
ming van de componenten.

Druk voor het openen van de achter-
klep op a op de elektrische portiers-

lotschakelaar of druk twee keer op a
op de RKE-zender om alle portieren te
ontgrendelen. Druk op het aanraakpa-
neel (1) aan de onderkant van de
achterklepgreep en til op.

Druk op de knop (2) boven de kente-
kenplaat om de achterklepruit te
openen of druk op_de RKE-zender
twee keer snel op X2, Laat de achter-
klepruit bij het optillen van de achter-
klep niet open.

Bij een poging tot openen van de
achterklepruit terwijl de achterruiten-
wisser werkt, opent deze met
vertraging.

Gebruik de trekkom om de achterklep
omlaag te brengen en deze te sluiten.
Raak het aanraakpaneel niet aan als u
de achterklep sluit. De achterklep
wordt dan ontgrendeld.

De RKE-zender moet zich binnen 1 m
(3 ft) van de achterklep bevinden om
deze automatisch te ontgrendelen. Zie
Centraal vergrendelingssysteem (RKE),
werking © 30.

De achterklep heeft een elektrische
vergrendeling. Als de accu wordt
losgekoppeld of een te laag niveau
heeft, gaat de achterklep niet open. De
achterklep werkt weer zodra de accu
weer wordt aangesloten en opgeladen.

Contactloze bediening

De achterklep werkt ook via een
schoppende beweging onder de
achterbumper.

De achterklep werkt niet als de
RKE-zender zich niet binnen 1 m (3 ft)
bevindt.
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De contactloze bediening werkt niet
terwijl de achterklep beweegt. Gebruik
voor het stoppen van een bewegende
achterklep een van de achterklepscha-
kelaars.

y
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Lengte van trapzone
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Beweeg uw voet met een voorwaartse
trapbeweging onder het midden van
de achterbumper en beweeg hem weer
naar achteren om de achterklep te
bedienen.

Voorzichtig

Door spatwater kan de achterklep
open gaan. Houd de RKE-zender uit
de buurt van de detectiezone bij de
achterbumper of zet de achterklep-
modus op OFF (uit) bij reinigen of
werken bij de achterbumper om
onbedoeld openen te voorkomen.

® Slinger uw voet niet opzij heen
en weer.

® Houd uw voet niet onder de
bumper; de achterklep gaat niet
werken.

® Raak de achterklep niet aan totdat
deze niet meer beweegt.

® In sommige situaties werkt deze
functie wellicht niet. Open of sluit
de achterklep als de achterklep
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niet op de trap reageert op een
andere manier of start de auto. De
functie werkt dan weer.

Bij het sluiten van de achterklep via
deze functie is er een korte vertraging.
De achterlichten gaan knipperen en er
klinkt een geluidssignaal. Loop weg
van de achterklep voordat deze
beweegt.

Elektrisch bediende treden

A Waarschuwing

Leg nooit handen of andere
lichaamsdelen tussen de uitge-
schoven elektrische treeplanken en
de auto. U of anderen kunnen
ernstig letsel oplopen.

A Waarschuwing

Stap nooit op een bewegende
treeplank. U of anderen kunnen
ernstig letsel oplopen.

Schakel de treeplanken uit voordat u
de auto opkrikt of iets eronder legt.

Bij teveel opgehoopte ijsvorming
schuiven de elektrische treeplanken
mogelijk niet uit. Controleer de stand
van de treeplank voordat u uitstapt.
Schakel als dit gebeurt de elektrische
treeplanken uit, verwijder het ijs,
schakel de treeplanken in en contro-
leer voor gebruik of ze goed werken.

Houd handen, kinderen, dieren,
voorwerpen en kleding uit de buurt
van de elektrische treeplanken
wanneer deze bewegen. De
treeplanken bewegen bij een
obstructie bij het openen of sluiten in
de tegengestelde richting. Verwijder de
obstructie en open en sluit het portier
aan dezelfde kant om de beweging van
de treeplanken af te maken. Als de
obstructie niet wordt verwijderd,
blijven de treeplanken onderweg uitge-
schoven.

Instellingen wijzigen:
1. Raak i aan.

2. Raak het pictogram
Treeplanken aan.

De opties zijn:

UIT : Hiermee schakelt u de elektri-
sche treeplanken uit, zodat ze niet
uitschuiven.

AAN : Bij het openen van een portier
schuiven de elektrische treeplanken
uit. Bij het sluiten van een portier
worden de treeplanken na drie
seconden automatisch ingetrokken.

Uitgebreid : Hiermee blijven de
treeplanken uitgeschoven wanneer de
auto in P (Parkeerstand) of N
(Neutral) staat. Deze instelling is
handig voor het reinigen van de
treeplanken.
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Autodiefstalbeveiliging

Autobeveiliging

Deze auto heeft antidiefstalfuncties, al
is het hierdoor niet onmogelijk de
auto te stelen.

Autoalarmsysteem
T _— o Ao

L A

Het lampje op het instrumentenpaneel
vlakbij de voorruit geeft de systeem-
status aan.

Off (uit) : Het alarmsysteem is niet
geactiveerd.

Blijft branden : De auto is beveiligd
tijdens de vertraging om het systeem
in te schakelen.

Snel knipperen : Auto is niet bevei-
ligd. Een portier, de achterklep of de
motorkap is open.

Langzaam knipperen : Het alarmsys-
teem is geactiveerd.

Het alarmsysteem activeren
1. Zet de auto uit.

2. Vergrendel de auto op een van de
onderstaande drie manieren:

® Gebruik de RKE-zender.

® Gebruik het Keyless Entry-
systeem.

® Terwijl er een portier open

staat, druk op 9 aan de
binnenkant van het portier.

3. Na 30 seconden wordt het alarm-
systeem geactiveerd en begint
het controlelampje langzaam te

knipperen. Door o op de

RKE-zender een tweede keer in te
drukken wordt de vertraging van

30 seconden genegeerd en
activeert het alarmsysteem
onmiddellijk.

Het autoalarmsysteem wordt niet
geactiveerd als de portieren met de
sleutel worden vergrendeld.

Als u het bestuurdersportier opent
zonder eerst te ontgrendelen met de
RKE-zender, klinkt de claxon en gaan
de lichten knipperen om aan te geven
dat de alarmvoorbereidingsfase van
start gaat. Als u gedurende de alarm-
voorbereidingsfase van 10 seconden
de auto niet start of het portier niet

ontgrendeld door a op de RKE-zender
in te drukken, wordt het alarm geacti-
veerd.

Het alarm wordt ook geactiveerd als
een passagiersportier, de achterklep of
de motorkap wordt geopend zonder
eerst het systeem te deactiveren.
Wanneer het alarm is ingeschakeld,
gaan de richtingaanwijzers knipperen
en klinkt de claxon ongeveer 30
seconden. Het alarmsysteem wordt
opnieuw ingeschakeld voor de
volgende niet-geautoriseerde gebeur-
tenis.
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Alarmsysteem deactiveren

Om het alarmsysteem te deactiveren
of het alarm uit te schakelen als het is
afgegaan:

® Druk op a op de RKE-zender.

® Ontgrendel de auto via het Keyless
Entry-systeem.

® Start de motor.

Om te voorkomen dat het alarm per
ongeluk afgaat:

® Vergrendel de auto nadat alle
inzittenden zijn uitgestapt.

® Ontgrendel een portier altijd met
de RKE-zender of gebruik het
Keyless Entry-systeem.

Het ontgrendelen van het bestuur-
dersportier met de sleutel deacti-
veert niet het systeem en zet het
alarm ook niet uit.

Poging tot inbraak herkennen

Als@d op de RKE-zender wordt
ingedrukt en de claxon klinkt drie
keer, is er eerder een alarm opgetreden
terwijl het alarmsysteem geacti-

veerd was.

Als het alarm geactiveerd is, verschijnt
er een bericht op het DIC.

Hellingsensor en inbraaksensor
sirene

Naast de standaardfuncties van het
anti-diefstalsysteem beschikt dit
systeem over een anti-inbraakalarm,
hellingsensor en inbraaksensor.

De sirene produceert een akoestisch
alarmsignaal dat verschilt van de
claxon. De sirene heeft zijn eigen
stroombron en kan een alarmsignaal
geven, als er met de accu van de auto
wordt geknoeid.

De hellingsensor kan het alarm laten
afgaan bij detectie van autobeweging,
zoals een wijziging in de positie van
de auto.

De inbraaksensor bewaakt het
interieur van de auto en kan het alarm
activeren als de sensor ervan consta-
teert dat een onbevoegd persoon zich
toegang tot de auto probeert te
verschaffen. Laat geen passagiers of
dieren in de auto achter wanneer de
inbraaksensor is ingeschakeld.

Doe het volgende alvorens het
anti-diefstalsysteem en de inbraak-
sensor in te schakelen:

® Let erop dat alle portieren en
ruiten helemaal dichtstaan.

® Zet alle losse spullen, zoals zonne-
brillen, vast.

® Controleer of er geen voorwerpen
voor de sensoren aan de plafond-
console voorin hangen.

® Sluit de dvd-schermen voordat u
uitstapt.

Deactiveringsschakelaar
hellings- en inbraaksensoren
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U wordt geadviseerd de hellings- en
inbraaksensoren te deactiveren, als u
huisdieren in de auto achterlaat of als
de auto op een ander voertuig (of
veerverbinding) wordt vervoerd.

Druk terwijl de auto uitstaat op e
op de plafondconsole voorin. Het
controlelampje gaat tijdelijk branden
om aan te geven dat de sensoren
uitgeschakeld blijven totdat het alarm-
systeem de volgende keer wordt
geactiveerd.

Blokkeersysteem diefstal-
beveiliging

VAN Waarschuwing

Gebruik het systeem niet wanneer
er zich mensen in de auto bevinden!
De portieren zijn niet van binnenuit

te ontgrendelen of openen.

De auto is behalve met de standaard-
portiersloten ook uitgerust met een
dubbele-vergrendelingsfunctie.

De dubbele vergrendeling wordt
ingeschakeld als u binnen vijf

seconden twee keer op @ drukt op de
RKE-zender met alle portieren
gesloten en de auto uitgeschakeld. De
dubbele vergrendeling kan ook worden
ingeschakeld via het Keyless Access-
systeem. Zie "Werking van het Keyless
Access-systeem" onder Centraal
vergrendelingssysteem (RKE), werking

© 30.

Als de portieren zijn afgesloten met de
dubbele vergrendeling, kunnen ze niet
ontgrendeld of geopend worden met
de bedieningsorganen of handgrepen
in het interieur.

Druk eenmaal op a op de zender om
de dubbele vergrendeling uit te
schakelen en het bestuurdersportier te
ontgrendelen. Door binnen vijf
seconden nog een keer op de toets te
drukken, worden alle portieren
ontgrendeld.

Startonderbreker
Zie Verklaring van Conformiteit © 391.

Werking startonderbreker

Deze auto is uitgerust met een passief
anti-diefstalsysteem.

Het systeem hoeft niet handmatig te
worden geactiveerd of gedeactiveerd.

De startonderbreking wordt automa-
tisch ingeschakeld als de motor wordt
afgezet.

Het startonderbrekersysteem wordt op
onscherp gezet wanneer het contact
aan is en er een geldige zender wordt
waargenomen in de auto.

#h

Het alarmlampje in de instrumenten-
groep gaat branden als er een
probleem is met het in- of uitscha-
kelen van het diefstalalarmsysteem.

Het systeem beschikt over een of meer
zenders die bij een startbeveiligings-
eenheid in de auto horen. De auto kan
alleen starten met de bijbehorende
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zenders. Mocht de zender ooit bescha-
digd raken, dan kunt u de auto
wellicht niet starten.

Als de motor niet start en het alarm-
lampje blijft branden, is er een
probleem met het systeem. Schakel
het contact uit en probeer het
opnieuw.

Probeer als de RKE-zender onbescha-
digd blijkt te zijn een andere zender of
leg de zender in de/het zenderholte/
-inzetstuk naast het opbergvak in de
middenconsole tussen de bestuurders-
en passagiersstoel voor. Zie "Auto
starten met een zender met een lage
batterijspanning" onder Centraal
vergrendelingssysteem (RKE), werking

® 30.

Als de motor niet aanslaat met de
andere zender of wanneer de zender
in de/het houder/inzetstuk van de
middenconsole is geplaatst, laat dan
de auto nakijken. Neem contact op
met uw dealer om het antidiefstalsys-
teem te laten onderhouden en een

nieuwe zender te laten programmeren.

Laat de handzender of het apparaat
waarmee u het antidiefstalsysteem in-

of uitschakelt, nooit achter in de auto.

Buitenspiegels

Bolle spiegels

VAN Waarschuwing

Een bolle spiegel kan voorwerpen,
zoals andere auto's, verder weg
doen lijken dan ze daadwerkelijk
zijn. Als u te scherp draait om naar
de rechterbaan te gaan, kunt u
rechts een auto raken. Controleer de
binnenspiegel of kijk over uw
schouder voordat u van baan

wisselt.

De buitenspiegels aan bestuurders- en
passagierszijde zijn bolvormig. Het
oppervlak van een bolle spiegel is
gebogen, zodat vanuit de bestuurders-
stoel meer te zien is.
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Elektrisch bediende buiten-
spiegels

De spiegels verstellen:

1. Druk op (1) of (2) om de spiegel
aan bestuurders- of passagiers-
zijde te selecteren. Het controle-
lampje licht op.

2. Druk op de pijltoetsen op het
bedieningspaneel om de spiegel
naar boven, beneden, links of
rechts te bewegen.

3. Stel de buitenspiegel zo af dat u
naast en achter de auto kunt
kijken.

4. Druk op (1) of (2) om de spiegel-
selectie ongedaan te maken. Het
controlelampje gaat uit.

Automatisch dimmende buiten-
spiegel

Indien aanwezig, past de buitenspiegel
aan de bestuurderszijde zich automa-
tisch aan de schittering van achterop-
komende koplampen aan. Deze
dimfunctie wordt ingeschakeld zodra
de auto wordt gestart. Zie Automatisch
ontspiegelende achteruitkijkspiegel > 54.

Richtingaanwijzer

De auto kan zijn uitgerust met
richtingaanwijzers op de spiegels die
in de richting van de bocht of de
wisseling van rijstrook knipperen.

Inklapbare spiegels

Inklappen met elektrische
bediening

¢
&

1. Druk op i om de spiegels in te
klappen.

2. Druk nogmaals op & om de
spiegels weer in de rijstand te
zetten.
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De elektrische inklapbare spiegels
resetten

Reset de elektrisch inklapbare
spiegels, indien:

® De spiegels onopzettelijk zijn
geblokkeerd tijdens het in/
uitklappen.

® Ze onopzettelijk handmatig zijn
in/uitgeklapt.

® De spiegel niet in de uitgeklapte
stand willen blijven.

® De spiegels trillen bij normale
rijsnelheden.

Klap de spiegels eenmaal in en uit
met behulp van de spiegelbediening
om ze in hun normale stand te
resetten. Er kan een ploppend geluid
hoorbaar zijn tijdens het resetten van
de elektrisch inklapbare spiegels. Dit
geluid is normaal nadat de spiegels
handmatig zijn in/uitgeklapt.

Automatisch inklapbare spiegels

Houd als deze optie aanwezig is a op
de RKE-zender gedurende ongeveer
één seconde ingedrukt om de buiten-
spiegels automatisch in te klappen.

Houd & op de RKE-zender gedurende
ongeveer één seconde ingedrukt om ze
uit te klappen. Zie Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE), werking  30.

U kunt deze functie in- of uitscha-
kelen via Persoonlijke instellingen. Zie
Personalisering voertuig & 169.

Verwarmde spiegels

nﬁx : Druk om de spiegels te
verwarmen.

Zie “Achterruitverwarming” onder
Dubbel automatische klimaatregelsys-
teem > 193.

Kantelbare spiegels voor
achteruitrijden

Wanneer de auto is uitgerust met
stoelgeheugens, kantelt de spiegel aan
passagiers- en/of bestuurderszijde
naar een vooraf geselecteerde stand
wanneer de achteruitversnelling (R)
geselecteerd wordt. Bij parallel
parkeren is de stoeprand dan beter
zichtbaar.

De spiegel(s) gaat of gaan terug naar
de oude stand wanneer:

® De auto uit de achteruitversnelling
(R) wordt gezet of circa 30
seconden in de achteruitverstelling
(R) blijft staan.

® Het contact wordt uitgezet.

® Met de auto in achteruitversnel-
ling (R) boven een ingestelde
snelheid wordt gereden.

Zie Personalisering voertuig > 169 om
deze functie aan of uit te zetten.
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Binnenspiegels

Stel de binnenspiegel in voor een goed
zicht op het gebied achter uw auto.

Spuit geen glasreiniger rechtstreeks op
de spiegel. Gebruik een zachte, licht
vochtige doek.

Automatisch ontspiege-
lende achteruitkijkspiegel

De binnenspiegel dimt automatisch
om de hinder door het licht van
autokoplampen achter u te beperken.
Deze dimfunctie wordt ingeschakeld
zodra de auto wordt gestart.

Spiegel camera achter

Indien aanwezig, biedt de automatisch
dimmende spiegel een groothoekca-
merabeeld van het gebied achter

de auto.

—_—

Trek de nok naar achteren om het
display in te schakelen. Druk de nok
naar voren om het uit te schakelen.
Na uitschakelen dimt de spiegel
automatisch. Stel de spiegel zo af dat
u goed zicht op het gebied achter de
auto hebt, wanneer het display
uitstaat.

Druk voor het afstellen van de helder-
heid op de knop (1) op de achterkant
van de achteruitkijkspiegel zonder de
lichtsensor (2) af te dekken.

Met elke druk op de knop doorloopt
de helderheid de volgende van vijf
standen.
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A Waarschuwing

De spiegel van de camera achter
(RCM) beperkt zicht heeft. Delen
van de weg, voertuigen en andere
objecten zijn mogelijk niet zicht-
baar. Rijd of parkeer niet alleen op
deze camera. Objecten kunnen
dichterbij zijn dan dat ze lijken. Kijk
bij het wisselen van rijstrook of
invoegen in de buitenspiegels of
over uw schouder. Als u dat niet
doet, kan dat letsel, de dood of
schade aan de auto tot gevolg
hebben.

De camera die de beelden voor de
achteruitkijkspiegel met video (RCM)
levert, zit boven de kentekenplaat,
naast de achteruitkijkcamera (RVC).

Zie Wisser/sproeier achterruit © 140 om
de achteruitkijkcamera te reinigen.

Problemen oplossen

Laat als de nok naar achteren staat en
er een blauw scherm en & op de
spiegel verschijnen en het display
afsluit het systeem door uw dealer
nakijken.

De RCM werkt mogelijk niet goed of
geeft geen helder beeld als:

® Het systeem wordt verblind door
de zon of koplampen. Hierdoor
kunnen voorwerpen onzichtbaar
worden.

® Er vuil, sneeuw of ander gruis op
de lens van de camera zit. Reinig
de lens met een zachte
vochtige doek.

® De achterkant van de auto bescha-
digd is en de stand en de monta-
gehoek van de camera
veranderd is.
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Kinderspiegel

Mits aanwezig zit het kinderspiegeltje
op de plafondconsole. Ontgrendel de
afdekking door op de vaste knop erop
te drukken. Druk het spiegeltje na
gebruik weer omhoog.

Ruiten

A Waarschuwing

Laat nooit een kind, een hulpeloze
oudere of een dier alleen achter in
een auto, vooral niet met de ramen
gesloten bij warm of zeer warm
weer. Ze kunnen worden overvallen
worden door de extreme hitte en
een hitteberoerte kan permanent of
zelfs dodelijk letsel tot gevolg
hebben.

De aerodynamica van de auto is
ontworpen om het brandstofverbruik
te verbeteren. Dat kan resulteren in
een pulserend geluid wanneer een van
de ruiten achter geopend is en de
ruiten voor gesloten zijn. Open om het
rijgeluid te beperken een van de
voorportierruiten of het zonnedak
(indien aanwezig).

Elektrisch bedienbare
ruiten

A Waarschuwing

Kinderen kunnen bekneld raken
door een bewegende ruit, waardoor
ze ernstig of dodelijk letsel op
kunnen lopen. Laat de RKE-zender
nooit in de auto achter als er
kinderen in de auto zitten. Als er
kinderen op de achterbank zitten,
gebruik dan de blokkeerschakelaar
om te voorkomen dat de ruiten
worden bediend. Zie Sleutels » 29.
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De elektrisch ruiten werken alleen
wanneer het contact aan of in ACC/
ACCESSORY (acc/accessoire) staat of
wanneer de permanente voeding
accessoires (RAP) actief is. Zie RAP
D 224.

U opent of sluit de ruit door op de
ruitschakelaar te drukken resp. eraan
te trekken.

De ruiten worden mogelijk tijdelijk
uitgeschakeld als ze binnen een korte
tijd herhaaldelijk worden gebruikt.

Ruitbediening uitschakelen

Met behulp van deze functie blokkeert
u de werking van de achterportierruit-
schakelaars.

® Druk op @ om de blokkeerfunctie
van de achterruiten in te
schakelen. Na het inschakelen
brandt het verklikkerlichtje.

® Druk opnieuw op @ om uit te
schakelen.

Ruiten snel openen/sluiten

Alle ruiten kunnen zonder vasthouden
van de ruitschakelaar worden
geopend. U opent de ruit versneld
door de schakelaar helemaal in te
drukken en snel los te laten.

Trek mits aanwezig de ruitschakelaar
helemaal omhoog en laat deze snel los
om de ruit versneld te sluiten.

U stopt het versneld bewegen van de
betreffende ruit door de ruitschakelaar
even in dezelfde richting te drukken of
te trekken.

Automatisch ruitomkeersysteem

Bij de snelsluitfunctie gaat de ruit bij
contact met een obstakel de andere
kant op. Bij extreme koude of ijs gaat
de ruit mogelijk automatisch de
andere kant op. De ruit werkt na het
wegnemen van het obstakel of het
verhelpen van het probleem weer
normaal.
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Automatisch omkeersysteem
negeren

A Waarschuwing

Als de negeerfunctie van het
automatische omkeersysteem actief
is, keert de ruit niet automatisch
om. Uzelf of anderen kunnen
gewond raken en de ruit kan
beschadigen. Voordat u de negeer-
functie van het automatisch
omkeersysteem gebruikt, moet u
ervoor zorgen dat er zich geen
personen of obstakels bij de ruit
bevinden.

Wanneer de motor aan is, negeert u
het automatisch omkeersysteem door
aan de ruitschakelaar te trekken en
deze vast te houden als deze door de
situatie niet wil sluiten.

Elektrisch bediende ruiten
programmeren
Als de accu losgekoppeld of leeg is

geweest, kan het nodig zijn opnieuw
te programmeren. Als de ruit niet

versneld omhoog kan komen, moet u
het versneld sluiten van de ruit
programmeren:

1. Sluit alle portieren.

2. Zet het contact aan of in ACC/
ACCESSORY (acc/accessoire).

3. Open de te programmeren ruit
een stukje. Sluit deze vervolgens
en blijf na het volledig sluiten
van de ruit aan de schakelaar
trekken.

4. Open de ruit en blijf na het
volledig openen van de ruit nog
even op de schakelaar drukken.

Zonnekleppen

Trek de zonneklep omlaag om de
schittering te blokkeren. Maak de
zonneklep los van de centrale bevesti-
ging om hem naar de zijruit te draaien
en om hem langs de stang te
verlengen (indien aanwezig).
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Dak

Zonnedak

1. SCHUIFschakelaar
2. KANTELschakelaar

Als de auto een elektrisch bediend
zonnedak heeft, werkt dit alleen als
het contact aan is of op ACC/ACCES-
SORY of wanneer de permanente
accessoirevoeding (RAP) actief is. Zie
RAPD 224.

Schuifschakelaar

Snel openen/snel sluiten : Voor snel
openen van het zonnedak & (1)
geheel indrukken en loslaten. Druk
nogmaals op de schakelaar om de
beweging te stoppen. Voor snel sluiten
van het zonnedak << (1) geheel
indrukken en loslaten. Druk nogmaals
op de schakelaar om de beweging te
stoppen.

Openen/sluiten (handmatige

modus) : Voor openen van het
zonnedak §& (1) ingedrukt houden.
Laat de schakelaar los om de beweging
te stoppen. Houd €= ingedrukt (1)
om het zonnedak te sluiten. Laat de
schakelaar los om de beweging te
stoppen.

Kantelschakelaar

Ventileren : Druk vanuit de gesloten
stand op & (2) om het zonnedak in
de ventilatiestand te zetten. Druk op

(2) om de ventilatiestand van het
zonnedak te sluiten.

Wanneer het zonnedak geopend is,
komt er automatisch een windscherm
omhoog. Het windscherm wordt
ingetrokken wanneer het zonnedak
wordt gesloten.

Het zonnedak heeft ook een zonne-
scherm dat naar voren kan worden
getrokken om de zoninstraling te
blokkeren. Het zonnescherm moet met
de hand worden geopend en gesloten
wanneer het zonnedak in de venti-
latie- of geheel gesloten stand staat.

Automatische omkeerfunctie

Het zonnedak heeft een automatisch
omkeersysteem dat alleen actief is
wanneer het zonnedak in de snelsluit-
modus wordt bediend.

Als er bij het versneld sluiten een
obstakel in de weg zit, detecteert het
omkeersysteem een obstakel, stopt het
zonnedak en gaat het weer open.

Als het systeem door vorst of andere
factoren niet wil sluiten, negeert u de
functie door het zonnedak in de
handmatige modus te sluiten. Laat om
de beweging te stoppen de schake-
laar los.
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Vuil en vuildeeltjes kunnen zich
ophopen op de afdichting of de gelei-
ding van het zonnedak. Hierdoor kan
er een probleem met de bediening van
het zonnedak of overmatig geluid
ontstaan. Hierdoor kan het wateraf-
voersysteem ook verstopt raken. Open
het zonnedak zo nu en dan om
eventuele obstakels of loszittend vuil
te verwijderen. Reinig de afdichtingen
van het zonnedak en het dak met een
schone doek, milde zeep en water.
Verwijder niet het vet van het
zonnedak.

Het is een normaal verschijnsel dat er
water in het waterafvoersysteem lekt.
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Hoofdsteunen
Voorstoelen

De voorstoelen van de auto hebben
verstelbare hoofdsteunen op de
buitenste zitplaatsen.

YN Waarschuwing

Wanneer de hoofdsteunen niet goed
zijn gemonteerd en afgesteld,
hebben de inzittenden bij een
ongeval meer kans op nek-/
rugletsel. Rijd niet weg voordat de
hoofdsteunen van alle inzittenden
goed zijn gemonteerd en afgesteld.

e
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Stel de hoofdsteun zo af dat de boven-

kant van de hoofdsteun even hoog is

als de bovenkant van het hoofd van de

inzittende. Deze positie vermindert de
kans op nekletsel bij een ongeval.

De hoogte van de hoofdsteun kan
worden aangepast. Trek de hoofdsteun
uit om deze hoger te zetten. Probeer
de hoofdsteun te bewegen om er zeker
van te zijn dat deze is vergrendeld.

Om de hoofdsteun lager te zetten,
drukt u op de knop boven op de
rugleuning en duwt u de hoofdsteun
omlaag. Probeer de hoofdsteun te
bewegen nadat u de knop hebt losge-
laten, om er zeker van te zijn dat de
hoofdsteun goed vastklikt.

De hoofdsteun op de buitenste
voorstoelen kunnen niet worden
verwijderd.
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Stoelen op tweede zitrij

De zitplaatsen op de tweede zitrij van
de auto hebben hoofdsteunen voor de
buitenste zitplaatsen, die niet kunnen
worden versteld.

De hoofdsteunen op de zitplaatsen
van de tweede zitrij kunnen niet
worden verwijderd.

Stoelen op derde zitrij

—

De hoofdsteunen op de zitplaatsen
van de derde zitrij kunnen worden
neergelaten voor een beter zicht
wanneer er niemand op de achter-
bank zit.

Als u de hoofdsteun lager wilt zetten,
drukt u op de knop boven op de
rugleuning en duwt u de hoofdsteun
omlaag.

Zet de neergelaten hoofdsteun weer
omhoog totdat deze vastklikt. Kijk of
de hoofdsteun is vergrendeld door
deze heen en weer te bewegen.

De hoofdsteunen op de zitplaatsen
van de derde zitrij kunnen niet worden
verwijderd.

Voorstoelen

Elektrisch verstelbare stoel
afstellen

Uplevel-stoelverstelling

A Waarschuwing

U kunt de macht over het stuur
verliezen, als u tijdens het rijden de
bestuurdersstoel probeert te
verstellen. Verstel de bestuurders-
stoel daarom alleen wanneer de
auto stilstaat.

Indien aanwezig, moet het contact aan
zijn om alle uplevel-stoelfuncties te
kunnen gebruiken.



64  STOELEN EN VEILIGHEIDSSYSTEMEN

Uplevel-stoelbediening

1. Multifunctionele knop
2. Ombhoog

3. Achteruit

4. Omlaag

5. Vooruit

® Geef met de multifunctionele knop
(1) stoelverstellingen op het
Infotainmentdisplay weer.
Indrukken en loslaten of ingedrukt
houden om door functies te
bladeren.

® Druk op Omhoog (2) om de
geselecteerde functie omhoog te
verstellen.

® Druk op Achterwaarts (3) om de
geselecteerde functie achterwaarts
te verstellen.

® Druk op Omlaag (4) om de geselec-
teerde functie omlaag te verstellen.

® Druk op Voorwaarts (5) om de
geselecteerde functie voorwaarts
te verstellen.

Basisstoel verstellen

De stoel verstellen:

® Zet de stoel naar voren of achteren
door de knop naar voren of
achteren te schuiven.

® Zet de voorkant van de zitting
hoger of lager door de voorkant
van de knop omhoog of omlaag te
bewegen.

® Zet de stoel omhoog of omlaag
door de achterkant van de knop
omhoog of omlaag te bewegen.

Lendensteun afstellen

Lendensteun en kniebe-
scherming

Basisstoel verstellen
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Lendensteun verstellen:

® Houd de knop voorwaarts of
achterwaarts ingedrukt om de
lendensteun boven en onder
tegelijkertijd hoger resp. lager te
zetten.

® Houd de knop omhoog ingedrukt
om de lendensteun boven hoger
en de lendensteun onder lager te
zetten.

Houd de knop omlaag ingedrukt
om de lendensteun onder hoger en
de lendensteun boven lager te
zetten.

Uplevel-stoelverstelling

Lendensteun verstellen, indien
aanwezig:

® Multifunctionele knop (1)
indrukken en loslaten of ingedrukt
houden om naar lendensteun op
het Infotainmentdisplay te
bladeren.

® Druk op Voorwaarts (5) of Achter-
waarts (3) om de lendensteun
voorwaarts of achterwaarts te
verstellen.

® Druk op Omhoog (2) of Omlaag (4)
om de lendensteun omhoog of
omlaag te verstellen.

Zijsteun verstellen, indien aanwezig:

Uplevel-stoelverstelling

® Multifunctionele knop (1)
indrukken en loslaten of ingedrukt
houden om naar zijkussensteun op
het Infotainmentdisplay te
bladeren.

® Druk op Vooruit (5) of Achteruit
(3) om de zijsteun naar binnen of
naar buiten toe te verstellen.
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Schoudersteun boven

Schoudersteun boven, indien
aanwezig:

A

=
®-

Multifunctionele knop (1)
indrukken en loslaten of ingedrukt
houden om naar schoudersteun
boven op het Infotainmentdisplay
te bladeren.

Druk op Voorwaarts (5) of Achter-
waarts (3) om de schoudersteun
voorwaarts of achterwaarts te
verstellen.

Verstelbare rugleuningen

Basis, getoond, uplevel soortgelijk

Rugleuning verstellen:

Kantel de bovenkant van de knop
achterwaarts om de rugleuning
naar achteren te verstellen.

Kantel de bovenkant van de knop
voorwaarts om de rugleuning
omhoog te zetten.

A Waarschuwing

Achterovergeleund zitten onder het
rijden kan gevaarlijk zijn. De veilig-
heidsgordels bieden bij gebruik in
een dergelijke houding onvoldoende
bescherming.

De schouderband ligt niet plat
tegen het lichaam. Maar zich juist
voor u bevindt. Bij een ongeval kut
u erin blijven hangen en nekletsel
of ander letsel oplopen.

De heupgordel kan over de buik
omhoogglijden. De gordel oefent
zijn kracht uit, maar niet op uw
heupbeenderen. Hierdoor kunt u
ernstig inwendig letsel oplopen.

Voor een goede bescherming onder
het rijden, moet u de rugleuning
rechtop zetten. Ga goed tegen de
rugleuning zitten en draag de veilig-
heidsgordel op de juiste manier.
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Leg de rugleuning niet plat onder het
rijden.

Stoelen met geheugen

Eventuele stoelen met geheugen
bieden twee verschillende bestuurders
de mogelijkheid om elk hun eigen
unieke stoelpositie op te slaan en op
te vragen tijdens ritten in de auto
alsmede een gezamenlijke stoelpositie
voor het uitstappen. U kunt mogelijk
ook posities voor andere functies
opslaan, zoals voor elektrische verstel-
ling van buitenspiegels, een stuurwiel
en verstelbare pedalen, mits aanwezig.
Geheugenposities worden gekoppeld
aan RKE-zender 1 of 2 voor automati-
sche geheugeninstelling.

Stel alvorens op te slaan alle mogelijke
geheugenposities naar wens in.
Schakel het contact in, druk daarna op
SET en laat de knop weer los: er klinkt
een geluidssignaal. Druk daarna
onmiddellijk op 1, 2 of D
(Uitstappen) op het bestuurdersportier
totdat twee geluidssignalen klinken.
Houd om de opgeslagen posities
handmatig op te vragen 1, 2 of o
(Uitstappen) ingedrukt totdat de
opgeslagen posities zijn bereikt.

Het voertuig identificeert het
RKE-zendernummer (1-8) van de
actuele bestuurder. Zie Centraal

vergrendelingssysteem (RKE), werking
© 30. Alleen de RKE-zenders 1 en 2
zijn te gebruiken voor automatische
geheugeninstelling. De eerste paar
ontstekingscycli na het wisselen van
zender verschijnt mogelijk een
welkomstbericht met het zender-
nummer op het Driver Information
Center (DIC). De automatische geheu-
geninstelling werkt alleen goed,
wanneer u de posities opslaat onder
de geheugenknop (1 of 2) die overeen-
komt met het RKE-zendernummer dat
in het welkomstbericht op DIC
verschijnt. Draag de gekoppelde
RKE-zender bij u tijdens het
instappen.

Persoonlijke instellingen

® Om de automatische geheugenin-
stelling te laten activeren bij het
starten van de motor, kies het
menu Settings (Instellingen) en
vervolgens Vehicle (Voertuig),
Comfort and Convenience
(Comfort en gemak) en daarna
Auto Memory Recall (Automati-
sche geheugeninstelling). Kies On
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(Aan) of Off (Uit). Zie "Automati-
sche geheugeninstelling" verderop
in dit hoofdstuk.

® Selecteer om te beginnen met een
Easy Exit-geheugenbeweging
wanneer het contact uitgeschakeld
is en het bestuurdersportier
geopend is of als het contact uitge-
schakeld is met het bestuurder-
sportier al geopend het menu
Settings (Instellingen), dan Vehicle
(Voertuig), dan Comfort and
Convenience (Comfort en gemak)
en dan Easy Exit Options (Easy
Exit-opties). Kies On (Aan) of Off
(Uit). Zie "Easy Exit-geheugen"
verderop in dit hoofdstuk.

® Zie Personalisering voertuig > 169

voor meer informatie over instel-
lingen.

Naar bestuurdersnummer zoeken

U zoekt als volgt naar het bestuurders-
nummer:

1. Start de auto met de andere
sleutel of de RKE-zender. Op het
DIC moet het bestuurders-
nummer verschijnen: 1 of 2.

Schakel het contact uit en trek
de sleutel of de RKE-zender uit
de auto.

2. Start de auto met de eerste
sleutel of de RKE-zender. Op het
DIC moet het andere, niet in stap
1 getoonde nummer verschijnen.

Geheugenposities opslaan

Lees deze instructies volledig door
voordat u geheugenposities opslaat.

Om de rijposities 1 en 2 op te slaan:

1. Schakel het contact in of zet het
contact in de stand ACC/
ACCESSORY.

Er verschijnt mogelijk een
welkomstbericht met het
nummer 1 of 2 voor geheugenin-
stellingen op DIC.

2. Stel alle beschikbare geheugen-
posities in voor de gewenste
rijpositie.

3. Druk op SET en laat los: er klinkt
een geluidssignaal.

4. Druk onmiddellijk op de geheu-
genknop 1 of 2 overeenkomend
met het nummer in het

welkomstbericht op DIC en houd
de knop ingedrukt totdat twee
geluidssignalen klinken.

Als er te veel tijd verstrijkt
tussen het loslaten van SET en
indrukken en vasthouden van
geheugenknop 1, wordt de
geheugenpositie niet opgeslagen
en klinken er niet twee geluids-
signalen. Herhaal stap 3 en 4.

1 of 2 correspondeert met het
bestuurdersnummer. Zie "Naar
bestuurdersnummer zoeken" in
dit hoofdstuk.

5. Herhaal stap 1-4 voor een
tweede bestuurder met 1 of 2.

Om posities op te slaan voor de
functies @D (uitstapfunctie) en instel-
lingen voor Easy Exit, moet u stap 1-4
herhalen voor @D. De posities voor
het uitstappen worden dan
opgeslagen.

Sla de geheugenposities op onder 1 en
2 als u de enige bestuurder bent.
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Geheugenposities handmatig
oproepen

Houd 1, 2, of @D ingedrukt om de
eerder opgeslagen geheugenposities op
te vragen.

Laat om een beweging uit de automa-
tische geheugeninstelling te stoppen
1, 2 of B los. U kunt deze ook stoppen
door, mits aanwezig, op een knop van
een elektrisch bediende stoel, SET
(instellen), elektrisch verstelbare
spiegel of verstelbaar pedaal te
drukken, mits uitgevoerd met een
geheugen. Kies de buitenspiegel aan
bestuurderszijde of passagierszijde.

Automatische geheugeninstelling

Het voertuig identificeert het
RKE-zendernummer (1-8) van de
actuele bestuurder. Zie Centraal
vergrendelingssysteem (RKE), werking
© 30. Als u RKE-zender 1 of 2 gebruikt
en de automatische geheugeninstel-
ling onder persoonlijke instellingen is
ingesteld op aan, worden de posities
die zijn opgeslagen onder de corres-
ponderende geheugenknop 1 of 2
automatisch opgeroepen, als u het
contact naar ON of vanuit OFF naar

ACC/ACCESSORY draait. De automati-
sche geheugeninstelling werkt niet
met RKE-zenders 3-8.

Om de automatische geheugeninstel-
ling aan of uit te zetten, zie "Persoon-
lijke instellingen" eerder in dit
hoofdstuk en Personalisering voertuig
o 169.

De versnellingsbak moet in stand P
(Parkeren) staan om de automatische
geheugeninstelling te activeren. De
automatische geheugeninstelling
wordt voltooid, als u het voertuig uit
stand P (Parkeren) schakelt voordat de
opgeslagen geheugenposities zijn
bereikt.

Om de bewegingen voor de automati-
sche geheugeninstelling te stoppen
moet u het contact uitschakelen of op
een van de volgende geheugen-
knoppen drukken:

® Elektrische stoelverstelling
® Geheugenknop SET, 1, 2 of @D

® Elektrische spiegelverstelling, na
selectie van de spiegel aan
bestuurders- of passagierszijde

® Elektrische stuurwielverstelling,
indien aanwezig

® Verstelbare pedalen, mits aanwezig

Als de opgeslagen geheugenpositie
voor de stoel niet automatisch wordt
opgeroepen of als de opgeroepene
posities afwijken, komt het RKE-zen-
dernummer (1 of 2) mogelijk niet
overeen met de geheugenknop
waaronder de posities werden
opgeslagen. Sla de posities op onder
de andere geheugenknop of probeer
een andere RKE-zender.

Easy Exit-functie (uitstapfunctie)

De Easy Exit-functie is niet gekoppeld
aan een bepaalde RKE-zender. De
opgeslagen positie voor @D wordt
gehanteerd voor alle bestuurders. Om
de Easy Exit-functie aan of uit te
zetten, zie "Persoonlijke instellingen"
eerder in dit hoofdstuk en Personalise-
ring voertuig » 169.
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Bij inschakeling worden de posities die

zijn opgeslagen voor @D automatisch
opgeroepen in een van de volgende
gevallen:

® U zet de auto van het contact en
opent korte tijd daarna het
bestuurdersportier.

® U zet de auto van het contact
terwijl het bestuurdersportier
openstaat.

Om de bewegingen voor de Easy
Exit-functie te stoppen moet u op een
van de volgende geheugenknoppen
drukken:

® Elektrische stoelverstelling
® Geheugenknop SET, 1, 2 of o8]

® Elektrische spiegelverstelling, na
selectie van de spiegel aan
bestuurders- of passagierszijde

® Elektrische stuurwielverstelling,
indien aanwezig

® Verstelbare pedalen, mits aanwezig

Obstakels

Als de bestuurdersstoel en/of het
elektrisch verstelbar stuurwiel na het
oproepen van de geheugenpositie door
iets wordt geblokkeerd, stopt het
oproepen mogelijk. Verwijder het
obstakel en probeer de geheugen-
functie opnieuw. Als de geheugenpo-
sitie nog steeds niet wordt
opgeroepen, bezoek dan uw dealer
VOor service.

Massage

2
ﬁkﬁ?d;;
i
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Bestuurdersstoel afgebeeld, passa-
giersstoel vergelijkbaar

Indien aanwezig, moet het contact aan
zijn om de massagefunctie te kunnen
gebruiken.

Massage activeren en aanpassen:

1. Draai aan de selectieknop (1) om
massageopties op het Infotain-
mentdisplay te bekijken.

2. Selecteer de massagefunctie.

3. Druk omhoog of omlaag om het
type massage te selecteren.
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4. Druk naar voren of naar achteren
om te intensiteit te wijzigen.

5. Druk op de knop massage Aan/
Uit (2) om de massage op het
laatste type massage te activeren
of om massage uit te schakelen.

Verwarmde en gekoelde
voorstoelen

A Waarschuwing

Als er geen temperatuurwisseling of
pijn aan de huid waarneembaar is,
kan de stoelverwarming brand-
wonden veroorzaken. Gebruik de
stoelverwarming voorzichtig en
vooral niet te lang achter elkaar, om
de kans op brandwonden te
verkleinen. Leg niets op de stoel
wat de warmte tegenhoudt, zoals
een deken, kussen, overtrek of iets
dergelijks. De stoelverwarming kan
hierdoor oververhit raken. Een
oververhitte stoelverwarming kan
brandwonden veroorzaken of de

stoel beschadigen.

De motor moet draaien, anders werkt
de functie niet.

Druk op % of & om alleen verwar-
ming van de bestuurders- en de passa-
giersrugleuning in te schakelen.

Druk op ¥ of o om de zitting en
rugleuning van de bestuurders- of
passagiersstoel te verwarmen.

Druk op ¥ of & om de koeling van
de bestuurders- of passagiersstoel in
te schakelen.

Na uitschakeling van deze functie zijn
de symbolen voor de stoelverwarming
en -koeling op de knoppen wit.
Wanneer de stoelverwarming wordt

ingeschakeld, brandt het symbool met
een rode kleur. Wanneer de stoelkoe-
ling wordt ingeschakeld, brandt het
symbool met een blauwe kleur.

Druk eenmaal op de knop voor de
hoogste stand. Met elke druk op de
knop wordt de stoelverwarming of
-koeling één stand lager gezet en ten
slotte uitgeschakeld. De controle-
lampjes naast de knoppen gaan
branden een verlichten een drie bij de
hoogste stand en een één bij de
laagste stand. Als de stoelverwarming
gedurende lange tijd op de hoogste
stand actief is, kan deze stand
automatisch worden verlaagd.

Het verwarmen van de passagiersstoel
kan langer duren.

Automatische stoelverwarming en
-koeling bij starten op afstand

Bij het starten via de afstandsbedie-
ning gaat de stoelverwarming of
-koeling na het inschakelen in
Persoonlijke instellingen werken.
Wanneer het buiten koud is wordt de
stoelverwarming ingeschakeld.
Wanner het buiten warm is, wordt de
stoelkoeling ingeschakeld. Afhankelijk
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van de temperatuur in het interieur
blijven de stoelen werken. Als er geen
automatische stoelverwarming of
-koeling is of als deze niet ingescha-
keld is, werken de stoelen bij het
inschakelen van het contact niet meer.
Druk op de knop van de stoelverwar-
ming of -koeling om deze functies te
gebruiken nadat u de auto hebt
gestart. Zie Voertuig starten op afstand
© 36 en Personalisering voertuig = 169.

De controlelampjes van de stoelver-
warming of -koeling schakelen in als
op afstand wordt gestart.

Het is mogelijk dat de stoelverwar-
ming bij een lege stoel niet zo goed
verwarmd. Dit is normaal.

Automatische stoelverwarming
en -koeling

Wanneer het contact aan is, gaat de
automatische stoelverwarming of
-koeling automatisch werken in de
stand zoals bepaald door de tempera-
tuur van het interieur, mits ingescha-
keld in Persoonlijke instellingen. Zie
Personalisering voertuig © 169. De
controlelampjes naast de knoppen
geven aan in welke stand het systeem
werkt. Gebruik de knop van de stoel-
verwarming of -koeling om de betref-
fende functie uit te schakelen. Als de
passagiersstoel niet bezet is, activeert
deze functie die stoel niet.

Achterbank

Achterbanken

Herinnering achterbank

Indien aanwezig, verschijnt in
bepaalde gevallen REAR SEAT
REMINDER LOOK IN REAR SEAT
(herinnering, kijk op achterbank) ten
teken dat er nog een voorwerp of
persoon op de achterbank aanwezig is.
Controleer dat voordat u uitstapt.

Deze functie wordt actief als een
portier op de tweede zitrij wordt
geopend terwijl de motor loopt of
maximaal 10 minuten voordat u start.
Er verschijnt een waarschuwing als u
het voertuig uitschakelt. Het systeem
detecteert niet direct voorwerpen op
de achterbank, maar het herkent in
bepaalde gevallen dat een achterpor-
tier wordt geopend en gesloten en
geeft dat aan dat er nog iets op de
achterbank kan liggen.

De functie werkt maar eenmaal
telkens dat het u voertuig in- en
uitschakelt en vereist een reactivering
door de achterportieren te openen en
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te sluiten. Er kan ook een waarschu-
wing verschijnen als de achterbank
leeg is, bijv. als een kind via het
achterportier is ingestapt en het
voertuig heeft verlaten zonder dat u
het hebt uitgeschakeld.

U kunt deze functie in- of uitscha-
kelen. Zie Personalisering voertuig
© 169.

Achterstoelen met stoel-
verwarming

A Waarschuwing

Als er geen temperatuurwisseling of
pijn aan de huid waarneembaar is,
kan de stoelverwarming brand-
wonden veroorzaken. Zie de
waarschuwing onder Verwarmde en
gekoelde voorstoelen © 71.

De knoppen bevinden zich op de
achterkant van de middenconsole.

Druk terwijl het contact is ingescha-

keld op ¥ of 4/ om de zitting van de
buitenste zitplaatsen links en rechts te
verwarmen. Bij inschakeling van deze
functie verschijnt een lampje op het
display van de klimaatregeling achter.

Druk eenmaal op de knop voor de
hoogste stand. Met elke druk op de
knop wordt de stoelverwarming of
-koeling één stand lager gezet en ten
slotte uitgeschakeld. De controle-
lampjes naast de knoppen gaan

branden een verlichten een drie bij de
hoogste stand en een één bij de
laagste stand.

Als de stoelverwarming gedurende
lange tijd op de hoogste stand actief
is, kan deze stand automatisch worden
verlaagd.

Tweede rij stoelen

De stoelen op de tweede zitrij kunnen
worden neergeklapt voor extra
laadruimte, of neergeklapt en gekan-
teld voor in- en uitstapgemak op de
derde zitrij.
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Verstelbare rugleuningen

Rugleuning verstellen:

A\

Trek de hendel aan de buiten-
kant van de stoel omhoog.

“\

Zet de rugleuning in de gewenste
stand en laat de hendel los om
de rugleuning te vergrendelen.

Kijk of de rugleuning is vergren-
deld door deze heen en weer te
bewegen.

Rugleuning weer rechtop zetten:

& Waarschuwing

Handmatige neerklap- en kantel-
voorziening

Zijn de rugleuningen niet vergren-
deld, dan kunnen deze bij een
noodstop of ongeval naar voren
komen. Hierdoor kan de desbetref-
fende inzittende letsel oplopen. Kijk
altijd of de rugleuningen zijn
vergrendeld door deze heen en weer
te bewegen.

A Waarschuwing

1. Trek de hendel helemaal omhoog
terwijl u tegen de rugleuning
duwt. Hierdoor komt de rugleu-
ning weer rechtop te staan. Als u
de hendel omhoog trekt zonder
te duwen, klapt de stoel
helemaal neer.

2. Kijk of de rugleuning is vergren-
deld door deze heen en weer te
bewegen.

Laat de zitplaatsen van de tweede
zitrij onderweg niet gekanteld
staan. Een gekantelde zitplaats is
niet vergrendeld. Onderweg kan
deze bewegen. Bij een noodstop of
een botsing kunnen inzittenden
gewond raken. Zorg dat u de stoel
voor het wegrijden weer in de
reguliere zitstand zet. Controleer of
de stoel vastzit door deze heen en
weer te bewegen.

Voorzichtig

Wanneer u de achterbank neerklapt
terwijl de veiligheidsgordels nog
vastzitten, kunnen de bank of
gordels beschadigd raken. Maak
altijd eerst de veiligheidsgordels los
en berg deze in de normale positie
op voordat u de achterbank

neerklapt.
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De stoel neerklappen en kantelen

Om de stoel neer te klappen en te
kantelen:

1. Zorg ervoor dat zich niets onder,
voor of op de stoel bevindt.

e

oy

a______&

2. Trek de hendel aan de buiten-
kant van de stoel omhoog om de
rugleuning te ontgrendelen.

De rugleuning klapt naar voren
om een vlakke laadvloer te
vormen.

Als de rugleuning niet volledig
neerklapt, moet u de voorstoel
naar voren schuiven en/of de
rugleuning van de voorstoel in de
verticale stand zetten.

V4
)

0\

']

3. Trek de hendel nogmaals
omhoog om de stoel aan de
achterkant los te koppelen van
de vloer. De stoel kantelt naar
voren.

De stoel neerklappen en kantelen
vanaf de derde zitrij

A Waarschuwing

Het gebruik van de derde zitrij met
de tweede zitrij neergeklapt of
neergeklapt en gekanteld kan bij
een plotselinge remmanoeuvre of
botsing tot letsel leiden. Zorg dat u

(Vervolqg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

de stoel terugzet in de zitstand voor
de passagier. Controleer of de stoel
vastzit door deze heen en weer te
bewegen.

Om de stoel neer te klappen en te
kantelen vanaf de derde zitrij:

1. Zorg ervoor dat zich niets onder,
voor of op de stoel bevindt.

A\
\
0

2.

Trek aan de band onder achter
op de zitplaatsen van de tweede
zitrij om de rugleuning te
ontgrendelen. De rugleuning
klapt naar voren.

\

Trek nogmaals aan de band om
de stoel aan de achterkant los te
koppelen van de vloer. De stoel
kantelt naar voren.

Automatische neerklap- en
kantelfunctie

A Waarschuwing

Laat de zitplaatsen van de tweede
zitrij onderweg niet gekanteld
staan. Een gekantelde zitplaats is
niet vergrendeld. Onderweg kan
deze bewegen. Bij een noodstop of
een botsing kunnen inzittenden
gewond raken. Zorg dat u de stoel
voor het wegrijden weer in de
reguliere zitstand zet. Controleer of
de stoel vastzit door deze heen en
weer te bewegen.

VAN Waarschuwing

Als de stoel automatisch wordt
neergeklapt en gekanteld terwijl er
iemand op zit, kan die persoon
letsel oplopen. Kijk altijd of er
niemand op de stoel zit voordat u
op de schakelaar voor automatische
stoelontgrendeling drukt.
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Voorzichtig

Wanneer u de achterbank neerklapt
terwijl de veiligheidsgordels nog
vastzitten, kunnen de bank of
gordels beschadigd raken. Maak
altijd eerst de veiligheidsgordels los
en berg deze in de normale positie
op voordat u de achterbank
neerklapt.

Deze voorziening werkt alleen als de
transmissie in de P (parkeerstand)
staat.

De stoel neerklappen en kantelen

Om de stoel neer te klappen en te
kantelen:

1. Zorg ervoor dat zich niets onder,
voor of op de stoel bevindt.

B—

Schakelaar paneel bestuurderszijde
achter

2. Druk op de schakelaar voor

automatische stoelontgrendeling
op het paneel achter de achter-
portieren. De rugleuning klapt
automatisch plat neer.

3. Druk nogmaals op de schakelaar

om de stoel aan de achterkant
los te koppelen van de vloer. De
stoel kantelt naar voren.

De zitplaatsen van de tweede zitrij
neerklappen en kantelen vanaf de
bagageruimte

1. Schakelaar voor elektrisch
neerklappen en inzakken
stoelen op de tweede zitrij

2. Schakelaar voor elektrisch
neerklappen en omhoog
zetten stoelen op de derde
zitrij

Om de stoel neer te klappen en te
kantelen vanaf de bagageruimte:

1. Zorg ervoor dat zich niets onder,
voor of op de stoel bevindt.
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2. Druk op de schakelaar (1) op de
zijbekleding van de bagageruimte
om de rugleuning van de tweede
zitrij neer te klappen.

Met de linkerschakelaar klapt u
de rugleuning links en met de
rechterschakelaar de rugleuning
rechts neer.

3. Druk nogmaals op de schakelaar
om de stoel aan de achterkant
los te koppelen van de vloer. De
stoel kantelt naar voren.

Gebruik de schakelaars (2) om de
zitplaatsen van de derde zitrij vanaf de
bagageruimte neer te klappen. Zie
Zittingen derde rij © 78.

Stoel terugzetten in zitstand

& Waarschuwing

Zijn de rugleuningen niet vergren-
deld, dan kunnen deze bij een
noodstop of ongeval naar voren
komen. Hierdoor kan de desbetref-
fende inzittende letsel oplopen. Kijk

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

altijd of de rugleuningen zijn
vergrendeld door deze heen en weer
te bewegen.

De stoel vanuit de gekantelde stand
terugzetten in de zitpositie:

1. Trek de stoel omlaag totdat deze
vastzit aan de vloer. De rugleu-
ning kan alleen omhoog worden
getrokken wanneer de stoel
vastzit aan de vloer.

2. Trek de rugleuning omhoog en
duw deze naar achteren. Kijk of
de rugleuning is vergrendeld door
deze heen en weer te bewegen.

3. Zorg bij de 60/40 neerklapbare
achterbank dat de veiligheids-
gordel van de middelste zitplaats
niet bekneld raakt tussen de twee
stoelen en niet verdraaid is.

Zittingen derde rij
Rugleuning neerklappen

Voorzichtig

Wanneer u de achterbank neerklapt
terwijl de veiligheidsgordels nog
vastzitten, kunnen de bank of
gordels beschadigd raken. Maak
altijd eerst de veiligheidsgordels los
en berg deze in de normale positie
op voordat u de achterbank
neerklapt.

Deze voorziening werkt alleen als de
transmissie in de P (parkeerstand)
staat.

De zitplaatsen van de derde zitrij
kunnen worden neergeklapt voor meer
bagageruimte.
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1. Schakelaar voor elektrisch
neerklappen en inzakken
stoelen op de tweede zitrij

2. Schakelaar voor elektrisch
neerklappen en omhoog
zetten stoelen op de derde
zitrij

Rugleuning neerklappen:

1.

Open de laadklep om toegang te
krijgen tot de derde zitrij.

Zorg ervoor dat zich niets onder,
voor of op de stoel bevindt.

Laat de hoofdsteunen geheel
zakken. Zie Hoofdsteunen © 62.
Zet de zitplaatsen van de tweede
zitrij rechtop. Zie Tweede rij
stoelen > 73.

Ontkoppel de minigesp van de
veiligheidsgordel met een sleutel
in de sleuf op de minisluiting en
laat de gordel in de hemelbekle-
ding oprollen.

Berg de minigesp op in de
houder in de hemelbekleding.

Houd de knop (2) op de zijbekle-
ding van de bagageruimte
ingedrukt om de rugleuning van
de derde zitrij neer te klappen.

Met de linkerschakelaar klapt u
de rugleuning links en met de
rechterschakelaar de rugleuning
rechts neer.

Herhaal, desgewenst, de stappen
voor het andere ruggedeelte.



80  STOELEN EN VEILIGHEIDSSYSTEMEN

Gebruik de schakelaars (1) om de
zitplaatsen van de tweede zitrij vanaf
de bagageruimte neer te klappen of
neer te klappen en te kantelen. Zie
Tweede rij stoelen © 73.

Rugleuning van de derde zitrij
terugzetten in de rechtopstand

1. Schakelaar voor elektrisch
neerklappen en inzakken
stoelen op de tweede zitrij

2. Schakelaar voor elektrisch
neerklappen en omhoog
zetten stoelen op de derde
zitrij

Rugleuning van de derde zitrij terug-
zetten in de rechtopstand:

1. Open de laadklep om toegang te
krijgen tot de stoelbediening.

2. Houd de knop (2) op de zijbekle-
ding van de bagageruimte
ingedrukt om de rugleuning van
de derde zitrij omhoog te
klappen.

Met de linkerschakelaar brengt u
de rugleuning omhoog en met de
rechterschakelaar de rugleuning
rechts omhoog.

A Waarschuwing

Een veiligheidsgordel die verkeerd
loopt, verkeerd is bevestigd of is
verdraaid, zal bij een aanrijding niet
de vereiste bescherming bieden. De
desbetreffende gordeldrager kan
zwaar letsel oplopen. Nadat de
rugleuning achter omhoog is
geklapt, moet u altijd controleren of
de veiligheidsgordels goed lopen,
goed zijn bevestigd en niet
verdraaid zitten.

Steek de minigesp van de
middelste veiligheidsgordel weer
in de minisluiting. Voorkom dat
deze draait.

Trek aan de veiligheidsgordel om
na te gaan of de minigesp goed
vast zit.

Herhaal, desgewenst, de stappen
voor het andere ruggedeelte.
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Veiligheidsgordels

In dit hoofdstuk wordt beschreven hoe

u veiligheidsgordels goed gebruikt en
wat u vooral niet moet doen.

Waarschuwing
(Vervolg)

VAN Waarschuwing

Neem niemand mee zonder dat de
veiligheidsgordel goed kan worden
gedragen. Als u of uw passagier(s)
bij een ongeval geen veiligheids-
gordel dragen, kan eventueel letsel
veel ernstiger zijn dan wanneer u
wel veiligheidsgordels draagt. U
kunt ernstig of zelfs dodelijk
gewond raken doordat u dingen in
het voertuig harder raakt of doordat
u uit het voertuig wordt geslingerd.
Bovendien kan iedereen die geen
gordel draagt tegen andere inzit-
tenden in het voertuig op botsen.

Het is uiterst gevaarlijk om binnen
of buiten in de laadruimte mee te
rijden. Bij een ongeval lopen passa-
giers op deze plaatsen meer kans op
zwaar of dodelijk letsel. Laat

(Vervolg)

niemand in de auto meerijden op
een plaats waar geen stoelen en
veiligheidsgordels aanwezig zijn.

Draag altijd een veiligheidsgordel en
controleer of ook alle passagier(s)
de gordel dragen.

Deze auto heeft gordelverklikkers,
zodat u niet vergeet de veiligheidsgor-
dels vast te maken. Zie Veiligheidsgor-
delverklikkers > 151.

Waarom veiligheidsgordels
werken

Wanneer u in een auto rijdt, gaat u
net zo snel als de auto. Als de auto
plotseling stopt, blijft u verder
bewegen totdat iets u stopt. Dit zou de
voorruit of het dashboard kunnen zijn,
of de veiligheidsgordels!

Wanneer u een veiligheidsgordel
draagt, vertraagt u samen met de auto.
Er is meer tijd om te stoppen, omdat
u over een langere afstand stopt en
omdat uw sterkste botten de krachten
van de veiligheidsgordel, mits juist
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gedragen, opvangen. Daarom is het
dragen van veiligheidsgordels zo
nuttig.

Vragen en antwoorden over
veiligheidsgordels

Q: Zit ik na een ongeval gevangen
wanneer ik een veiligheidsgordel
draag?

A: Dat zou kunnen - of u nu een
veiligheidsgordel draagt of niet. De
kans dat u bij bewustzijn bent
tijdens of na een ongeval, zodat u
de gordel kunt losmaken en uit de
auto kunt komen, is veel groter
wanneer u een gordel draagt.

Q: Mijn auto heeft airbags. Waarom
moet ik dan een veiligheids-
gordel dragen?

A: Airbags dienen slechts als aanvul-
lende systemen. Ze werken samen
met veiligheidsgordels — niet in
plaats ervan. Of de auto airbags
heeft of niet, alle inzittenden
moeten voor een optimale
bescherming hun gordel dragen.

Bovendien is het dragen van veilig-
heidsgordels in bijna alle regio's bij
wet verplicht.

Correct dragen van veilig-
heidsgordels

Deze paragraaf geldt alleen voor
mensen met een volwassen lichaams-
lengte.

U moet bepaalde feiten over veilig-
heidsgordels en kinderen kennen en er
gelden verschillende regels voor kleine
kinderen en zuigelingen. Als een kind
in de auto meerijdt, zie dan Oudere
kinderen = 102 of Baby's en kleine
kinderen » 104. Volg deze regels voor
iedereens bescherming.

Het is erg belangrijk dat alle inzit-
tenden hun gordel dragen. Statistieken
laten zien dat niet-gordeldragers bij
ongevallen vaker letsel oplopen dan
gordeldragers.

Er zijn een aantal belangrijke
aandachtspunten wanneer het gaat
om het op de juiste manier dragen van
een veiligheidsgordel.

Ga rechtop zitten en houd uw
voeten altijd voo6r u op de vloer.

Gebruik altijd het juiste gordelslot
voor de plaats waar u zit.

De heupgordel moet laag en strak
tegen de heupen worden gedragen
en de bovenbenen nét raken.
Hierdoor wordt de klap bij een
ongeval door de sterke heupbeen-
deren opgevangen en loopt u
minder kans onder de heupgordel
door te schieten. Schiet u onder de
gordel door, dan komt de kracht
van de gordel op uw buik. Dit kan
zwaar of zelfs dodelijk letsel
veroorzaken.
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De schoudergordel moet over uw
schouder en dwars over uw borst
lopen. Deze lichaamsdelen kunnen
de krachten van de gordel het
beste opvangen. De schouder-
gordel blokkeert bij een noodstop
of ongeval.

A Waarschuwing

U kunt ernstig, of zelfs dodelijk
gewond raken als u uw veiligheids-
gordel niet op de juiste manier
draagt.

® Zorg dat de heup- of schou-
dergordel nooit los of
verdraaid zit.

® Draag de schoudergordel
nooit onder beide armen of
achter uw rug.

® Laat de heup- of schouder-
gordel nooit via een armleu-
ning lopen.

Heup-schoudergordel

Alle zitplaatsen in de auto hebben
driepuntsgordels.

Als u een achterzitplaats met een
ontkoppelbare veiligheidsgordel
gebruikt en deze niet aangekoppeld is,
raadpleeg dan Zittingen derde rij > 78
voor aanwijzingen over het weer
aankoppelen van de veiligheidsgordel
op de minisluiting.

De onderstaande instructies geven aan
hoe u een driepuntsgordel correct
draagt.

1. Verstel de stoel zo, voor zover
verstelbaar, dat u rechtop kunt
zitten. Om te zien hoe dat gaat,
zie "Stoelen" in de Trefwoorden-
lijst.

2. Pak de gesp vast en trek de
gordel over uw lichaam. Verdraai
de gordel niet.

De driepuntsgordel kan
blokkeren wanneer u de gordel
erg snel uittrekt. In dat geval laat
u de gordel een stukje terug-
lopen, zodat deze vrijkomt. Trek
de gordel daarna langzamer over
uw lichaam.

Trekt u de schoudergordel aan de
passagierskant helemaal uit, dan
kan de blokkeerfunctie voor het
kinderzitje actief worden. In dat
geval laat u de gordel helemaal
teruglopen en begint u opnieuw.
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Het activeren van de blokkeer-
functie voor het kinderzitje op de
buitenste zitplaats kan van
invloed zijn op het passagiersde-
tectiesysteem. Zie Passagiersde-
tectiesysteem > 96.

Als de gordelband van de voorste
zitplaatsen de gesp blokkeert
voordat deze helemaal in de
gordelsluiting steekt, moet u de
gesp horizontaal houden om de
blokkering op te heffen.

Duw de gesp zo ver in het gordel-
slot dat deze vastklikt. Als de
gesp niet geheel in het slot valt,
controleer dan of het juiste slot
gebruikt is.

Kijk of gesp goed vastzit door
eraan te trekken.

Positioneer de ontgrendelknop
van het gordelslot zodanig dat u
de veiligheidsgordel zo nodig snel
kunt losmaken.

Heeft de schoudergordel een
hoogteverstelling, stel dan de
voor u juiste hoogte in. Zie
"Hoogteverstelling van schouder-

gordel" in dit hoofdstuk voor
gebruiksvoorschriften en belang-
rijke veiligheidsinformatie.

5. Om de heupgordel aan te halen,

trekt u de schoudergordel
omhoog.

Bij zitplaatsen op de derde zitrij
kan het voor kleinere inzittenden
nodig zijn het stiksel op de veilig-
heidsgordel door de gesp te
trekken om de heupgordel aan te
halen.
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Om de gordel los te maken, drukt u de
knop op het gordelslot in. De gordel
moet terugkeren naar zijn opgeborgen
positie.

Schuif bij de zitplaatsen op de derde
zitrij de gesp van de veiligheidsgordel-
band omhoog wanneer de veiligheids-
gordel niet wordt gebruikt. De gesp
moet op het stiksel van de veiligheids-
gordel rusten.

Laat de veiligheidsgordel altijd
langzaam oprollen. Als de veiligheids-
gordelband te snel wordt opgerold,
blokkeert de oprolautomaat mogelijk
waarna de gordel niet af te rollen is.
Trek in dat geval de veiligheidsgordel-
band stevig naar buiten toe om de

band te ontgrendelen en laat de gordel
weer los. Neem contact op met de
dealer, als de gordelband daarna nog
steeds vastzit in de oprolautomaat.

Kijk dat er geen veiligheidsgordel in de
weg zit voordat u een portier sluit.
Komt een veiligheidsgordel tussen een
portier, dan kunnen zowel de veilig-
heidsgordel als de auto beschadigd
raken.

Hoogteverstelling schouder-
gordel

De auto heeft een hoogteverstelling
voor de schoudergordel van de
bestuurder en de buitenste passa-
gier voor.

Verstel de hoogte zodanig dat de
schoudergordel op de schouder rust
en er niet vanaf valt. De gordel moet
dicht bij de hals zitten zonder deze te
raken. De schoudergordel kan bij een
ongeval minder effectief zijn wanneer
de hoogte onjuist is ingesteld. Zie
Correct dragen van veiligheidsgordels

D 82.

v

im v

Duw de ontgrendelingsknop in om de
hoogteverstelling in de gewenste
positie te zetten.

Zet de verstelling omhoog door de
schoudergordelgeleider omhoog te
drukken.

Probeer nadat de hoogteverstelling in
de gewenste stand staat of u de
hoogteverstelling omlaag kunt
bewegen zonder de ontgrendelknop in
te drukken om de vergrendeling te
controleren.
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Automatisch aanhaalsysteem
van de veiligheidsgordel

De auto is mogelijk uitgerust met
automatische gordelspanners.

Het systeem wordt geactiveerd bij een
noodstop en/of plotselinge manoeu-
vres. Zodra de rijomstandigheden weer
normaal zijn, ontspant het systeem.

Het systeem wordt niet geactiveerd als
de tractieregeling/elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) niet naar behoren
werkt. Zie Tractieregeling/Elektronische
stabiliteitsregeling (ESC) » 242. Als er
een probleem is met het automatische
aanhaalsysteem van de veiligheids-
gordel, verschijnt er een bericht op het
Driver Information Center (DIC).
Raadpleeg als er wordt gemeld dat het
systeem niet beschikbaar is of dat het
moet worden nagekeken uw dealer.
Andere functies van de veiligheids-
gordel worden niet beinvloed door het
automatisch aanhaalsysteem van de
veiligheidsgordel.

Veiligheidsgordelspanners

De auto heeft veiligheidsgordelspan-
ners op de buitenste zitplaatsen
voorin. Ondanks dat u de veiligheids-
gordelspanners niet kunt zien, maken
deze deel uit van de veiligheidsgordels.
Als aan de drempelvoorwaarden voor
activering is voldaan, kunnen de
veiligheidsgordels hierdoor bij een
middelzware tot zware (half)frontale
of achteropbotsing worden aange-
spannen. Dankzij de veiligheidsgordel-
spanners kunnen de veiligheidsgordels
bovendien worden aangespannen,
wanneer u van opzij wordt aangereden
of over de kop slaat.

Gordelspanners kunnen maar eenmaal
afgaan. Als de gordelspanners bij een
botsing in werking treden, moeten ze
worden vervangen. Dat geldt
waarschijnlijk ook voor andere onder-
delen van het veiligheidsgordelsysteem
van de auto. Zie Onderdelen van het
veiligheidsgordelsysteem vervangen na
een ongeval & 89.

Ga bij het in- of uitstappen of in de
stoel nooit op de buitenste veiligheids-
gordel zitten. Als u op de veiligheids-
gordel zit, kunnen het weefsel en het
mechanisme beschadigd raken.

Comfortgeleiders op achterste
gordels

A Waarschuwing

Een onjuist gedragen veiligheids-
gordel biedt bij een ongeval wellicht
niet de vereiste bescherming. De
desbetreffende gordeldrager kan
zwaar letsel oplopen. De schouder-
gordel moet over uw schouder en
dwars over uw borst lopen. Deze
lichaamsdelen kunnen de krachten
van de gordel het beste opvangen.

De comfortgeleiders van de veilig-
heidsgordel achterin kunnen het
draagcomfort verhogen voor sommige
volwassenen en oudere kinderen die
de zittingverhoger zijn ontgroeid.
Wanneer de schoudergordel goed is
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gemonteerd, houdt de comfortgeleider
de schoudergordel weg van de hals en
het hoofd.

Buitenste zitplaatsen tweede
stoelenrij

De auto heeft comfortgeleiders voor
de buitenste zitplaatsen tweede
stoelenrij. De comfortgeleiders zitten
op een clip op de interieurbekleding
naast de buitenste rugleuning.

Om ze te monteren:

)
\\*\\\\:: /l)

1. Verwijder de geleider uit de
opbergklem op de binnenbekle-
ding naast de buitenste zitplaats.

2. Zet de geleider op de gordel en
steek beide randen van de gordel
in de gleuven van de geleider.

3.

De gordel mag niet gedraaid
zitten en moet plat liggen. Het
elastische koord moet zich achter
de riem bevinden met de kunst-
stof geleider aan de voorzijde.

Volg voor het vastmaken, positio-
neren en losmaken van de gordel
de instructies eerder in dit hoofd-
stuk. Zorg dat het schouderge-
deelte van de gordel op de
schouder rust en er niet vanaf
valt. De gordel moet dicht bij de
hals zitten zonder deze te raken.
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U verwijdert de comfortgeleider door
de randen van de gordel naar elkaar
toe te duwen, zodat u de gordel uit de
geleider kunt halen. Schuif de geleider
op de opbergklem.

Zitplaatsen derde zitrij

Bij de dealer zijn mogelijk comfortge-
leiders verkrijgbaar voor de zitplaatsen
op de derde zitrij. Indien verkrijgbaar
worden de geleiders met instructies
geleverd.

Gebruik van veiligheidsgor-
dels tijdens de zwanger-
schap

Veiligheidsgordels beschermen
iedereen, dus ook zwangere vrouwen.
Net als andere inzittenden, lopen zij
meer kans op zwaar letsel wanneer ze
geen gordel dragen.

Een zwangere vrouw moet een
driepuntsgordel omdoen, waarvan de
heupgordel tijdens de hele zwanger-
schap zo laag mogelijk onder de buik
moet worden gedragen.

De beste manier om het kind
ongedeerd te laten, is de moeder te
beschermen. Wanneer de veiligheids-
gordel goed wordt gedragen, is de kans
groter dat het kind bij een ongeval
ongedeerd blijft. Bij zwangere vrouwen
kunnen de veiligheidsgordels, net als
bij iedereen, alleen goed werken
wanneer deze correct worden
gedragen.

Veiligheidssysteemcon-
trole

Controleer met gezette tussenpozen de
veiligheidsgordelverklikkers, de veilig-
heidsgordels, de slotplaten, de oprol-
mechanismes, de hoogteverstellingen
schoudergordel (mits aanwezig) en de
veiligheidsgordelankers om na te gaan
of ze alle naar behoren werken. Let op
loszittende of beschadigde delen van
het veiligheidsgordelsysteem, die een
correcte werking zouden kunnen
verhinderen. Laat uw dealer de
defecten repareren. Gescheurde of
gerafelde veiligheidsgordels bieden bij
een ongeval eventueel geen bescher-
ming. Deze kunnen breken door de
krachten van de impact. Laat een
eventueel gescheurde of gerafelde
gordel onmiddellijk vervangen.

Kijk of de gordelverklikker werkt. Zie
Veiligheidsgordelverklikkers © 151.

Houd de veiligheidsgordels schoon en
droog. Zie Verzorging veiligheidsgordels
o 89.
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Verzorging veiligheids-
gordels

Houd de gordels schoon en droog.

A Waarschuwing

Bleek of verf de veiligheidsgordel-
banden niet. Dit kan de gordels
sterk verzwakken. Bij een ongeval
kunnen deze eventueel geen
voldoende bescherming bieden.
Reinig en spoel de veiligheidsgordel-
banden alleen met een zachte
zeepoplossing en lauw water. Laat
de gordels drogen.

Veiligheidsgordels moeten goed
worden verzorgd en onderhouden.

Houd het mechanisme van de veilig-
heidsgordel droog en vrij van stof of
gruis. Reinig zo nodig harde buiten-
vlakken en weefsel van de veiligheids-
gordel voorzichtig met water en milde
zeep. Controleer of er niet overmatig
veel stof of gruis in het mechanisme
zit. Raadpleeg de dealer als er stof of

gruis in het systeem zit. Laat voor een
goede werking van het systeem
eventueel onderdelen vervangen.

Onderdelen van het veilig-
heidsgordelsysteem
vervangen na een ongeval

A Waarschuwing

Een ongeval kan het veiligheidsgor-
delsysteem beschadigen. Een
beschadigd veiligheidsgordelsys-
teem beschermt de drager bij een
ongeval eventueel onvoldoende, wat
zwaar of dodelijk letsel kan veroor-
zaken. Maak dat de veiligheidsgor-
delsystemen na een ongeval weer
goed werken door deze te laten
controleren en zo spoedig mogelijk
de nodige vervangingen te laten
uitvoeren.

kunnen overbelast of beschadigd zijn.
Laat uw dealer de veiligheidsgordels
controleren of vervangen.

Vervangingen en reparaties kunnen
zelfs noodzakelijk zijn wanneer het
veiligheidsgordelsysteem bij het
ongeval niet werd gebruikt.

Laat de gordelspanners controleren na
een ongeval of wanneer de airbagcon-

trolelamp na het starten of tijdens het
rijden blijft branden. Zie Lampje airbag
ingeschakeld » 152.

A Waarschuwing

Bij het afdanken van de auto of
onderdelen ervan moeten de veilig-
heidsprocedures altijd worden
nageleefd. Ter bescherming van het
milieu en uw gezondheid mag dit
alleen gebeuren door een erkend
servicecentrum.

Na een licht ongeval hoeven de veilig-
heidsgordels eventueel niet te worden
vervangen. Maar veiligheidsgordels die
tijdens enig ongeval zijn gebruikt,
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Airbagsysteem

De auto heeft de volgende airbags:
® Een frontairbag voor de bestuurder

® Een frontairbag voor de passagier
op de buitenste zitplaats voorin

® Een frontairbag midden voor de
bestuurder en de passagier op de
buitenste zitplaats voorin

® Een zijairbag in de stoel voor de
bestuurder

® Een zijairbag in de buitenste
zitplaats voor de passagier voorin

® Een gordijnairbag voor de
bestuurder en voor de passagiers
op de tweede en derde zitrij direct
achter de bestuurder

® Een gordijnairbag voor de passa-
gier op de buitenste zitplaats
voorin en de passagiers op de
tweede en derde zitrij direct achter
de passagier op de buitenste
zitplaats voorin

Bij alle airbags in de auto staat het
woord AIRBAG op de bekleding of op
een etiket bij de activeringsopening.

Bij de frontairbag van de bestuurder
staat het woord AIRBAG midden op
het stuurwiel en bij de passagier op de
buitenste zitplaats voorin op het
instrumentenpaneel.

Bij de frontairbag midden staat het
woord AIRBAG op de binnenkant van
de rugleuning van de bestuurder.

Bij de zijairbags in de stoelen staat het
woord AIRBAG op de zijkant van de
stoel aan de kant van het portier.

Bij gordijnairbags is het woord
AIRBAG op het plafond of de lijst
aangebracht.

Airbags zijn ontworpen als aanvulling
op de bescherming door de veilig-
heidsgordels. Hoewel moderne airbags
ook zijn ontworpen om de kans op
letsel door het opblazen van de airbag
te verminderen, moeten alle airbags
zeer snel worden opgeblazen om hun
werk te doen.

Dit is het belangrijkste wat u over het
airbagsysteem moet weten:

A Waarschuwing

U kunt bij een ongeval zwaar of
dodelijk letsel oplopen wanneer u
geen veiligheidsgordel draagt, zelfs
als airbags aanwezig zijn. Airbags
zijn ontworpen om samen met de
veiligheidsgordels te werken, maar
ze vormen geen vervanging van de
gordels. Bovendien zijn airbags niet
ontworpen om bij elk ongeval af te
gaan. Bij sommige ongevallen wordt
u alleen door de veiligheidsgordel
vastgehouden. Zie Wanneer wordt
een airbag opgeblazen? © 93.

Het dragen van een gordel kan bij
een ongeval voorkomen dat u tegen
voorwerpen in de auto stoot of dat
u naar buiten wordt geslingerd.
Airbags zijn “aanvullende veilig-
heidssystemen” voor de veiligheids-
gordels. Iedereen in de auto moet
een veiligheidsgordel op de juiste
wijze dragen, ongeacht of deze
inzittende wel of geen airbag heeft.
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A Waarschuwing

Omdat airbags zich met grote
kracht en in een oogwenk opblazen,
kan iedereen die zich in de directe
omgeving ervan bevindt levensge-
vaarlijk letsel oplopen. Ga niet
onnodig dicht bij een airbag zitten
door op de rand van de stoel plaats
te nemen of voorover te buigen.
Veiligheidsgordels helpen u op uw
plaats te houden voor en tijdens
een ongeval. Draag altijd een veilig-
heidsgordel, zelfs met airbags. De
bestuurder moet zo ver mogelijk
naar achteren zitten als de correcte
bediening van de auto toelaat. De
veiligheidsgordels en de frontair-
bags voorin werken het best,
wanneer u zo goed mogelijk tegen
de rugleuning en rechtop zit met
beide voeten op de vloer.

(Vervolqg)

Waarschuwing
(Vervolg)

Inzittenden in auto's met een
frontairbag midden mogen niet op
of tegen de middelste armsteun
voor of middenconsole leunen of
slapen.

Inzittenden mogen niet tegen het
portier of de zijruiten leunen of
rusten op zitplaatsen met zijairbags
in de stoelen en/of gordijnairbags.

A Waarschuwing

Kinderen die tegen of heel dicht bij

een airbag zitten die afgaat, kunnen
zwaar of dodelijk letsel oplopen. Zet
kinderen altijd goed vast in de auto.
Zie Oudere kinderen » 102 of Baby's

en kleine kinderen © 104 om te lezen
hoe dat moet.

I*.'
Er zit een lampje Airbag gereed met

een airbagsymbool in de instrumen-
tengroep.

Het systeem controleert het elektrisch
gedeelte van de airbags op storingen.
De lamp wijst u op elektrische
storingen. Zie Lampje airbag ingescha-
keld > 152.
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Waar zijn de airbags?

De frontairbag van de bestuurder

bevindt zich midden op het stuurwiel.

De frontairbag van de buitenste
voorpassagier bevindt zich in het
instrumentenpaneel aan de passa-
gierszijde.

De frontairbag midden zit aan de
binnenkant van de rugleuning van de
bestuurder.

7
WL~
.r TG

=

Bestuurderskant afgebeeld, passa-
gierskant is vergelijkbaar

De zijairbags van de bestuurder en de
buitenste voorpassagier bevinden zich
aan de zijkant van de rugleuningen
aan de portierzijde.
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gierskant is vergelijkbaar

De gordijnairbags voor de bestuurder,
de buitenste passagier rechtsvoor en
de beide buitenste passagiers op de
tweede en derde zitrij zitten in het dak
boven de zijruiten.

VAN Waarschuwing

Zit er iets tussen inzittende en
airbag, dan wordt de airbag
eventueel niet goed opgeblazen of
wordt het voorwerp tegen de inzit-
tende geduwd met zwaar of dodelijk

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

letsel als gevolg. Laat de ruimte vrij
waarin de airbag wordt opgeblazen.
Leg niets tussen de inzittende en de
airbag; bevestig of leg niets op de
stuurwielnaaf of op of nabij de
bekleding van andere airbags.

Gebruik geen stoel- of consoleacces-
soires die het ontplooien van een
sidebag of de frontairbag midden
zouden kunnen blokkeren.

Heeft de auto gordijnairbags, zeker
de lading op het dak dan nooit door
een touw of spanband door de
portier- of ruitopeningen te laten
lopen. Doet u dat wel, dan wordt
het opblazen van de gordijnairbag
verhinderd.

Wanneer wordt een airbag
opgeblazen?

Deze auto is uitgerust met airbags. Zie
Airbagsysteem © 90. Airbags worden
vanzelf opgeblazen als de kracht van
de aanrijding de specifieke activerings-

drempel van het airbagsysteem
overschrijdt. De drempelwaarden
dienen om te voorspellen of de airbags
bij een ongeval nog tijdig kunnen
worden opgeblazen om de inzittenden
op hun plaats te houden. De auto
heeft elektronische sensors waarmee
het airbagsysteem de ernst van de
aanrijding kan vaststellen. De
drempelwaarden voor activering
kunnen per voertuigontwerp
verschillen.

Frontairbags worden bij zware frontale
of halffrontale aanrijdingen geacti-
veerd, voornamelijk om de kans op
zwaar hoofd- en borstletsel bij de
bestuurder en de passagier op de
buitenste zitplaats voorin te vermin-
deren.

Of de frontairbags worden geactiveerd
hangt niet alleen van uw rijsnelheid
af. Dat is afhankelijk van wat er wordt
geraakt, de richting van de impact en
hoe snel de auto vertraagt.

Frontairbags kunnen bij verschillende
impactsnelheden worden geactiveerd;
dat is afhankelijk van of de auto een

voorwerp recht of schuin raakt, of het
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voorwerp stilstond of bewoog, of het
stijf of vervormbaar is en of het smal
of breed is.

Frontairbags dienen niet af te gaan,
wanneer de auto over de kop slaat, bij
aanrijdingen van achteren en uiteenlo-
pende aanrijdingen van opzij.

De auto heeft bovendien technolo-
gisch gezien geavanceerde frontair-
bags. Bij geavanceerde frontairbags
wordt de werking van het systeem
aangepast aan de ernst van de
aanrijding.

De auto heeft ook een stoelpositie-
sensor waarmee het detectiesysteem
de positie van de bestuurdersstoel kan
controleren. De stoelpositiesensor
geeft informatie om de activering van
de frontairbag van de bestuurder bij te
stellen.

De frontairbag midden is zodanig
ontworpen dat deze ontplooit bij
middelzware of zware aanrijdingen,
afhankelijk van de locatie van de
impact, aan een van de zijden van de
auto. Ook is de frontairbag midden
zodanig ontworpen dat deze ontplooit
wanneer het sensorsysteem voorspelt

dat de auto zijwaarts gaat omrollen.
De frontairbag midden is niet
ontworpen voor ontplooien bij frontale
botsingen, bijna frontale botsingen of
kop-staartbotsingen.

Zijairbags zullen activeren bij gemid-
delde of ernstige aanrijdingen van
opzij, afhankelijk van de locatie van de
impact. De zijairbags zijn niet bedoeld
om te activeren bij een frontale of
bijna-frontale aanrijding, bij het
omslaan van de auto of bij een aanrij-
ding van achteren. Een zijairbag in de
stoel moet activeren aan de kant waar
de auto wordt geraakt.

Gordijnairbags zullen activeren bij
gemiddelde of ernstige aanrijdingen
van opzij, afhankelijk van de locatie
van de impact. Bovendien moeten
deze gordijnairbags activeren wanneer
de auto omslaat of bij een zware
frontale aanrijding. Gordijnairbags
activeren niet bij een aanrijding van
achteren. Beide gordijnairbags
activeren wanneer de auto aan de
linker- of rechterkant wordt geraakt,
wanneer het detectiesysteem voorspelt
dat de auto zijwaarts zal omslaan of
bij een zware frontale aanrijding.

Bij een aanrijding kan niemand zeggen
of een airbag had moeten worden
geactiveerd op basis van de schade
aan de auto of de reparatiekosten.

Waardoor wordt een
airbag opgeblazen?

Wanneer een airbag moet afgaan,
stuurt het detectiesysteem een
elektrisch signaal naar de gasgenerator
om het gas te laten vrijkomen. Het gas
uit de gasgenerator vult de airbag,
waardoor deze de bekleding
doorbreekt. De gasgenerator, de airbag
en de bijbehorende hardware behoren
tot de airbagmodule.

Voor de locaties van de airbags, zie
Waar zijn de airbags? & 92.

Hoe wordt een airbag in
bedwang gehouden?

Bij middelzware of zware frontale of
halffrontale aanrijdingen kunnen zelfs
gordeldragers het stuurwiel of het
instrumentenpaneel raken. Bij middel-
zware of zware zijdelingse aanrij-
dingen kunnen zelfs gordeldragers de
binnenkant van de auto raken.
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Airbags zijn een aanvulling op de
bescherming die veiligheidsgordels
bieden door de kracht van de impact
gelijkmatig over het lichaam van de
inzittende te verdelen.

De gordijnairbags die afgaan wanneer
de auto omslaat, zijn ontworpen om
hoofd en borst van de buitenste inzit-
tenden op de eerste, tweede en derde
zitrij op te vangen. De gordijnairbags
moeten bij het omslaan voorkomen
dat de inzittenden geheel of gedeelte-
lijk naar buiten worden geslingerd,
hoewel geen enkel systeem dit
helemaal uitsluit.

Bij veel soorten aanrijdingen helpen
de airbags echter niet, voornamelijk
doordat de inzittenden niet naar deze
airbags toe bewegen. Zie Wanneer
wordt een airbag opgeblazen? > 93.

U moet de airbags altijd slechts als
aanvulling op de veiligheidsgordels
beschouwen.

Wat ziet u nadat een
airbag is opgeblazen?

Frontairbags en sidebags in de stoelen
lopen na het afgaan weer zo snel leeg,
dat sommige mensen niet eens
merken dat de airbags zijn afgegaan.
De frontairbag midden en gordijnair-
bags kunnen nog enige tijd nadat ze
zijn afgegaan ten minste gedeeltelijk
opgeblazen blijven. Sommige delen
van de airbagmodule kunnen nog
enkele minuten heet zijn. Zie Waar
zijn de airbags? @ 92 voor de plaats
van de airbags.

De delen van de airbag waarmee u in
contact komt, kunnen warm zijn, maar
niet te warm om aan te raken. Er kan
wat rook en stof uit de openingen van
de leeggelopen airbags komen. Een
opgeblazen airbag verhindert niet dat
de bestuurder door de voorruit kan
kijken, noch dat hij de auto bestuurt
of dat de auto kan worden verlaten.

A Waarschuwing

Bij het opblazen van de airbag kan
er stof in de lucht hangen. Dit stof
kan ademhalingsproblemen veroor-
zaken bij mensen met astma of
andere aandoeningen aan de lucht-
wegen. Om dit te voorkomen, moet
iedereen de auto meteen verlaten
zodra dit veilig mogelijk is. Hebt u
ademhalingsproblemen, maar kunt
u de auto niet verlaten nadat een
airbag is afgegaan, open dan een
ruit of portier om frisse lucht te
krijgen. Zoek medische hulp in
geval van ademhalingsproblemen
nadat een airbag is afgegaan,

Het voertuig heeft een functie dat
ervoor zorgt dat automatisch de
portieren worden ontgrendeld, de
binnenverlichting wordt ingeschakeld
en het brandstofsysteem wordt
afgesloten nadat de airbags zijn
afgegaan. Deze functie kan ook
worden ingeschakeld zonder dat de
airbags zijn afgegaan. Dit is het geval
na een gebeurtenis waarbij een vooraf
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bepaalde drempelwaarde wordt
overschreden. Nadat u het contact
hebt uit- en aangezet, werkt het
brandstofsysteem weer normaal; u
kunt de portieren vergrendelen, de
binnenverlichting uitzetten en de
alarmlichten uitschakelen door de
knoppen van deze functies te
gebruiken. Als deze systemen bij het
ongeval zijn beschadigd, werken ze
eventueel niet goed.

& Waarschuwing

Een botsing die zwaar genoeg is om
de airbags te laten afgaan, kan ook
belangrijke systemen van de auto
hebben beschadigd, zoals de brand-
stoftoevoer, de remmen en de
stuurinrichting. Zelfs als de auto na
een middelzware botsing nog
bestuurbaar lijkt, kan er verborgen
schade zijn die het moeilijk maakt
om de auto veilig te besturen.

Wees voorzichtig als u de auto na
een botsing opnieuw probeert te
starten.

Bij veel ongevallen die zwaar genoeg
zijn om de airbags te laten afgaan,
breekt de voorruit door de vervorming.
De voorruit kan ook breken doordat
de airbag van de buitenste voorpassa-
gier afgaat.

® Airbags kunnen maar eenmaal
afgaan. Na het afgaan van een
airbag moeten enkele delen van
het airbagsysteem worden
vervangen. Doet u dat niet, dan
kan het airbagsysteem u niet meer
beschermen bij een volgend
ongeval. Een nieuw systeem bevat
de airbagmodules en eventueel
andere delen. In het werkplaats-
handboek van het voertuig staat
beschreven welke andere delen
moeten worden vervangen.

® De auto heeft een crashdetectie-
en diagnosemodule, die na een
ongeval informatie registreert. Zie
Autogegevens vastleggen en privacy
© 395.

® Laat alleen gekwalificeerde

technici aan de airbagsystemen
werken. Na een onjuiste reparatie

werkt een airbagsysteem eventueel
niet goed meer. Laat de reparatie
aan uw dealer over.

Passagiersdetectiesysteem

De auto heeft een passagiersdetectie-
systeem voor de buitenste zitplaats
voorin. De statusindicator voor de
passagiersairbag in de dakconsole licht
op wanneer de auto wordt gestart.

Ay M A

Tijdens de systeemcontrole worden de
symbolen voor aan en uit weerge-
geven. Na afloop van de systeemcon-
trole wordt het symbool voor aan of
uit weergegeven. Zie Waarschuwings-
lampje status airbag passagierszijde

© 152.

Het passagiersdetectiesysteem
schakelt de frontairbag van de
buitenste zitplaats voorin onder
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bepaalde omstandigheden uit. Het
passagiersdetectiesysteem heeft geen
invloed op andere airbags.

Het passagiersdetectiesysteem werkt
met sensoren die in de voorstoel en
gordel zitten van de passagier op de
buitenste zitplaats voorin. De sensoren
zijn ontworpen om goed op hun plaats
zittende passagiers te detecteren. Deze
sensoren bepalen of de frontairbag
voor de buitenste zitplaats voorin wel
of niet geactiveerd mag worden.

Volgens de ongevalsstatistieken is het
veiliger dat kinderen goed vastgezet
op de achterbank zitten in een kinder-
zitje, passend bij hun gewicht en
grootte.

Zo mogelijk moeten kinderen van 12
jaar en jonger op de achterbank
plaatsnemen.

Plaats een achterwaarts gericht
kinderzitje nooit voorin. Een kind dat
tegen de rijrichting in zit, loopt dan
grote risico's als de airbag werkt.

A Waarschuwing

Een kind in een naar achteren
gericht kinderzitje kan zwaar of
dodelijk letsel oplopen als de airbag
van de voorpassagier afgaat. Dit
komt doordat de achterkant van het
achterwaarts gericht kinderzitje erg
dicht bij de airbag zou zitten. Een
kind in een voorwaarts gericht
kinderzitje kan zwaar of dodelijk
letsel oplopen als de airbag van de
voorpassagier afgaat en de passa-
giersstoel naar voren staat.

Ook al is de frontairbag van het
passagiersdetectiesysteem uitge-
schakeld, geen enkel systeem werkt
foutloos. Niemand kan garanderen
dat een airbag onder bijzondere
omstandigheden toch wordt geacti-
veerd, zelfs niet wanneer deze is
uitgeschakeld.

Plaats nooit een achterwaarts
gericht kinderzitje op de voorstoel,
zelfs niet als de airbag is uitgescha-
keld. Als u een voorwaarts gericht

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

kinderzitje op de buitenste voorpas-
sagiersstoel vastzet, moet u de stoel
zo ver mogelijk naar achteren
plaatsen. Het is beter om het
kinderzitje op de achterbank vast te
zetten. Overweeg om een andere
auto te gebruiken om het kind te
vervoeren als er geen achterbank
aanwezig is.

Het passagiersdetectiesysteem is
ontworpen om de frontairbag voor de
buitenste zitplaats voorin in de
volgende gevallen uit te schakelen:

® De buitenste zitplaats voorin
is leeg.

® Het systeem herkent dat een baby
in een kinderzitje aanwezig is.

® Een passagier op de buitenste
zitplaats voorin haalt zijn of haar
gewicht tijdelijk van de zitting.

® Er een kritieke storing in het
airbagsysteem of passagiersdetec-
tiesysteem zit.
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Wanneer het passagiersdetectiesys-
teem de frontairbag voor de buitenste
zitplaats voorin heeft uitgeschakeld,
blijft het UIT-lampje branden om u
aan de uitschakeling te herinneren.
Zie Waarschuwingslampje status airbag
passagierszijde & 152.

Het passagiersdetectiesysteem moet
de frontairbag voor de buitenste
zitplaats voorin inschakelen, zodra het
systeem detecteert dat een persoon
met een volwassen lichaamsgrootte
goed op de buitenste zitplaats voorin
gaat zitten.

Wanneer het passagiersdetectiesys-
teem toelaat dat de airbag wordt
ingeschakeld, blijft de AAN-indicatie
branden om u aan de actieve airbag te
herinneren.

Bij sommige kinderen, onder wie
kinderen in kinderzitjes, en erg kleine
volwassenen wordt de frontairbag voor
de buitenste zitplaats voorin soms wel
en soms niet uitgeschakeld door het
passagiersdetectiesysteem. Dit is
afhankelijk van de zithouding en
lichaamsbouw van de persoon in
kwestie. Iedereen in de auto die niet
meer in een kinderzitje past, moet een

veiligheidsgordel op de juiste wijze
dragen, ongeacht of deze inzittende
wel of geen airbag heeft.

A Waarschuwing

Wanneer de airbagcontrolelamp
oplicht en blijft branden, zit er iets
verkeerd in het airbagsysteem. Laat
de auto meteen repareren om letsel
bij u of anderen te voorkomen. Zie
Lampje airbag ingeschakeld & 152
voor meer informatie, waaronder

belangrijke veiligheidsinformatie.

Wanneer de AAN-indicatie
brandt bij een kinderzitje

Het passagiersdetectiesysteem is
ontworpen om de frontairbag voor de
buitenste zitplaats voorin uit te
schakelen als het systeem vaststelt dat
hier een kind in een kinderzitje
aanwezig is. Wanneer na montage van
een kinderzitje de AAN-indicatie
brandt:

1. Zet het contact uit.

2. Verwijder het kinderzitje uit
de auto.

Verwijder eventuele voorwerpen
van de stoel, zoals dekens,
kussens, stoelhoezen, verwar-
mings- of massagekussens.

Installeer het kinderzitje weer
aan de hand van de aanwijzingen
van de fabrikant van het kinder-
zitje en raadpleeg Kinderzitjes
vastzetten (Met de veiligheidsgordel
op de voorstoel) © 128 of Kinderzi-
tjes vastzetten (Met de veiligheids-
gordel op de achterbank) © 126.

Controleer of het oprolmecha-
nisme van de veiligheidsgordel
vergrendeld is door de schouder-
gordel bij het plaatsen van het
kinderveiligheidssysteem geheel
uit het oprolmechanisme te
trekken, ook al is het kindervei-
ligheidssysteem veiligheidsgor-
delblokkering uit is uitgerust.
Wanneer de blokkering is geacti-
veerd, kan de gordel strak maar
niet uit de oprolautomaat
worden getrokken.

Brandt de AAN-indicatie na
montage van het kinderzitje en
het starten van de auto nog
steeds, zet dan het contact uit.
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Zet vervolgens de rugleuning iets
schuiner en verstel zo mogelijk
de zitting, zodat de rugleuning
van de auto het kinderzitje niet
in de zitting drukt.

Zorg ook dat het kinderzitje niet
klemzit onder de hoofdsteun van
de auto. Verstel in dat geval de
hoofdsteun. Zie Hoofdsteunen

® 62.

6. Start de auto opnieuw.

Het passagiersdetectiesysteem kan de
airbag bij een kind in een kinderzitje
wel of niet uitschakelen, afhankelijk
van de grootte van het kind. Het is
beter om het kinderzitje op de achter-
bank te zekeren. Zet nooit een kinder-
veiligheidssysteem tegen de rijrichting
in op de voorstoel, zelfs als het
aan-lampje niet brandt.

Wanneer het UIT-lampje brandt
bij een inzittende met
volwassen lichaamsgrootte

Wanneer iemand met een volwassen
lichaamsgrootte op de buitenste
zitplaats voorin zit, maar het
UIT-lampje brandt, dan zit hij
waarschijnlijk niet goed op de stoel.
Ook is het mogelijk dat de blokkeer-
functie voor het kinderzitje actief is.
Doe het volgende, zodat het systeem
de inzittende waarneemt en de
frontairbag voor de buitenste zitplaats
voorin inschakelt:

1. Zet het contact uit.

2.

Verwijder eventuele voorwerpen
van de stoel, zoals dekens,
kussens, stoelhoezen, verwar-
mings- of massagekussens.

Zet de rugleuning helemaal
rechtop.

Laat de inzittende rechtop zitten,
midden op de zitting met de
benen comfortabel uitgestrekt.

Trekt u de schoudergordel
helemaal uit, dan wordt de
blokkeerfunctie voor het kinder-
zitje actief. Hierdoor kan het
passagiersdetectiesysteem de
airbag onbedoeld uitschakelen
voor inzittenden van volwassen
lengte. Als dit gebeurt, maakt u
de gordel los, laat u de gordel
helemaal teruglopen en zet u de
gordel weer vast zonder de gordel
er helemaal uit te trekken.

Start de auto opnieuw en laat de
inzittende twee of drie minuten
in deze positie zitten nadat de
AAN-indicatie is opgelicht.
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A Waarschuwing

Als de frontairbag voor de buitenste
zitplaats voor in is uitgeschakeld
voor een inzittende met volwassen
lichaamsgrootte, kan de airbag niet
opblazen en deze persoon bij een
aanrijding helpen beveiligen, zodat
er meer risico is op ernstig of zelfs
dodelijk letsel. Een inzittende met
volwassen lichaamsgrootte hoort
niet op de buitenste passagiersstoel
voorin mee te rijden als de UIT-in-
dicator voor de passagiersairbag
brandt.

Andere factoren die het systeem
beinvioeden

Veiligheidsgordels houden de passa-
gier op zijn plaats tijdens manoeuvres
en bij het remmen, waardoor het
passagiersdetectiesysteem de juiste
status van de passagiersairbag kan
handhaven. Zie 'Veiligheidsgordels' en
'Kinderzitjes' in de index voor meer
informatie over het belang van correct
gebruikte veiligheidssystemen.

Een dikke laag extra materiaal, zoals
een deken of kussen, maar ook acces-
soires zoals stoelhoezen, verwarmings-
en massagekussen kunnen de goede
werking van het passagiersdetectiesys-
teem beinvloeden. Wij raden u daarom
aan geen stoelhoezen of andere acces-
soires te gebruiken, behalve wanneer
GM deze specifiek voor uw auto heeft
goedgekeurd. Zie Uitrusting toevoegen
aan met airbags uitgeruste auto @ 101
voor meer informatie over wijzigingen
die de werking van het systeem
kunnen beinvloeden.

De AAN-indicatie brandt eventueel
wanneer u iets op de lege stoel legt,
zoals een aktetas, handtas, boodschap-
pentas, laptop of ander elektronisch
apparaat. Is dit ongewenst, haal het
voorwerp dan van de stoel.

VAN Waarschuwing

Door voorwerpen onder de passa-
giersstoel of tussen de zitting en
rugleuning hiervan te bewaren, kan
de goede werking van het passa-
giersdetectiesysteem worden

gehinderd.

Onderhoud aan met
airbags uitgeruste auto

Airbags beinvloeden de manier waarop
aan een auto moet worden gewerkt.
De delen van het airbagsysteem zitten
op meerdere punten in de auto. Uw
dealer weet en in het werkplaatshand-
boek staat hoe aan de auto en het
airbagsysteem moet worden gewerkt.

VAN Waarschuwing

10 seconden nadat het contact is
uitgezet en de accu is losgekoppeld,
kan een airbag nog steeds afgaan
door een incorrecte handelwijze. U
kunt letsel oplopen wanneer u dicht
bij een airbag bent die afgaat.
Vermijd de gele stekkers. Deze
horen waarschijnlijk bij het airbag-
systeem. Volg de juiste servicepro-
cedures en laat het werk alleen door
hiertoe gekwalificeerde personen
uitvoeren.
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Uitrusting toevoegen aan
met airbags uitge-
ruste auto

Wanneer u accessoires aanbrengt
waardoor het chassis, de bumpers, de
hoogte of het plaatwerk aan de voor-
of zijkant van de auto wordt gewijzigd,
kan de juiste werking van het airbag-
systeem worden belemmerd.

De werking van het airbagsysteem kan
ook worden beinvloed als een onder-
deel van voorstoelen, veiligheidsgor-
dels, detectie- en diagnosemodule van
de airbag, stuurwiel, instrumentenpa-
neel, binnenste portierafdichtingen
waaronder de luidsprekers, een van de
airbagmodules, plafond, bekleding van
de stijl, dakconsole, voorste sensoren,
zij-impactsensoren, airbagbedrading of
middenconsole voor wordt gewijzigd.

Voor informatie over de plaats van de
airbagsensoren, detectie- en diagnose-
module en airbagbedrading kunt u uw
dealer en de onderhoudshandleiding
raadplegen.

Daarnaast heeft de auto een passa-
giersdetectiesysteem voor de buitenste
voorpassagier, waarvan de sensoren in
de passagiersstoel zitten. Het passa-
giersdetectiesysteem werkt eventueel
niet goed wanneer u de oorspronke-
lijke stoelbekleding vervangt door
hoezen, polstering of bekleding die
niet van GM zijn of die weliswaar door
GM maar voor een ander type auto
zijn ontworpen. Allerlei voorwerpen,
zoals aftermarket-verwarmingskussens
of comfortkussens e.d. onder of boven
op de stoelbekleding kunnen ook de
werking van het passagiersdetectiesys-
teem hinderen. Hierdoor kunnen de
passagiersairbag(s) eventueel niet
afgaan of hierdoor zou het passagiers-
detectiesysteem de passagiersairbag(s)
eventueel niet kunnen uitschakelen.
Zie Passagiersdetectiesysteem & 96.

Zie Verschillende maat banden en wielen
© 343 voor belangrijke extra infor-
matie als de auto roll-over gordijnair-
bags heeft.

Raadpleeg uw dealer als u vanwege
een lichamelijke beperking uw auto
moet laten aanpassen en u niet zeker
weet of deze wijzigingen invloed

hebben op de werking van het airbag-
systeem, of indien u vragen over het
airbagsysteem hebt indien de auto om
een andere reden moet worden
aangepast.

Airbagsysteem controleren

Het airbagsysteem behoeft geen regel-
matig onderhoud of vervanging. Kijk
of de airbagcontrolelamp werkt. Zie
Lampje airbag ingeschakeld & 152.

Voorzichtig

Is een airbagbekleding beschadigd,
geopend of gebroken, dan werkt de
airbag eventueel niet goed. Open of
breek de airbagbekledingen niet.
Laat de airbagbekleding en/of
airbagmodule vervangen wanneer
de airbagbekleding geopend of
gebroken is. Zie Waar zijn de
airbags? © 92 voor de plaats van de
airbags. Laat de reparatie aan uw
dealer over.




102 STOELEN EN VEILIGHEIDSSYSTEMEN

Onderdelen airbagsysteem
vervangen nha een
aanrijding

A Waarschuwing

De airbagsystemen in de auto
kunnen door een botsing bescha-
digd raken. Een beschadigd airbag-
systeem zal u en uw passagier(s) bij
een ongeval mogelijk niet goed
beschermen, met ernstig of zelfs
dodelijk letsel als gevolg. Zorg dat
de airbagsystemen na een botsing
weer goed werken door ze te laten
inspecteren en noodzakelijke
vervangingen zo snel mogelijk te
laten uitvoeren.

Gaat een airbag af, dan moeten delen
van het airbagsysteem worden
vervangen. Laat de reparatie aan uw
dealer over.

Wanneer de airbagcontrolelamp na
het starten blijft branden of onder het
rijden oplicht, werkt het airbagsysteem
eventueel niet goed. Laat de auto
meteen repareren. Zie Lampje airbag
ingeschakeld © 152.

VAN Waarschuwing

Bij het afdanken van de auto of
onderdelen ervan moeten de veilig-
heidsprocedures altijd worden
nageleefd. Ter bescherming van het
milieu en uw gezondheid mag dit
alleen gebeuren door een erkend

servicecentrum.

Kinderzitjes

Oudere kinderen

Oudere kinderen die de zittingver-
hoger zijn ontgroeid, moeten de veilig-
heidsgordels van de auto dragen.
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In de gebruiksaanwijzing van de fabri-
kant vindt u de gewichts- en lengtebe-
perkingen voor de zittingverhoger.
Gebruik een zittingverhoger met
driepuntsgordel totdat het kind voor
de volgende test slaagt:

® Ga helemaal naar achteren op de
stoel zitten. Buigen de knieén bij
de zittingrand? Zo ja, ga verder. Zo
nee, blijf de zittingverhoger
gebruiken.

® Maak de driepuntsgordel vast.
Rust de schoudergordel op de
schouder? Zo ja, ga verder. Zo nee,
probeer de comfortgeleider voor de
achterste gordel, indien aanwezig.
Zie "Comfortgeleiders op veilig-
heidsgordels achterin" onder
Heup-schoudergordel © 83. Als er
geen comfortgeleider aanwezig is
of als de schoudergordel niet op de
schouder rust, moet u de zitting-
verhoger blijven gebruiken.

® Valt de heupgordel laag en strak
om de heupen en raakt deze de
bovenbenen? Zo ja, ga verder. Zo
nee, blijf de zittingverhoger
gebruiken.

e Blijft de veiligheidsgordel
gedurende de rit goed op zijn
plaats zitten? Zo ja, ga verder. Zo
nee, blijf de zittingverhoger
gebruiken.

Q: Hoe worden veiligheidsgordels
op de juiste manier gedragen?

A: Een ouder kind moet een
driepuntsgordel dragen en profi-
teren van de extra ondersteuning
door de schoudergordel. De schou-
dergordel mag niet over het
gezicht of de hals lopen. De
heupgordel moet strak onder de
heupen zitten en de bovenkant
van de bovenbenen nét raken.
Hierdoor komt de kracht van de
gordel bij een ongeval op de
heupbeenderen van het kind.

Draag de gordel nooit over de buik.

Hierdoor kan bij een ongeval
zwaar of dodelijk inwendig letsel
ontstaan.

Zie ook "Comfortgeleiders op veilig-
heidsgordels achterin" onder
Heup-schoudergordel & 83.

Volgens ongevalsstatistieken is het
veiliger als kinderen goed vastgezet op
de achterbank in een kinderzitje
zitten.

Kinderen dit niet gezekerd zijn,
kunnen bij een ongeval tegen anderen
botsen die wel hun gordel dragen of
naar buiten worden geslingerd. Oudere
kinderen moet de veiligheidsgordels
correct dragen.

A Waarschuwing

Gebruik dezelfde veiligheidsgordel
nooit voor meer dan één kind
tegelijk. Anders kan de veiligheids-
gordel de botskrachten niet goed
verdelen. De kinderen kunnen bij
een ongeval tegen elkaar worden
gedrukt en zwaargewond raken. Een
veiligheidsgordel mag door
maximaal één persoon worden
gedragen.
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YN Waarschuwing

Laat een kind nooit een veiligheids-
gordel dragen met de schouder-
gordel achter zijn rug. Een kind kan
zwaar letsel oplopen door de
driepuntsgordel onjuist te dragen.
Bij een ongeval zal de schouder-
gordel het kind niet op zijn plaats
houden. Het kind zou te ver naar
voren kunnen komen, waardoor de
kans op hoofd- en nekletsel
toeneemt. Het kind zou ook onder
de heupgordel kunnen doorschieten.
De kracht van de gordel komt dan

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

precies op uw buik. Dit kan zwaar
of dodelijk letsel veroorzaken. De
schoudergordel moet over uw
schouder en dwars over uw borst
lopen.

Baby's en kleine kinderen

Iedereen in de auto heeft bescherming
nodig! Dit geldt ook voor baby's en alle

andere kinderen. Iedereen moet de

veiligheidssystemen gebruiken,
ongeacht de lengte van de rit, zijn
leeftijd en lichaamsgrootte.

A Waarschuwing

Kinderen kunnen ernstig letsel
oplopen of worden gewurgd als de
schoudergordel over de hals loopt.
Laat kinderen nooit alleen in een
auto achter en laat kinderen nooit
met de veiligheidsgordels spelen.

Baby's en jonge kinderen die in een
auto onderweg zijn, moeten altijd
beschermd worden door de juiste
kinderzitjes. Noch het veiligheidsgor-
delsysteem, noch het airbagsysteem
van de auto is voor hen ontworpen.

Kinderen die niet goed vastgezet zijn,
kunnen tegen anderen botsen of naar
buiten worden geslingerd.
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A Waarschuwing

A Waarschuwing

Houd een baby of kind nooit vast
terwijl u in een auto rijdt. De baby
of het kind wordt bij een ongeval
door de botskrachten zo zwaar dat
u het niet meer kunt vasthouden.
Bijvoorbeeld: bij een ongeval met
slechts 40 km/h (25 mph) weegt
een baby van 5,5 kg (12 1b) in uw
armen plotseling 110 kg (240 Ib).
Een baby of kind moet met het
juiste babyzitje worden gezekerd.

Kinderen die tegen of heel dicht bij
een airbag zitten die afgaat, kunnen
zwaar of dodelijk letsel oplopen.
Plaats een achterwaarts gericht
kinderzitje nooit op de passagiers-
stoel voorin. Zeker een achterwaarts
gericht kinderzitje op de achter-
bank. Een voorwaarts gericht
kinderzitje kunt u ook beter op de
achterbank zekeren. Als u een
voorwaarts gericht kinderzitje op de
buitenste zitplaats voorin moet
vastzetten, zet de passagiersstoel
voorin dan zo ver mogelijk naar
achteren.

Kinderveiligheidssystemen zijn
voorzieningen voor het beveiligen,
laten zitten of plaatsen van kinderen
in de auto en worden soms kinderzi-
tjes of autozitjes genoemd.

Er zijn drie basistypen kinderveilig-
heidssystemen:

Voorwaarts gerichte kinderveilig-
heidssystemen

Achterwaarts gerichte kinderveilig-
heidssystemen

Stoelverhogingen met gordel-
sleuven
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U bepaalt het juiste kinderveiligheids-
systeem aan de hand van de lengte,
het gewicht en de leeftijd van uw kind
en ook of het kinderveiligheidssys-
teem bij de auto waarin deze wordt
gebruikt past.

Voor elk type kinderveiligheidssysteem
zijn er veel verschillende modellen
leverbaar. Controleer bij aanschaf van
het kinderzitje of het ontworpen is
voor gebruik in een auto. In de
gebruiksaanwijzing van het kinderzitje
staan het maximale gewicht en
lichaamslengte voor het desbetref-
fende kinderzitje. Daarnaast zijn er
allerlei kinderzitjes leverbaar voor
kinderen met een handicap.

Waarschuwing
(Vervolg)

totdat ze de maximale lengte en het
maximale gewicht van het gebruikte
kinderzitje hebben bereikt.

A Waarschuwing

A Waarschuwing

Om bij een botsing het risico van
nek- en hoofdletsel te beperken
moeten baby's en peuters in een
achterwaarts gericht kinderzitje
vervoerd worden totdat ze een
leeftijd van twee jaar hebben of

(Vervolg)

De heupbeenderen van een jong
kind zijn nog zo klein dat de
normale gordel van de auto
eventueel niet laag op de heupen
blijft zitten, zoals zou moeten. In
plaats daarvan schuift de gordel
naar de buik van het kind. Bij een
ongeval komt de kracht van de
gordel op een deel van het lichaam
dat niet door beenderen wordt
beschermd. Dit alleen al kan zwaar
of dodelijk letsel veroorzaken. Om
de kans op zwaar of dodelijk letsel
bij een ongeval te verminderen,
moet u jonge kinderen altijd met
een geschikt kinderzitje zekeren.

Kinderzitjes

Achterwaarts gericht babyzitje

Bij een achterwaarts gericht kindervei-
ligheidssysteem wordt de rug van de
baby ondersteund door de zitting.

Het gordelsysteem houdt de baby vast
in het zitje en het zekert de baby bij
een ongeval.
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Voorwaarts gericht kinderzitje

Bij een voorwaarts gericht kindervei-
ligheidssysteem wordt het lichaam van
het kind vastgehouden door de gordel.

Zittingverhogers

Een zittingverhoger met gordelbevesti-
ging is bedoeld voor kinderen die hun
naar voren gerichte kinderzitje zijn
ontgroeid. Zittingverhogers zorgen
ervoor dat de veiligheidsgordels beter
om het kind passen totdat het groot
genoeg is om zonder zittingverhoger
goed in de auto te zitten. Zie test voor
pasvorm van veiligheidsgordels in
Oudere kinderen & 102.

Kinderzitjes in de auto zekeren

A Waarschuwing

Een kind kan bij een ongeval zwaar
of dodelijk letsel oplopen wanneer
het kinderzitje in de auto niet goed
is gezekerd. Zet het kinderzitje goed
vast met de veiligheidsgordel van de
auto of het ISOFIX-systeem. Volg
daarvoor de gebruiksaanwijzing van
het kinderzitje en de instructies in
deze handleiding.

Om de kans op letsel te verminderen,
moet het kinderzitje in de auto zijn
gezekerd. U moet een kinderzitje op
de autostoel met de heupgordel, met
de heupgordel van de driepuntsgordel
of met het ISOFIX-systeem bevestigen.
Zie ISOFIX-kinderzitjes » 125 voor meer
informatie. Kinderen kunnen bij een
ongeval gevaar lopen wanneer het
kinderzitje in de auto niet goed is
gezekerd.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van
het kinderzitje, dan wel de instructies
op het zitje zelf of beide én deze
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handleiding wanneer u een kinderzitje
vastzet. De gebruiksaanwijzing van het
kinderzitje is belangrijk. Hebt u deze
niet, vraag dan een nieuw exemplaar
op bij de fabrikant.

Let erop dat een kinderzitje dat niet is
vastgezet bij een botsing of noodstop
kan wegschieten en andere inzit-
tenden verwonden. Zorg dat elk
kinderzitje in de auto goed is gezekerd
- ook wanneer er geen kind in zit.

Kind in het kinderzitje zekeren

A Waarschuwing

Een kind kan bij een ongeval zwaar
of dodelijk letsel oplopen wanneer
het niet goed in het kinderzitje is
gezekerd. Zeker het kind goed
volgens de gebruiksaanwijzing van
het kinderzitje.

Waar wordt het kinderzitje
geplaatst

Volgens de ongevalstatistieken is het
veiliger dat kinderen en baby's in een
goed kinderveiligheidssysteem goed
gezekerd op de achterbank zitten.

Zo mogelijk moeten kinderen van 12
jaar en jonger op de achterbank
plaatsnemen.

De auto is uitgerust met een
frontairbag midden aan de binnenkant
van de rugleuning van de bestuurders-
stoel. Zelf bij een frontairbag midden
kan er een kinderveiligheidssysteem
op een zitplaats op de tweede zitrij
worden gemonteerd.

Gevaar
(Vervolg)

vormt het activeren van de airbags
een risico van dodelijk letsel voor
het kind.

Dit geldt vooral wanneer u achter-
waarts gerichte kinderveiligheids-
systemen op de passagiersstoel

gebruikt.

A Gevaar

Bij gebruik van een kinderveilig-
heidssysteem op de stoel voor de
voorpassagier moeten de airbagsys-
temen voor de voorpassagier
worden gedeactiveerd; zo niet, dan

(Vervolg)

A AIRBAG

Yy |
P ]

EN: NEVER use a rearward-facing
child restraint on a seat protected by
an ACTIVE AIRBAG in front of it;
DEATH or SERIOUS INJURY to the
CHILD can occur.

FR: NE JAMAIS utiliser un siége
d'enfant orienté vers l'arriére sur un
siege protégé par un COUSSIN
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GONFLABLE ACTIF placé devant lui,
sous peine d'infliger des BLESSURES
GRAVES, voire MORTELLES a
I'ENFANT.

DE: Nach hinten gerichtete Kindersitze
NIEMALS auf einem Sitz verwenden,
der durch einen davor befindlichen
AKTIVEN AIRBAG geschiitzt ist, da
dies den TOD oder SCHWERE
VERLETZUNGEN DES KINDES zur
Folge haben kann.

ES: NUNCA utilice un sistema de
retencion infantil orientado hacia
atras en un asiento protegido por un
AIRBAG FRONTAL ACTIVO. Peligro de
MUERTE o LESIONES GRAVES para
el NINO.

SV: Anvand ALDRIG en bakatvand
barnstol pé ett sdte som skyddas med
en framforvarande AKTIV AIRBAG.
DODSFALL eller ALLVARLIGA
SKADOR kan drabba BARNET.

IT: Non usare mai un sistema di
sicurezza per bambini rivolto all'in-
dietro su un sedile protetto da
AIRBAG ATTIVO di fronte ad esso:
pericolo di MORTE o LESIONI GRAVI
per il BAMBINO!

NL: Gebruik NOOIT een achterwaarts
gericht kinderzitje op een stoel met
een ACTIEVE AIRBAG ervoor, om
DODELIJK of ERNSTIG LETSEL van
het KIND te voorkomen.

DA: Brug ALDRIG en bagudvendt
autostol pa et forseede med AKTIV
AIRBAG, BARNET kan komme i
LIVSFARE eller komme ALVORLIGT
TIL SKADE.

CS: NIKDY nepouZzivejte détsky
zadrzny systém instalovany proti
sméru jizdy na sedadle, které je
chranéno pred sedadlem AKTIVNIM
AIRBAGEM. Mohlo by dojit k
VAZNEMU PORANENI nebo UMRTI
DITETE.

RU: 3ATIPEIIAETCA ycTraHaBiMBaTh
JIeTCKOe yIep>KMUBalollee YCTPOVICTBO
JIMLIOM Hazal Ha CUJleHbe aBTOMO-
611, 060pyNOBaHHOM (PPOHTAIBHOM
MOAYIIKOM 6€30MacHOCTH, eC/In
TMOAYIIKA HE OTKJIIOYEHA! 3to
MoxeT npusect K CMEPTU mmn
CEPBE3HBIM TPABMAM PEBEHKA.

FI: ALA KOSKAAN sijoita taaksepain
suunnattua lasten turvaistuinta istui-
melle, jonka edessd on AKTIIVINEN
TURVATYYNY, LAPSI VOI KUOLLA tai
VAMMAUTUA VAKAVASTI.

NO: Bakovervendt barnesikringsutstyr
md ALDRI brukes pa et sete med
AKTIV KOLLISJONSPUTE foran, da det
kan fore til at BARNET utsettes for
LIVSFARE og fare for ALVORLIGE
SKADER.

PT: NUNCA use um sistema de
retencdo para criancas voltado para
tras num banco protegido com um
AIRBAG ACTIVO na frente do mesmo,
podera ocorrer a PERDA DE VIDA ou
FERIMENTOS GRAVES na CRIANCA.

EL: [IOTE pn ypnotpomoleite mouduko
K&Oopax aodoreiog pe hopd TPOG T
Tiow o€ K&OIoPK TTOV TTPOCTATEVETAL
omd petwmikd ENEPTO AEPOZAKO,
S14TL To Ttoudi pmopel vor vooTel
OANAZXIMO 1} ZOBAPO TPAYMA-
TIZMO.

PL: NIE WOLNO montowac¢ fotelika
dziecigcego zwréconego tytem do
kierunku jazdy na fotelu, przed
ktérym znajduje sie WEACZONA
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PODUSZKA POWIETRZNA. Niezasto-
sowanie sie do tego zalecenia moze
by¢ przyczyna SMIERCI lub POWAZ-
NYCH OBRAZEN u DZIECKA.

TR: Arkaya bakan bir ¢ocuk emniyet
sistemini KESINLIKLE 6niinde bir
AKTIF HAVA YASTIGI ile korunmakta
olan bir koltukta kullanmayiniz.
COCUK OLEBILIR veya AGIR SEKILDE
YARALANABILIR.

UK: HIKOJIM He BMUKOPUCTOBYMTE
cucteMy 6e3neKu JJid AiTen, 110
BCTAHOBJIIOETHCA 00/IMUYAM Hasajl, Ha
cuainHi 3 YBIMKHEHORO
IOAYIIKOIO BE3IIEKMH, iHakiie 11e
Moxxe npussectv A0 CMEPTI un
CEPMO3HOI'O TPABMYBAHHA
JUTUHN.

HU: SOHA ne hasznéljon hatrafelé
néz6 biztonsagi gyerekiilést el6lrél
AKTIV LEGZSAKKAL védett iilésen,
mert a GYERMEK HALALAT vagy
KOMOLY SERULESET okozhatja.

HR: NIKADA nemoijte koristiti sustav
zadrZavanja za djecu okrenut prema
natrag na sjedalu s AKTIVNIM

ZRACNIM JASTUKOM ispred njega, to
bi moglo dovesti do SMRTT ili
OZBILJNJIH OZLJEDA za DIJETE.

SL: NIKOLI ne names$cajte otroskega
varnostnega sedeza, obrnjenega v
nasprotni smeri voznje, na sedez z
AKTIVNO CELNO ZRACNO BLAZINO,
saj pri tem obstaja nevarnost RESNIH
ali SMRTNIH POSKODB za OTROKA.

SR: NIKADA ne koristiti bezbednosni
sistem za decu u kome su deca
okrenuta unazad na sedi$tu sa
AKTIVNIM VAZDUSNIM JASTUKOM
ispred sedista zato $to DETE moZe da
NASTRADA ili da se TESKO POVREDI.

MK: HUKOT'AIIl He KopuUcTeTe AETCKO
ceAMILTe CBPTEHO HaHa3al Ha
cenuiiTe 3amtuteHo co AKTMBHO
BO3YIIHO INEPHMYE npen, Hero,
3aToa mro aereto Mmoxke JIA 3ATMMHE
mim na 6uae TEIIKO ITOBPEOEHO.

BG: HUKOT'A He mu3noa3BanTe JeTCKa
cefajika, Ilefanlia Ha3al, BbpXy
ceajzKa, KOATO € 3alllMTeHa upe3
AKTUBHA BBb3AYIIHA
BB3I'TTABHUIIA nipen Hed - MOXe Oa
ce cturue 10 CMBbPT mamu CEPUO3HO
HAPAHSABAHE na JETETO.

RO: Nu utilizati NICIODATA un scaun
pentru copil indreptat spre partea din
spate a masinii pe un scaun protejat
de un AIRBAG ACTIV in fata sa; acest
lucru poate duce la DECESUL sau
VATAMAREA GRAVA a COPILULUL

SK: NIKDY nepouzivajte detsku
sedacku otocentu vzad na sedadle
chranenom AKTIVNYM AIRBAGOM,
pretoZze moze dojst k SMRTI alebo
VAZNYM ZRANENIAM DIETATA.

LT: JOKIU BUDU nemontuokite atgal
atgreztos vaiko tvirtinimo sistemos
sédynéje, prie$ kurig jrengta AKTYVI
ORO PAGALVE, nes VAIKAS GALI
ZUTI arba RIMTAI SUSIZALOTI.

LV: NEKADA GADIJUMA neizmanto-
jiet uz aizmuguri vérstu bérnu
sedekliti sédvieta, kas tiek aizsargata
ar tas prieksa uzstaditu AKTIVU
DROSIBAS SPILVENU, jo pretéja
gadijuma BERNS var giut SMAGAS
TRAUMAS vai IET BOJA.

ET: ARGE kasutage tahapoole
suunatud lapseturvaistet istmel, mille
ees on AKTIIVSE TURVAPADJAGA
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kaitstud iste, sest see vdib pohjustada
LAPSE SURMA voi TOSISE
VIGASTUSE.

MT: QATT tuza trazzin ghat-tfal li
jhares lejn in-naha ta' wara fuq sit
protett b'’AIRBAG ATTIV quddiemu;
dan jista' jikkawz I-MEWT jew GIEH
SERJI lit-TFAL.

GA: N4 husaid srian sabhailteachta
linbh cail RIAMH ar shuiochan a
bhfuil mala aeir ag feidhmiu os a
chomhair.T4 baol BAIS n6 GORTU
DONA don PHAISTE ag baint leis.

Wanneer u een kinderzitje met de
veiligheidsgordels op de achterbank
zekert, kijk dan in de gebruiksaanwij-
zing van het kinderzitje of het past bij
deze auto.

Kinderzitjes en zittingverhogers
verschillen aanzienlijk qua afmetingen
en passen niet altijd even goed op een
bepaalde zitplaats.

Afhankelijk van de gekozen plaats en
afmetingen van het kinderzitje is het
mogelijk dat de veiligheidsgordels of
ISOFIX-verankeringen niet meer
bereikbaar zijn voor andere passagiers
of kinderveiligheidssystemen ernaast.

U moet de zitplaatsen ernaast niet
gebruiken als het kinderzitje de veilig-
heidsgordel onbereikbaar maakt of de
doorvoer ervan belemmert.

Ga waar een kinderveiligheidssysteem
is geplaatst altijd te werk volgens de
instructies die bij het kinderveilig-
heidssysteem zijn geleverd en zet het
kinderveiligheidssysteem goed vast.

Let erop dat een kinderzitje dat niet is
vastgezet bij een botsing of noodstop
kan wegschieten en andere inzit-
tenden verwonden. Zorg dat elk
kinderzitje in de auto goed is gezekerd
- ook wanneer er geen kind in zit.
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Geschiktheid voor installatie ISOFIX-kinderveiligheidssystemen (auto's met korte wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor ISOFIX-kinderveiligheidssystemen in
auto's met een bank op de tweede zitrij.

ISOFIX-plaatsen voertuig
Bank op tweede zitrij Bank op derde
Gewichtsca- | Groottekl- | Bevestigi- . zitrij
tegorie asse ng Voorllarssagl- Buitenste Zitplaats in Buitenste Alle
zitplaats links | het midden zitplaats zitplaatsen
rechts
Reiswieg F ISO/L1 X IUF X X X
ISO/L2 X X X IUF X
0 E ISO/R1 X IUF IUF IUF X
(tot 10 kg)
0+ E ISO/R1 X IUF IUF IUF X
(tot 13 ke) D ISO/R2 X IUF IUF IUF X
C ISO/R3 X IUF IUF IUF* X
I D ISO/R2 X IUF IUF IUF X
9 tot 18 kg) C ISO/R3 X IUF IUF IUF* X
B ISO/F2 X IUF IUF IUF X
Bl ISO/F2X X IUF IUF IUF X
A ISO/F3 X IUF IUF IUF X
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Gewichtsca-
tegorie

Groottekl-
asse

ISOFIX-plaatsen voertuig

Bevestigi-
ng

Voorpassagi-
er

Bank op tweede zitrij

Bank op derde

zitrij
Buitenste Zitplaats in Buitenste Alle
zitplaats links | het midden zitplaats zitplaatsen
rechts

IUF: Geschikt voor naar voren gerichte 'universele' ISOFIX-kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn

goedgekeurd.

X: ISOFIX-plaats is niet geschikt voor ISOFIX-kinderzitjes in deze gewichtscategorie en/of grootteklasse.

*17 mm naar voren geplaatst ten opzichte van middelste stand stoelslede.
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Geschiktheid voor installatie ISOFIX-kinderveiligheidssystemen (auto's met korte wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor ISOFIX-kinderveiligheidssystemen in
auto's met kuipstoelen op de tweede zitrij.

ISOFIX-plaatsen voertuig

Kuipstoelen op tweede zitrij

Bank op derde

Gew1cht.sca- Grootteklasse | Bevestiging zitrij
tegorie Voorpassagier
Buitenste Buitenste Alle zitplaatsen
zitplaats links | zitplaats rechts
Reiswieg F ISO/L1 X X X X
ISO/L2 X X X X
0 E ISO/R1 X IUF IUF X
(tot 10 kg)
0+ E ISO/R1 X IUF IUF X
(tot 13 kg) D ISO/R2 X IUF IUF X
C ISO/R3 X IUF* IUF* X
I D ISO/R2 X IUF IUF X
(9 tot 18 kg) C ISO/R3 X IUF IUF X
B ISO/F2 X IUF IUF X
Bl ISO/F2X X IUF IUF X
A ISO/F3 X IUF IUF X
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Gewichtsca-
tegorie

Grootteklasse | Bevestiging

ISOFIX-plaatsen voertuig

Kuipstoelen op tweede zitrij

Bank op derde
zitrij

Voorpassagier -
Buitenste

zitplaats links

Buitenste
zitplaats rechts

Alle zitplaatsen

goedgekeurd.

IUF: Geschikt voor naar voren gerichte 'universele’' ISOFIX-kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn

X: ISOFIX-plaats is niet geschikt voor ISOFIX-kinderzitjes in deze gewichtscategorie en/of grootteklasse.

*4 mm naar voren geplaatst ten opzichte van middelste stand stoelslede.

Grootteklassen en bevestigingsele-
menten van kinderzitjes

A - ISO/F3 : Naar voren gericht hoog
kinderzitje voor peuters.

B - ISO/F2 : Naar voren gericht laag
kinderzitje voor peuters.

B1 - ISO/F2X : Naar voren gericht
laag kinderzitje voor peuters.

C - ISO/R3 : Naar achteren gericht
groot kinderzitje voor peuters.

D - ISO/R2 : Naar achteren gericht
klein kinderzitje voor peuters.

E - ISO/R1 : Naar achteren gericht
kinderzitje voor baby's.

F - ISO/L1 : Naar links gerichte
reiswieg.

G - ISO/L2 : Naar rechts gerichte
reiswieg.
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Geschiktheid voor installatie ISOFIX-kinderveiligheidssystemen (auto's met lange wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor ISOFIX-kinderveiligheidssystemen in
auto's met een bank op de tweede zitrij.

ISOFIX-plaatsen voertuig
Bank op tweede zitrij Bank op derde
Gewichtsca- | Groottekl- | Bevestigi- . zitrij
tegorie asse ng Voorllarssagl- Buitenste Zitplaats in Buitenste Alle
zitplaats links | het midden zitplaats zitplaatsen
rechts
Reiswieg F ISO/L1 X IUF X X X
ISO/L2 X X X IUF X
0 E ISO/R1 X IUF IUF IUF X
(tot 10 kg)
0+ E ISO/R1 X IUF IUF IUF X
(tot 13 ke) D ISO/R2 X IUF IUF IUF X
C ISO/R3 X IUF IUF IUF* X
I D ISO/R2 X IUF IUF IUF X
9 tot 18 kg) C ISO/R3 X IUF IUF IUF* X
B ISO/F2 X IUF IUF IUF X
Bl ISO/F2X X IUF IUF IUF X
A ISO/F3 X IUF IUF IUF X
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Gewichtsca-
tegorie

Groottekl-
asse

ISOFIX-plaatsen voertuig

Bevestigi-
ng

Voorpassagi-
er

Bank op tweede zitrij

Bank op derde

zitrij
Buitenste Zitplaats in Buitenste Alle
zitplaats links | het midden zitplaats zitplaatsen
rechts

IUF: Geschikt voor naar voren gerichte 'universele' ISOFIX-kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn

goedgekeurd.

X: ISOFIX-plaats is niet geschikt voor ISOFIX-kinderzitjes in deze gewichtscategorie en/of grootteklasse.

*11 mm naar voren geplaatst ten opzichte van middelste stand stoelslede.
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Geschiktheid voor installatie ISOFIX-kinderveiligheidssystemen (auto's met lange wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor ISOFIX-kinderveiligheidssystemen in
auto's met kuipstoelen op de tweede zitrij.

ISOFIX-plaatsen voertuig

Kuipstoelen op tweede zitrij

Bank op derde

Gew1cht.sca- Grootteklasse | Bevestiging zitrij
tegorie Voorpassagier
Buitenste Buitenste Alle zitplaatsen
zitplaats links | zitplaats rechts
Reiswieg F ISO/L1 X X X X
ISO/L2 X X X X
0 E ISO/R1 X IUF IUF X
(tot 10 kg)
0+ E ISO/R1 X IUF IUF X
(tot 13 kg) D ISO/R2 X IUF IUF X
C ISO/R3 X IUF* IUF* X
I D ISO/R2 X IUF IUF X
(9 tot 18 kg) C ISO/R3 X IUF IUF X
B ISO/F2 X IUF IUF X
Bl ISO/F2X X IUF IUF X
A ISO/F3 X IUF IUF X




STOELEN EN VEILIGHEIDSSYSTEMEN 119

Gewichtsca-
tegorie

Grootteklasse | Bevestiging

ISOFIX-plaatsen voertuig

Kuipstoelen op tweede zitrij

Bank op derde
zitrij

Voorpassagier -
Buitenste

zitplaats links

Buitenste
zitplaats rechts

Alle zitplaatsen

goedgekeurd.

IUF: Geschikt voor naar voren gerichte 'universele’' ISOFIX-kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn

X: ISOFIX-plaats is niet geschikt voor ISOFIX-kinderzitjes in deze gewichtscategorie en/of grootteklasse.

*5 mm naar voren geplaatst ten opzichte van middelste stand stoelslede.

Grootteklassen en bevestigingsele-
menten van kinderzitjes

A - ISO/F3 : Naar voren gericht hoog
kinderzitje voor peuters.

B - ISO/F2 : Naar voren gericht laag
kinderzitje voor peuters.

B1 - ISO/F2X : Naar voren gericht
laag kinderzitje voor peuters.

C - ISO/R3 : Naar achteren gericht
groot kinderzitje voor peuters.

D - ISO/R2 : Naar achteren gericht
klein kinderzitje voor peuters.

E - ISO/R1 : Naar achteren gericht
kinderzitje voor baby's.

F - ISO/L1 : Naar links gerichte
reiswieg.

G - ISO/L2 : Naar rechts gerichte
reiswieg.
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Geschiktheid voor installatie kinderveiligheidssystemen (auto's met korte wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor het dragen van kinderveiligheidssys-
temen in auto's met een bank op de tweede zitrij.

Zitplaats
Gewichtsca- . Bank op tweede zitrij Bank op derde zitrij
tegorie Voorpassagi- | Buitenste Zitplaats in | Buitenste Buitenste Zitplaats in Buitenste
er zitplaats het midden zitplaats zitplaats het midden zitplaats
links rechts links rechts
0 X 8] 8] 8) X* X* X*
(tot 10 kg)
0+ X 8) 8] 8) X* X* X*
(tot 13 kg)
I X 8] 8] 0) X* X* X*
(9 tot 18 kg)
II X 0] 8] 0) X* X* X*
(15 tot 25 kg)
111 X U U U X* X* X*
(22 tot 36 kg)

U: Geschikt voor "Universele" kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn goedgekeurd.

X: Zitplaats niet geschikt voor kinderen in deze gewichtscategorie.

*Vanwege de bevestiging voor een inzittende op de derde zitrij kunnen zitplaatsen op de tweede zitrij niet worden
vergrendeld; daarom wordt dit als ongeschikt beoordeeld voor inzittenden op de buitenste zitplaatsen.
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Geschiktheid voor installatie kinderveiligheidssystemen (auto's met korte wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor het dragen van kinderveiligheidssys-
temen in auto's met kuipstoelen op de tweede zitrij.

Zitplaats
Gewichtscate- Kuipstoelen op tweede zitrij Bank op derde zitrij
gorie Voorpassagier Buitenste Buitenste Buitenste Zitplaats in Buitenste
zitplaats links zitplaats zitplaats links het midden zitplaats
rechts rechts
0 X U U X* U X*
(tot 10 kg)
0+ X U U X* U X*
(tot 13 kg)
I X 0) 0) X* 0) X*
(9 tot 18 kg)
II X 0) 0) X* 0) X*
(15 tot 25 kg)
I X 8} U X* 8} X*
(22 tot 36 kg)
U: Geschikt voor "Universele" kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn goedgekeurd.
X: Zitplaats niet geschikt voor kinderen in deze gewichtscategorie.
*Vanwege de bevestiging voor een inzittende op de derde zitrij kunnen zitplaatsen op de tweede zitrij niet worden
vergrendeld; daarom wordt dit als ongeschikt beoordeeld voor inzittenden op de buitenste zitplaatsen.
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Geschiktheid voor installatie kinderveiligheidssystemen (auto's met lange wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor het dragen van kinderveiligheidssys-
temen in auto's met een bank op de tweede zitrij.

Zitplaats
Gewichtsca- . Bank op tweede zitrij Bank op derde zitrij
tegorie Voorpassagi- | Buitenste Zitplaats in | Buitenste Buitenste Zitplaats in Buitenste
er zitplaats het midden zitplaats zitplaats het midden zitplaats
links rechts links rechts
0 X 8] 8] 8) X* X* X*
(tot 10 kg)
0+ X 8) 8] 8) X* X* X*
(tot 13 kg)
I X 8] 8] 0) X* X* X*
(9 tot 18 kg)
II X 0] 8] 0) X* X* X*
(15 tot 25 kg)
111 X U U U X* X* X*
(22 tot 36 kg)

U: Geschikt voor "Universele" kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn goedgekeurd.

X: Zitplaats niet geschikt voor kinderen in deze gewichtscategorie.

*Vanwege de bevestiging voor inzittenden op de buitenste zitplaatsen van de derde zitrij kunnen zitplaatsen op de tweede
zitrij niet worden vergrendeld; daarom wordt dit als ongeschikt beoordeeld.
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Geschiktheid voor installatie kinderveiligheidssystemen (auto's met lange wielbasis)

Gebruik de onderstaande tabel om te bepalen welke stoelen in aanmerking komen voor het dragen van kinderveiligheidssys-
temen in auto's met kuipstoelen op de tweede zitrij.

Zitplaats
Gewichtscate- Kuipstoelen op tweede zitrij Bank op derde zitrij
gorie Voorpassagier Buitenste Buitenste Buitenste Zitplaats in Buitenste
zitplaats links zitplaats zitplaats links | het midden zitplaats
rechts rechts
0 X 8) 6) X* XHE X*
(tot 10 kg)
0+ X 8) 8) X* XHE X*
(tot 13 kg)
I X 0) 0) X* XHE X*
(9 tot 18 kg)
II X 0) 0) X* XHE X*
(15 tot 25 kg)
I X U U X* XH* X*
(22 tot 36 kg)
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Gewichtscate-
gorie

Zitplaats

Voorpassagier

Kuipstoelen op tweede zitrij

Bank op derde zitrij

Buitenste
zitplaats links

Buitenste
zitplaats
rechts

Buitenste
zitplaats links

Zitplaats in
het midden

Buitenste
zitplaats
rechts

U: Geschikt voor "Universele" kinderzitjes die voor gebruik in deze gewichtscategorie zijn goedgekeurd.

X: Zitplaats niet geschikt voor kinderen in deze gewichtscategorie.

*Vanwege de bevestiging voor inzittenden op de buitenste zitplaatsen van de derde zitrij kunnen zitplaatsen op de
tweede zitrij niet worden vergrendeld; daarom wordt dit als ongeschikt beoordeeld.

**Vanwege de bevestiging voor een inzittende op de middelste zitplaats van de derde zitrij kunnen zitplaatsen op de
tweede zitrij niet worden vergrendeld, plaatsing van een schoudergordel is echter niet toegestaan; daarom wordt dit als
ongeschikt beoordeeld.
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ISOFIX-kinderzitjes

b ]‘T S
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Tweede zitrij - 60/40

Tweede zitrij - Kuipstoel

Bevestig voor de auto goedgekeurde
ISOFIX-kinderveiligheidssystemen aan
de ISOFIX-bevestigingsbeugels.

ISOFIX-montagebeugels hebben de
aanduiding 9 op de rugleuning.

Montageposities voor ISOFIX-kinder-
veiligheidssystemen in specifieke
voertuigen staan vermeld in de tabel
“Montagegeschiktheid van ISOFIX-kin-
derveiligheidssystemen”. Zie Waar
wordt het kinderzitje geplaatst © 108.

Top Tether-bevestigingsogen

Stoel op tweede zitrij - Kuipstoel

De top tether-verankeringen bevinden
zich onderaan de zitting van elke
zitplaats op de tweede zitrij. Gebruik
altijd een verankering aan dezelfde
kant van de auto als de zitplaats
waarop u het kinderzitje plaatst.
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Stoel op tweede zitrij - 60/40

De top tether-verankeringen bevinden
zich onderaan de zitting van elke
zitplaats op de tweede zitrij. Gebruik
altijd een verankering aan dezelfde
kant van de auto als de zitplaats
waarop u het kinderzitje plaatst.

Zeker het kinderzitje niet zonder Top
Tether-verankering wanneer de wet
voorschrijft dat de Top Tether
gezekerd moet zijn of wanneer de
gebruiksaanwijzing van het kinderzitje
vermeldt dat u de Top Tether moet
zekeren.

Top Tether-bevestigingsogen zijn
voorzien van het symbool ¥ voor een
kinderzitje.

Montageposities voor ISOFIX-kinder-
veiligheidssystemen van de universele
categorie staan vermeld in de tabel
“Montagegeschiktheid van ISOFIX-kin-
derveiligheidssystemen”. Zie Waar
wordt het kinderzitje geplaatst © 108.

Kinderzitjes vastzetten
(Met de veiligheidsgordel
op de achterbank)

Wanneer u een kinderzitje met de
veiligheidsgordels op de achterbank
zekert, kijk dan in de gebruiksaanwij-
zing van het kinderzitje of het past bij
deze auto.

Als het kinderzitje over een ISOFIX-
systeem beschikt, raadpleeg dan
ISOFIX-kinderzitjes © 125 over hoe en
waar het kinderzitje met ISOFIX moet
worden bevestigd. Als een kinderzitje
met een bovenste bevestigingsband
met behulp van een veiligheidsgordel
in de auto moet worden bevestigd,
raadpleeg dan ISOFIX-kinderzitjes

o 125 voor de locaties van de veranke-
ringen voor de bovenste bevesti-
gingsband.

Zet het kinderzitje niet zonder
bovenste bevestigingsband met veran-
kering vast wanneer de wet
voorschrijft dat de bovenste bevesti-
gingsband moet zijn vastgezet of
wanneer de gebruiksaanwijzing van
het kinderzitje vermeldt dat u de
bovenste bevestigingsband moet
vastzetten.

Als het kinderzitje of de voertuigstoel
geen ISOFIX-systeem heeft, dan
gebruikt u de veiligheidsgordel om het
kinderzitje te bevestigen. Volg te allen
tijde de gebruiksaanwijzing van het
kinderzitje.

Zorg dat u Waar wordt het kinderzitje
geplaatst » 108 leest als u meer dan
één kinderzitje achterin wilt monteren.

1. Zet het kinderzitje op de stoel.
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Pak de gesp vast laat de heup- en
schoudergordel van de veilig-
heidsgordel door of rond het zitje
lopen. De gebruiksaanwijzing van
het zitje laat zien hoe dat gaat.

Duw de gesp zo ver in het gordel-
slot dat deze vastklikt.

Als de gesp niet geheel in het
slot valt, controleer dan of het
juiste slot gebruikt is.

Positioneer de ontgrendelknop
van het gordelslot, van het
kinderveiligheidssysteem af,
zodanig dat u de veiligheids-
gordel zo nodig snel kunt
losmaken.

4. Ga voor het vastzetten en
blokkeren van het kinderveilig-
heidssysteem met de veiligheids-
gordel van de auto te werk
volgens de instructies in de
gebruikershandleiding van het
kinderveiligheidssysteem.

5. Heeft het kinderzitje een
bovenste bevestigingsband (Top
Tether), volg dan de gebruiksaan-
wijzing van het kinderzitje wat
betreft het gebruik van de
bovenste bevestigingsband. Zie
ISOFIX-kinderzitjes » 125.
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6. Zorg dat het kinderzitje stevig
vastzit voordat u er een kind in
zet. Kijk of het kinderzitje goed
vastzit door het alle kanten op te
duwen en te trekken.

Ga voor het verwijderen van het
kinderveiligheidssysteem te werk
volgens de instructies in de gebrui-
kershandleiding van het kinderveilig-
heidssysteem om het te deblokkeren.
Maak de veiligheidsgordel van de auto
los en laat deze terugkeren naar de
opgeborgen positie. Koppel de
bovenste bevestigingsband (Top
Tether) los, indien deze is vastgezet op
de verankering voor de bovenste
bevestigingsband.

Kinderzitjes vastzetten
(Met de veiligheidsgordel
op de voorstoel)

Deze auto heeft airbags. Het is veiliger
om een voorwaarts gericht kinderzitje
op de achterbank te zekeren. Zie Waar
wordt het kinderzitje geplaatst » 108.

Daarnaast heeft de auto een passa-
giersdetectiesysteem dat de
frontairbag van de buitenste voorpas-

sagier onder bepaalde omstandig-
heden moet uitschakelen. Zie
Passagiersdetectiesysteem » 96 en
Waarschuwingslampje status airbag
passagierszijde > 152 voor meer infor-
matie, waaronder belangrijke infor-
matie over veiligheid.

A Gevaar

NOOIT een naar achteren gericht
kinderzitje gebruiken op een stoel
die door een ACTIEVE AIRBAG
ervoor wordt beschermd; het KIND
kan DODELIJK of ERNSTIG LETSEL
oplopen.

Gevaar
(Vervolg)

vormt het activeren van de airbags
een risico van dodelijk letsel voor
het kind.

Dit geldt vooral wanneer u achter-
waarts gerichte kinderveiligheids-
systemen op de passagiersstoel

A Gevaar

Bij gebruik van een kinderveilig-
heidssysteem op de stoel voor de
voorpassagier moeten de airbagsys-
temen voor de voorpassagier
worden gedeactiveerd; zo niet, dan

(Vervolg)

gebruikt.

A AIRBAG

Yy |
P ]

Als het kinderzitje gebruik maakt van
een bovenste bevestigingsband (Top
Tether): zie ISOFIX-kinderzitjes & 125
voor de locaties van de verankeringen
voor de bovenste bevestigingsbanden.
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Zet het kinderzitje niet zonder
bovenste bevestigingsband met veran-
kering vast wanneer de wet
voorschrijft dat de bovenste bevesti-
gingsband moet zijn vastgezet of
wanneer de gebruiksaanwijzing van
het kinderzitje vermeldt dat u de
bovenste bevestigingsband moet
vastzetten.

Als u een driepuntsgordel gebruikt om
het kinderzitje vast te zetten, moet u
de gebruiksaanwijzing van het kinder-
zitje en de onderstaande instructies
opvolgen:

1. Zet de stoel zo ver mogelijk naar
achteren voordat u het
voorwaarts gerichte kinderzitje
vastzet. Zet de stoel hoger of zet
de rugleuning zo nodig rechtop,
zodat het kinderveiligheidssys-
teem stevig vastzit.

Wanneer het passagiersdetectie-
systeem de frontairbag van de
buitenste voorpassagier heeft
uitgeschakeld, moet het
UIT-lampje van de statusindi-
cator van de passagiersairbag
oplichten en blijven branden

wanneer u de auto start. Zie
Waarschuwingslampje status
airbag passagierszijde » 152.

2. Zet het kinderzitje op de stoel.

3. Pak de gesp vast laat de heup- en
schoudergordel van de veilig-
heidsgordel door of rond het zitje
lopen. De gebruiksaanwijzing van
het zitje laat zien hoe dat gaat.

Kantel de gesp om de gordel zo
nodig te verstellen.

/
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Duw de gesp zo ver in het gordel-
slot dat deze vastklikt.

Positioneer de ontgrendelknop
van het gordelslot, van het
kinderveiligheidssysteem af,
zodanig dat u de veiligheids-
gordel zo nodig snel kunt
losmaken.
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Trek de schoudergordel helemaal
uit de oprolautomaat om de
blokkering te activeren. Wanneer
de blokkering is geactiveerd, kan
de gordel strak maar niet uit de
oprolautomaat worden getrokken.

Trek de gordel strak door het
kinderzitje omlaag te duwen, trek
aan de schoudergordel om de
heupgordel strak te trekken en
laat de schoudergordel terug-
lopen in de oprolautomaat.
Wanneer u een voorwaarts
gericht kinderzitje monteert, kan
het helpen dat u dit met uw knie
omlaag duwt terwijl u de gordel
aanhaalt.

Probeer de gordel uit de oprolau-
tomaat te trekken om te contro-
leren of deze geblokkeerd is. Als
de oprolautomaat niet geblok-
keerd is, herhaalt u stap 5 en 6.

7. Zorg dat het kinderzitje stevig
vastzit voordat u er een kind in
zet. Kijk of het kinderzitje goed
vastzit door het alle kanten op te
duwen en te trekken.

Is de airbag uitgeschakeld, dan zal de
UIT-indicatie op de statusindicatie van
de passagiersairbag oplichten en
blijven branden wanneer u de auto
start.

Zie "Als het AAN-lampje voor een
kinderzitje brandt" onder Passagiersde-
tectiesysteem » 96 als er een kinder-
zitje is gemonteerd en het AAN-lampje
brandt.

Om het kinderzitje te verwijderen,
maakt u de veiligheidsgordel van de
auto los en laat u deze terugkeren
naar de opgeborgen positie.
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Opbergruimte

Opbergvakken
Opbergvakken ....................
Opbergvak instrumenten-

paneel ...l
Handschoenenkastje .............
Bekerhouders .....................
Opbergruimte zonnebrillen .... ..
Opbergruimte in armsteunen ....
Opbergruimte achter.............
Opbergvak middenconsole .......

Extra opbergmogelijkheden
Bevestigingsbanden bagage ......
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Opbergvakken

A Waarschuwing

Plaats geen zware of scherpe
voorwerpen in de bergvakken. Bij
een aanrijding kunnen deze
voorwerpen het afdekpaneel open
stoten en letsel veroorzaken.

Opbergvak instrumenten-
paneel

Druk op de onderkant van het paneel
van de klimaatregeling totdat de klep
automatisch open gaat. De opberg-
ruimte bevat wellicht een USB-poort.
Zie de handleiding van het Infotain-
mentsysteem.

Houd de klep van de opbergruimte
gesloten tijdens het rijden.

Druk op de onderkant van het
klimaatregelsysteem totdat de klep
automatisch begint te sluiten.

Handschoenenkastje
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Druk op de knop om het te openen.
Sluit het handschoenenkastje met
de hand.

Bekerhouders

Druk voor toegang tot de bekerhou-
ders op de klep en laat deze los.

Er is opbergruimte v66r de bekerhou-
ders. Druk de hendel naar voren om te
openen.

Opbergruimte zonnebrillen

Opbergruimte achter

Indien aanwezig, zit er een zonnebril-
houder op de dakconsole. Druk op de
vaste knop op de klep en laat deze los
om erin te komen.

Opbergruimte in
armsteunen

Trek bij auto's met een armsteun in de
achterbank de lus bovenaan de
armsteun omlaag om bij de bekerhou-
ders te komen.

Er is opbergruimte in de vloer van de
bagageruimte. Haal de hendel omhoog
om erin te komen. Er is een uitneem-
bare scheider voor een betere organi-
satie.
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Opbergvak middenconsole

Trek de aan de hendel en til deze op
om erin te komen. Binnenin bevinden

zich AUX-aansluitingen, een extra
elektrische aansluiting, een opbergvak
en een apparaathouder.

Achterop de console bevinden zich
AUX-aansluitingen, een elektrische
aansluiting en een opbergruimte.

Zie Voedingsaansluitingen > 142 en de
infotainmenthandleiding.

B

Indien aanwezig, druk hierop om het
koelvak in het opbergvak middencon-
sole in te schakelen.

In het koelvak kunt u koude vloei-
stoffen koel houden, maar het is niet
bedoeld om warme vloeistoffen af te
koelen. Gebruik het niet voor artikelen
die in de koelkast horen.

Extra opbergmogelijk-
heden

Bevestigingshanden
bagage
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In de bagageruimte achterin zitten
vier sjorogen. Deze kunnen worden
gebruikt voor het vastsjorren van
bagage, zodat deze niet in de auto
gaat schuiven.
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Bagagenet

Gebruik het bagagenet achteraan om
kleine ladingen zo ver mogelijk naar
voor op te bergen. Gebruik het net niet
om zware lading mee te vervoeren.

Dakdragersysteem
Dakdrager

worden aangeschaft als accessoire.
Raadpleeg uw dealer voor meer infor-
matie.

A Waarschuwing

Voorzichtig

Als er iets op het dak van de auto
wordt vervoerd dat langer of breder
is dan het dak, zoals platen, multi-
plex of een matras, kan dit tijdens
het rijden door de wind gegrepen
worden. Het meegevoerde voorwerp
zou abrupt los kunnen raken en dit
zou kunnen leiden tot een botsing
en de auto kunnen beschadigen.
Vervoer nooit een voorwerp dat
langer of breder is dan de dakstang
boven op de auto, tenzij u een
GM-gecertificeerde accessoire-
drager hebt.

Het vervoeren van lading op de
dakdrager die meer weegt dan 100
kg (220 Ibs) of overhangt aan de zij-
of achterkant van de auto, kan de
auto beschadigen. Verdeel de lading
gelijkmatig tussen de dwarsstangen,
maak de lading goed vast.

De dakdrager (indien aanwezig) kan
worden gebruikt voor het laden van
bagage. Voor dakdragers die niet zijn

Controleer om schade aan of verlies
van lading tijdens het rijden te
voorkomen of de dwarsstangen en de
lading goed vastzitten. Door het
vervoeren van lading op de dakstang
komt het zwaartepunt van de auto
hoger te liggen. Vermijd hoge
snelheden, abrupt optrekken, scherpe
bochten, plotseling remmen en onver-
wachte manoeuvres, anders kunt u de
macht over het stuur verliezen. Bij

lange ritten over ongelijkmatige wegen
of op hoge snelheden moet u zo nu en

uitgerust met dwarsstangen, kunnen
GM-gecertificeerde dwarsstangen
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stoppen met de auto om te contro-
leren of de lading goed op zijn plek
blijft zitten.

Laad de auto niet zwaarder dan de
toelaatbare maximumbelasting. Voor
meer informatie over capaciteit en
belasting van de auto, zie Belastingsli-
mieten auto © 216.

Boven de achterruit zit een derde
remlicht. Voorkom dat voorwerpen die
op het dak van de auto worden
vervoerd het derde remlicht afdekken
of beschadigen.
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Universeel afstandsbedienings-

systeem, werking

Functies

Stuurwiel afstellen

Elektrisch kantelbaar en telescopisch
afstellen:

Druk op de knop om het stuurwiel
omhoog en omlaag of vooruit en
achteruit te verplaatsen.

Verstel het stuurwiel nooit tijdens het
rijden.

Stuurwielschakelaars

Het infotainmentsysteem kan met de
stuurbedieningsknoppen worden
bediend. Zie "Stuurbedienings-
knoppen" in de Infotainmenthand-
leiding.

Verwarming stuurwiel

& : Indrukken om het verwarmd
stuurwiel in of uit te schakelen. Bij
het inschakelen van de functie gaat er
een controlelampje naast de knop
branden.

Het duurt ongeveer drie minuten
voordat het stuurwiel wordt
verwarmd.
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Claxon

Druk op = op het stuurwiel om de
claxon te laten klinken.

Ruitenwisser/sproeier

De knop voor de voorruitenwisser zit
op de richtingaanwijzerhendel.

U bedient de voorruitenwissers door
aan de ring met S~ FRONT erop te
draaien.

. : Snel wissen.

. Langzaam wissen.

&7 INT : Draai als Rainsense uitge-
schakeld is de ring S~ FRONT
omhoog voor vaker wissen of omlaag
voor minder vaak wissen. Als
Rainsense ingeschakeld is, zie
Rainsense verderop in dit hoofdstuk.

OFF (uit) : Voorruitenwissers uitscha-
kelen.

g : Voor één enkele wisslag draait u
en laat u los. Voor meerdere
wisslagen houdt u de strook op
langer vast.

Ontdoe de ruitenwisserbladen v66r
gebruik van ijs en sneeuw. Vastge-
vroren ruitenwisserbladen voorzichtig
losmaken of ontdooien. Vervang
beschadigde ruitenwisserbladen. Zie
Wisserblad vervangen © 313.

Bij veel sneeuw of ijs kan de ruiten-
wissermotor overbelast raken. Een
interne circuitonderbreker van de
motor stopt de motor totdat deze
afgekoeld is.

Parkeren van de ruitenwisser

Als het contact naar OFF (uit)
wordt gedraaid terwijl de wissers

op - . of &7 INT staan, zullen

ze direct stoppen.

Als 7 FRONT vervolgens binnen 10
minuten, of voordat het bestuurder-
sportier is geopend, in stand OFF

wordt gezet, zullen de wissers opnieuw
starten en naar de onderkant van de
voorruit bewegen.

Als het contact wordt uitgeschakeld
terwijl de wissers bezig zijn om de
voorruit te wassen of omdat ze door
Rainsense zijn geactiveerd, zullen de
wissers doorgaan tot ze de onderkant
van de voorruit hebben bereikt.

Rainsense

Bij Rainsense detecteert een sensor
midden boven bij de voorruit de
hoeveelheid neerslag op de voorruit.
De frequentie van de voorruitenwisser
wordt op basis hiervan geregeld.

Houd dit gedeelte van de voorruit
schoon om het systeem optimaal te
laten functioneren.

S7 INT : Draai aan de ring \g
FRONT op de ruitenwisserhendel om
de gevoeligheid bij het inschakelen
van Rainsense aan te passen.
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® Draai de ring omhoog om de
gevoeligheid voor neerslag te
verhogen.

® Draai de ring omlaag naar een
lagere INT-stand om de gevoelig-
heid voor neerslag te verlagen.

Beweeg de ring uit de stand S7 INT
om Rainsense uit te schakelen.

Ot
2
M
-

&~ AUTO : Indrukken om Rainsense
in of uit te schakelen. Na het inscha-
kelen met & FRONT in een van de
standen voor wisgevoeligheid van

Rainsense kunnen de wissers worden
aangepast aan meer of minder gevoe-

ligheid voor neerslag. Na het uitscha-
kelen werken de wissers als wissers
met tijdsinterval en kunnen ze worden
aangepast aan meer of minder
frequent wissen.

Als 7 AUTO bij het inschakelen van
het contact ingeschakeld is of als het
contact op on (aan) staat en de ring

FRONT bij het in- of uitschakelen
van &7 AUTO op een van de gevoelig-
heidsstanden staat, kan er een bericht
verschijnen dat Rainsense in- of uitge-
schakeld is.

Als het contact op on (aan) staat en
& FRONT bij het inschakelen van

AUTO niet op een van de gevoe-
ligheidsstanden staat, kan er een
bericht verschijnen dat de wisserring
op een van de gevoeligheidsstanden
moet staan om Rainsense te laten
werken.

Wisserarmbescherming

Zet de ruitenwisserhendel in de stand
OFF (uit), voordat u een automatische
wasstraat inrijdt. De ruitenwissers met
Rainsense worden dan uitgeschakeld.

Wanneer de versnellingsbak in stand
N (Neutraal) staat en de auto erg
langzaam rijdt, zullen de wissers met
Rainsense automatisch stoppen aan
de onderkant van de voorruit.

De regeling van de wissers wordt weer
hervat wanneer de versnellingsbak
niet meer in stand N (Neutraal) staat
of als de auto sneller is gaan rijden.

Voorruitensproeier

VAN Waarschuwing

Gebruik de ruitensproeier bij vorst
niet totdat de voorruit verwarmd is.
Anders kan de sproeiervloeistof op
de voorruit bevriezen en uw zicht
belemmeren.

&7 1: Druk op de peddel met het
voorruitensproeiersymbool bovenaan
de richtingaanwijzer om sproeiervloei-
stof te spuiten en de wissers te
activeren. De ruitenwissers blijven
wissen totdat de peddel wordt losge-
laten of totdat de maximale sproeitijd
is bereikt. Wanneer de peddel wordt
losgelaten, kunnen de wissers nog
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even doorgaan, afhankelijk van hoe
lang de ruitensproeier was geactiveerd.
Zie Sproeiervioeistof © 306 voor infor-
matie over het vullen van het sproeier-
vloeistofreservoir voor de voorruit.

Wisser/sproeier achterruit

§ oo le
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De knop voor de achterruitenwisser zit
op de richtingaanwijzerhendel.

Schuif de hendel in een ruitenwisser-
stand om de achterruitenwisser in te
schakelen.

OFF (uit) : Ruitenwisser uitschakelen.

INT : Zet de achterruitenwisser aan
met een interval tussen de wisbewe-
gingen.

ON (aan) : Achterruitenwisser inscha-
kelen.

0D ACHTER : Sproei sproeiervloeistof
op de achterruit door op deze knop op
het uiteinde van de hendel te drukken.
De ruitenwissers reinigen de achterruit
en stoppen of gaan terug naar de door
u vooraf ingestelde snelheid. Houd de
knop ingedrukt voor meer wiscycli.

De wis-/wasinstallatie achterruit werkt
niet als de achterklep of de achterkle-
pruit open of op een kier staat. Bij het
openen van de achterklep of de
achterklepruit bij een werkende
achterruitenwisser, gaat de ruiten-
wisser terug naar de parkeerstand en
stopt.

Sproeier camera achteruitkijk-
spiegel : Druk mits aanwezig op ®
REAR op het uiteinde van de hendel
om sproeiervloeistof op de lens

camera achteruitkijkspiegel te
sproeien. Zie Spiegel camera achter
o 54.

Bescherming van wisserarm achter

Zet de achterruitenwisserregeling in
de stand OFF voordat u een wasstraat
inrijdt. Bij sommige auto staat de
achterruitenwisser als de versnel-
lingsbak in N (neutraal) staat en de
rijsnelheid erg laag is automatisch stil
onder de achterspoiler.

De regeling van de wissers wordt weer
hervat wanneer de versnellingsbak
niet meer in stand N (Neutraal) staat
of als de auto sneller is gaan rijden.

Wisbewegingen achteruitversnelling

Wanneer de wisserregeling is uitge-
schakeld, zal de achterruitenwisser
continu blijven bewegen indien de
schakelhendel in stand R (Achteruit)
staat en de voorruitenwisser op lage of
hoge snelheid beweegt. Wanneer de
achterruitwisserregeling is uitgescha-
keld, de schakelhendel in stand R
(Achteruit) staat en de intervalbestu-
ring van de voorruitenwisser actief is,
zal de achterruitenwisser ook automa-
tisch met intervallen bewegen.
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Deze functie kan worden in- of uitge-
schakeld. Zie Personalisering voertuig
© 169.

Het reservoir van de voorruitsproeier-
vloeistof wordt gebruikt voor de voor-
en de achterruit. Controleer het vloei-
stofpeil in het reservoir als een van de
sproeiers niet werkt. Zie Sproeiervioei-
stof © 306.

Klok

U kunt de bedieningsorganen van het
infotainmentsysteem gebruiken om
via het keuzemenu bij de tijd en
datum te komen. Zie “Startpagina” in
de handleiding bij het infotainment-
systeem voor informatie over het
gebruik van het menusysteem.

De kiok instellen
Tijd
De tijd instellen:

1. Raak op de beginpagina INSTEL-
LINGEN en dan Tijd en
datum aan.

2. Raak Tijd instellen en daarna +
of - aan om de uren of minuten
hoger of lager te zetten en AM of
PM te wijzigen.

3. Raak 12-24 u aan voor 12- of
24-uursweergave.

4. Raak ( Terug aan om terug naar
het vorige menu te gaan.

Datum
De datum instellen:

1. Raak op de beginpagina INSTEL-
LINGEN en dan Tijd en
datum aan.

2. Raak Datum instellen en vervol-
gens + of - aan om de maand-,
dag- of jaaraanduiding te
wijzigen.

3. Raak ( Terug aan om terug naar
het vorige menu te gaan.

Automatisch instellen

Na het inschakelen worden tijd en
datum automatisch aangepast.

Ga als volgt te werk om automatisch
instellen in te stellen:

1. Raak op de beginpagina INSTEL-
LINGEN en dan Tijd en
datum aan.

2. Raak Tijd instellen of Datum
instellen aan.

3. Raak Auto inst. aan en selecteer
Aan-gsm-netwerk of Uit-hand-
matig om de tijd en datum
handmatig in te stellen.

4. Raak ( Terug aan om terug naar
het vorige menu te gaan.

Als automatisch instellen aan is,
wordt bij het binnenrijden van een
nieuwe tijdzone de weergegeven
kloktijd mogelijk niet meteen
aangepast.

In bepaalde regio's is voor het automa-
tisch instellen mogelijk een actief
OnStar-abonnement vereist, indien dit
beschikbaar is.

Weergave klok

Na het inschakelen verschijnt de
digitale klok op het scherm van het
Infotainmentsysteem.
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De klokweergave instellen:

1.

Raak op de beginpagina INSTEL-
LINGEN en dan Tijd en
datum aan.

Raak Weergave klok aan en
selecteer Uit of Aan.

Raak ( Terug aan om terug naar
het vorige menu te gaan.

Voedingsaansluitingen
12 V-aansluitingen gelijkstroom

Elektrische aansluitingen voor acces-
soires zijn te gebruiken voor de
voeding van elektrische apparatuur,
zoals een mobiele telefoon of een
mp3-speler.

Het voertuig is uitgerust met vijf
elektrische aansluitingen:

Een bij de bekerhouders op de
middenconsole

Een in de middenconsole

Een op de achterkant van de
middenconsole

Een in de zitplaatsen derde zitrij
aan bestuurderskant

Een in de bagageruimte aan de
passagierskant

Breng de afdekking omhoog om erbij
te kunnen en plaats deze terug
wanneer u ze niet gebruikt.

De elektrische aansluitingen voor
accessoires worden als volgt van
stroom voorzien:

De elektrische aansluiting bij de
bekerhouders op de middencon-
sole wordt van stroom voorzien in
de stand hulpvoeding (RAP). Deze
uitgang worden geconfigureerd op
voeding via RAP of accuvoeding.
Als de elektrische aansluiting
wordt gebruikt in de accuvoedings-
modus, kan dit storing tussen de
RKE-zender en de auto veroor-
zaken en start de auto wellicht
niet. Zie Standen contactslot > 221.

De elektrische aansluitingen in de
middenconsole en aan de achter-
kant van de middenconsole
worden van stroom voorzien
wanneer de auto wordt gestart of
het contact op ACC/ACCESSORY
(accessoires) staat of totdat het
bestuurdersportier binnen 10

minuten na het afzetten van het
contact wordt geopend. Zie RAP
D 224.

De elektrische aansluitingen in de
zitplaatsen van de derde zitrij
worden te allen tijde van stroom
voorzien.

VAN Waarschuwing

Er staat altijd spanning op de
stekkerdozen. Voorkom na het
uitschakelen van de auto dat er
elektrische apparatuur aangesloten
blijft, om brand, letsel of dodelijke
ongevallen te voorkomen.

Voorzichtig

Bij langdurig aangesloten elektri-
sche apparatuur na het uitscha-
kelen van de auto kan de accu
ontladen raken. Ontkoppel niet
gebruikte elektrische apparatuur en
sluit geen elektrische apparatuur
aan met een amperage van meer
dan 15 A.
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Sommige accessoirestekkers zijn
mogelijk niet compatibel met de
elektrische aansluiting voor acces-
soires en kunnen de boord- of adapter-
zekeringen overbelasten. Raadpleeg de
dealer bij eventuele problemen.

Ga bij het aansluiten van extra elektri-
sche apparatuur altijd te werk volgens
de desbetreffende montage-instructie.
Zie Niet-originele elektrische apparatuur
o 291.

Voorzichtig

Als er zware apparatuur aan een
12V-aansluiting hangt, is er kans op
schade waarvoor geen garantie
geldt. De 12V-aansluitingen zijn
uitsluitend geschikt voor stekkers
van accessoires, zoals oplaad-

snoeren van mobiele telefoons.

Elektrische aansluitingen 220/
230 V wisselstroom

Gebruik bij auto's met een 220/230
V-aansluiting alleen accessoires die
voor 220/230 V geschikt zijn.

Op deze elektrische aansluiting kunt u
elektrische apparaten aansluiten met
een maximaal vermogen van 150 W.

De elektrische aansluiting voor 220 V/
230 V bevindt zich achter op de
middenconsole.

Een verklikkerlichtje op de aansluiting
geeft aan wanneer deze in gebruik is.
Het lampje gaat branden wanneer de
auto wordt gestart en bij apparatuur
met een vermogen tot 150 W, zonder
dat er sprake is van een systeems-
toring.

Het controlelampje gaat niet branden
wanneer het contact uit is of als de
apparatuur niet goed in de stekker-
doos zit.

Bij apparatuur met een vermogen van
meer dan 150 watt of een systeemsto-
ring sluit een beveiligingscircuit de
voeding af en dooft het verklikker-
lichtje. Zet het circuit terug door de
accessoire los te koppelen en weer aan
te sluiten of door het contact uit en
weer in te schakelen. Het elektrische
systeem werkt weer bij het aansluiten

van apparatuur met een vermogen van
150 W of minder en als er geen
systeemstoring is.

De aansluiting is niet geschikt voor de
volgende apparatuur en werkt
mogelijk niet goed het aansluiten van:

® Apparatuur met een hoog start-
piekvermogen, zoals koelkasten
met een compressor en elektrisch
gereedschap

® Andere apparatuur die een
extreem stabiele voeding vergt,
zoals: elektrische dekens met een
microcomputer, aanraaksensor-
lampen

® Medische apparatuur

Powermat

De auto kan zijn uitgerust met een
powermat boven op de middencon-
sole. Zie Opbergvak middenconsole

© 133. Het systeem werkt op 145 kHz
en kan draadloos één PMA- of Qi-com-
patibel mobiel apparaat opladen. Het
systeem levert een maximale
laadstroom van 1 ampére (5W), zoals
vereist door het compatibele mobiele
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apparaat. Raadpleeg uw dealer voor
informatie over compatibiliteit van uw
telefoon of ander apparaat.

A Waarschuwing

A Waarschuwing

De Powermat kan een pacemaker of
andere medische apparaten
beinvloeden. Gebruikt u iets derge-
lijks is het raadzaam om eerst
medisch advies in te winnen
alvorens de Powermat te gebruiken.

De auto moet aan, op ACC/ACCES-
SOIRES staan of reservevoeding acces-
soires (RAP) moet actief zijn. De
Powermat geeft mogelijk niet aan dat
er sprake is van opladingen, wanneer
de auto in de stand voor permanente
accessoiresvoeding (RAP) staat. Zie
RAP® 224.

De bedrijfstemperatuur is -20 °C

(-4 °F) tot 60 °C (140 °F) voor het
oplaadsysteem en 0 °C (32 °F) tot
35 °C (95 °F) voor de telefoon.

Verwijder alle voorwerpen van het
laadoppervlak voordat u uw mobiele
apparaat laadt. Voorwerpen, zoals
muntstukken, sleutels, ringen,
paperclips of cards die zich tussen
de telefoon en het laadoppervlak
bevinden, zullen bij het laden erg
warm worden. In zeldzame gevallen
is het mogelijk dat het laadsysteem
een voorwerp niet detecteert en dat
dit voorwerp tussen de telefoon en
de lader vast komt te zitten. Neem
de telefoon dan weg en laat het
voorwerp eerst afkoelen zodat u het
van het laadoppervlak kunt
wegnemen zonder uw vingers te
verbranden.

Om een mobiel apparaat op te laden:

1.

Verwijder alle voorwerpen van de
Powermat. Het systeem laadt
mogelijk niet op, als er andere
voorwerpen tussen het mobiele
apparaat en de Powermat liggen.

Leg het mobiele apparaat met de
voorkant omhoog tegen de
uitlijnrib op de Powermat.

Op het infotainmentscherm

verschijnt 4 op de €. Dit geeft
aan dat het mobiele apparaat
goed geplaatst is en wordt
opgeladen. Als niet verschijnt
nadat u een mobiel apparaat op
de Powermat hebt gelegd, moet u
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het mobiele apparaat van deze
mat verwijderen, het 180 graden
draaien en drie seconden
wachten alvorens het mobiele
apparaat opnieuw op de
Powermat te leggen.

Erkenningen van software

Bepaalde draadloze oplaadmodulepro-
ducten van LG Electronics, Inc.
("LGE") bevatten de hieronder
genoemde open source-software.
Raadpleeg de aangegeven open
source-licenties (hieronder na de
kennisgeving) voor de voorwaarden
met betrekking tot het gebruik ervan.

Informatie kennisgeving 0SS

Ga voor de broncode van dit product
naar http://opensource.lge.com.
Behalve de broncode kunt u daar alle
genoemde licentievoorwaarden,
afstandsverklaringen van garantie en
kennisgevingen m.b.t. auteursrecht
downloaden. LG Electronics levert u
tegen betaling ook open source-code
op cd-rom tegen de kosten voor het
verzenden ervan (kosten voor media,
verzending en afhandeling) na een
verzoek hiertoe per e-mail t.a.v.

opensource@lge.com. Dit aanbod is
geldig gedurende drie (3) jaar vanaf de
datum waarop u dit product hebt
gekocht.

Freescale-WCT library

Copyright (c) 2012-2014 Freescale
Semiconductor, Inc.. Alle rechten
voorbehouden.

1. Bij het doorgeven van broncode
moet dit samen met de bovenge-
noemde kennisgeving m.b.t.
auteursrecht, deze opsomming
van voorwaarden en de volgende
afstandsverklaring gebeuren.

2. Bij het doorgeven in binaire vorm
moet dit met de bovengenoemde
kennisgeving m.b.t. auteursrecht,
deze opsomming van
voorwaarden en de volgende
afstandsverklaring in de
documentatie en/of andere
doorgegeven materialen
gebeuren.

3. Het is zonder specifieke vooraf-
gaande schriftelijke toestemming
niet toegestaan om van deze
software afgeleide producten met
de naam van de houder van het

auteursrecht of de name van de
bijdragers ervan te ondersteunen
of reclame ervoor te maken.

DEZE SOFTWARE WORDT GELEVERD
DOOR DE AUTEURSRECHTHOUDERS
EN BIJDRAGERS "AS IS" EN ELKE
UITDRUKKELIJKE OF IMPLICIETE
GARANTIE, MET INBEGRIP VAN,
MAAR NIET BEPERKT TOT, DE
IMPLICIETE GARANTIES VAN
VERKOOPBAARHEID EN GESCHIKT-
HEID VOOR EEN BEPAALD DOEL
WORDT UITGESLOTEN. IN GEEN
GEVAL IS/ZIJN DE AUTEURSRECHT-
HOUDER OF BIJDRAGERS AANSPRA-
KELIJK VOOR ENIGE DIRECTE,
INDIRECTE, INCIDENTELE,
SPECIALE, EXEMPLARISCHE OF
GEVOLGSCHADE (INCLUSIEF MAAR
NIET BEPERKT TOT AANSCHAF VAN
VERVANGENDE GOEDEREN OF
SERVICES; VERLIES VAN GEBRUIK,
GEGEVENS OF WINSTDERVING; OF
ONDERBREKING VAN DE BEDRIJFS-
VOERING) ONGEACHT DE OORZAAK
EN DE AANSPRAKELIJKHEIDSTHE-
ORIE, HETZI] IN CONTRACT,
STRIKTE AANSPRAKELIJKHEID OF
ONRECHTMATIGE DAAD (MET
INBEGRIP VAN NALATIGHEID OF
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ANDERSZINS) DIE VOORTVLOEIT
UIT ONGEACHT WELK GEBRUIK VAN
DEZE SOFTWARE, ZELFS INDIEN
GEWEZEN OP DE MOGELIJKHEID
VAN DERGELIJKE SCHADE.

Sigarettenaansteker

Bij auto's met een aansteker bevindt
deze zich in de middenconsole bij de
bekerhouders. Open het toegangs-
klepje om de aansteker te kunnen
gebruiken.

Om de sigarettenaansteker te
gebruiken, moet u dit indrukken en
dan loslaten. De aansteker springt
vanzelf terug.

Asbakken

Indien aanwezig, bevindt de asbak
zich in de bekerhouder in de midden-
console.

Voorzichtig

Bij papier, spelden of ander
ontvlambaar materiaal in de asbak,
kunnen deze door brandende
sigaretten of ander rokend
materiaal ontbranden en mogelijk
schade aan de auto toebrengen. Leg
nooit ontvlambaar materiaal in de
asbak.

Voorzichtig

Als u een aansteker bij het
opwarmen ingedrukt houdt, komt
deze na het bereiken van de
gewenste temperatuur niet op. In
dat geval kan de aansteker of het
verwarmingselement oververhit
raken of kan er een zekering
doorbranden. Houd een aansteker

bij het opwarmen niet ingedrukt.

Trek de asbak uit de bekerhouder om
deze weg te halen. Druk deze weer
omlaag om deze goed vast te zetten.

Waarschuwingslampjes,
meters en verklikker-
lichtjes

Waarschuwings- en
controlelampjes en meters

Waarschuwingslampjes en meters
kunnen nog voordat er een kostbare
reparatie of vervanging aan te pas
komt melden dat er een probleem is.
Handel navenant om mogelijk letsel te
voorkomen.

Sommige waarschuwingslampjes gaan
bij het starten van de motor
kortstondig branden om aan te geven
dat ze werken. Raadpleeg bij het
onderweg permanent oplichten van
een van de waarschuwingslampjes of
het uitslaan van een van de meters de
desbetreffende paragraaf om de
mogelijke storing te verhelpen. Uitstel
van reparaties kan kostbaar en zelfs
gevaarlijk zijn.
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Dashboard

Uitgebalanceerde configuratie
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Configureerbare instrumenten-
groep

De weergave van het display op de
instrumentengroep kan worden
gewijzigd.

Uitgebalanceerde configuratie

De uitgebalanceerde configuratie
beschikt over drie interactieve display-
zones: één in het midden van elke
meter.

Geavanceerde configuratie

De uitgebreide configuratie beschikt
over drie interactieve displayzones.

Gebruik de knop met vijf standen aan
de rechterzijde van het stuurwiel om
tussen de displayzones te wisselen en
door de verschillende displays te
bladeren.

Configuratie instrumentengroep
wijzigen:

1. Ga naar de pagina Options
(opties) in een van de interac-
tieve displayzones van de instru-
mentengroep.

2. Druk op SEL om het menu
Options (opties) te openen.

3. Blader naar beneden om een
displayweergave te selecteren.
Druk vervolgens op SEL om het
te selecteren.

4. Elke indeling in het menu wordt
weergegeven door een kleine
afbeelding van de displayweer-
gave. Blader naar boven of naar
beneden om uw keuze te selec-
teren. Druk op SEL om de
gewenste instrumentenconfigu-
ratie te selecteren.

5. Verlaat het menu Display Layout
(displayweergave) door op <te
drukken.

Applicatiedisplays instrumenten-
groep

Het instrumentenpaneel kan infor-
matie over de navigatie, audio en
telefoon weergeven.

Navigation (navigatie)

Als er geen route actief is, verschijnt
er een kompas op het display. Als er
een route actief is, kunt u op SEL
drukken om de routebegeleiding te
beéindigen of de spraakherkenning in
of uit te schakelen.
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Audio

Druk, terwijl de Audio-pagina wordt
getoond, op SEL om het Audio-menu
te openen. In het menu Audio kunt u
naar muziek zoeken, favorieten selec-
teren of de audiobron wijzigen.

Telefoon

Druk, terwijl de Telefoon-pagina wordt
getoond, op SEL om het Telefoon-
menu te openen. In het menu Phone
(telefoon) kunt u, als u geen telefoon-
gesprek voert, recentelijk gevoerde
gesprekken bekijken, favorieten selec-
teren of door de contacten bladeren.
Tijdens een lopend gesprek kunt u
hier het telefoongeluid onderdrukken
of overschakelen op het gebruik van
de handset.

Menu Options (opties) instru-
mentengroep

Ga als volgt naar het menu Options
(opties) van de instrumentengroep:

1. Gebruik de navigatietoets (vijf
richtingen) aan de rechterzijde
van het stuurwiel om naar de
pagina Options (opties) van een

van de interactieve displayzones
op de instrumentengroep
te gaan.

2. Druk op SEL op het midden van
deze navigatietoets om naar het
menu Options (opties) te gaan.

Eenheden : Druk op SEL wanneer het
Units (eenheden) is geselecteerd om
het menu Unit (eenheden) te openen.
Kies voor de eenheden uit US (Ameri-
kaans) of Metric (metrisch) door,
wanneer de gewenste eenheid gemar-
keerd staat, op SEL te drukken. Er
verschijnt een vinkje naast het gemar-
keerde item.

Info Pages (informatiepagina’s) :
Druk op SEL wanneer Info Pages
(informatiepagina’s) is geselecteerd
om de weer te geven items op het
DIC-informatiedisplay te kiezen. Zie
Bestuurdersinformatiecentrum (DIC)
o 162.

Rotatie head-updisplay (HUD) : Deze
functie maakt het mogelijk om de
hoek van het HUD-beeld aan te
passen. Druk op SEL van de stuurbe-
dieningsknoppen terwijl Head-up
Display Rotation (rotatie head-updis-

play) gemarkeerd staat om de Adjust
Mode (aanpasmodus) te openen. Druk
op /\ of V om de hoek van het
HUD-display aan te passen. Druk op
of > om OK te markeren en druk
op SEL om de instelling op te slaan.
Om de instellingen te annuleren kunt
u ook kiezen voor annuleren. De auto
moet in stand P (parkeren) staan.

Opties voor Fav-toets : Druk na het
markeren van de opties van de
Fav-toets op SEL om te kiezen tussen
FAV primair en ZOEKEN primair. Via
deze optie kunt u ook de stuurwiel-
knoppen AenY configureren. Bij de
optie FAV primair gaat u door
indrukken van A en Y naar de
volgende of vorige favoriet en gaat het
%steem door ingedrukt houden van
en Y zoeken. Bij de optie ZOEKEN
primair gaat het systeem door
indrukken van A\ en Y zoeken en
gaat u door ingedrukt houden van A

en Y naar de volgende of vorige
favoriet.



150 INSTRUMENTEN EN KNOPPEN

Displayweergave : Druk op SEL
wanneer Display Layout (displayweer-
gave) is geselecteerd om de configu-
ratie van de instrumentengroep te
wijzigen. Zie "Configureerbare instru-
mentengroep", eerder in dit hoofdstuk.

Open Source Software : Druk, terwijl
Open Source Software gemarkeerd
staat, op SEL om de informatie over
de opensource-software te bekijken.

Snelheidsmeter

De snelheidsmeter toont de rijsnelheid
in ofwel kilometer per uur (km/h) of
in mijl per uur (mph).

Kilometerteller

De kilometerteller geeft in kilometer
of mijl aan hoever er met de auto is
gereden.

Dagteller

De dagteller geeft de afgelegde afstand
aan sinds de laatste reset van de
dagteller.

De dagteller is te bereiken en te
resetten via het Driver Information
Center (DIC). Zie Bestuurdersinforma-
tiecentrum (DIC) > 162.

Toerenteller

De toerenteller geeft het motortoe-
rental in omwentelingen per minuut
(omw/min) aan.

Brandstofmeter

Uitgebalanceerde configuratie

Wanneer het contact is ingeschakeld,
geeft de brandstofmeter aan hoeveel
brandstof ongeveer nog in de tank zit.

Een pijltje bij de brandstofmeter geeft
de kant van de auto aan waar de
tankvulklep zit.

Wanneer de meter aangeeft dat de
tank bijna leeg is, gaat het lampje
Laag brandstofpeil branden. Er is dan
nog wat brandstof over, maar er moet
wel snel worden bijgetankt.

Hieronder worden vier zaken toege-
licht waarover soms vragen worden
gesteld. Geen van deze zaken duidt op
een probleem met de brandstofmeter:

® In het tankstation stopt de brand-
stofpomp voordat de meter op
“vol” staat.

® Er moet iets meer of minder
brandstof worden bijgevuld dan de
meter aangaf. Bijvoorbeeld geeft de
meter aan dat de tank halfvol was,
maar voor voltanken was iets meer
of minder dan de tankinhoud
nodig.

® De meter beweegt een stukje bij
het nemen van een bocht en
accelereren.
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® Het duurt enkele seconden voordat
de meter zich heeft gestabiliseerd
nadat het contact is aangezet, en
geeft weer ‘leeg’ aan wanneer het
contact is afgezet.

Meter motorkoelvloeistof-
temperatuur

Uitgebalanceerde configuratie

Deze meter meet de temperatuur van
de automotor.

Als de naald bij normaal bedrijf
onderweg in het rode gebied komt, is
de motor oververhit. Verlaat de weg zo

spoedig mogelijk om de auto tot
stilstand te brengen en de motor af te
zetten.

Veiligheidsgordelver-
klikkers

Waarschuwingslampje veilig-
heidsgordel bestuurder

De instrumentengroep bevat een
herinneringslampje voor de veilig-
heidsgordel van de bestuurder.

Wanneer de auto wordt gestart,
knippert dit lampje en kan er een
geluidssignaal klinken om de
bestuurder eraan te herinneren zijn
veiligheidsgordel te dragen. Het lampje
blijft vervolgens branden totdat de
gordel is omgedaan. Deze cyclus wordt
herhaald als de bestuurder de gordel
niet omdoet of deze afdoet terwijl de
auto in beweging is.

Als de veiligheidsgordel van de
bestuurder vastgegespt is, hoort u
geen geluid en zal er geen lampje
branden.

Waarschuwingslampje veilig-
heidsgordel passagier

Bij de statusindicator voor de passa-
giersairbag zit een passagiersgordel-
verklikker. Zie
Passagiersdetectiesysteem & 96.

2

Wanneer de auto wordt gestart,
knippert dit lampje en kan er een
geluidssignaal klinken om de passa-
giers eraan te herinneren hun veilig-
heidsgordel te dragen. Het lampje
blijft vervolgens branden totdat de
gordel is omgedaan. Deze cyclus wordt
herhaald als de passagier de gordel
niet omdoet of deze afdoet terwijl het
voertuig in beweging is.



152 INSTRUMENTEN EN KNOPPEN

Als de veiligheidsgordel van de passa-
gier vastgegespt is, hoort u geen
geluid en zal er geen lampje branden.

Het verklikkerlampje en geluidssignaal
van de veiligheidsgordel voor de
passagier voorin kunnen worden
ingeschakeld wanneer er een voorwerp
op de stoel wordt geplaatst, zoals een
aktetas, handtas, boodschappentas,
laptop of een ander elektronisch
toestel. Als u het verklikkerlichtje en/
of het geluidsignaal wilt uitschakelen,
moet u het voorwerp van de stoel
verwijderen of de veiligheidsgordel
bevestigen.

Lampje airbag
ingeschakeld

Deze lamp wijst op een elektrische
storing in het airbagsysteem. De
systeemcontrole omvat de airbagsen-
sor(en), het passagiersdetectiesysteem,
de gordelspanners, de airbagmodules,
de bekabeling en de crashsensor- en
diagnosemodule. Zie Airbagsysteem

= 90 voor meer informatie over het
airbagsysteem.

o;

Het airbaglampje blijft enkele
seconden branden wanneer de motor
wordt gestart. Laat het lampje onmid-

dellijk repareren als dat niet het
geval is.

A Waarschuwing

Als het paraatheidslampje airbags
na het starten van de auto blijft
branden of onderweg oplicht, werkt
het airbagsysteem wellicht niet
goed. In dat geval ontplooien de
airbags bij een botsing wellicht niet
of zonder botsing wellicht wel. Laat
de auto meteen onderhouden om
letsel te voorkomen.

Bij problemen met het airbagsysteem
verschijnt er mogelijk een bericht op
het Driver Information Center (DIC).

Waarschuwingslampje
status airbag passagiers-
zZijde

De auto beschikt over een passagiers-
detectiesysteem. Zie Passagiersdetectie-
systeem © 96 voor belangrijke
informatie m.b.t. de veiligheid. Het

statuslampje passagiersairbag zit in de
dakconsole.

A AV Y

Wanneer de auto wordt gestart, gaat
het aan- en uitsymbool van de statu-
sindicator van de passagiersairbag
gedurende enkele seconden branden
als systeemcontrole. Daarna, na enkele
seconden, laat de statusindicator het
aan- of uit-symbool branden om de
status van de frontairbag voor de
buitenste passagier voorin aan te
geven.
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Als het aan-symbool op de statusindi-
cator passagiersairbag brandt,
betekent dit dat de frontairbag voor de
buitenste passagier voorin bedrijfs-
Kklaar is.

Als het uit-symbool op de statusindi-
cator voor de airbag brandt, betekent
dit dat het passagiersdetectiesysteem
de frontairbag voor de buitenste

passagier voorin heeft uitgeschakeld.

Als na een paar seconden beide
lampjes blijven branden of er helemaal
geen lampjes zijn, is er wellicht een
probleem met de lampjes of het
aanwezigheidsdetectiesysteem.
Raadpleeg de dealer.

A Waarschuwing

Wanneer de airbagcontrolelamp
oplicht en blijft branden, zit er iets
verkeerd in het airbagsysteem. Laat
de auto meteen repareren om letsel
bij u of anderen te voorkomen. Zie
Lampje airbag ingeschakeld © 152
voor meer informatie, waaronder
belangrijke veiligheidsinformatie.

Controlelampje oplaad-
systeem

Dit laadsysteemlampje gaat kort
branden wanneer het contact aan
wordt gezet maar de motor niet draait,
als controle om te tonen dat het
lampje werkt. Het moet doven
wanneer de motor wordt gestart.

Als het lampje blijft branden, is er
mogelijk een probleem met het
elektrisch laadsysteem. Laat dit door
de dealer nakijken. Als er wordt
gereden terwijl dit lampje brandt, kan
hierdoor de accu leegraken.

Wanneer dit lampje oplicht of
knippert, verschijnt er tevens een
bericht op het Driver Information
Center (DIC).

Als er een korte afstand moet worden
gereden terwijl het lampje brandt,
schakel dan alle accessoires uit
(bijvoorbeeld radio en aircondi-
tioning).

Storingsindicatielampje
(Storingsindicatielampje
motor)

Dit lampje is onderdeel van de boord-
diagnose van de emissieregeling van
de auto. Als het lampje bij een draai-
ende motor gaat branden, is er een
storing gedetecteerd zodat de auto toe
is aan een servicebeurt. Wanneer het
contactslot in Onderhoudsmodus
staat, moet het lampje kortstondig
gaan branden om aan te geven dat het
naar behoren werkt. Zie Standen
contactslot © 221.

L
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Het systeem kan storingen vaak al
detecteren voordat deze tot merkbare
symptomen leiden. Wanneer u het
lampje in de gaten houdt en meteen
een werkplaats bezoekt wanneer het
lampje gaat branden, kunt u mogelijk
schade voorkomen.

Voorzichtig

Als u terwijl dit lampje brandt lang
met de auto blijft doorrijden, werkt
de emissieregeling mogelijk minder
goed, neemt het brandstofverbruik
mogelijk toe en loopt de motor
mogelijk minder goed. Dit kan
kostbare reparaties tot gevolg
hebben die niet onder de garantie
van de auto vallen.

Voorzichtig

Het lampje kan ten onrechte gaan
branden bij aanpassingen aan

motor, transmissie, uitlaat-, inlaat-
of brandstofsysteem of bij gebruik

(Vervolg)

Voorzichtig
(Vervolg)

van banden met een specificatie
anders dan de oorspronkelijke. Dit
kan kostbare reparaties tot gevolg
hebben die niet onder de garantie
van de auto vallen. Het is mogelijk
ook van invloed op de vraag of de
auto door een emissietest/keuring
komt. Zie Accessoires en aanpas-
singen » 293.

Als het lampje knippert : Er is een
storing gedetecteerd die mogelijk
schade aan de emissieregeling tot
gevolg heeft en de emissiewaarden
verhoogt. Er is mogelijk diagnose en
onderhoud vereist.

Matig de rijsnelheid, voorkom snel
optrekken en mijd oplopende
hellingen om schade te helpen

voorkomen. Als u een aanhanger trekt,

verlaag dan zo snel mogelijk het
laadgewicht.

Blijft het lampje knipperen, parkeer de
auto dan zo spoedig mogelijk. Schakel

de auto uit en wacht minimaal 10

seconden alvorens de motor te
herstarten. Herhaal de voorgaande
stappen, als het lampje nog steeds
knippert en bezoek uw dealer zo snel
mogelijk voor een onderhoudsbeurt.

Als het lampje continu brandt : Er is
een storing gedetecteerd. Er is
mogelijk diagnose en onderhoud
vereist.

Controleer het volgende:

® Als u hebt getankt met behulp van
de doploze brandstoftrechtera-
dapter, moet u er wel voor zorgen
dat deze eruit gehaald is. Zie
"Bijvullen met een jerrycan" onder
Tank vullen © 275. Het diagnose-
systeem kan detecteren of de
adapter nog in de auto zit,
waardoor er brandstof kan
verdampen naar de atmosfeer. Als
er na het verwijderen van de
adapter een paar ritjes worden
gemaakt, gaat het lampje als het
goed is weer uit.

® Ondermaatse brandstofkwaliteit
kan aanleiding geven tot tijdelijke
problemen met de werking en rijei-
genschappen van de motor, die
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verdwijnen zodra de motor op
temperatuur is gekomen. Schakel
in dat geval over op een ander
brandstofmerk. Het lampje dooft
pas na ten minste een volle tank
met de juiste brandstof. Zie Brand-
stof © 274.

Breng een bezoek aan de dealer, als
het lampje blijft branden.

Emissietests

Als er een emissietest/keuring van de
auto vereist is, moet de gebruikte
testuitrusting waarschijnlijk worden
aangesloten op de diagnoseaansluiting
(DLC) van de auto.

O ((goooooom) O
Dooooood

De DLC zit onder het instrumentenpa-
neel links van het stuurwiel. Aanslui-
ting van andere apparatuur dan die
gebruikt voor emissietests of diagnose-
tests zijn mogelijk van invloed op de
werking van de auto. Zie Niet-originele

elektrische apparatuur » 291.
Raadpleeg zo nodig de dealer voor
assistentie.

De auto komt wellicht niet door de
keuring als:

® Het lampje brandt, wanneer de
motor draait.

® Het lampje gaat niet branden,
wanneer het contactslot in Onder-
houdsmodus staat.

® De diagnose van cruciale emissie-
regelingssystemen is niet volledig.
In dat geval is de auto niet klaar
voor inspectie en u moet dan
mogelijk meerdere dagen met de
auto rijden voordat het systeem
wel gereed is voor inspectie. Dit
kan zich voordoen als de 12V-accu
pas vervangen of op is of als de
auto onlangs een onderhoudsbeurt
heeft gehad.

Breng een bezoek aan de dealer, als de
auto niet door de test komt of niet
gereedgemaakt kan worden voor

een test.

Waarschuwingslampje
remsysteem

Het remsysteem van de auto bestaat
uit twee hydraulische circuits. Als een
circuit niet werkt, kan het andere de
auto nog steeds afremmen. Voor een
normale remkracht moeten beide
systemen werken.

Als het waarschuwingslampje oplicht,
is er een probleem met de remmen.
Laat het remsysteem onmiddellijk

@

Dit lampje moet kort oplichten
wanneer de motor wordt gestart. Als
het niet oplicht, laat het dan
repareren, zodat het u kan
waarschuwen voor eventuele
problemen.

Wanneer het contact is ingeschakeld,
gaat het waarschuwingslampje van het
remsysteem branden wanneer de
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handrem is ingeschakeld. Het lampje
blijft branden als de handrem niet
helemaal is losgezet. Als het blijft
branden nadat de handrem volledig is
losgezet, dan is er een probleem met
de handrem van de auto.

Verlaat de rijbaan en stop voorzichtig
als het lampje onderweg oplicht. Het
is mogelijk dat het moeilijker is om
het pedaal in te trappen of dat het
pedaal verder tot de vloer wordt
getrapt. Het kan langer duren voordat
u kunt stoppen. Laat het voertuig naar
de dealer slepen als het lampje nog
steeds brandt. Zie De auto slepen

2 360.

AN Waarschuwing

Als het waarschuwingslampje
remsysteem brandt, werkt het
remsysteem mogelijk minder goed.
Rijden met een brandend waarschu-
wingslampje remsysteem kan een
botsing veroorzaken. Laat de auto
naar uw dealer slepen als het

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

lampje na het verlaten van de
rijbaan en het voorzichtig stoppen

nog steeds brandt.

Elektrische parkeerrem,

(P)

Het statuslampje van de handrem gaat
branden, wanneer de handrem wordt
ingeschakeld. Als het lampje na het
loszetten van de handrem of onderweg
blijft knipperen, is er een probleem
met het elektrische handremsysteem.
Ook kan een bericht op het Driver
Information Center (DIC) verschijnen.

Als het lampje niet oplicht of blijft
knipperen, neem dan contact op met
de dealer.

Onderhoud elektrische
parkeerrem, lampje

(®)

Als dit lampje gaat en blijft branden,
is er een probleem met een systeem in
de auto, waardoor het handremsys-
teem op een verlaagd niveau werkt. U
kunt nog gewoon rijden, maar neem
zo spoedig mogelijk contact op met
een dealer. Zie Elektrische parkeerrem
© 239. Ook kan een bericht op het
Driver Information Center (DIC)
verschijnen.
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ABS-systeem, waarschu-
wingslampje

(=)

Dit lampje gaat kort branden wanneer
de motor wordt gestart.

Als het lampje niet oplicht, laat het
dan repareren, zodat het problemen
kan aangeven.

Als het lampje onder het rijden gaat
branden moet u zodra dat veilig
mogelijk is de auto stoppen en de
motor uitschakelen. Start de motor
opnieuw om het systeem terug te
zetten. Raadpleeg de dealer als het
ABS-lampje onderweg blijft of weer
gaat branden. Er kan ook een geluids-
signaal klinken als het lampje continu
brandt.

Als het ABS-lampje het enige lampje is
dat brandt, dan werkt de normale
remfunctie van de auto, maar werken
de antiblokkeerremmen niet.

Als het ABS-lampje en het waarschu-
wingslampje voor het remsysteem
branden, werken de antiblokkeer-
remmen van de auto niet en is er een
probleem met de normale remmen.
Raadpleeg de dealer.

Zie Waarschuwingslampje remsysteem
o 155.

Lampje sportmodus

Dit lampje gaat branden wanneer de
modus Sport is geselecteerd. Zie
Magnetische niveauregeling » 245.

Lampje modus trekken/
slepen

-

Bij auto's met een aanhangwagenstand
gaat dit lampje na het activeren van
de aanhangwagenstand branden.

Zie Modus trekken/slepen & 233.

Winterrijstand, lampje

| *
Dit lampje gaat branden wanneer de

modus Sneeuw/ijs is geselecteerd. Zie
Magnetische niveauregeling & 245.
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Lampje rijstrookhulp (Lane
Keeping Assist, LKA)

f

Dit lampije licht groen op als het
LKA-systeem beschikbaar is.

LKA biedt hulp door het stuur rustig
te verdraaien indien de auto een
gedetecteerde rijstrookmarkering
nadert zonder dat de richtingaanwijzer
aan die zijde is ingeschakeld. Het
LKA-lampje licht geel op.

Dit lampje brandt geel en knippert als
Lane Departure Warning (LDW) om
aan te geven dat een rijstrookmarke-
ring is overschreden.

Zie Rijstrookhulp (Lane Keeping Assist,
LKA)© 272.

Voorliggerlampje

=

Dit lampje gaat, indien aanwezig,
groen branden bij detectie van een
voorligger en oranje wanneer u veel te
dicht op een voorganger zit.

Zie Afstandsregeling (FCA) © 265.

Lampje tractieregeling
uitgeschakeld

Bij het starten van de motor licht het
lampje korte tijd op. Laat uw auto
door de dealer onderhouden als dat

niet het geval is. Als het systeem
normaal werkt, gaat het controle-
lampje daarna uit.

Het lampje Traction Off (tractie uit)
gaat branden wanneer de Traction
Control (TCS - tractieregeling) is uitge-
schakeld door het indrukken en
loslaten van de knop TCS/StabiliTrak.

Dit lampje gaat samen met het lampje
StabiliTrak OFF (StabiliTrak uit)
branden wanneer StabiliTrak is uitge-
schakeld.

Indien de TCS is uitgeschakeld, wordt
de wielspin niet begrensd. Pas de
rijstijl aan.

Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) » 242.

Lampje StabiliTrak UIT

=

o°
OFF



INSTRUMENTEN EN KNOPPEN 158

Bij het starten van de motor licht het
lampje korte tijd op. Laat uw auto
door de dealer onderhouden als dat
niet het geval is.

Dit lampje gaat branden wanneer het
StabiliTrak-systeem wordt uitgescha-
keld. Als StabiliTrak uit is, is de
tractieregeling (TCS) ook uit.

Als StabiliTrak en TCS uit zijn, helpt
het systeem niet bij het onder controle
houden van de auto. Schakel de TCS-
en StabiliTrak-systemen in; het
waarschuwingslampje gaat uit.

Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) & 242.

Lampje Traction Control
(TCS)/StabiliTrak

=
22

Dit lampje gaat kort branden wanneer
de motor wordt gestart.

Als het lampje niet brandt, moet u de
auto door de dealer laten nakijken. Als
het systeem normaal werkt, gaat het
controlelampije uit.

Als het lampje brandt en niet
knippert, zijn het TCS en mogelijk ook
het StabiliTrak-systeem uitgeschakeld.
Er kan een melding op het Driver
Information Center verschijnen.
Controleer de DIC-berichten om te
bepalen welke functie(s) niet meer
werkt (of werken) en om vast te
stellen of de auto service nodig heeft.

Indien het lampje oplicht en knippert,
zijn het TCS- en/of StabiliTrak-sys-
teem in werking.

Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) > 242.

Waarschuwingslampje
koelvloeistoftemperatuur

A.Fﬂ
A

Dit lampje gaat kort branden wanneer
u de auto start.

Laat uw auto door de dealer onder-

houden als dat niet het geval is. Als
het systeem normaal werkt, gaat het
controlelampje uit.

Voorzichtig

Het waarschuwingslampje voor de
koelvloeistoftemperatuur duidt op
oververhitting van de motor.
Wanneer u doorrijdt terwijl dit
lampje brandt, kan er motorschade
optreden die niet door de autoga-
rantie wordt gedekt. Zie Oververhit-
ting van de motor. © 304.

Het waarschuwingslampje voor de
koelvloeistoftemperatuur brandt bij
oververhitting van de motor.

Verlaat in dat geval de weg zo spoedig
mogelijk om de auto en de motor af te
zetten. Zie Oververhitting van de motor.
® 304.
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Bandenspanning, lampje

Bij auto’s met het controlesysteem
bandenspanning (TPMS) licht dit
lampje bij het starten van de motor
korte tijd op. Het verschaft informatie
over de bandenspanningswaarden en
het TPMS.

Lampje brandt ononderbroken

Dit geeft aan dat de spanning in een
of meer van de banden aanzienlijk te
laag is.

Ook kan een bericht van het Driver
Information Center verschijnen over
de bandenspanning. Stop zo snel
mogelijk en breng de banden op de
spanningswaarden zoals aangegeven
op het informatielabel banden. Zie
Bandenspanning © 332.

Lampje knippert eerst en brandt
daarna ononderbroken

Als het lampje ongeveer een minuut
knippert en dan blijft branden, kan er
probleem zijn met het TPMS. Als het
probleem niet wordt opgelost, gaat het
lampje branden bij iedere startcyclus
branden. Zie Werking bandenspannings-
controlesysteem © 334.

Motoroliedruk, lampje

Voorzichtig

Bij een onjuist motoroliepeil kan de
motor beschadigd raken. Ritten bij
een te laag motoroliepeil kunnen
eveneens schade aan de motor
toebrengen. Dergelijke reparaties
worden niet gedekt door de garantie
van de auto. Controleer het oliepeil
zo spoedig mogelijk. Vul zo nodig
olie bij, maar laat de auto nakijken,
als de oliedruk te laag blijft
ondanks dat het oliepeil binnen het
juiste bereik ligt. Ververs de motor-
olie altijd volgens het desbetref-
fende onderhoudsschema.

T

Dit lampje moet kort oplichten
wanneer de motor wordt gestart. Als
het niet brandt, moet u de auto door
de dealer laten nakijken.

Als het lampje gaat en blijft branden,
duidt dat erop dat de olie niet goed
door de motor stroomt. Het oliepeil
kan te laag zijn en ook andere
systemen kunnen storingen vertonen.
Raadpleeg de dealer.

Waarschuwingslampje
Laag brandstofniveau

)
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Dit lampje zit bij de brandstofmeter

en licht kort op, wanneer het contact
wordt ingeschakeld om aan te geven
dat het werkt.

Het gaat ook branden op als het peil
in de brandstoftank laag is. Het lampje
gaat weer uit als brandstof wordt
bijgetankt. Als dit niet het geval is,
moet u de auto laten nakijken.

Lampje diefstalalarm-
systeem

s

Het veiligheidslampje moet kort
oplichten wanneer de motor wordt
gestart. Als het niet brandt, moet u de
auto door de dealer laten nakijken. Als
het systeem normaal werkt, gaat het
controlelampje uit.

Als het lampje blijft branden en de
motor niet start, kan er een probleem
zijn met het diefstalalarmsysteem. Zie
Werking startonderbreker © 50.

Grootlicht ingeschakeld,
lampje

Dit lampje brandt na het inschakelen
van het groot licht. Zie Koplampschake-
laar grootlicht/dimlicht © 184.

IntelliBeam-lampje

=®

Dit lampje gaat branden wanneer het
IntelliBeam-systeem (indien aanwezig)
wordt ingeschakeld. Zie Verlichting
buitenzijde, schakelaars  182.

Licht aan, waarschuwings-
lampje

-0Q:

Dit lampje gaat branden, wanneer de
buitenverlichting is ingeschakeld. Zie
Verlichting buitenzijde, schakelaars

o 182.

Lampje cruise control

)
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Het controlelampje Cruisecontrol licht
wit op wanneer de cruisecontrol aan
en gereed is en wordt groen wanneer
de cruisecontrol ingesteld en actief is.

Zie Cruisecontrole & 246.

Lampje adaptieve cruisecontrol

P SN

Dit lampje brandt wit als de adaptieve
cruise control (ACC, indien aanwezig)
ingeschakeld en gebruiksklaar is, en
wordt groen als de ACC ingesteld en
actief is. Zie Instelbare cruise control

o 249.

LAMPJE NIET GOED
GESLOTEN PORTIER

Bij auto's met dit lampje gaat het
lampje branden wanneer een portier is
geopend of niet goed is vergrendeld.
Controleer alvorens weg te rijden of
alle portieren goed dichtstaan.

Informatieschermen

Bestuurdersinformatiecen-
trum (DIC)

Het DIC verschijnt op de instrumen-
tengroep. Het toont de status van tal
van boordsystemen.

/\ of V : Zet SEL omhoog of omlaag
om naar de vorige of volgende selectie
te gaan.
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< of > : Druk erop om op de instru-
mentengroep van interactieve display-
zone te wisselen. Druk op <om terug
te gaan naar het vorige menu.

SEL : Druk erop om een menu te
openen of een menu-optie te selec-
teren. Indrukken en vasthouden om
waarden te resetten op bepaalde
schermen.

Opties informatieschermen DIC

U kunt de informatiedisplays van het
DIC in- en uitschakelen via het menu
Settings (instellingen).

1. Druk SEL in en ga naar de pagina
Settings (instellingen) in een van
de interactieve displayzones van
de instrumentengroep.

2. Blader naar Info Pages (informa-
tiepagina’s) en druk op SEL.

3. Druk op /\ of V om de lijst met
mogelijke informatiedisplays
door te nemen.

4. Druk, wanneer een item gemar-

keerd staat, op SEL om het item
te selecteren of deselecteren. Bij

selectie van een item verschijnt
er een vinkje naast het desbetref-
fende item.

Informatieschermen DIC

Onderstaand een lijst met alle
mogelijke informatieschermen op het
DIC. Bepaalde informatieschermen zijn
mogelijk niet beschikbaar voor

uw auto.

Trip 1 of Trip 2 en Gemiddeld
brandstofverbruik : Het scherm Trip
(dagteller) geeft de afgelegde totaalaf-
stand, in kilometers (km) of mijlen
(mi) sinds de vorige reset van de
dagteller. De dagteller is te resetten
door SEL ingedrukt te houden, terwijl
het scherm actief is.

Het display Average Fuel Economy
(gemiddeld brandstofverbruik) toont
bij benadering het gemiddelde aantal
liter per 100 kilometer (1/100 km) of
mijl per gallon (mpg). Deze waarde
wordt berekend op basis van het
geregistreerde waarden 1/100 km
(mpg) sinds de laatste reset van deze
menu-optie. Dit cijfer geeft alleen een
indicatie van het actuele gemiddelde
brandstofverbruik en zal veranderen

wanneer de rijomstandigheden veran-
deren. Average Fuel Economy (gemid-
deld brandstofverbruik) kan samen
met de dagteller worden gereset door
SEL ingedrukt te houden wanneer het
display actief is.

Hier ziet u ook of Actief brandstofma-
nagement actief is en in de stand V4
staat, of inactief is en in de stand V8
staat. Zie Active Fuel Management

o 227.

Fuel Range (Resterende actiera-
dius) : Geeft de afstand aan die bij
benadering kan worden afgelegd op de
actuele tankinhoud. LOW (laag)
verschijnt, wanneer de brandstoftank
bijna leeg is. De geschatte resterende
actieradius is gebaseerd op het gemid-
delde recente brandstofgebruik en de
nog aanwezige hoeveelheid brandstof
in de brandstoftank.

Huidig brandstofverbruik : Geeft het
huidige brandstofverbruik aan in liter
per 100 kilometer (1/100 km) of mijl
per gallon (mpg). Dit cijfer geeft alleen
een indicatie van het actuele brand-
stofverbruik en zal regelmatig veran-
deren wanneer de rijomstandigheden
veranderen.
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Gemiddelde snelheid : Geeft de
gemiddelde snelheid van de auto aan
in kilometer per uur (km/h) of mijl per
uur (mph). Dit gemiddelde wordt
berekend aan de hand van verschil-
lende rijsnelheden die zijn geregi-
streerd sinds deze waarde voor het
laatst werd gereset. De gemiddelde
snelheid is te resetten door SEL
ingedrukt te houden, terwijl het
scherm actief is.

Timer : U kunt dit display als een
timer gebruiken. Druk, terwijl dit
display actief is, op SEL om de timer
te starten. Het display toont de tijd
die is verstreken sinds de vorige reset.
Druk, terwijl dit display actief is en de
timer is gestart, kort op SEL om de
timer te stoppen. Houd, terwijl dit
display actief is, SEL ingedrukt om de
timer op nul te zetten.

Turn Arrow (afslagpijl) : Geeft de
volgende afslag aan bij gebruik van de
routebegeleiding.

Geschatte tijd bij aankomst : Toont
de verwachte tijd tot aankomst op uw
bestemming.

Distance to Destination (afstand tot
bestemming) : Geeft de afstand aan
tot aan de bestemming bij gebruik van
de routebegeleiding.

Speed Warning (snelheidswaarschu-
wing) : Biedt u de mogelijkheid een
maximumsnelheid in te stellen. Druk,
terwijl Speed Warning (snelheidswaar-
schuwing) wordt weergegeven, op SEL
om een snelheidswaarschuwing in te

stellen. Druk op /\ of V om de
waarde aan te passen. U kunt deze
functie uitschakelen door, terwijl deze
pagina wordt weergegeven, SEL
ingedrukt te houden. Als de geselec-
teerde maximumsnelheid wordt
overschreden, wordt er een waarschu-
wing weergegeven en kan er een
geluidssignaal klinken.

Cruise Set Speed : Geeft de snelheid
aan waarop de cruisecontrol of
adaptieve cruisecontrol is ingesteld.

Instelling volgtijd : Wanneer ACC
ingeschakeld is, verschijnt op deze
pagina de huidige instelling van de
volgtijd samen met het voorligger-
lampje.

Accuspanning : Geeft de actuele
accuspanning aan.

0il Life (Resterende levensduur
olie) : Geeft een schatting van de
resterende nuttige levensduur van de
olie. Wanneer REMAINING OIL LIFE
(resterende olielevensduur) op 99%
staat, betekent dit dat 99% van de
huidige olielevensduur verstreken is.

Bij weinig resterende levensduur van
de olie verschijnt het bericht CHANGE
ENGINE OIL SOON (VERVERS OLIE
SPOEDIG) op het display. De olie moet
zo spoedig mogelijk worden ververst.
Zie Motorolie » 296. Naast het
bewaken van de levensduur van de
olie door het motorolielevensduursys-
teem adviseren wij ook extra onder-
houd. Zie Gepland onderhoud © 376.

Het display Oil life (olielevensduur)
moet na iedere olieverversing worden
gereset. Dat gebeurt niet vanzelf. Reset
het display Oil life (Resterende levens-
duur olie) alleen wanneer u de olie net
hebt ververst. Terugzetten gaat niet
goed totdat de olie weer wordt
ververst. Zie Motorolie, levensduursys-
teem © 298.
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Oliedruk : Hier ziet u de motorolie-
druk in kPa (kilopascal) of psi (pounds
per square inch).

Bedrijfsuren motor : Toont het totale
aantal uren dat de motor heeft
gedraaid.

Temperatuur transmissievloeistof :
Toont de temperatuur van de automa-
tische-transmissievloeistof in graden
Celsius (°C) of graden Fahrenheit (°F).

Bandenspanning : Geeft bij benade-
ring de bandenspanning van alle vier
de wielen aan. De bandenspanning
wordt weergegeven in kilopascal (kPa)
of in pounds per square inch (psi). Bij
een geringe bandenspanning wordt de
desbetreffende bandenspannings-
waarde in het oranje weergegeven. Zie
Bandendrukcontrolesysteem © 333 en
Werking bandenspanningscontrolesys-
teem © 334.

Blank Page : Hierop verschijnt geen
informatie voor de informatiedisplay-
zones van de instrumentengroep.

Head-Up Display (HUD)

A Waarschuwing

Voorzichtig
(Vervolg)

Als het HUD-beeld te licht is of te
hoog staat, kan het langer duren
voordat u objecten in het donker
kunt zien. Houd het HUD-scherm
gedimd en laag in uw gezichtsveld
geplaatst.

kan uw auto beschadigd raken.
Gebruik het HUD daarom niet als
hulp bij het parkeren.

Met een eventueel HUD-display wordt
bepaalde informatie over de werking
van de auto op de voorruit geprojec-
teerd. Het beeld wordt door de
HUD-lens aan de bovenzijde van het
instrumentenpaneel geprojecteerd. De
informatie wordt weergegeven als een
beeld dat in de richting van de
voorkant van de auto vervaagt.

Voorzichtig

Als u het HUD als parkeerhulp
probeert te gebruiken, kunt u
afstanden verkeerd inschatten en

(Vervolg)

De HUD-informatie kan in diverse
talen worden geprojecteerd. De
snelheid en andere numerieke
waarden kunnen in Engelse of
metrieke eenheden worden weerge-
geven.

U kunt de taalkeuze via de radio
wijzigen en de maateenheden kunnen
op de instrumentengroep worden
aangepast. Zie Personalisering voertuig
© 169 en "Cluster Settings Menu"
(instelmenu instrumentengroep) bij
Dashboard © 147.



166 INSTRUMENTEN EN KNOPPEN

96...

HUD-display op de voorruit van
de auto

Het HUD-display geeft mogelijk de
volgende voertuiginformatie en boord-
informatie of waarschuwingen weer:

® Speed (snelheid)

® Toerenteller

® Audio

® Telefoon

® Navigation (navigatie)
® (Collision Alert

® (Cruisecontrol

® Lane Departure

® Low fuel (laag brandstofpeil)

Bepaalde boordinformatie of
waarschuwingen op het HUD-display
zijn te wissen met de stuurbedienings-
knoppen. Zie Auto, berichten © 168.

Sommige getoonde informatie is
wellicht niet van toepassing voor uw
auto, als deze niet met deze functies is
uitgevoerd.

De HUD-knop zit links van het
stuurwiel.

Voor het afstellen van de
HUD-weergave:

1. Stel de bestuurdersstoel af.
2. Start de motor.

3. Gebruik de volgende instellingen
om het HUD aan te passen.

HUD : Druk omlaag of til op om het
HUD-beeld te centreren. Het
HUD-beeld kan alleen verticaal
worden versteld, niet horizontaal.

INFO : Druk op deze knop om het
displayscherm te selecteren. De
displayweergave wijzigt steeds
wanneer u de knop indrukt.

*4¥ : Til deze knop op en houd deze
vast voor een helderder scherm. Druk
knop omlaag en houd deze vast voor
een minder helder scherm. Houd deze
knop omlaag om het display uit te
schakelen.

De HUD-weergave wordt automatisch
gedimd en verlicht ter compensatie
van de buitenverlichting. De helder-
heid van de HUD-display kan ook
waar nodig worden aangepast.

Het HUD-beeld kan tijdelijk gaan
branden, afhankelijk van de hoek en
stand van het zonlicht op het
HUD-display. Dit is normaal.

Met een polaroid zonnebril kan het
HUD-scherm minder goed zicht-
baar zijn.
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Rotatie head-updisplay (HUD)
(optie)

Deze functie maakt het mogelijk om
de hoek van het HUD-beeld aan te
passen.

Druk op SEL van de stuurbedienings-
knoppen terwijl Head-up Display
Rotation (rotatie head-updisplay)
gemarkeerd staat om de Adjust Mode

(aanpasmodus) te openen. Druk op /\
of V om de hoek van het HUD-dis-

play aan te passen. Druk op <of>
om OK te markeren en druk op SEL
om de instellingen op te slaan. Om de
instellingen te annuleren kunt u ook
kiezen voor CANCEL (annuleren). De

auto moet in stand P (parkeren) staan.

Zie Dashboard © 147.

Druk op SEL van de stuurbedienings-
knoppen terwijl Head-up Display
Rotation (rotatie head-updisplay)
gemarkeerd staat om de Adjust Mode
(aanpasmodus) te openen. Druk op /\
of V om de hoek van het HUD-dis-

play aan te passen. Druk op <of>
om OK te markeren en druk op SEL
om de instellingen op te slaan. Om de

instellingen te annuleren kunt u ook
kiezen voor CANCEL (annuleren). De

auto moet in stand P (parkeren) staan.

Zie Dashboard © 147.

HUD-weergaven

Het HUD-display heeft vier weergaven.

Bepaalde voertuiginformatie en boord-
informatie of waarschuwingen kan/
kunnen in alle weergaven voorkomen.

26..

Snelheidsview : Op dit scherm ziet u
de snelheid (in Engelse of metrische
eenheden), de toegestane maximum-
snelheid, de snelheid van de adaptieve
cruise control, de status van de
Forward Collision Warning, de Lane
Departure Warning en de indicator
voor een voorligger. Sommige infor-
matie verschijnt alleen bij modelvari-
anten die deze functies hebben, en
wanneer deze actief zijn.

26

106.7 WCAL
Song

View Audio/telefoon : Dit scherm
bevat de snelheidsweergave samen
met audio-/telefooninformatie. U ziet
de huidige radiozender, het type
media en inkomende oproepen.

Alle HUD-weergaven geven mogelijk
korte tijd audio-informatie weer,
wanneer u de stuurbedieningsknoppen
gebruikt om de audio-instellingen op
de instrumentengroep aan te passen.

Ook inkomende telefoongesprekken
die op de instrumentengroep
verschijnen kunnen in alle HUD-weer-
gaven worden getoond.

Straatnaam
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Navigatieview : Hier ziet u de infor-
matie in de snelheidsview samen met
gedetailleerde navigatie-informatie. De
kompasrichting verschijnt wanneer de
navigatiefunctie niet actief is.
Turn-by-Turn-berichten voor de
navigatie die op de instrumentengroep
verschijnen kunnen in alle HUD-weer-
gaven worden getoond.

5 8 Km/h e
[ | Il Il |

[_/,
S =

1

Prestatieview : Hier worden uitlees-
waarden van de snelheidsmeter,
toerentalmeter, schakelstanden en
schakelindicator weergegeven.

Zorg voor het HUD

Reinig de binnenkant van de voorruit
om vuil of een waas te verwijderen die
de scherpte of de helderheid van het
HUD-beeld nadelig kan beinvloeden.

Reinig de HUD-lens met een zachte
doek waar glasreiniger op is gespoten.
De lens voorzichtig schoonvegen en
drogen.

HUD-problemen verhelpen
Controleer of:
® De HUD-lens is niet afgedekt.

® Het HUD-display is niet te donker
of helder ingesteld.

® Het HUD op de juiste hoogte is
ingesteld.

® Er geen zonnebrillen met gepolari-
seerde glazen worden gedragen.

® De voorruit en HUD-lens
schoon zijn.

Als het HUD-beeld niet goed is, neem
contact op met uw dealer.

De voorruit maakt deel uit van het
HUD-systeem. Zie Voorruit vervangen
o 315

Boordberichten

Auto, berichten

De berichten op het DIC tonen de
status van de auto, of een bepaalde
actie die moet worden ondernomen
om een probleem te verhelpen. Er
kunnen meerdere berichten na elkaar
verschijnen.

Berichten waarvoor geen directe actie
vereist is, kunnen worden bevestigd en
gewist door op SEL te drukken.
Berichten waarvoor directe actie
vereist is, kunnen pas worden gewist
als de desbetreffende actie is uitge-
voerd.

Alle berichten moeten serieus worden
genomen: het wissen van het bericht
verhelpt het probleem niet.

Raadpleeg uw dealer als een bericht
SERVICE (laat nakijken) verschijnt.

Volg de instructies in de berichten.
Het systeem geeft berichten over de
volgende onderwerpen weer:

® Onderhoudsberichten

® Vloeistofpeilwaarden
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® Autodiefstalbeveiliging
® Remsysteem
® Ride Control

® Bestuurdersondersteuningssys-
temen

® (Cruisecontrol

® Vervangen van verlichting en
lampjes

® Wis-/wasinstallaties
® Portieren en ruiten

® Veiligheidsgordels

® Airbagsystemen

® Motor en transmissie
® Bandenspanning

® Accu

Motorvermogen, berichten
MOTORVERM. BEPERKT

Dit bericht verschijnt wanneer het
aandrijfvermogen van de auto vermin-
derd is. Bij een beperkt aandrijfver-
mogen accelereert de motor wellicht
minder goed. Als dit bericht actief is,
maar het vermogen niet merkbaar

minder beschikbaar is, kunt u gewoon
verder rijden. Eventueel is het
vermogen bij volgende ritten beperkt.
Als dit bericht verschijnt, kunt u met
de auto rijden. De maximale accele-
ratie en de snelheid kunnen dan wel
lager zijn. Raadpleeg uw dealer zo
spoedig mogelijk zodra dit bericht
actief blijft of meermaals verschijnt.

Rijsnelheid, berichten

SPEED LIMITED TO XXX KM/H
(MPH) (SNELHEID BEPERKT TOT
XXX KM/H (MPH))

Dit bericht toont dat de rijsnelheid is
verlaagd tot de weergegeven snelheid.
De beperkte snelheid is een bescher-
ming voor diverse aandrijf- en boord-
systemen, zoals smering,
warmteafvoer, wielophanging, Jonge
bestuurder mits aanwezig of banden.

Persoonlijke instellingen

Personalisering voertuig

Gebruik de bedieningsorganen van het
audiosysteem om bij de menu’s voor
het aanpassen van de autofuncties te
komen.

Hieronder staan alle mogelijke
persoonlijke instellingen. Sommige
zijn eventueel niet aanwezig, dat
verschilt per auto.

Bedieningsorganen audiosysteem

1. Raak de gewenste functie aan om
een lijst met beschikbare opties
te bekijken.

2. Aanraken om de gewenste
functie-instelling te selecteren.

3. Raak < Terug aan om terug te
gaan naar het vorige menu of om
af te sluiten.

Selecteer voor toegang tot het menu
Instell. de optie INSTELLINGEN op de
Beginpagina op het Infotainment-
display.
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Menu’s voor persoonlijke instel-
lingen

De onderstaande lijst met menu-opties
is mogelijk beschikbaar:

® Tijd en datum

® Herinnering achterstoel bezet
® Taal (Language)

® Vergrendelingsmodus

® Radio

® Voertuig

® BlueTooth

® Apple CarPlay

® Android Auto

® Spraak in-/uitvoer

® Scherm

® Achteruitkijkcamera

® Terug naar fabrieksinstellingen

® Softwareinformatie

Nadere informatie voor elk menu
volgt:

Tijd en datum

Stel handmatig de tijd en datum in.
Zie Klok > 141.

Herinnering achterstoel bezet

Kan een geluidssignaal en melding
activeren als het achterportier al
eerder of tijdens het voertuiggebruik is
geopend.

Selecteer Uit of Aan.
Taal (Language)

Kies Taal, kies vervolgens uit de
beschikbare talen.

De geselecteerde taal verschijnt op het
scherm.

Vergrendelingsmodus

Hierdoor worden het infotainmentsys-
teem en de stuurbedieningsknoppen
geblokkeerd. Het houdt mogelijk ook
beperkingen in voor de toegang tot de
opbergmogelijkheden van de auto,
mits aanwezig.

Blokkeermodus inschakelen:

1. Voer een viercijferige code in op
het toetsenblok.

2. Kies Enter om het bevestigings-
scherm te openen.

3. Voer nogmaals de viercijferige
code in.

Raak VERGRENDELEN of ONTGREN-
DELEN aan om het systeem te
vergrendelen of te ontgrendelen. Raak
Terug aan om terug naar het vorige
menu te gaan.

Radio

Selecteer deze optie om het menu
Radio weer te geven. Het volgende kan
dan worden weergegeven:

® Favorieten beheren

® Aantal favorietenpagina's
® Toon bij aanraken

® Auto volume

® Maximaal inschakelvolume

® Volume audiosignaal
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Favorieten beheren

Hiermee kunt u de favorieten
bewerken. Zie "Favorieten beheren" bij
"Instellingen" onder "Radio" in de
infotainmenthandleiding.

Aantal favorietenpagina's

Raak aan om het aantal favorieten in
te stellen dat moet worden weerge-
geven.

Selecteer het gewenste aantal of selec-
teer Auto. Het infotainmentsysteem
past dan automatisch het aantal
weergegeven favorieten aan.

Toon bij aanraken

Hiermee kunt u Toon bij aanraken in-
of uitschakelen.

Selecteer Uit of Aan.
Auto volume

Deze functie past het volume aan op
basis van de rijsnelheid en het
omgevingsgeluid.

Selecteer Uit, Laag, Medium-laag,
Medium, Medium-hoog of Hoog.

Maximaal inschakelvolume

Met deze functie stelt u het maximale
inschakelvolume in. Als de auto wordt
gestart en het volume boven dit
niveau ligt, wordt het volume aange-
past naar dit niveau. Om het
maximale inschakelvolume in te
stellen, raakt u + of - aan om te
verhogen of te verlagen.

Volume audiosignaal

Met deze functie stelt u het afspeelvo-
lume van audiobestanden bij het
opstarten en afsluiten van het
systeem in.

Selecteer Aan en raak + of - aan om

het volume harder of zachter te zetten.

Voertuig

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Klimaat- en luchtkwaliteit
® Bots-/detectiesystemen

® Comfort en gemak

® Verlichting

® Deurvergrendeling

e Afstand vergr, ontgr, starten

Klimaat- en luchtkwaliteit

® Autom. ventilatorsnelheid

® Automatisch gekoelde stoelen
® Autom. verwarmde stoelen

® Automatisch ontwasemen

Autom. ventilatorsnelheid

Met deze functie stelt u de automati-
sche ventilatorsnelheid in.

Selecteer Laag, Medium of Hoog.

Automatisch gekoelde stoelen

Bij inschakeling van deze functie
wordt de stoelkoeling automatisch
geactiveerd en aangepast aan de
gewenste binnentemperatuur. Zie
Verwarmde en gekoelde voorstoelen
o 71.

Selecteer Uit of Aan.
Autom. verwarmde stoelen

Na het inschakelen van de auto
activeert deze functie automatisch de
verwarmde stoelen tot het niveau op
basis van de temperatuur in het
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interieur. Zie "Autom. verwarmde
stoelen" hieronder in Verwarmde en
gekoelde voorstoelen > 71.

Selecteer Uit of Aan.

Automatisch ontwasemen

Na het inschakelen ontwasemt het
systeem automatisch wanneer de
klimaatregeling op basis van de
buitentemperatuur en de temperatuur
van de voorruit en het interieur een
kans op luchtvochtigheid detecteert.
Er wordt lucht op de voorruit gericht.

Selecteer Uit of Aan.

Bots-/detectiesystemen

Selecteer het Bots-/detectiesystemen
menu, het volgende kan worden
weergegeven:

® Alarmtype

® Waarschuwing botsing voor
® Verkeerswaarsch. achteruitr.
® "Vrij rijden"-aankondiging

® Parkeersensor

® Waarschuwing rijstrookwissel

Alarmtype

Met deze functie kunt u aanrijdings-
waarschuwingen in de vorm van
geluidssignalen of stoeltrillingen
instellen. Deze stand heeft gevolgen
voor alle aanrijdingswaarschuwingen,
waaronder Waarschuwing botsing
voor, Lane Departure Warning, en
Parkeersensor-waarschuwingen. Zie
Systemen voor bestuurdersondersteuning
o 258.

Selecteer Pieptonen of Veiligheids-
alarm stoel.

Waarschuwing botsing voor

Deze functie schakelt de Forward
Collision Alert (FCA) of de automati-
sche rem (FAB) in of uit. Met de
instelling OFF (uit) zijn alle functies
van FCA en FAB uit te schakelen. Met
de instelling Alert (waarschuwing) en
Brake (rem), zijn zowel FCA als FAB
beschikbaar. De instelling Alert
(waarschuwing) schakelt FAB uit. Zie
Automatisch vooruit remmen (FAB)

D 267.

Selecteer Uit, Alarm en remmen of
Alarm.

Verkeerswaarsch. achteruitr.

Hiermee kunt u de functie in- of
uitschakelen. Zie Ondersteuningssys-
temen bij parkeren of achteruitrijden
o 259.

Selecteer Uit of Aan.
"Vrij rijden"-aankondiging

Bij instelling van deze functie geeft de
Adaptive Cruise Control (adaptieve
cruisecontrol) u een herinnering om te
gaan rijden, wanneer de voorligger
doorrijdt nadat het systeem de auto
achter de voorligger tot stilstand heeft
gebracht.

Selecteer Uit of Aan.

Parkeersensor

Indien aanwezig, kunt u hiermee kunt
de functie in- of uitschakelen. Zie
Ondersteuningssystemen bij parkeren of
achteruitrijden © 259.

Selecteer Uit, Aan of Aan met gemon-
teerde trekhaak.
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Waarschuwing rijstrookwissel

Hiermee kunt u de functie in- of
uitschakelen. Zie Waarschuwing voor
rijstrookwisseling (LCA) & 269.

Selecteer Uit of Aan.

Comfort en gemak

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Treeplanken autom. uitklappen
® Automat. oproepen geheugen
® Opties comfortuitstap

® Volume signaaltonen

® Sensorgestuurde achterklep

® Spiegel kantelen in achteruit

® Automatisch inklappen spiegel
® Autom. ruitenw. in achteruit
Treeplanken autom. uitklappen

Hiermee kunt u de functie in- of
uitschakelen. Zie Elektrisch bediende
treden© 47.

Selecteer Uit, Aan of Uitgeklapt.

Automat. oproepen geheugen

Deze functie hervat automatisch de
eerder opgeslagen standen onder
geheugenknop 1 of 2 voor de actuele
bestuurder, wanneer het contact
vanuit uitgeschakelde stand naar ON
of ACC/ACCESSORY wordt gedraaid.
Zie Stoelen met geheugen © 67.

Selecteer Uit of Aan.
Opties comfortuitstap

Deze functie roept bij het verlaten van
de auto automatisch de eerder onder
de knop exit (uitstappen) opgeslagen
standen op. Zie Stoelen met geheugen
®67.

Selecteer Uit of Aan.
Volume signaaltonen

Hiermee kunt u het volume van het
geluidssignaal kiezen.

Raak + of - aan om het volume aan te
passen.

Sensorgestuurde achterklep

U kunt de achterklep bedienen door
een trappende beweging onder de
achterbumper te maken. Zie Hefdeur
o 41,

Selecteer Uit, Aan - Openen en sluiten,
of Aan - Alleen openen.

Spiegel kantelen in achteruit

Indien actief, kantelen de spiegels aan
bestuurders- en/of passagierszijde
omlaag als de versnellingsbak in R
(achteruit) wordt gezet, om het zicht
op de grond bij de achterwielen te
verbeteren. Zie Kantelbare spiegels voor
achteruitrijden © 53.

Selecteer Uit, Aan - bestuurder en
passagier, Aan - Bestuurder of Aan -
Passagier.

Automatisch inklappen spiegel

Mits ingeschakeld, zullen de buiten-
spiegels automatisch in- en uitklappen
wanneer u knop 9 of ﬁ van de
RKE-zender ingedrukt houdt. Zie
Inklapbare spiegels & 52.

Selecteer Uit of Aan.
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Autom. ruitenw. in achteruit

Na het inschakelen werkt de achterrui-
tenwisser bij het inschakelen van R
(achteruit) automatisch. Zie Wisser/
sproeier achterruit ® 140.

Selecteer Uit of Aan.

Verlichting

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Vind voertuig met lichtsignaal
® Verlichting uit
Vind voertuig met lichtsignaal

Met deze functie knippert de buiten-
verlichting en kan bepaalde rijverlich-
ting en de meeste interieurverlichting
kort inschakelen wanneer u ¥ op de
RKE-zender indrukt om het voertuig
te lokaliseren.

Selecteer Uit of Aan.
Verlichting uit

Hiermee kunt u instellen hoelang de
buitenverlichting aan moeten blijven
wanneer u in het donker de auto
verlaat.

Selecteer Uit, 30 seconden, 60
seconden of 120 seconden.

Deurvergrendeling

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Open deur niet vergrendelen

® Automatisch deur vergrendelen
® Vertraagde deurvergrendeling
Open deur niet vergrendelen

Na het inschakelen voorkomt deze
functie dat het bestuurdersportier
vergrendelt als de auto uit is, het
bestuurdersportier open is en er een
vergrendelingsverzoek is. Alle
portieren vergrendelen en alleen het
bestuurdersportier ontgrendelt. Zie
Beveiliging tegen buitensluiten © 41.

Als Uit is geselecteerd, is het menu
Vertraagde deurvergrendeling
beschikbaar.

Selecteer Uit of Aan.
Automatisch deur vergrendelen

Wanneer deze functie is ingeschakeld,
worden alle portieren automatisch
vergrendeld als de auto uit P

(Parkeren) wordt geschakeld. De
portieren worden automatisch
ontgrendeld wanneer stand P
(parkeren) wordt geselecteerd.

Selecteer Uit of Aan.

Vertraagde deurvergrendeling

Wanneer ingeschakeld vertraagt deze
functie het vergrendelen van de
portieren. Druk om de vertraging te
onderdrukken op de elektrische
portiervergrendelingsschakelaar op het
portier.

Selecteer Uit of Aan.

Afstand vergr., ontgr., starten

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Lichtsign. ontgr. op afstand
® Melding vergrend. op afstand
® Ontgrendelen op afstand

® Stoelverkoeling op afstand

® Stoelverwarming op afstand
® Afstandsbediening ramen

® Passieve ontgrendeling

® Passieve vergrendeling
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® Waarsch. afst.bed. nog in auto
Lichtsign. ontgr. op afstand

Indien actief, zal de buitenverlichting
knipperen wanneer de auto wordt
ontgrendeld met de RKE-zender.
Selecteer Uit of Knipperlichten.
Melding vergrend. op afstand

Hiermee kunt u selecteren wat voor
soort feedback wordt gegeven wanneer
u de auto vergrendeld met de
RKE-zender.

Selecteer Uit, Lichten en claxon,
Alleen lichten of Alleen claxon.
Ontgrendelen op afstand

Hiermee kunt u selecteren welke
portieren zullen ontgrendelen wanneer
de @ op de RKE-zender wordt
ingedrukt.

Selecteer Alle deuren of Deur
bestuurder.

Stoelverkoeling op afstand

Indien voorzien wordt de stoelventi-
latie met deze functie ingeschakeld,
wanneer de auto op warme dagen via
de handzender wordt gestart.

Selecteer Uit of Aan.

Stoelverwarming op afstand

Indien voorzien wordt de stoelverwar-
ming met deze functie ingeschakeld,
wanneer de auto op koude dagen via
de handzender wordt gestart.

Selecteer Uit of Aan.

Afstandsbediening ramen

Maakt het mogelijk de ruiten te
openen bij het indrukken van a op de

RKE-zender. Zie Centraal vergrende-
lingssysteem (RKE), werking © 30.

Selecteer Uit of Aan.

Passieve ontgrendeling

Hiermee kunt u aangeven welke
portieren er ontgrendeld moeten
worden bij gebruik van de ontgrendel-
knop op het bestuurdersportier van
de auto.

Selecteer Alle deuren of Alleen
bestuurdersportier.

Passieve vergrendeling

U kunt deze functie in- of uitscha-
kelen of hem gebruiken om te kiezen
voor feedback bij gebruik van de
vergrendelknop op het bestuurderspor-
tier van de auto. Zie Centraal vergren-
delingssysteem (RKE), werking & 30.

Selecteer Uit, Claxon met hoornge-
schal of Aan.

Waarsch. afst.bed. nog in auto

Deze functie laat een alarmgeluid
horen als de RKE-zender in de auto
wordt achtergelaten. Dit menu bevat
ook de waarschuwing Afstandsbedie-
ning niet meer in auto.

Selecteer Uit of Aan.

BlueTooth

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Apparaat verbinden
® Apparaatbeheer

® Beltonen
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® Voicemailnummers
Apparaat verbinden

Selecteren om verbinding te maken
met een nieuw apparaat. Raadpleeg
"Verbinden" onder "Bluetooth (bedie-
ningsorganen Infotainment)" in de
handleiding Infotainment.

Apparaatbeheer

Selecteer dit om verbinding te maken
met een andere telefoon als bron, de
verbinding met een telefoon te
verbreken of een telefoon te wissen.

Beltonen

Kiezen om de beltoon voor die speci-
fieke telefoon te wijzigen. Er hoeft
geen verbinding te zijn met de
telefoon om de beltoon te wijzigen.

Voicemailnummers

Deze functie geeft het voicemail-
nummer voor alle verbonden telefoons
weer. Om het voicemailnummer te
wijzigen, kiest u WIJZIGEN. Tik een
nieuw nummer in en kies OPSL..

Apple CarPlay

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Apple CarPlay
® Apple CarPlay-apparaatbeheer
Apple CarPlay

Met deze functie kunt u Apple
apparaten via een USB-poort op het
Infotainmentsysteem aansluiten.

Selecteer Uit of Aan.
Apple CarPlay-apparaatbheheer

Selecteer deze optie om Apple
apparaten te beheren. Voor deze
functie moet Apple CarPlay ingescha-
keld zijn.

Android Auto

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Android Auto
® Beheer Android Auto-app.

Android Auto

Met deze functie kunt u Android
apparaten via een USB-poort op het
Infotainmentsysteem aansluiten.

Selecteer Uit of Aan.
Beheer Android Auto-app.

Selecteer deze optie om Android
apparaten te beheren. Voor deze
functie moet Android Auto ingescha-
keld zijn.

Spraak in-/uitvoer

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Vertrouwelijkheidsdrempel
® Lengte waarschuwing

® Snelheid audiomelding
Vertrouwelijkheidsdrempel

Met deze functie kan de gevoeligheid
van het spraakherkenningssysteem
worden afgesteld.

Selecteer Kort of Lang.
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Lengte waarschuwing

Met deze functie kan de lengte van de
gesproken aanwijzing worden
afgesteld.

Selecteer Kort of Lang.
Snelheid audiomelding

Met deze functie kan de snelheid voor
de audiomelding worden afgesteld.

Selecteer Langzaam, Medium of Snel.

Scherm

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Thema

® Naderingssensor

® Aanraakscherm kalibreren
® Scherm uitschakelen
Thema

Selecteer deze optie om het display
van het Infotainmentsysteem te
wijzigen.

Selecteer Eigentijds, Hoofdstraat, Rand
of Snelheid.

Naderingssensor

Hiermee kunt u de functie in- of
uitschakelen.

Selecteer Uit, Aan of Aan-alleen kaart.
Aanraakscherm kalibreren

Selecteren om het aanraakscherm te
kalibreren. Volg de instructies.

Scherm uitschakelen

Selecteren om het scherm uit te
schakelen. Raak het Infotainmentdis-
play op een willekeurig punt aan of
druk op enige knop van de radio in de
middenconsole om het display aan te
zetten.

Achteruitkijkcamera

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Richtlijnen
® Hulpsymbolen achteruitpark.
Richtlijnen

Selecteren om Uit of Aan te zetten. Zie
Ondersteuningssystemen bij parkeren of
achteruitrijden » 259.

Hulpsymbolen achteruitpark.

Selecteren om Uit of Aan te zetten. Zie
Ondersteuningssystemen bij parkeren of
achteruitrijden & 259.

Terug naar fabrieksinstellingen

Na selectie kan het volgende worden
weergegeven:

® Voertuiginstellingen herstellen
® Alle privégegevens wissen

® Instellingen radio herstellen
Voertuiginstellingen herstellen

Via deze optie zet u de boordinstel-
lingen terug.

Selecteer Herstellen of Annuleren.
Alle privégegevens wissen

Via deze optie kunt u alle privé-infor-
matie uit de auto wissen.

Selecteer Wissen of Annuleren.
Instellingen radio herstellen

Via deze optie kunt u de radio-instel-
lingen terugzetten.

Selecteer Herstellen of Annuleren.
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Softwareinformatie

Selecteren om de actuele software-in-
formatie voor het infotainmentsys-
teem weer te geven.

Universeel handzender-
systeem

Universeel afstandsbedie-
ningssysteem
Zie Verklaring van Conformiteit & 391.

Universeel afstandsbedie-
ningssysteem program-
meren

®

Indien aanwezig, zitten deze toetsen
in de dakconsole.

Dit systeem kan werken als vervan-
ging van maximaal drie handzenders
voor het activeren van apparaten als
garagedeuropeners, beveiligingssys-
temen en thuisautomatisering. Deze
instructies betreffen een garagedeur-
opener, maar kunnen worden gebruikt
voor andere apparaten.

Gebruik het universele handzendersys-
teem niet met een garagedeuropener
zonder stop- en achteruitfunctie. Dit
zijn onder meer garagedeuropeners die
voor 1 april 1982 zijn geproduceerd.

Lees de instructies v6or het program-
meren van het universele handzender-
systeem geheel door. Zo kunt u een
collega helpen bij het programmeren.

Bewaar de originele handzender voor
gebruik in andere auto's en voor later
programmeren. Wis bij eigendoms-
overdracht van de auto de geprogram-
meerde gegevens. Zie "Knoppen
universeel handzendersysteem"
verderop in dit hoofdstuk.

Programmeer een garagedeuropener
door buiten in een rechte lijn met en
voor de ontvanger van de garagedeur-
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opener te parkeren. Zorg dat er zich
niets en niemand bij de garagedeur
bevindt.

Controleer of er een nieuwe batterij in
de handzender zit om het radiografi-
sche signaal snel en nauwkeurig te
kunnen verzenden.

Universeel handzendersysteem
programmeren

Het universele handzendersysteem is
compatibel met radiografische
apparaten die op 433,92 MHz werken.
Als het te programmeren systeem niet
binnen dit frequentiebereik werkt,
hebt u wellicht een universele
ontvanger nodig.

Ga voor vragen of hulp bij het
programmeren naar www.home-
link.com/gm of bel 1-800-355-3515.

Programmeren moet vaak binnen een
bepaalde tijd gebeuren. Als dat niet
gebeurt, moet de procedure worden
herhaald.

Ga als volgt te werk om maximaal drie
apparaten te programmeren:

1. Houd het uiteinde van de
handzender in het zicht van het
controlelampje ongeveer 3 tot 8
cm (1 tot 3 inch) van de knoppen
van het universele handzender-
systeem. De handzender is
geleverd door de fabrikant van de
ontvanger van de garagedeur-
opener.

2. Houd tegelijkertijd de knop van
de handzender en een van de
drie te gebruiken knoppen van
het universele handzendersys-
teem ingedrukt om de garage-
deur te bedienen. Laat geen van
beide knoppen los totdat het
controlelampje snel in plaats van
langzaam gaat knipperen. Laat
dan beide knoppen los.

Bij sommige toegangspoorten en
garagedeuropeners moet Stap 2
wellicht worden vervangen door
de procedure onder "Program-
meren voor sommige poortopera-
tors" verderop in dit hoofdstuk.

3.

Houd de knop op het zojuist
geprogrammeerde universele
handzendersysteem gedurende
vijf seconden ingedrukt en kijk of
het controlelampje en de garage-
deur gaan werken.

® Als bij het indrukken van de
knop het controlelampje
continu brandt of de garage-
deur beweegt, is het program-
meren voltooid. U hoeft de
Stappen 4-6 niet meer te
doorlopen.

® Als het controlelampje niet
oplicht of de garagedeur niet
beweegt, moet u wellicht
nogmaals op de knop
drukken. Houd de zojuist
geprogrammeerde knop voor
de tweede keer gedurende vijf
seconden ingedrukt. Als het
lampje blijft branden of de
garagedeur beweegt, is het
programmeren voltooid.

® Ga als het controlelampje
gedurende twee seconden
snel knippert, daarna
ononderbroken gaat branden
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en de garagedeur niet
beweegt door met de
programmeerstappen 4-6.

-]

Inleer- of Intelligente knop

4. Zoek na het voltooien van de
stappen 1-3 naar de Inleer- of
Intelligente knop in de garage op
de ontvanger van de garagedeur-
opener. De benaming en de kleur
van de knop kan per fabrikant
variéren.

5. Druk de Inleer- of Intelligente
knop in en laat deze los. Stap 6
moet binnen 30 seconden na het
indrukken van deze knop
voltooid zijn.

6. Houd in de auto de knop van het
zojuist geprogrammeerde univer-
sele handzendersysteem
gedurende twee seconden
ingedrukt en laat deze los. Houd
dezelfde knop als de garagedeur
niet beweegt of het lampje op de
ontvanger van de garagedeur-
opener niet knippert nogmaals
gedurende twee seconden
ingedrukt en laat deze los. Houd
dezelfde knop als de deur niet
beweegt of het garagedeurlampje
niet knippert een derde keer
gedurende twee seconden
ingedrukt en laat deze los.

Het universele handzendersysteem
moet nu de garagedeur activeren.

Ga voor het programmeren van de
twee andere knoppen op dezelfde
manier te werk.

Programmeren voor sommige
poortoperators
Ga voor vragen of hulp bij het

programmeren naar www.home-
link.com/gm of bel 1-800-355-3515.

Bij sommige poortoperators moeten
zendersignalen na enkele seconden
van verzenden pauzeren of ophouden.
Wellicht is dit voor het universele
handzendersysteem te kort om het
signaal tijdens het programmeren op
te vangen.

Vervang als het programmeren
mislukt is Stap 2 onder "Universeel
handzendersysteem programmeren"
door het volgende:

Houd de knop van het universele
handzendersysteem ingedrukt en zorg
dat u daarbij de knop van de
handzender elke twee seconden
indrukt en loslaat, totdat het signaal
door het universele handzendersys-
teem is ontvangen. Het controlelampje
van het universele handzendersysteem
knippert eerst langzaam en dan snel.
Voltooi de procedure met Stap 3 onder
"Universeel handzendersysteem
programmeren".
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Universeel afstandsbedie-
ningssysteem, werking

Universeel handzendersysteem
gebruiken

Houd de betreffende knop van het
universele handzendersysteem
gedurende minstens een halve
seconde ingedrukt. Tijdens het
verzenden van het signaal gaat het
controlelampje branden.

Knoppen van het universele
handzendersysteem wissen

Wis bij eigendomsoverdracht van de
auto alle geprogrammeerde knoppen.

Ga als volgt te werk om te wissen:

1. Houd de twee buitenste knoppen
ingedrukt totdat het controle-
lampje begint te knipperen. Dit
moet ongeveer 10 seconden
duren.

2. Laat beide knoppen los.

Een specifieke knop op het
universele handzendersysteem
ophieuw programmeren

Ga als volgt te werk om een van de
systeemknoppen opnieuw te program-
meren:

1. Houd een van de knoppen
ingedrukt. Laat de knop niet los.

2. Het controlelampje begint na 20
seconden te knipperen. Ga
zonder de knop los te laten
verder met Stap 1 onder "Univer-
seel handzendersysteem
programmeren".
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Verlichting

Rijverlichting
Verlichting buitenzijde, schake-

laars ...
Verlichting buiten uitzetten,

waarschuwing ...................
Koplampschakelaar grootlicht/

dimlicht ...................00
Lichtsignaal .......................
Verlichting overdag (DRL) .......
Automatisch koplamp-

systeem ...l
Waarschuwingsknipper-

lichten ....................ooa
Richtingaanwijzers ...............
Mistlampen ................cou.e
Bochtverlichting ..................

Interieurverlichting
Instrumentenpaneelverlichting,
regeling ...,
Plafondverlichting ................
Leeslampen .......................

Extra verlichting

Instapverlichting .................
Uitstapverlichting ................
Beheer accubelasting .............
Accuvoeding, beveiliging .........
Accuspaarstand buitenver-
lichting ..........................

Rijverlichting

Verlichting buitenzijde,
schakelaars

De lichtschakelaar zit op het instru-
mentenpaneel links van het stuurwiel.

De schakelaar is in de volgende
standen te draaien:

d) : Schakelt de automatische
koplampen en het dagrijlicht (DRL)
uit. Schakel de automatische
koplampen of het DRL weer in door
de lichtschakelaar weer op d) te
zetten.

AUTO : Schakelt de rijverlichting
automatisch in en uit, afhankelijk van
de buitenverlichting.
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2002 : Schakelt de parkeerlichten en
alle overige verlichting in, behalve de
koplampen.

2D : Schakelt koplampen in samen
met de parkeerlichten en de instru-
mentenverlichting.

Bij het inschakelen van de koplampen
met een draaiende motor, gaan de
koplampen 10 minuten na het
uitschakelen van het contact automa-
tisch uit. Bij het inschakelen van de
koplampen bij uitgeschakeld contact
blijven de koplampen 10 minuten
branden voordat ze automatisch uit
gaan, om te voorkomen dat de accu
wordt ontladen. Zet de lichtschakelaar
uit en weer aan om de koplampen nog
eens 10 minuten te laten branden.

IntelliBeam-systeem

Indien voorzien schakelt dit systeem
de grootlichtfunctie van de koplampen
automatisch in en uit afhankelijk van
de verkeerssituatie.

Het systeem schakelt het groot licht
in, wanneer het buiten donker is en er
geen tegenliggers zijn.

Dit lampje E@ op de instrumenten-
groep gaat branden wanneer het Intel-
liBeam-systeem actief is.

IntelliBeam activeren

Om het IntelliBeam-systeem te
activeren, moet u met de richtingaan-
wijzerhendel in de neutrale stand de
lichtschakelaar naar de stand AUTO
draaien. Het blauwe lampje voor
ingeschakeld groot licht verschijnt op
de instrumentengroep wanneer het
groot licht brandt.

Rijden met IntelliBeam

Het systeem activeert het groot licht
alleen bij ritten op snelheden hoger
dan 40 km/h (25 mph).

Middenboven aan de voorruit zit een
sensor die het systeem automatisch
aanstuurt. Houd dit gebied van de
voorruit schoon voor optimale werking
van het systeem.

Het groot licht blijft (automatisch)
branden, totdat een van de onder-
staande situaties zich voordoet:

® Het systeem detecteert de
koplampen van een naderende
tegenligger.

® Het systeem detecteert de achter-
lichten van een voorligger.

® Het is buiten dermate licht dat
ontsteking van het groot licht niet
nodig is.

® De rijsnelheid daalt tot onder 20
km/h (12 mph).

® Het IntelliBeam-systeem kan
worden uitgeschakeld met de
schakelaar grootlicht/dimlicht of
lichtsignalen. In dat geval moet u
de schakelaar grootlicht/dimlicht
binnen twee seconden aan en uit
zetten om het IntelliBeam-systeem
opnieuw in te schakelen. Het
lampje op de instrumentengroep
gaat branden om aan te geven dat
IntelliBeam opnieuw geactiveerd
is. Zie Koplampschakelaar groot-
licht/dimlicht © 184 en Lichtsignaal
o 184.
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Het groot licht wordt mogelijk niet
automatisch uitgeschakeld, als het
systeem om een of meer van de
volgende redenen de verlichting van

andere voertuigen niet kan detecteren:

® De verlichting van andere
voertuigen ontbreekt, vertoont
schade, is afgedekt of werd om
andere reden niet geregistreerd.

® De verlichting van andere
voertuigen zit onder een laag
modder, sneeuw en/of wegenvuil.

® De verlichting van andere
voertuigen kan niet worden
waargenomen door dikke wolken
uitlaatgassen, rook, smog, hevige
sneeuw, opspattend regenwater,
mist of andere zwevende deeltjes.

® De voorruit van de auto is vuil,
gebarsten of afgedekt zodat de
lichtsensor geen vrij zicht heeft.

® De auto is dusdanig beladen dat
de voorkant omhoog wijst,
waardoor de lichtsensor te hoog
staat en geen koplampen en
achterlichten van andere auto's
kan detecteren.

® De auto rijdt op bochtige of
heuvelachtige wegen.

Als een van de bovenstaande omstan-
digheden geldt, kan het nodig zijn om
het automatische grootlicht uit te
schakelen.

Verlichting buiten
uitzetten, waarschuwing

Als er een portier open staat, klinkt er
een herinneringszoemer bij het
handmatig inschakelen van de
koplampen of parkeerlichten als het
contact uit is. Schakel de zoemer uit
door de lichtschakelaar op uit of
AUTO te zetten of door het portier te
sluiten en weer te openen. In de stand
AUTO gaan de koplampen uit als het
contact uit is of blijven ze branden
totdat de uitschakelvertraging
verstreken is (indien ingeschakeld op
het DIC). Zie "Uitstapverlichting"
onder Personalisering voertuig © 169.

Koplampschakelaar groot-
licht/dimlicht

Druk de richtingaanwijzerhendel naar
het instrumentenpaneel om van
dimlicht naar grootlicht te gaan.

Trek de richtingaanwijzerhendel naar
u toe en laat deze weer los om het
dimlicht weer in te schakelen.

Bij ingeschakeld groot licht gaat dit
verklikkerlichtje op de instrumenten-
groep ook branden.

Lichtsignaal

Met deze functie gebruikt u het groot
licht om uw voorligger te melden dat
u wenst in te halen. Deze werkt ook
met de koplampen in de stand
automatisch.
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Schakel deze in door de richtingaan-
wijzer naar u toe te trekken en weer
los te laten.

Als de koplampen in de automatische
stand of op dimlicht staan, wordt het
groot licht ingeschakeld. Het blijft
branden zolang u de hendel naar u toe
trekt. Het grootlichtlampje op de
instrumentengroep gaat branden. Laat
de hendel los om de reguliere stand
weer in te schakelen.

Verlichting overdag (DRL)

Met DRL wordt de voorkant van de
auto overdag beter door anderen
waargenomen.

Het DRL-systeem gaat onder de
volgende omstandigheden werken:

® Het contact staat aan.
® De lichtschakelaar staat op AUTO.

® De transmissie staat niet in P
(parkeren).

® De lichtsensor bepaalt dat het
overdag is.

Wanneer het DRL-systeem aan is,
brandt alleen het DRL. De achter-
lichten, de contourlichten, de instru-
mentenpaneelverlichting en de andere
lampen gaan niet branden.

Wanneer de duisternis valt, schakelt
het automatische-koplampsysteem
van DRL naar de koplampen.

Draai de lichtschakelaar naar 200z om
het dagrijlicht uit te schakelen. Draai
de schakelaar naar d) om het dagrij-
licht weer in te schakelen.

Automatisch koplamp-
systeem

Als het buiten donker genoeg is, laat
het automatische koplampensysteem
de koplampen op gewone sterkte
branden, samen met de achterlichten,
contourverlichting, parkeerlichten en
de instrumentenbordverlichting. De
radioverlichting gaat ook gedimd
branden.

Zet de lichtschakelaar in de (I) -stand
en laat deze weer los om het automa-
tische koplampsysteem uit te
schakelen.

De auto is voorzien van een licht-
sensor boven op het instrumentenpa-
neel die het automatische
koplampsysteem afregelt. Dek de
sensor niet af, anders gaan de
koplampen mogelijk branden wanneer
dat niet nodig is.

Het systeem kan de koplampen ook
inschakelen bij het rijden door een
parkeergarage, zware bewolking of een
tunnel. Dit is normaal.

De overgang tussen het overdag en 's
nachts werken van de automatische
koplampen heeft een ingebouwde
vertraging, zodat het rijden onder
bruggen of heldere straatverlichting
het systeem niet nadelig beinvloedt.
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Het automatische koplampsysteem
werkt alleen minder goed als de licht-
sensor een verandering in het licht
opmerkt die langer duurt dan de
vertraging.

Bij het starten van de auto in een
donkere garage gaan de automatische
koplampen onmiddellijk branden. Als
de auto de garage verlaat duurt het bij
voldoende licht buiten ongeveer een
minuut totdat de automatische
koplampen weer doven. Gedurende
deze periode brandt de instrumenten-
groep wellicht niet zo fel als gebruike-
lijk. Controleer of de
helderheidsregeling van het instru-
mentenbord op de hoogste stand
staat. Zie Instrumentenpaneelverlichting,
regeling » 188.

Voor stationair draaien met uitgescha-
kelde automatische koplampen zet u
de knop in de stand uit.

De koplampen blijven ook na het
verlaten van de auto branden.

Zo nodig kunnen de reguliere
koplampen worden ingeschakeld.

Inschakeling verlichting met
ruitenwissers

Als de ruitenwissers overdag worden
ingeschakeld terwijl de motor draait
en de knop voor de rijverlichting op
AUTO staat, worden de koplampen,
parkeerlichten en andere buitenver-
lichting ingeschakeld. De vertragings-
tijd voor het inschakelen van de
lampen is afhankelijk van de wisser-
snelheid. Wanneer de ruitenwissers
niet actief zijn, schakelen deze lampen
uit. Draai de knop van de rijverlichting

naar O of 200Z om deze functie uit te
schakelen.

Waarschuwingsknipper-
lichten

A : Druk op deze knop om de
richtingaanwijzers voor en achter te
laten knipperen. Schakel de knipper-
lichten uit door nogmaals in te
drukken.

Als de alarmknipperlichten werken,
werken de richtingaanwijzers niet.



VERLICHTING 187

Richtingaanwijzers

Op de instrumentengroep knippert
een pijl in de richting van de desbe-
treffende richtingaanwijzer.

Zet de richtingaanwijzerhendel bij het
nemen van een bocht helemaal
omhoog of omlaag.

Zet voor het veranderen van rijstrook
de hendel minder dan een seconde
omhoog of omlaag totdat het pijltje
begint te knipperen. Zo gaan de
richtingaanwijzers automatisch drie
keer knipperen. Bij het trekken van
een last gaan ze zes keer knipperen.
Als u de richtingaanwijzerhendel
langer dan een seconde vasthoudt,
gaan de richtingaanwijzers knipperen
de hendel wordt losgelaten.

Bij het loslaten keert de hendel weer
in de uitgangsstand terug.

Als de pijlen bij het nemen van een
bocht of het veranderen van rijstrook
snel knipperen of niet branden, is er
wellicht een richtingaanwijzerlamp
doorgebrand.

Vervang eventueel doorgebrande gloei-
lampen. Controleer de zekering als een
lamp niet doorgebrand is. Zie

Zekeringen en circuitonderbrekers © 318.

Zoemer richtingaanwijzer aan

Als de richtingaanwijzer gedurende
meer dan 1,2 km (0,75 mi) aan blijft,
klinkt er daarna bij elke keer
knipperen een geluidssignaal. Ook
verschijnt het bericht RICHTINGAAN-
WIJZER AAN op het Driver Informa-
tion Center (DIC). Zet de
richtingaanwijzerhendel in de stand
uit om de zoemer en de melding uit te
schakelen.

Mistlampen

De mistachterlichten maken de auto
aan de achterkant beter zichtbaar bij
nevel of mist.

10 : Druk hierop om het mistachter-
licht in of uit te schakelen.

Om de mistachterlichten te laten
werken moeten de parkeerlichten of
koplampen ingeschakeld zijn.

Bochtverlichting

Indien de auto over bochtverlichting
beschikt, gaat deze automatisch
branden als al het volgende gebeurt:

® De dimlichten branden.
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De richtingaanwijzers werken of
het stuurwiel staat in een gekali-
breerde hoek.

De rijsnelheid is lager dan de
gekalibreerde snelheid.

Interieurverlichting

Instrumentenpaneelver-
lichting, regeling

Deze functie regelt de helderheid van
de instrumentenpaneelverlichting en
zit naast de lichtschakelaar.

5’?‘ : Draai het duimwieltje omhoog of
omlaag om de verlichting helderder of
donkerder te zetten.

De helderheid van de displays wordt
automatisch afgestemd op de lichtom-
standigheden buiten. Met de regel-
knop voor de instrumentenverlichting
geeft u de laagste stand aan waarop
de displays automatisch worden
afgesteld.

Plafondverlichting

Indien aanwezig zit er plafondverlich-
ting in de dakconsole en de hemelbe-
kleding.

Druk op de volgende knoppen om de
instellingen van de plafondverlichting
te wijzigen:

UIT : Schakelt de lampen uit, zelfs
wanneer er een portier open staat.

DEUR : De lampen gaan automatisch
branden wanneer een portier wordt
geopend.

AAN : Schakelt alle plafondverlich-
ting in.
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Leeslampen

Indien aanwezig zitten er leeslampen
in de dakconsole en de hemelbekle-
ding. Om deze te laten werken, moet
het contact aan of op ACC/ACCES-
SORY (accessoires) staan of moet u de
reservevoeding accessoires (RAP)
gebruiken.

Druk op 4~ of == naast elke leeslamp
om deze in of uit te schakelen.

Extra verlichting

Instapverlichting

In het donker of op slecht verlichte
plaatsen lichten sommige lampen van
de rijverlichting en de interieurverlich-
ting kort op wanneer u a op de
RKE-zender indrukt. Bij het openen
van een portier gaat de interieurver-
lichting branden als de plafondverlich-
tingsknop in de stand DOOR staat. Na
ongeveer 30 seconden gaat de buiten-
verlichting uit. Deactiveer de instap-
verlichting handmatig door het
contact in een andere stand dan OFF

te zetten of door op de knop @ van de
RKE-zender te drukken.

U kunt deze functie naar wens confi-
gureren. Zie "Voertuig vinden met
lichtsignaal" onder Personalisering
voertuig  169.

Uitstapverlichting

Sommige lampen van de buiten- of
binnenverlichting zullen 's nachts of
in een slecht verlichte omgeving
oplichten wanneer u na uitschakeling
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van het contact het bestuurdersportier
opent en de richtingaanwijzerhendel
even naar u toe beweegt en weer
loslaat. Na het sluiten van het portier
blijft de buiten- en binnenverlichting
gedurende een bepaalde tijd branden
voordat deze uit gaat.

Als de lichtschakelaar wordt uitge-
schakeld, dooft de buitenverlichting
onmiddellijk.

U kunt deze functie naar wens confi-
gureren. Zie Personalisering voertuig
o 169.

Beheer accubelasting

De auto is uitgevoerd met energiebe-
heer (EPM) dat een schatting maakt
van de temperatuur en de ladingstoe-
stand van de accu. Daarna wordt de
spanning zodanig bijgesteld dat de
accu zo goed en zo lang mogelijk
werkt.

Als het oplaadniveau van de accu laag
is, wordt de spanning iets verhoogd
om het laadniveau weer op peil te
brengen. Als het oplaadniveau hoog is,
wordt de spanning iets verlaagd om
een te hoog laadniveau te voorkomen.

De spanningsmeter of de spannings-
weergave op het Driver Information
Center (DIC), indien aanwezig, kunnen
aangeven dat de spanning stijgt of
daalt. Dit is normaal. Bij een probleem
verschijnt er een alarmmelding.

Bij een zware elektrische belasting kan
de accu bij stationair draaien worden
ontladen. Dit geldt voor alle voertuig-
typen. De oorzaak hiervan kan zijn dat
de dynamo bij een stationair draai-
ende motor onvoldoende snel draait
om alle stroom die nodig is voor zware
elektrische belastingen te kunnen
leveren.

Van een zware elektrische belasting is
sprake als o.a. enkele van de onder-
staande systemen werken: koplamp,
groot licht, mistlampen, achterruitver-
warming, snel draaiende aircoventi-
lator, verwarmde stoelen,
motorkoelventilatoren, aanhangwagen-
verbruikers en verbruikers via
12V-aansluitingen.

EPM voorkomt te veel ontladen van de
accu. Dit gebeurt door het uitgangs-
vermogen van de dynamo en de
energievraag van de auto af te
stemmen. Zo nodig kan het systeem

het stationair motortoerental voor
meer vermogen verhogen. Het kan de
energievraag van sommige accessoires
tijdelijk terugbrengen.

Gewoonlijk gebeurt dit in stappen of
standen en ongemerkt. In zeldzame
gevallen bij aanzienlijke correcties kan
de bestuurder iets ervan merken. In
dat geval staat er mogelijk een
melding op het DIC en wordt de
bestuurder geadviseerd de stroomaf-
name zoveel mogelijk te beperken.

Accuvoeding, beveiliging

Deze functie schakelt de plafondver-
lichting en de leeslampen uit als ze bij
uitgeschakeld contact meer dan 10
minuten aan worden gelaten. Zo kan
de accu niet ontladen raken.

Accuspaarstand buitenver-
lichting

Als de parkeerlichten of de koplampen
handmatig aan zijn gelaten, wordt de
buitenverlichting ongeveer 10 minuten
nadat het contact uitgeschakeld is,
uitgeschakeld. Zo wordt het ontladen
van de accu voorkomen. Om de timer
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van 10 minuten opnieuw te starten,
draait u de lichtschakelaar naar de O
-stand en dan terug naar de 200z of
2D -stand.

Om te verlichting gedurende meer dan
10 minuten te laten branden, moet

het contact aan of op ACC/ACCES-
SORY (accessoires) staan.
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Infotainmentsysteem | Inleiding

Infotainment

Raadpleeg de handleiding van het
Infotainmentsysteem voor informatie
over de radio, audiospelers, telefoon,
het navigatiesysteem, entertainment
achterbank (RSE) en spraakherken-
ning. U vindt er ook informatie over
instellingen.

Inleiding
Infotainment ..................... 192
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Klimaatregelsystemen

Dubbel automatische

klimaatregelsysteem
Met de klimaatregelingsknoppen op de
middenconsole en op het klimaatrege-

lingsdisplay worden de verwarming,
koeling en ventilatie bediend.

1.2 3 2 1

o

Klimaatregelingsknoppen midden-
console

1. Temperatuurregeling aan
bestuurders- en passagierszijde

2. Ventilatorregeling

3. UIT (aanjager)

4. Verwarming en koeling stoelen
bestuurder en passagier

5. Recirculatie

6. Achterruitverwarming

7. Ontwaseming

8. AUTO (automatische regeling)

1 23 4 56 37 2
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Klimaatregelingsdisplay

Weergave buitentemperatuur

Temperatuurregeling aan
bestuurders- en passagierszijde

Ventilatorregeling

SYNC (temperatuursynchroni-
satie)

A/C-modus (airconditioning)
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6. Keuze klimaatregeling (knop
bedieningspaneel)

7. Achter (aanraakscherm klimaat-
regeling achterin)

8. Regeling luchtverdeling
Klimaatregelingsdisplay

U regelt de instellingen voor de venti-
lator, de luchtverdelingsmodus, de
airconditioning, de temperatuur aan
de bestuurders- en passagierszijde en
SYNC door in het startscherm van
Infotainment op CLIMATE (klimaat)
te drukken of door op Infotainment-
display van het bedieningspaneel op
de klimaatknop te drukken. U kunt
vervolgens een keuze maken op de
startpagina die voor de klimaatrege-
ling verschijnt. Zie de handleiding van
het Infotainmentsysteem.

Statusweergave klimaatregeling

24° I8 [ﬁ‘s’ 25°
Y ] ~ o]

De statusweergave voor de klimaatre-
geling verschijnt kort wanneer u de
klimaatregelingsknoppen op de
middenconsole bedient. U kunt de
luchtverdelingsmodus op het display
van de klimaatregeling instellen.

Automatische regeling

Het systeem regelt automatisch de
ventilatorsnelheid, luchtverdeling,
airconditioning en recirculatie om de
auto tot de gewenste temperatuur te
verwarmen of koelen.

Wanneer het controlelampje brandt of
als er AUTO op het aanraakscherm
staat aangegeven, werkt het systeem
volautomatisch. Als de luchtverdeling
of ventilatorsnelheid handmatig wordt
versteld, dooft het controlelampje en
worden de gekozen instellingen op het
display weergegeven. De automatische
regeling is voor elk van de klimaatin-
stellingen afzonderlijk uit te
schakelen.

Voor automatische regeling:
1. Druk op AUTO.

2. Stel de temperatuur in. Geeft het
systeem de tijd om zich aan te
passen. Pas vervolgens naar wens
de temperatuur aan voor een
optimaal comfort.

Voor een beter brandstofverbruik en
snellere koeling van de auto kan de
recirculatie bij warm weer automa-
tisch worden geselecteerd. Het recircu-
latielampje gaat niet branden. Druk op
&=3 om de recirculatiefunctie te
kiezen; druk nogmaals op de knop om
voor luchtaanvoer van buiten te
kiezen.
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U kunt Engelse maateenheden op de
instrumentengroep in metrieke
eenheden wijzigen. Zie "Cluster
Settings Menu" (instelmenu instru-
mentengroep) bij Dashboard > 147.

OFF (uit) : Druk op OFF om de venti-
lator in of uit te schakelen. Bij de
optie off (uit) blokkeert het systeem
de luchtstroom in het interieur. Bij de
optie on (aan) of als er andere toetsen
zijn ingedrukt, of er aan knoppen
wordt gedraaid, schakelt de klimaatre-
geling in en wordt op de huidige
instellingen geregeld.

VAVWAVES T temperatuur kan apart
voor de bestuurder en de passagier
worden geregeld. Druk op de pijltjes-
toetsen om de temperatuur te
verhogen of verlagen. Houd de toetsen
ingedrukt om de temperatuur versneld
te verhogen of te verlagen.

U kunt de temperatuur aan bestuur-
ders- en passagierszijde ook aanpassen
door op de knoppen op het aanraak-
scherm te drukken.

SYNC : Raak SYNC op het klimaatre-
gelingsdisplay aan om alle klimaatzo-
ne-instellingen te koppelen aan de

bestuurdersinstellingen. Draai aan de
temperatuurknop voor de bestuurders-
zijde om de gesynchroniseerde tempe-
ratuur te wijzigen. Bij het aanpassen
van de passagiersinstellingen
verschijnt de knop SYNC wanneer de
temperaturen worden ontkoppeld.

Achterin : Raak indien aanwezig Rear
op het klimaatregelingsdisplay voorin
aan om het klimaatregelingsscherm
achterin te openen. U kunt de instel-
lingen voor de klimaatregeling
achterin vervolgens bijstellen vanaf de
passagiersstoel voorin.

Handmatige bediening

\4 SS /\ : Raak de ventilatorregeling
op het klimaatregelingsdisplay aan of
druk op de ventilatorregelingstoetsen
om de ventilator sneller of minder
snel te laten draaien. Raak de ventila-
torregeling aan of houd deze
ingedrukt om de snelheid sneller aan
te passen. De instelling voor de venti-
latorsnelheid wordt weergegeven. Bij
eventueel aanpassen van de ventilator-
snelheid werkt de automatische venti-
latorregeling niet meer en kunt u de

ventilator met de hand bedienen. Druk
op AUTO om terug te keren naar
automatische regeling.

Druk om de ventilator en het klimaat-
regelsysteem uit te schakelen op OFF
op de klimaatregeling op de midden-
console. Er stroomt in geen enkele
luchttoevoerstand lucht meer, behalve
om te ontdooien.

De maximale automatische ventilator-
snelheid kan op laag, middelhoog of
hoog worden gezet. Zie "Klimaat- en
luchtkwaliteit" bij Personalisering
voertuig @ 169 voor het instellen van
de automatische maximale ventilator-
snelheid.

Regeling luchtverdeling : Druk,
terwijl de klimaatregelingsinformatie
is weergegeven, op de gewenste lucht-
verdeling op het klimaatregelingsdis-
play aan om de richting van de
luchtstroom te wijzigen. De knop voor
de geselecteerde luchtverdelingsmodus
brandt. Als u op een van de knoppen
voor de luchtverdeling drukt, wordt de
luchtverdelingsregeling automatisch
geannuleerd en kan de richting van de
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luchtstroom handmatig worden
ingesteld. Druk op AUTO om terug te
keren naar automatische regeling.

Om de huidige stand te veranderen,
kiest u een van de volgende mogelijk-
heden:

~ : De lucht wordt naar de luchtroos-
ters in het dashboard geleid.

w : De lucht wordt tussen de lucht-
roosters in het dashboard en de vloer
verdeeld.

34 : De lucht wordt naar de lucht-
roosters in de vloer geleid.

;W,.i : Hiermee worden de ruiten
condens- of vochtvrij gemaakt. De
lucht wordt naar de luchtroosters van
de voorruit en de vloer geleid.

@ : De voorruit wordt sneller
condens- of ijsvrij gemaakt. De lucht
wordt naar de voorruit geleid. Druk op
de knop @ om de functie in of uit te
schakelen. Bij het wijzigen van de
luchtverdelingsstand wordt ook de
ontwasemingsfunctie (ontdooifunctie)
uitgeschakeld.

A/C-modus : Raak AC Mode op het
klimaatregelingsdisplay aan om de
automatische airconditioning in of uit
te schakelen. Wanneer de ventilator is
uitgeschakeld of de buitentemperatuur
onder het vriespunt daalt, zal de airco
niet functioneren.

Druk op AUTO om terug te gaan naar
de automatische regeling. De airco zal
dan, indien nodig, inschakelen.

Automatische luchtrecirculatie :
Wanneer het controlelampje AUTO
brandt, wordt de lucht, indien noodza-
kelijk, automatisch gerecirculeerd om
het voertuiginterieur snel te kunnen
koelen.

Het klimaatregelsysteem kan een
sensor hebben om luchtvervuiling te
detecteren. Bij gebruik van de automa-
tische luchtrecirculatie kan de lucht-
kwaliteitsregeling worden
ingeschakeld. Voor het aanpassen van
de gevoeligheid van de luchtkwaliteits-
sensor, zie "Klimaat- en luchtkwaliteit"
onder Personalisering voertuig & 169.

&3 : Druk erop om te wisselen
tussen recirculatie van de lucht in de
auto of de aanvoer van buitenlucht.

Het controlelampje in de knop gaat
branden, wanneer de recirculatie actief
is. Zo koelt de lucht in de auto snel af
en neemt de toestroom van buiten-
lucht en eventuele geurtjes af.

Als u op deze knop drukt, wordt de
automatische recirculatie geannuleerd.
Druk op AUTO om terug te gaan naar
de automatische regeling; de recircu-
latie wordt zo nodig automatisch
gestart.

De modus voor handmatige recircu-
latie is niet beschikbaar in de ontdooi-
of ontwasemingsstand.

Automatische ontwaseming : De
klimaatregeling maakt gebruik van
een sensor waarmee automatisch een
hoge luchtvochtigheid in de auto
wordt gedetecteerd. Bij detectie van
een hoge luchtvochtigheid kan het
klimaatregelsysteem de toevoer van
buitenlucht aanpassen, de airco
inschakelen en meer lucht op de
voorruit richten. Wanneer de klimaat-
regeling niet detecteert dat de ruiten
mogelijk beslaan, zal het teruggaan
naar normaal bedrijf. Zie "Klimaat- en
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luchtkwaliteit" bij Personalisering
voertuig © 169 voor het uit- en inscha-
kelen van de automatische ontwa-
seming.

Achterruitverwarming

% : Druk op de knop om de achter-
ruitverwarming aan of uit te zetten.
Aan een brandend controlelampje op
de knop is te zien dat de achterruit-
verwarming aan is.

De achterruitverwarming werkt alleen
wanneer het contact aan is. De
ruitverwarming gaat uit als u het
contact uitschakelt of naar ACC/
ACCESSORY (accessoire) draait.

De ontwaseming van de achterruit kan
worden ingesteld op Automatische
regeling. Als de automatische achter-
ruitontwaseming is geselecteerd,
schakelt de achterruitverwarming
automatisch in wanneer de auto bij
lage temperaturen wordt gestart. Hij
schakelt weer uit als de auto is
opgewarmd. Zie "Klimaat- en lucht-
kwaliteit" bij Personalisering voertuig

© 169 voor het in- en uitschakelen van
de automatische achterruitontwa-
seming.

De buitenspiegelverwarming gaat bij
inschakeling van de achterruitontwa-
seming aan om de buitenspiegels
condens- of ijsvrij te maken.

Voorzichtig

Probeer ijs of andere aanslag niet
met een scheermesje of ander
scherp voorwerp van de binnenkant
van de voorruit of achterruit te
verwijderen. U kunt namelijk het
verwarmingselement op de achter-
ruit beschadigen en de zenderont-
vangst van uw radio aantasten.
Reparaties vallen niet onder de
garantie van de auto.

Verwarming en koeling stoelen
bestuurder en passagier : Druk op %

of ¥ om alleen de bestuurders- of
passagiersrugleuning te verwarmen.

Druk op B of o om de zitting en de
rugleuning van de bestuurders- of
passagiersstoel te verwarmen.

Druk op ¥ of & om de koeling van
de bestuurders- en de passagiersstoel
in te schakelen.

Er is ook stoelverwarming en -koeling,
voor meer informatie zie Verwarmde
en gekoelde voorstoelen © 71.

Werking van klimaatregeling bij
starten op afstand : Het klimaatregel-
systeem werkt wanneer de auto op
afstand wordt gestart. Het systeem
gebruikt de voorgaande instellingen
van de bestuurder om het voertuigin-
terieur te verwarmen of te koelen. De
achterruitverwarming kan bij een start
op afstand inschakelen als het buiten
koud is. Het controlelampje voor de
achterruitverwarming brandt niet bij
een start op afstand. Als de auto is
uitgerust met stoelverwarming of
-koeling, wordt deze tijdens het
starten op afstand mogelijk ingescha-
keld. Zie Voertuig starten op afstand

© 36 en Verwarmde en gekoelde
voorstoelen © 71.
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Sensor
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De zoninstraling wordt gemeten door
de zonnesensor die bovenop het
instrumentenpaneel bij de voorruit zit.

Voor een optimaal comfort gebruikt
de klimaatregeling de sensorinfor-
matie om de temperatuur, aanjager-
snelheid, recirculatie en luchtverdeling
aan te passen.

Als deze sensor is afgedekt, kan het
automatische klimaatregelsysteem
niet goed werken.

Klimaatregelsysteem
achter

Indien aanwezig, bevindt de klimaatre-
geling achterin zich aan de achterkant
van de middenconsole. De instellingen
kunnen worden gewijzigd met de
klimaatregelingsknoppen en het
klimaatregelingsdisplay achterin.

2 1

by 0 | W%l B@ #E

Knoppen voor klimaatregeling
achterin

Stoelverwarming achter
AUTO (automatische regeling)

Temperatuurregeling

W

Ventilatorregeling

5. O (Aan/uit)
6. Regeling luchtverdeling

‘|| 23‘: 4 5 6 7 38
o8 le]

540 [ o]
) A sl
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9
Klimaatdisplay achter

1. Weergave buitentemperatuur

2. Temperatuurknop klimaatrege-
ling achterin

3. Ventilatorregeling

4. SYNC (temperatuursynchroni-
satie)

5. REAR O (Aan/Uit)

6. AUTO achterin (automatische
regeling)
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7. Voorin (aanraakscherm klimaat-
regeling voorin)

8. Vergrendeling knoppen achterin
9. Regeling luchtverdeling

Achterin : Raak Rear (achter) op het
klimaatregelingsdisplay voorin aan om
het klimaatregelingsscherm achterin
te openen. U kunt de instellingen voor
de klimaatregeling achterin vervolgens
bijstellen vanaf de passagiersstoel
voorin.

O : Druk op O of REAR O om het
klimaatregelingssysteem achterin aan
of uit te zetten. Als het klimaatrege-
lingssysteem achterin wordt uitge-
schakeld met REAR & op het
klimaatregelingsdisplay achterin,

moeten de knop Oen de knoppen
voor de temperatuur of de luchtverde-
lingsmodus op de klimaatregelings-
knoppen achter binnen vijf seconden
worden ingedrukt om deze weer in te
schakelen.

SYNC : Raak SYNC (synchroniseren)
op het klimaatdisplay achter aan om
de temperatuur van de klimaatregeling
achterin te synchroniseren met de

temperatuur die voor de bestuurder is
ingesteld. De SYNC-knop brandt dan.
Druk tweemaal op de temperatuur-
knop, de knop MODE of AUTO om de
ingestelde temperaturen voor de
bestuurder en de achterpassagiers van
elkaar los te koppelen. De SYNC -knop
dooft dan.

Vergrendeling knoppen achterin :
Raak Rear Control Lockout (vergrende-
ling knoppen achterin) op het klimaat-
display achter aan om de regeling van
het klimaatregelingssysteem achter
vanaf het klimaatregelingssysteem
voor te vergrendelen of te ontgren-
delen. Na vergrendelen kunt u het
klimaatregelingssysteem achterin niet
verstellen met de knoppen voor
klimaatregeling achterin op de achter-
kant van de middenconsole.

Automatische regeling

Rear AUTO : Aanraken voor in- of
uitschakelen. De luchtverdeling en
ventilatorsnelheid worden automa-
tisch geregeld. Het lampje AUTO
verschijnt op het display op de achter-
kant van de middenconsole. Als u de

modus- of ventilatorknoppen met de
hand bedient, werkt de automatisch
bediening niet meer.

Handmatige bediening

x/\ A4 3:\/ : Raak de ventilator-
regeling op het klimaatdisplay achter
of op de achterkant van de midden-
console aan of druk erop voor meer of
minder luchtstroom. Wanneer het
systeem is uitgeschakeld, zet u het

aan door op 3‘ A\ te drukken. De
luchttoevoer blijft in de vorige stand
staan.

A\ 1Y : Raak de temperatuurregeling
op het klimaatdisplay achter of op de
achterkant van de middenconsole aan
of druk erop om de temperatuur van
het interieur achterin aan te passen.

Druk op /\ voor warmere lucht en op
¥ voor koudere lucht.

| %4/ : Raak de gewenste stand
op het klimaatdisplay achter of de
MODE knop op de achterkant van de
middenconsole aan om de richting
van de luchtstroom achterin aan te
passen.
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%ofM:Drukop%of&dom de
zitting en de rugleuning van de linker
of rechter zitplaats te verwarmen. Zie
Achterstoelen met stoelverwarming

© 73

Luchtroosters

Ventilatieopeningen

Op het midden en aan de zijkanten
van het instrumentenpaneel bevinden
zich verstelbare luchtroosters.

1. Schuifknop

2. Duimwieltje

Verstel de schuifknop (1) om de
richting van de luchtstroom te
wijzigen.

Gebruik de kartelwieltjes (2) bij de
luchtroosters om de luchtstroom door
te laten of af te sluiten.

Tips voor een goede werking

® Maak de inlaatopeningen onder de
voorruit vrij van ijs, sneeuw of
bladeren die de luchtstroom naar
de auto kunnen blokkeren.

® Veeg sneeuw van de motorkap
voor een beter zicht en binnen-
dringend vocht in de auto terug te
dringen.

® Wanneer u bij koud weer in de
auto stapt, moet u de knop voor
hogere ventilatorsnelheid op de
maximale stand zetten voordat u
wegrijdt. De inlaatopeningen
worden dan sneeuw- en vochtvrij
gemaakt en de ruiten beslaan dan
minder gauw aan de binnenkant.

® Houd de luchtdoorlaat onder de
voorstoelen vrij van voorwerpen
om de lucht in de auto effectiever
te laten circuleren.

® Het gebruik van motorkapspoilers
die niet door GM zijn goedgekeurd,
kan de prestaties van het systeem
negatief beinvloeden. Raadpleeg
uw dealer voordat u voorzieningen
aan de buitenkant van de auto
aanbrengt.
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Onderhoud

Luchtfilter passagiers-
ruimte

Het filter zorgt dat minder stof, pollen
en andere irriterende stoffen in de
buitenlucht naar binnen worden
aangezogen.

Het filter moet worden vervangen
tijdens het periodiek onderhoud. Zie
Gepland onderhoud & 376. Om te
achterhalen welk type filter moet
worden gebruikt, zie Vervangingsonder-
delen onderhoud & 381.

Draai v6or het openen van het
handschoenenkastje de twee
onderste schroeven eruit (buiten
zicht).

Open het handschoenenkastje
compleet en draai de twee
bovenste schroeven eruit.

Ontkoppel de stekker en
verwijder het gehele handschoe-
nenkastje.

= —

4. Maak de twee nokken los

waarmee het serviceluikje vastzit.
Open het serviceluikje en
verwijder het oude filter.

Plaats het nieuwe luchtfilter.

6. Sluit het serviceluikje en druk de
nokken vast.

7. Loop de stappen in omgekeerde
volgorde door om het handschoe-
nenkastje terug te plaatsen.

Roep indien nodig de hulp in van uw
dealer.
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Onderhoud

Deze auto maakt gebruik van het
nieuwe, milieuvriendelijke koude-
middel R1234yf. Dit koudemiddel
levert een veel kleinere bijdrage aan
het broeikaseffect dan het koude-
middel, R-134a dat doorgaans in de
automobielbranche wordt toegepast.
Alle auto's zijn voorzien van een label
in de motorruimte waarop het
gebruikte type koudemiddel staat
aangegeven.

Laat het koudemiddelsysteem alleen
onderhouden door getrainde en gecer-
tificeerde monteurs. Repareer de
verdamper van de airconditioning niet
en vervang deze evenmin door een
tweedehands exemplaar. Voor een
goede en veilige werking mag de
verdamper alleen worden vervangen
door een nieuw exemplaar.

Vang bij een servicebeurt alle koude-
middelen op met passende apparatuur.
Het is schadelijk voor het milieu om
koudemiddel aan de buitenlucht te
laten ontsnappen. Dit kan tevens
onveilige situaties opleveren bij inade-

ming of verbranding en er bestaat
gevaar voor bevriezingsletsel of andere
gezondheidsproblemen.
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Informatie over het
rijden
Afgeleid rijden

Gebrek aan concentratie uit zich op
tal van manieren en kan ertoe leiden
dat de aandacht voor het verkeer
verslapt. Wees verstandig en zorg dat
u niet afgeleid wordt tijdens het
rijden. In vele landen is wetgeving van
kracht ten aanzien van ongeconcen-
treerd rijden. Informeer naar de
geldende wetgeving in uw land.

Laat u onderweg niet afleiden: houd
uw ogen op de weg gericht, uw
handen aan het stuur en richt uw
aandacht op het rijden.

® Bel niet in veeleisende rijsituaties.
Gebruik een handsfreekit om te
bellen.

® Houd de weg in de gaten. Lees
niet, maak geen aantekeningen en
gebruik geen telefoons of andere
elektronische apparaten om infor-
matie te zoeken.

® Vraag een eventuele voorpassagier
om u bij afleiding te helpen.

Raak, voordat u wegrijdt,
vertrouwd met de functies van de
auto zoals het instellen van favor-
iete radiozenders, aanpassen van
de klimaatregeling en het gebruik
van de stoelinstellingen. Program-
meer alvorens weg te rijden alle
vereiste gegevens in een eventueel
navigatiesysteem.

Wacht met het oppakken van
spullen die op de vloer zijn beland,
totdat de auto geparkeerd staat.

Breng de auto tot stilstand of
parkeer deze om kinderen te
verzorgen.

Gebruik een passend(e) kooi of
hek bij vervoer van huisdieren.

Vermijd te emotionele gespreken
met een eventuele passagier of per
telefoon tijdens het rijden.
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A Waarschuwing

Wanneer u uw blik te lang
achtereen of te vaak van de weg
haalt, is een botsing met letsel of de
dood tot gevolg niet uitgesloten.

Houd uw aandacht bij de rit.

Raadpleeg de handleiding van het
Infotainmentsysteem voor informatie
over het gebruik ervan OF het naviga-
tiesysteem (indien aanwezig), inclusief
de koppeling en het gebruik van een
mobiele telefoon.

Defensief rijden

Defensief rijden betekent "altijd het
onverwachte verwachten". De eerste
stap bij defensief rijden is het omdoen
van de veiligheidsgordel. Zie Veilig-
heidsgordels » 81.

® Houd er rekening mee dat andere
weggebruikers (voetgangers,
fietsers en bestuurders van andere
voertuigen) onvoorzichtig kunnen
zijn en fouten kunnen maken. Rijd
anticiperend om verrassingen te
voorkomen.

® Houd voldoende afstand tussen
uzelf en uw voorligger.

® Houd uw aandacht bij het rijden.

Beheersing over de auto

Remmen, sturen en accelereren zijn
belangrijke factoren om een auto
tijdens het rijden onder controle te
houden.

Remmen

Remmen houdt een reactie- en remtijd
in. De tijd die u nodig hebt om te
besluiten het gaspedaal in te trappen
is de reactietijd. Het rempedaal echt
intrappen is de remtijd.

De gemiddelde reactietijd van een
bestuurder bedraagt circa driekwart
seconde. In die tijd legt een auto met
een snelheid van 100 km/h (60 mph)
20 m (66 ft) af, wat in een noodgeval
een enorme afstand kan blijken.

Nuttige remtips om te
onthouden, zijn:

® Houd voldoende afstand tussen
uzelf en uw voorligger.

® Voorkom onnodig hard afremmen.

® Houd het tempo van het andere
verkeer aan.

Als de motor tijdens het rijden ooit
afslaat, rem dan normaal en niet
pompend. Anders is het pedaal
mogelijk lastiger te bedienen. Als de
motor afslaat, is er nog wel sprake van
enige remkrachtondersteuning, maar
dit wordt gebruikt wanneer u het
rempedaal intrapt. Zodra de remkrach-
tondersteuning op is, kan de remweg
langer worden en moet u meer kracht
uitoefenen bij het intrappen van het
rempedaal.

Besturing

Elektrische stuurbekrachtiging

Deze auto beschikt over elektrische
stuurbekrachtiging. Het systeem heeft
geen stuurbekrachtigingsvloeistof.
Periodiek onderhoud is daarom niet
vereist.

Als de stuurbekrachtiging wegvalt
door een systeemstoring, kan de auto
nog wel worden bestuurd maar is er
meer stuurkracht vereist.

Ga bij problemen naar de dealer.
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Als u de stuurbekrachtiging lang
gebruikt terwijl het voertuig stilstaat,
kan de ondersteuning worden
verminderd.

Als het stuurwiel tot in de eindstand
wordt gedraaid en enige tijd in deze
stand wordt vastgehouden, wordt de
stuurbekrachtiging mogelijk begrensd.

Wanneer het systeem afkoelt, dient de
stuurbekrachtiging weer normaal te
werken.

Ga bij problemen naar de dealer.
Tips voor het nemen van
bochten

® Neem bochten met een redelijke
snelheid.

® Matig uw snelheid voordat u een
bocht ingaat.

® Houd in de bocht een redelijke,
constante snelheid.

® Wacht totdat de auto uit de bocht
is alvorens u licht accelereert op
het rechte stuk.

Sturen in noodgevallen

® In sommige situaties kan
ontwijken effectiever zijn dan
remmen.

® Als u beide zijden van het stuur
vasthoudt, kunt u 180 graden
draaien zonder een hand los te
verplaatsen.

® Dankzij het antiblokkeersysteem

(ABS) kunt u sturen terwijl u remt.

Off-Road, berging

De rechterwielen kunnen tijdens het
rijden van de weg in de berm terecht-
komen. Houd u aan deze tips:

1. Laat het gaspedaal los en als er
geen ander verkeer aankomt,
stuur de auto dan zo dat deze
naast de rand van de weg rijdt.

2. Draai het stuurwiel ongeveer een
achtste slag rond, totdat de
voorband de rand van de weg
raakt.

3. Draai aan het stuurwiel, zodat u
rechtuit over de weg rijdt.

Beheersing kwijtraken
Slippen

Er zijn drie manieren waarop er kan
worden geslipt, die overeenkomen met
de drie regelsystemen van de auto:

® Slippen door remmen - wielen
draaien niet.

e Slippen door sturen of een bocht
nemen - als u een bocht te hard of
te scherp neemt, kunnen de wielen
gaan slippen en verliezen ze hun
grip op de weg.

e Slippen door accelereren - door te
hard gas geven kunnen de aange-
dreven wielen te snel draaien.
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Bestuurders die defensief rijden
vermijden slipsituaties door op de
bestaande omstandigheden te letten
en hun rijgedrag hierop af te
stemmen. Maar slippen kan altijd
gebeuren.

Als de auto begint weg te glijden, volg
dan deze adviezen:

® Haal uw voet van het gaspedaal en
stuur in de richting waarin u wilt
dat de auto rijdt. De auto kan nu
weer recht op de weg komen. Wees
bedacht op een tweede slipsituatie.

® Matig uw snelheid en stem uw
rijstijl af op de weersomstandig-
heden. De remweg kan langer zijn
en auto is mogelijk lastiger te
besturen wanneer de grip vermin-
derd is door water, sneeuw, ijs,
grind of ander materiaal op de
weg. Leer gevaarlijke situaties
herkennen (zoals water, ijzel of
sneeuw op de weg, zodat die
spiegelt) en matig uw snelheid
wanneer u twijfelt.

® Probeer plotseling sturen, accele-
reren of remmen te voorkomen,
probeer ook de rijsnelheid niet te

verlagen door een lagere versnel-
ling in te schakelen. Door plotse-
linge veranderingen kunnen de
wielen gaan slippen.

Vergeet niet: Het antiblokkeersysteem
helpt alleen bij het voorkomen van
slippen bij het remmen.

Off-road rijden

Voertuigen met vierwielaandrijving
kunnen voor terreinrijden worden
gebruikt. Voertuigen zonder vierwiel-
aandrijving en voertuigen die niet zijn
uitgerust met All Terrain-banden (AT)
of met On-Off Road-banden (OOR)
moeten niet worden gebruikt voor
terreinrijden, behalve op een vlakke en
stevige ondergrond. Raadpleeg voor
contactgegevens voor informatie over
de originele banden de garantiehand-
leiding.

Een van de beste manieren voor
terreinrijden is het regelen van de
snelheid.

A Waarschuwing

Wanneer u in terrein rijdt, kunt u
door de schokken en de snelle
richtingveranderingen gemakkelijk
uit positie raken. Hierdoor kunt u
de macht over het stuur verliezen
en verongelukken. U en de andere
inzittenden moeten daarom altijd
een veiligheidsgordel dragen.

Alvorens te gaan tereinrijden

® Laat alle benodigde onderhouds-
werkzaamheden uitvoeren.

® Vul de brandstoftanks af, vul vloei-
stofniveaus bij en controleer de
bandenspanning in alle banden,
ook die van het reservewiel indien
aanwezig.

® Lees alle informatie over vierwiel-
aandrijving in deze handleiding.

® Demonteer een eventuele luchtde-
flector bodemplaat, mits aanwezig.
Breng de luchtdeflector na een
terreinrit weer aan.
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® Zorg dat u op de hoogte bent van
de lokale wetgeving inzake terrein-
ritten.

Als extra bodemspeling vereist is, kan
het nodig zijn om de spoilerlip
onderaan de voorbumper, mits
aanwezig, te verwijderen. Echter,
zonder de spoilerlip rijdt u onzuiniger.

Waarschuwing
(Vervolg)

Voorzichtig

Als u langere tijd zonder voorbum-
perspoilerlip rijdt, kan dit de lucht-
stroming naar de motor verstoren.
Bevestig de voorbumperspoilerlip
weer na afloop van terreinritten.

Belading bij terreinritten

YN Waarschuwing

giers kunnen door vliegende
voorwerpen worden geraakt.
Zet de lading goed vast.

® Zet de bagage op de laadvloer
zo ver mogelijk naar voren en
zo laag mogelijk. De zwaarste
voorwerpen moeten op de
vloer staan, voor de achteras.

® Door een zware vracht op het
dak wordt het zwaartekracht-
punt van het voertuig veran-
derd, waardoor het sneller
kan omslaan. U kunt ernstig
of dodelijk gewond raken als
het voertuig kantelt. Plaats
zware vrachten in de bagage-

® Niet-vastgezette lading op de
laadvloer kan rond worden
geslingerd bij het rijden over
ruw terrein. U of uw passa-

(Vervolg)

ruimte, niet op het dak.

Raadpleeg Belastingslimieten auto

© 216 en Banden » 329 voor nadere
informatie over de belading van

de auto.

Milieukwesties

® Rijd over bestaande paden, wegen
en door gebieden die voor recrea-
tief terreinritten zijn opengesteld
en volg alle aangegeven regels op.

® Breng geen schade toe aan
struiken, bloemen, bomen of gras
en verstoor de in het wild levende
dieren niet.

® Parkeer niet op een ontvlambare
ondergrond. Zie Parkeren boven
brandende objecten » 226.

Over heuvels rijden

Voor veilig rijden over heuvels heeft u
een goed inzicht nodig in wat het
voertuig wel en niet aankan.

VAN Waarschuwing

Veel heuvels zijn gewoon te steil
om op te rijden. Bij heuvelopwaarts
rijden kan de automotor afslaan. Bij
heuvelafwaarts rijden kunt u de
controle over de auto verliezen. Als
u overdwars over heuvels rijdt, kan

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

A Waarschuwing

de auto kantelen. U kunt hierbij
(dodelijk) letsel oplopen. Ga niet
rijden over steile heuvels.

Beoordeel eerst de steilheid, de grip op
de ondergrond en obstakels voordat u
een heuvel oprijdt. Wanneer het
terrein voor u niet zichtbaar is, stap
dan uit de auto en loop de heuvel op
voordat u verder rijdt.

Bij het rijden over heuvels:

® Gebruik een lage versnelling en
houd het stuur stevig vast.

® Houd een lage rijsnelheid aan.

® Rijd de heuvel zo mogelijk recht
omhoog op of recht omlaag af.

® Minder snelheid zodra u de top
van de heuvel nadert.

® Schakel uw koplampen ook
overdag in, zodat u beter te
zien bent.

Op hoge snelheid naar de top van
een heuvel rijden, kan ongelukken
veroorzaken. Aan de andere kant
kan zich een steile helling, een klif
of zelfs een ander voertuig
bevinden. U kunt hierbij ernstig of
dodelijk letsel oplopen. Ga
langzamer rijden wanneer u bijna
bij de top bent en wees op uw
hoede.

Waarschuwing
(Vervolg)

Rijd heuvelafwaarts nooit vooruit
of achteruit met de versnel-
lingsbak of verdeelbak in de
neutraalstand (N). De remmen
kunnen dan oververhit raken en u
kunt de controle over de auto
verliezen.

neutraalstand (N) zet, kan uw auto
gaan rollen, zelfs als de versnel-
lingsbak op P (parkeerstand) staat.
Dit komt doordat de neutraalstand
(N) op de verdeelbak de versnel-
lingsbak opheft. U of anderen
kunnen hierdoor gewond raken.
Schakel de handrem in en zet de
versnellingsbak op P (parkeerstand)
wanneer u de auto verlaat. Zet de
verdeelbak in elke stand behalve N
(neutraalstand).

A Waarschuwing

Als de auto de automatische of
elektronische tweetrapsverdeelbak
heeft en u de verdeelbak in de

(Vervolg)

Als u heuvelafwaarts rijdt, houd de
voorkant van de auto dan recht in
neerwaartse richting. Gebruik een
lage versnelling, zo werkt de motor
in combinatie met de remmen om
af te remmen en helpt hij u de
auto onder controle te houden.
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A Waarschuwing

Door bij het heuvelaf te rijden hard
te remmen, kunnen de remmen
oververhit raken en niet meer goed
werken. U kunt dan de controle
over de auto verliezen en uzelf of
anderen (dodelijk) letsel toebrengen.
Trap het rempedaal bij het heuvelaf
rijden licht in en gebruik een lage
versnelling om de snelheid van het
voertuig onder controle te houden.

Wanneer de motor op een heuvel
afslaat:

1. Trap het rempedaal in om de
auto te stoppen en trek dan de
handrem aan.

2. Schakel naar de parkeerstand (P)
en start vervolgens de motor
opnieuw.

® Als de motor afslaat terwijl u

heuvelopwaarts rijdt, schakel
dan naar de achteruitstand
(R), trek de handrem aan en
rijd recht achteruit.

® Probeer nooit de auto te
keren. Als de heuvel steil
genoeg is om de motor te
laten af slaan, is hij ook steil
genoeg om het voertuig te
laten omslaan.

® Als u niet verder heuvelop
kunt rijden, rijd dan recht
achteruit naar beneden.

® Rijd op een heuvel nooit
terug in de neutraalstand (N)
terwijl u alleen de rem
gebruikt. De auto kan dan te
snel achteruit rollen en u
kunt de controle erover
verliezen.

® Als de motor afslaat terwijl u
heuvelafwaarts rijdt, schakel
dan naar een lagere versnel-
ling, zet de handrem vrij en
rijd rechtuit de heuvel af.

Als u de motor niet meer kunt
starten nadat deze is afgeslagen,
trek dan de handrem aan,
schakel de parkeerstand (P) in en
zet het contact uit.

3.1. Laat de auto staan en roep
hulp in.

3.2. Blijf buiten het traject dat
de auto neemt wanneer
deze van de heuvel zou
rollen.

Maak geen bochten waarbij de
auto dwars komt te staan ten
opzichte van de helling. Een
heuvel die niet te steil is om langs
omhoog of omlaag te rijden, kan
wel te steil zijn om dwars
overheen te rijden. Bij het dwars
over een helling rijden, wordt er
meer gewicht gezet op de wielen
die het laagste staan, waardoor de
auto naar beneden kan glijden of
omrollen.

De toestand van de grond kan een
probleem vormen. Wielen kunnen
op los grind, modderpoelen en
zelfs op nat gras naar de zijkant
wegglijden. Als het voertuig zijde-
lings wegglijdt, kan het iets (een
rots, een spoor etc.) raken
waardoor het kantelt en omslaat.

Verborgen obstakels verergeren de
steilheid van een helling extra. Als
u met heuvelopwaarts gerichte
wielen over een rotsblok rijdt of
met heuvelafwaarts gerichte
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wielen in een spoor of geul
terechtkomt, kan het voertuig nog
verder overhellen.

Als u toch dwars over een helling
moet rijden en de auto begint te
glijden, ga dan heuvelafwaarts
rijden. Hierdoor wordt het voertuig
recht getrokken en wordt
voorkomen dat het naar de zijkant
wegglijdt.

A Waarschuwing

Het is gevaarlijk om aan de heuve-
lafwaartse zijde uit de auto te
stappen wanneer u op een helling
bent gestopt. Als het voertuig
omslaat, kunt u eronder komen en
ernstig of dodelijk gewond raken.
Stap altijd aan de heuvelopwaartse
zijde van het voertuig uit en blijf
buiten het traject dat het voertuig
zou volgen als het zou omslaan.

Rijden in modder, zand, sneeuw
of ijs

Gebruik een lage versnelling als u door
modder rijdt - - hoe dieper de modder,
hoe lager de versnelling. Zorg dat de
auto in beweging blijft zodat hij niet
vastloopt.

Als u op zand rijdt, verandert de grip.
Op los zand zoals op stranden of
duinen, zullen banden de neiging
hebben zich in het zand te graven.
Hierdoor wordt het sturen, het accele-
reren en het remmen beinvloed. Rijd
met een lagere snelheid en voorkom
scherpe bochten en abrupte
manoeuvres.

Op een ondergrond van harde sneeuw
of ijs heeft u minder grip en verliest u
de controle over de auto gemakkelijk.
Minder snelheid wanneer u op een
ondergrond van harde sneeuw of ijs
rijdt.

A Waarschuwing

Rijden over bevroren meren, vijvers
of rivieren kan gevaarlijk zijn. De
conditie van het ijs kan sterk
uiteenlopen en de auto kan door
het ijs zakken; u en uw inzittenden
kunnen dan verdrinken. Rijd alleen
op een veilige ondergrond.

In water rijden

AN Waarschuwing

Rijden door snelstromend water kan
gevaarlijk zijn. In diep water kan uw
voertuig stroomafwaarts worden
gesleept en u en uw passagiers
kunnen verdrinken. Als het water
ondiep is, kan toch de grond onder
uw banden vandaan worden
gespoeld. De auto verliest dan vaste
grip en kan omslaan. Rijd niet door
snelstromend water.
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Voorzichtig

Rijd niet door zo diep stilstaand
water dat de wielnaven, assen of de
uitlaatpijp worden bedekt. In diep
water kunnen de as en andere
voertuigonderdelen worden

beschadigd.

Als stilstaand water niet te diep is,
kunt u er langzaam doorheen rijden.
Bij hogere snelheden kan er water in
de motor komen en kan deze afslaan.
De motor kan ook afslaan als de
uitlaatpijp onder water komt. Schakel
bij het rijden door water het contact
niet uit. Als de uitlaatpijp onder water
is, start de motor niet. Bij het rijden
door water zullen de remmen nat
worden, zodat de remweg langer kan
worden. Zie "Rijden op natte wegen"
verderop in dit hoofdstuk.

Na terreinritten

Verwijder alle takken en al het vuil dat
zich tegen de onderkant of het chassis
of onder de motorkap heeft verzameld.
Deze materialen kunnen brandgevaar
opleveren.

Laat de remvoeringen reinigen en
controleren, nadat u door modder of
zand hebt gereden. Door deze
materialen kunnen de remmen
verglazen en verloopt het remmen
ongelijkmatig. Controleer de carrosse-
rie-opbouw, aandrijflijn, stuurinrich-
ting, ophanging, wielen, banden en het
uitlaatsysteem op schade en contro-
leer de brandstofleidingen en het
koelsysteem op lekkage.

Er zal vaker onderhoud moeten
worden verricht.

Rijden op natte wegen

Door regen en een nat wegdek is het
mogelijk dat de banden minder grip
hebben, wat van invloed is op het
stop- en accelereergedrag van de auto.
Rijd onder dergelijke omstandigheden
altijd langzamer. Vermijd grote plassen
en diep of stromend water.

A Waarschuwing

Natte remmen kunnen ongelukken
veroorzaken. Zij werken waarschijn-
lijk niet zo goed als er hard wordt
geremd, en ze kunnen de auto naar
één kant trekken. U kunt de macht
over het stuur verliezen.

Nadat u door een grote plas water
of door een wasstraat bent gereden,
moet u het rempedaal licht
intrappen tot de remmen weer
normaal werken.

Stromend of snelstromend water
wekt sterke krachten op. Bij het
rijden door stromend water kan de
auto worden weggesleept. Als dit
gebeurt, kunnen u en de andere
inzittenden verdrinken. Negeer
waarschuwingen van de politie niet
en wees heel voorzichtig als u door
stromend water rijdt of wilt gaan
rijden.
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Aquaplaning

Aquaplaning is gevaarlijk. Er kan een
laagje water onder de banden
ontstaan, wat betekent dat de auto
eigenlijk op water rijdt. Dit kan
gebeuren als de weg nat genoeg is en
u hard genoeg rijdt. Terwijl aquapla-
ning plaatsvindt, heeft de auto weinig
of geen contact met de weg.

Er zijn geen harde en vaste regels over
wat u moet doen bij aquaplaning. Het
beste advies is langzamer rijden
wanneer de weg nat is.

Andere tips voor regenweer

Behalve langzamer rijden, zijn er
ook nog:

® Houd meer afstand tot uw
voorligger.

® Wees voorzichtig bij het inhalen.

® Houd de wisserinstallatie voor de
voorruit in goede staat.

® Zorg ervoor dat het reservoir voor
de ruitensproeiervloeistof altijd
vol is.

® Neem goede banden met een
goede profieldiepte. Zie Banden
2 329.

® Schakel de cruisecontrol uit.

Wegen in heuvel- en
bergachtig gebied

Rijden door een heuvel- of bergachtig
landschap is anders dan rijden door
een vlak of glooiend gebied.

Enkele tips:

® Laat het benodigde onderhoud aan
de auto uitvoeren.

® Controleer alle vloeistofpeilen, de
remmen en banden, het koelsys-
teem en de transmissie.

® Schakel terug bij het oprijden van
steile of lange heuvels.

A Waarschuwing

Bij gebruik van de remmen om op
een lange neerwaartse helling
snelheid te minderen, kunnen de
remmen oververhit raken. De

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

remwerking neemt dan mogelijk af
of de remmen vallen zelfs uit.
Schakel op een lange neerwaartse
helling naar een lagere versnelling
om gebruik te maken van de
motorrem.

A Waarschuwing

De auto in de stand N (vrij) laten
uitrollen, met het contact uit, is
gevaarlijk. De remmen kunnen zo
oververhit raken en de stuurbe-
krachtiging kan uitvallen. Laat de
motor altijd draaien en schakel een
versnelling in.

Rijd op snelheden waarbij de auto
binnen de eigen rijstrook blijft.
Neem bochten niet te ruim en
overschrijdt de middenstreep niet.
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® Wees alert boven aan een helling;
er kan iets gebeurd zijn op uw
rijstrook (zoals een stilstaande
auto met pech of een ongeval).

® Let in het bijzonder op speciale
bewegwijzering (zoals vallende
rotsen, bochtige wegen, lange
afdalingen, wel of geen inhaalver-
boden).

Rijden in de winter
Ritten op sneeuw of ijs

Sneeuw of ijs tussen de banden en het
wegdek zorgt voor minder tractie of
grip, zodat u in dergelijke gevallen
voorzichtig moet rijden. Bij tempera-
turen rond 0 °C (32 °F) wanneer
onderkoelde regen kan vallen, is nat
ijs mogelijk. Vermijd ritten op nat ijs
of in onderkoelde regen, totdat er
gestrooid is.

Voor ritten op gladde wegen:

® Trek voorzichtig op. Bij te snel
optrekken treedt wielspin op,
waardoor het oppervlak onder de
banden glad wordt.

® Schakel de tractieregeling in. Zie

Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) » 242.

e Het antiblokkeersysteem (ABS)
verbetert de rijstabiliteit weliswaar
tijdens hard remmen, maar de
remmen moeten sneller worden
aangezet dan bij ritten op droge
wegen. Zie ABS-systeem © 238.

® Houd een grotere afstand tot
voorgangers en pas op voor plaat-
selijke gladheid. Op schone wegen
kunnen in de schaduw nog
bevroren plekken voorkomen. Het
wegdek in een bocht of viaduct
kan nog bevroren zijn terwijl de
rest van de weg al goed begaan-
baar is. Vermijd plotselinge stuur-
bewegingen en remmanoeuvres op
bevroren wegdek.

® Schakel de cruisecontrol uit.

Problemen in sheeuwstorm

Stop de auto op een veilige plaats en
geef alarmsignalen voor hulp. Blijf bij
de auto, tenzij hulp nabij is. Volg de
volgende aanwijzingen op om hulp in
te roepen en de veiligheid van de inzit-
tenden te waarborgen:

® Schakel de alarmknipperlichten in.
® Bind een rode doek aan een
buitenspiegel.
VAN Waarschuwing

Sneeuw kan de motoruitlaat onder
de auto afsluiten. Hierdoor kunnen
uitlaatgassen binnendringen. De
uitlaatgassen bevatten koolmono-
xide (CO) dat reukloos en onzicht-
baar is. Het kan bewusteloosheid
veroorzaken en zelfs dodelijk zijn.

Als de auto vastzit in sneeuw:

® Ontdoe de onderkant van de
auto van sneeuw, houd de
uitlaatpijp in het
bijzonder vrij.

® Open aan de luwe zijde van
de auto een ruit zo'n 5 cm (2
inch) om verse lucht binnen
te laten.

® Open de luchtuitlaten op of
onder het instrumenten-
paneel.

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

® Stel de klimaatregeling zo in
dat de lucht in de auto circu-
leert en stel de aanjagersnel-
heid in op de hoogste stand.
Zie “Klimaatregelsystemen”.

Zie voor meer informatie over CO
motoruitlaat » 227.

Om brandstof te besparen kunt u de
motor telkens korte tijd laten draaien
om de auto op te warmen en onder-
tussen de geopende ruit een stukje
dichtdoen. Beweging helpt ook om
warm te blijven.

Als het lang duurt voordat hulp
arriveert, kunt u terwijl de motor
draait het gaspedaal iets intrappen,
zodat deze iets sneller draait dan stati-
onair. Hierdoor blijft de accu geladen,
zodat u de auto opnieuw kunt starten
en kunt seinen met de koplampen.
Maar geef niet te veel gas om brand-
stof te besparen.

Als de auto vast is komen
te zitten

Laat de wielen langzaam en
voorzichtig ronddraaien om de auto
los te krijgen als het vastzit in zand,
modder, ijs of sneeuw. Zie "Auto heen
en weer schommelen om los te raken"
verderop in dit hoofdstuk.

Met de Traction Control kunt u een
vastgelopen auto vaak weer loskrijgen.
Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) » 242. Zie als TCS
de auto niet kan loskrijgen "Auto heen
en weer schommelen om los te raken"
verderop in dit hoofdstuk.

A Waarschuwing

Als de wielen van de auto met hoge
snelheid ronddraaien, kunnen ze
exploderen en u en anderen
verwonden. De auto kan oververhit
raken, wat brand in de motorruimte
kan veroorzaken of waardoor andere
schade kan ontstaan. Laat de wielen
zo min mogelijk spinnen en vermijd

snelheden boven 56 km/h (35 mph).

Voor informatie over het gebruik van
sneeuwkettingen, zie Sneeuwkettingen
© 344.

De auto heen en weer bewegen
om los te raken

Draai het stuurwiel naar links en
rechts om het gebied rond de
voorwielen vrij te maken. Schakel bij
auto's met vierwielaandrijving naar
Vierwielaandrijving hoog. Schakel het
TCS uit. Schakel achter- en vooruit
tussen R (Reverse, Achteruit) en een
vooruitversnelling en laat de wielen zo
min mogelijk spinnen. Wacht met
schakelen totdat de wielen niet meer
draaien, zodat slijtage van de versnel-
lingsbak wordt voorkomen. Als u de
wielen langzaam voor- en achteruit
laat ronddraaien, ontstaat een schom-
melbeweging waarmee de auto los kan
komen. Als de auto na een paar
pogingen niet loskomt, moet het
wellicht worden losgetrokken. Zie De
auto slepen © 360.



216 RIJDEN EN BEDIENEN

Belastingslimieten auto

Het is erg belangrijk dat u weet
hoeveel gewicht de auto kan
dragen. Dit gewicht wordt het
maximum laadvermogen genoemd
en omvat het gewicht van alle
inzittenden, bagage en accessoires
van externe fabrikanten. Twee
labels op de auto geven wellicht
aan hoeveel gewicht de auto
volgens de specificaties kan
vervoeren: het label met Banden-
en Ladingsgegevens en het certifi-
ceringslabel.

Waarschuwing
(Vervolg)

over de auto verliezen en bij een
ongeval betrokken raken.
Overbelading kan tevens een
langere remweg betekenen,
schade aan de banden veroor-
zaken en de levensduur van de
auto verkorten.

A Waarschuwing

Belast de auto niet boven het
maximaal toelaatbare totaalge-
wicht (GVWR, MTG) of de
maximaal toelaatbare asbelas-
ting (GAWR). Dit kan systeems-
toringen veroorzaken en de
rijeigenschappen van de auto
wijzigen. U kunt de controle

(Vervolg)

Informatielabel voor banden en
laadvermogen
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Voorbeeld van label

Er is een voertuigspecifiek infor-
matielabel voor banden en
laadvermogen op de middenstijl
(de B-stijl) bevestigd. Het informa-
tielabel voor banden en laadver-
mogen toont het aantal
zitplaatsen voor inzittenden (1) en
het maximaal toelaatbare totaalge-
wicht (2) in kilogrammen en
pounds.
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Op het Informatielabel voor
banden en laadvermogen treft u
bovendien de originele banden-
maat (3) en de aanbevolen
spanningswaarden bij koude
banden (4) aan. Voor meer infor-
matie over banden en banden-
spanning, zie Banden » 329 en
Bandenspanning © 332.

Het Certification/Tire label (certifi-
cerings-/bandenlabel) van het
voertuig bevat eveneens belang-
rijke informatie over de belading.
Het vermeldt mogelijk het
maximaal toelaatbare totaalge-
wicht (GVWR) en de maximaal
toelaatbare asbelasting (GAWR)
voor de voor- en achteras. Zie
"Certificerings-/bandenlabel"
verderop in dit hoofdstuk.

"Stappen voor het bepalen van het
juiste laadvermogen-

1. Zoek de zin "Het gecombi-
neerde gewicht van de inzit-
tenden en de lading mag XXX

kg of XXX Ibs nooit
overschrijden" op het plaatje
van uw auto.

Bepaal het gecombineerde
gewicht van de bestuurder en
de passagiers die in uw auto
zullen rijden.

Trek het gecombineerde
gewicht van de bestuurder en
passagiers af van XXX kg of
XXX Ibs.

Het resultaat is gelijk aan de
beschikbare laad- en bagage-
capaciteit. Als bijvoorbeeld
het getal "XXX" gelijk is aan
1400 Ibs en er zitten vijf inzit-
tenden van 150 lbs in de
auto, dan bedraagt de
beschikbare laad- en bagage-
capaciteit 650 lbs (1400-750
(5 x 150) = 650 Ibs).

Bepaal het gecombineerde
gewicht van bagage en lading
waarmee de auto geladen is.
Dat gewicht mag veiligheids-

halve niet hoger zijn dan de
laad- en bagagecapaciteit die
in stap 4 werd berekend.

6. Als uw auto een aanhanger
gaat trekken, wordt de lading
van uw aanhanger naar uw
auto overgebracht. Raadpleeg
deze handleiding om te
bepalen hoe dit de beschik-
bare laadcapaciteit voor
lading en bagage van uw auto
vermindert."

Zie Aanhanger slepen » 281 voor
belangrijke informatie over het
trekken van een aanhangwagen, de
veiligheidsregels voor trekken en
sleeptips.
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_élé=tf

1 2

Voorbeeld 1

1. Maximaal laadvermogen van
de auto voor Voorbeeld 1 =
453 kg (1.000 1bs)

2. Trek het gewicht van de inzit-
tenden af @ 68 kg (150 Ibs) x
2 = 136 kg (300 Ibs)

3. Beschikbaar gewicht voor
inzittenden en lading = 317
kg (700 Ibs)

4

e

e P
|

2 3

Voorbeeld 2

Laadvermogen van de auto
voor Voorbeeld 2 = 453 kg
(1.000 1bs)

Trek het gewicht van de inzit-
tenden af @ 68 kg (150 Ibs) x
5 =136 kg (750 lbs)
Beschikbaar laadvermogen =
113 kg (250 Ibs)

e
®

Voorbeeld 3

1. Maximaal laadvermogen van
de auto voor Voorbeeld 3 =
453 kg (1.000 lbs)

2. Trek het gewicht van de inzit-
tenden af @ 91 kg (200 Ibs) x
5 = 453 kg (1000 Ibs)

3. Beschikbaar laadvermogen = 0
kg (0 1bs)

Raadpleeg het informatielabel voor
banden en laadvermogen van uw
auto voor meer informatie over
het laadvermogen van de auto en
de zitplaatsen. Het gecombineerd
gewicht van bestuurder, passagiers
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en bagage mag nooit groter zijn
dan het laadvermogen van
de auto.

Certificerings-/bandenlabel

(11 1 )
| GVWR GAWR FRT GAWR RR
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BEE OWNER'S MANUAL FOR ADDITIONAL INFORMATION[ 1)

Voorbeeld van label

Een voertuigspecifieke Certifi-
catie-/Bandensticker is bevestigd
aan de B-stijl van de auto. Op deze
sticker is wellicht de maat van de
originele voertuigbanden aange-
duid en de vereiste bandspan-
ningen afgestemd op het
maximaal toelaatbare totaalge-
wicht van de auto. Dit wordt
Maximaal toelaatbaar totaalge-

wicht van de auto (GVWR)
genoemd. Het GVWR (MTG)
omvat het gewicht van de auto,
alle inzittenden, de brandstof en
de bagage.

Het certificerings-/bandenlabel
vermeldt wellicht ook de
maximum asbelasting bij de voor-
en achteras; de maximaal toelaat-
bare asbelasting (GAWR)
genaamd. Laat voor het bepalen
van de werkelijke belasting op de
voor- en achteras het voertuig bij
een weegstation wegen. Uw dealer
kan hierbij helpen. Zorg ervoor dat
u de lading gelijk verdeelt over
beide zijden van de hartlijn van
de auto.

De garantie dekt geen schade aan
onderdelen die defect zijn geraakt
door overbelasting.

Het label helpt u te bepalen
hoeveel gewicht aan lading en
geinstalleerde apparatuur is toege-
staan voor het voertuig.

Het gebruik van zwaarder uitge-
voerde wielophangingsonderdelen
voor extra duurzaamheid hoeft
niet tot hogere toelaatbare belas-
tingen te leiden. Vraag uw dealer
voor hulp bij het correct inladen
van het voertuig.

A Waarschuwing

Bij een noodstop, uitwijkma-
noeuvre of aanrijding kunnen
personen worden geraakt en
verwond door de losse
voorwerpen in het voertuig.

e Plaats voorwerpen in de
bagageruimte van het
voertuig. Probeer het
gewicht gelijkmatig te
verdelen.

e Zwaardere voorwerpen,
zoals koffers, mogen nooit
zodanig in het voertuig
worden gestapeld dat deze
boven de stoelen uitsteken.

(Vervolqg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

e Laat geen kinderzitjes in
het voertuig, als deze niet
zijn vastgezet.

e Zet de voorwerpen die u in
het voertuig plaatst indien
mogelijk stevig vast.

e Klap de stoelen alleen
omlaag als dit nodig is
voor de bagage; klap ze
anders omhoog.

Deze handleiding bevat ook
belangrijke informatie over de
belading bij terreinritten. Zie
"Belading bij terreinritten" onder
Off-road rijden ® 207.

Toegevoegde accessoires

Bij het vervoeren van verwijder-
bare artikelen kan het aantal inzit-
tenden beperkt zijn. Weeg altijd
het voertuig voordat u de nieuwe
uitrusting koopt en monteert.

Voorzichtig

Het voertuig kan beschadigd raken
als het te zwaar wordt belast. De
reparatiekosten hiervoor worden
niet gedekt door de voertuigga-
rantie. Voorkom overbelasting van
het voertuig.

Starten en bediening

Inrijden nieuwe auto

Voorzichtig

Onthoud dat de maximaal toelaat-
bare asbelasting (GAWR) op de
voor- of achteras niet mag worden
overschreden.

Automatische niveauregeling

Zie Automatische niveauregeling
o 246.

Als er een gewichtsverdelende
trekhaak wordt gebruikt, is het
aanbevolen om de schokdempers
te doen vullen waardoor de auto
eerst op hoogte wordt gezet
voordat u de hoogte aanpast. Zie
"Trekhaken" onder Slepen, uitrus-
ting » 284.

De auto vereist geen uitvoerige
inrijprocedure, maar de prestaties
zullen op den duur beter zijn als u
de volgende richtlijnen opvolgt:

® Rijd de eerste 805 km (500
miles) niet harder dan 88 km/
h (55 mph).

® Rijd gedurende de eerste 805
km (500 mi) niet met één
constante snelheid, of dit nu
snel of langzaam is. Rijd niet
volgas weg. Vermijd terug-
schakelen om te remmen of
te vertragen.

® Vermijd krachtig remmen
gedurende de eerste 322 km
(200 mi). De nieuwe remvoe-
ringen zijn dan nog niet
ingelopen. Als krachtig wordt
geremd met nieuwe

(Vervolg)
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Voorzichtig
(Vervolg)

voeringen, kunnen ze sneller
slijten en moeten ze voortijdig
worden vervangen. Volg deze
richtlijn steeds op nadat de
remvoeringen zijn vervangen.

® Trek nog geen aanhanger
tijdens de inrijdperiode. Zie
Aanhanger slepen & 281 voor
het trekvermogen van het
voertuig met een aanhanger
en voor andere informatie.

Na afloop van de inrijdperiode
kunnen het motortoerental en de
belasting geleidelijk worden

opgevoerd.

Verstelbaar gas- en
rempedaal

Indien uitgerust met deze optie kan de
stand van het gas- en rempedaal
worden aangepast.

De pedalen kunnen alleen worden
afgesteld als het voertuig op P
(Parkeren) staat.

Druk op de bovenkant van de schake-
laar om de pedalen dichter naar u te
verplaatsen. Druk op de onderkant van
de schakelaar om de pedalen van u af
te verplaatsen.

Voordat u wegrijdt, moet u het rempe-
daal helemaal intrappen om er zeker
van te zijn dat dit goed is afgesteld.

De auto heeft wellicht een geheugen-
functie voor het opslaan en opvragen
van de pedaalinstellingen. Zie Stoelen
met geheugen © 67.

Standen contactslot

\

De auto is uitgerust met een sleutel-
loze toegang en start via een
drukknop.

De afstandsbedieningszender (RKE)
moet in de auto liggen, anders werkt
het systeem niet. Wanneer de auto in
de buurt komt van een sterk radioan-
tennesignaal dat voor storingen zorgt
in het Keyless Entry-systeem, werkt de
startknop mogelijk niet. Zie Centraal
vergrendelingssysteem (RKE), werking

2 30.
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Om uit de stand P (Parkeren) te
schakelen, moet de auto aan zijn of in
ACC/ACCESSORY (acc/accessoire)
staan en moet het rempedaal
ingetrapt zijn.

Stopping the Engine/LOCK/OFF (de
motor stoppen/vergrendelen/uit)
(geen controlelampjes) : Druk,
wanneer de auto tot stilstand is
gekomen, eenmaal op ENGINE
START/STOP om de motor af te
zetten.

Als de auto in P (parkeren) staat,
wordt het contact uitgeschakeld en
blijft de accessoirevoeding (RAP)
ingeschakeld. Zie RAP© 224.

Als de auto niet op P (Parkeren) staat,
gaat het contactslot terug naar ACC/
ACCESSORY en verschijnt het bericht
PARKEERSTAND INSCHAKELEN op
het Driver Information Center (DIC).
Wanneer de auto in P (parkeren)
wordt geschakeld, wordt het contact
uitgeschakeld.

Schakel de motor niet uit als de auto
nog in beweging is. De bekrachtiging
van het remsysteem en de stuurinrich-
ting werkt dan niet meer en de airbags
worden dan gedeactiveerd.

De auto kan over een elektrisch stuur-
slot beschikken. De vergrendeling
wordt geactiveerd wanneer het contact
uit wordt gezet en een van de voorpor-
tieren wordt geopend. Er is mogelijk
een geluidssignaal hoorbaar terwijl het
slot wordt geactiveerd of ontgrendeld.
Het stuurslot wordt mogelijk niet
ontgrendeld als de wielen niet in de
rechtuitstand staan. Als dat gebeurt,
start de auto mogelijk niet. Draai het
stuurwiel van links naar rechts terwijl
u probeert om met de auto weg te
rijden. Als dit niet werkt, moet de auto
voor onderhoud naar de garage.

Als de auto moet worden uitgescha-
keld in een noodgeval:

1. Trap stevig en aanhoudend op de
rem. Ga niet pompend remmen.
De rembekrachtiging verliest dan
aan kracht, waardoor u harder op
het rempedaal moet trappen.

2. Schakel de auto naar stand N
(Neutraal). Dit kan worden
gedaan terwijl de auto in
beweging is. Nadat u naar N
(Neutraal) bent geschakeld, moet
u het rempedaal stevig intrappen
en de auto naar een veilige plaats
sturen.

3. Breng de auto volledig tot
stilstand, schakel naar P
(Parkeren) en schakel het contact
uit. Bij auto's met een automati-
sche versnellingsbak moet de
keuzehendel in P (Parkeren)
staan om het contact uit te
kunnen zetten.

4. Trek de handrem aan. Zie
Parkeerrem © 239 of Elektrische
parkeerrem © 239.

VAN Waarschuwing

Als tijdens het rijden de auto wordt
uitgeschakeld, kan de bekrachtiging
van de remsystemen en stuurinrich-
tingen wegvallen en kunnen de
airbags gedeactiveerd worden.

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

Schakel de auto tijdens het rijden
alleen uit als sprake is van een
noodsituatie.

Als de auto niet naast de weg kan
worden gereden en tijdens het rijden
moet worden afgezet, houdt u ENGINE
START/STOP langer dan twee
seconden ingedrukt of drukt u
tweemaal binnen vijf seconden op

de knop.

ACC/ACCESSORY (accessoirestand)
(geel controlelampje) : In deze
modus kunnen bepaalde elektrische
accessoires worden gebruikt wanneer
de motor is uitgeschakeld.

Wanneer de motor uit staat en u de
knop één keer indrukt zonder dat het
rempedaal is ingetrapt, wordt het
contact in ACC/ACCESSORY gezet.

Het contact schakelt na 5 minuten
over van ACC/ACCESSORY (acc/acces-
soire) naar off (uit) om te voorkomen
dat de accu leegloopt.

ON/RUN/START (aan/rij/start)
(groen controlelampje) : Deze stand
is voor rijden en starten. Met het
contact uit en het rempedaal ingetrapt
schakelt u het contact in door één
keer op de knop te drukken. Laat de
knop los zodra de motor begint rond
te draaien. De motor blijft aanslaan
tot hij draait. Zie Motor starten > 223.
Het contact blijft dan aan.

Onderhoudsmodus

Deze vermogensmodus is beschikbaar
voor service en diagnose en om de
juiste werking van het storingsindica-
tielampje te controleren, wat nodig
kan zijn voor inspectie van de uitstoot.
Als de auto is uitgeschakeld en het
rempedaal niet wordt ingetrapt, houdt
u de knop langer dan vijf seconden
ingedrukt om de modus in te
schakelen die bestemd is voor onder-
houd. De instrumenten en audiosys-
temen zullen werken zoals het geval is
wanneer het contact aan is, er kan
echter niet met de auto worden
gereden. De motor kan niet starten in
de modus die bestemd is voor onder-
houd. Druk nogmaals op de knop om
het contact uit te schakelen.

Motor starten

Beweeg de schakelhendel naar de
stand P (parkeren) of N (neutraal). In
een andere stand zal de motor niet
starten. Om de motor opnieuw te
starten wanneer de auto al rijdt,
gebruikt u alleen N (neutraal).

Voorzichtig

Probeer nooit om naar P (Park) te
schakelen bij een auto dat in
beweging is. Als u dit toch doet,
kan de versnellingsbak beschadigd
raken. Schakel alleen naar P (Park)
als de auto stilstaat.

Voorzichtig

Als u elektrische onderdelen of
accessoires toevoegt, kan de
werking van de motor wijzigen. De
ontstane schade wordt niet gedekt
door de autogarantie. Zie Niet-origi-
nele elektrische apparatuur © 291.
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Startprocedure

1. Bij een auto met Keyless Entry-
systeem moet de RKE-zender in
de auto aanwezig zijn. Houd het
rempedaal ingetrapt en druk op
de knop ENGINE START/STOP.
Laat de knop los wanneer de
motor begint te draaien.

Het stationaire toerental zal
afnemen zodra de motor
opwarmt. Laat het onbelaste
motortoerental niet direct
oplopen als de motor net is
gestart.

Als de RKE-zender niet in de
auto aanwezig is, als er storing is
door andere apparatuur of als de
batterij in de RKE-zender zwak
is, verschijnt er een melding op
het Driver Information Center.

Voorzichtig
(Vervolg)

leiden tot oververhitting, motor-
schade en een lege accu. Wacht
minimaal 15 seconden na elke
poging, zodat de motor kan
afkoelen.

Voorzichtig

Het langdurig starten van de motor,
waarbij het contactslot direct weer
naar START wordt gedraaid nadat
de startpoging is beéindigd, kan

(Vervolg)

2. Als de motor na 5-10 seconden
nog niet is aangeslagen, kan de
motor verzuipen door een teveel
aan benzine. Dit geldt in het
bijzonder bij strenge vorst (onder
-18 °C of 0 °F). Probeer het gaspe-
daal zover mogelijk in te trappen
en houd het in deze stand vast,
terwijl u maximaal 15 seconden
lang op ENGINE START/STOP
drukt. Wacht minimaal 15
seconden na elke poging, zodat
de motor kan afkoelen. Laat de
knop en het gaspedaal los
wanneer de motor start. Als de
auto kort start en daarna
opnieuw stilvalt, moet u
hetzelfde doen. Hierdoor
verdwijnt het teveel aan benzine
uit de motor. Laat het onbelaste

motortoerental niet direct
oplopen als de motor net is
gestart. Ga rustig om met de
motor en de versnellingsbak
totdat de olie is opgewarmd en
alle bewegende onderdelen
worden gesmeerd.

RAP

Sommige boordaccessoires werken
mogelijk ook na het uitschakelen van
het contact.

De elektrisch bediende ruiten en het
zonnedak, mits aanwezig, blijven nog
maximaal 10 minuten lang werkzaam
of totdat een deur wordt geopend.

Het Infotainmentsysteem blijft nog
gedurende 10 minuten werken, totdat
het bestuurdersportier wordt geopend
of totdat het contact wordt uitgescha-
keld en in ACC/ACCESSORY (acc/
accessoire) wordt gezet.
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Schakelen naar parkeer-
stand

A Waarschuwing

Het kan gevaarlijk zijn om het
voertuig te verlaten als de schakel-
hendel niet volledig in de stand P
(Park) staat en de handrem niet
stevig is aangetrokken. De auto kan
dan wegrollen. Als de motor nog
draait, kan de auto plotseling gaan
rijden. Voor u en anderen bestaat
dan gevaar voor persoonlijk letsel.
Volg de onderstaande stappen om
te voorkomen dat het voertuig, ook
op een tamelijk vlakke ondergrond,
kan gaan rijden. Als de auto is
uitgevoerd met een tussenbak met
vierwielaandrijving met een stand N
(Neutral) en de tussenbak op N
(Neutral) staat, kan de auto rollen,
zelfs als de schakelhefboom op P
(Parkeren) staat. Zorg ervoor dat de
verdeelbak in een rijversnelling
staat. Voor het trekken van een
aanhanger raadpleegt u Rij-eigen-
schappen en tips voor slepen © 277.

1. Houd het rempedaal ingetrapt en
trek vervolgens de handrem aan.
Zie Parkeerrem & 239.

2. Beweeg de schakelhendel naar
stand P (Park) door de schakel-
hendel naar u toe te trekken en
zover als mogelijk omhoog te
bewegen.

3. Zorg ervoor dat de verdeelbak in
een rijversnelling staat - niet in
N (neutraal).

4. Schakel het contact uit.

Auto verlaten met draaiende
motor

VAN Waarschuwing

Het kan gevaarlijk zijn om een auto
met draaiende motor te verlaten.
Het voertuig kan dan plotseling
gaan rijden als de schakelhendel
niet volledig in de stand P (Park)
staat en de handrem niet stevig is
aangetrokken.

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

Wanneer u over vierwielaandrijving
beschikt en de verdeelbak staat in
de stand N (neutraal), dan kan de
auto gaan rollen, zelfs als de keuze-
hendel in de stand P (park) staat.
Zorg er dus voor dat de verdeelbak
in een rijversnelling staat - niet in
N (neutraal).

Als u een voertuig met draaiende
motor verlaat, kan de motor boven-
dien oververhit raken en in brand
vliegen. Voor u en anderen bestaat
dan gevaar voor persoonlijk letsel.
Verlaat het voertuig niet met
lopende motor, tenzij dit noodzake-
lijk is.

Als u de auto moet verlaten terwijl de
motor nog draait, verzeker u er dan
van dat de versnellingsbak in P
(parkeren) staat en dat de handrem
stevig is aangetrokken, voordat u de
auto verlaat. Nadat u de keuzehendel
in de stand P (park) hebt gezet, houdt
u het rempedaal ingedrukt. Kijk
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vervolgens of u de schakelhendel uit P
(Park) kunt schakelen zonder deze
eerst naar u toe te trekken. Als dit
mogelijk is, betekent dit dat de
schakelhendel niet volledig was
vergrendeld in stand P (Park).

Koppelvergrendeling

Wanneer u bij het parkeren op een
heuvel niet goed naar de stand P
(Park) schakelt, kan de parkeerpal in
de versnellingsbak te zwaar worden
belast door het voertuiggewicht. U
kunt weerstand ondervinden wanneer
u de keuzehendel uit de stand P (park)
probeert te bewegen. Dit verschijnsel
wordt 'koppelvergrendeling' genoemd.
Om koppelvergrendeling te
voorkomen, moet u de handrem
aantrekken en daarna goed naar P
(Park) schakelen, voordat u de
bestuurdersstoel verlaat.

Als u klaar bent om te vertrekken,
beweegt u de schakelhendel uit stand
P (Park), voordat u de handrem lost.

Als de koppelvergrendeling in werking
is getreden, is wellicht een ander
voertuig nodig om uw auto een beetje
heuvelop te duwen, zodat de druk

wordt weggenomen van de parkeerpal
in de versnellingsbak. U kunt dan de
schakelhendel uit de stand P
(parkeren) trekken.

Schakelen uit parkeer-
stand

Dit voertuig is uitgerust met een
elektronisch ontgrendelsysteem van de
schakelblokkering. Het schakelont-
grendelingssysteem is ontworpen om
te voorkomen dat de schakelhefboom
uit stand P (Parkeren) beweegt, tenzij
het contact in aan staat en het rempe-
daal is ingetrapt.

De ontgrendeling van de schakelblok-
kering functioneert altijd, tenzij de
accu niet geladen is of een lage
spanning heeft (minder dan 9 volt).

Als de voertuigaccu niet geladen is of
een lage spanning heeft, moet u
proberen om de accu te laden of moet
u startkabels gebruiken. Zie Starten
met hulpaccu © 357.

Om uit stand P (Parkeren) te
schakelen:

1. Trap het rempedaal in.

2. Beweeg de schakelhendel naar de
gewenste stand.

Als u nog steeds niet uit P (Park) kunt
schakelen:

1. Haal de druk van de schakel-
hendel.

2. Houd het rempedaal ingetrapt en
druk de schakelhendel helemaal
in stand P (parkeren).

3. Beweeg de schakelhendel naar de
gewenste stand.

Als het schakelen problemen blijft
opleveren, moet u het voertuig op
korte termijn laten repareren.

Parkeren boven brandende
objecten

A Waarschuwing

Brandbare materialen kunnen in
aanraking komen met hete uitlaat-
onderdelen en vervolgens in brand
vliegen. Parkeer daarom niet boven
papier, bladeren, droog gras of
andere brandbare materialen.
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Active Fuel Management

Met dit systeem kan de motor op alle
of op de helft van de cilinders werken,
afhankelijk van de rijomstandigheden.

Als minder vermogen nodig is, bijvoor-
beeld als u rustig rijdt met constante
snelheid, zal het systeem werken in de
modus met de helft van het aantal
cilinders, waardoor brandstof wordt
bespaard. Als meer vermogen wordt
gevraagd, zoals bij het accelereren
vanuit stilstand, het inhalen of het
invoegen op een snelweg, zal het
systeem met alle cilinders werken.

Verlengd parkeren

U kunt de auto het beste niet met
draaiende motor parkeren. Als u de
motor laat draaien, zorg dan dat de
auto niet kan wegrijden en dat er
voldoende ventilatie is.

Zie Schakelen naar parkeerstand & 225
en motoruitlaat © 227.

Als u met draaiende motor parkeert
met de afstandsbediening buiten de
auto, wordt de auto na een uur
afgezet.

Als u met draaiende motor parkeert
met de afstandsbediening in de auto,
wordt de auto na twee uur afgezet.

De auto kan eerder uitschakelen als
hij op een helling is geparkeerd, omdat
er dan onvoldoende brandstof
beschikbaar is.

De timer wordt teruggezet wanneer uit
P- (parkeren) wordt geschakeld terwijl
de motor draait.

Motoruitlaat

A Waarschuwing

De uitlaatgassen bevatten koolmo-
noxide (CO) dat reukloos en
onzichtbaar is. Blootstelling aan CO
kan bewusteloosheid en zelfs de
dood veroorzaken.

Uitlaatgassen kunnen de auto
binnenkomen.

® De auto draait stationair op
plaatsen met slechte venti-
latie (parkeergarages, tunnels,
diepe sneeuw die de lucht-
stroom langs het onderstel of
de uitlaatpijpen kan
blokkeren).

® De uitlaat ruikt of klinkt
vreemd of anders.

® Het uitlaatsysteem lekt
vanwege corrosie of bescha-
diging.

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

® Het uitlaatsysteem van de
auto is gewijzigd, beschadigd
of verkeerd gerepareerd.

® Er zitten gaten of openingen

in de carrosserie van de auto
als gevolg van schade of
naderhand aangebrachte
wijzigingen die niet volledig
zijn afgedicht.

Als ongebruikelijke dampen worden

gedetecteerd of als wordt vermoed

dat uitlaatgassen de auto binnen-
komen:

® Rijd dan alleen met de ruiten
helemaal open.

® Laat de auto onmiddellijk
repareren.

Parkeer de auto nooit met draai-
ende motor in een afgesloten
ruimte zoals een garage of een
gebouw zonder goede ventilatie.

Motor laten draaien
wanneer auto is gepar-
keerd

Het is beter om de motor niet te laten
draaien als de auto is geparkeerd.

Laat u de auto met een draaiende
motor achter, volg dan de juiste proce-
dure om te voorkomen dat het zich in
beweging zet. Zie Schakelen naar
parkeerstand © 225 en motoruitlaat

D 227.

Indien op een heuvel wordt gepar-
keerd en een aanhanger wordt
getrokken, zie Rij-eigenschappen en tips
voor slepen > 277.

Automatische versnel-
lingsbak

Automatische transmissie

Indien aanwezig zit er op de instru-
mentengroep een elektronische
positie-indicator voor de schakelhef-
boom. Dit display licht op wanneer
het contact wordt ingeschakeld.

De schakelhendel kent verschillende
standen.

PRNDL

Zie "Versnellingskeuzemodus" onder
Mechanische modus » 231.

P : In deze stand worden de aandrijf-
wielen vergrendeld. Gebruik P
(parkeren) om de motor te starten,
omdat de auto niet gemakkelijk kan
bewegen. Als u op een heuvel gepar-
keerd staat, kunt u merken dat het
lastiger is om de stand P (parkeren) te
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schakelen, vooral als de auto zwaar is
belast. Zie "Koppelvergrendeling"
onder Schakelen naar parkeerstand

o 225.

A Waarschuwing

A Waarschuwing

Het is gevaarlijk om de auto te
verlaten als de schakelhendel niet
volledig in de stand P (Park) staat
en de handrem niet stevig is aange-
trokken. De auto kan dan wegrollen.

Verlaat daarom de auto niet als de
motor draait. Als de motor nog
draait, kan de auto plotseling gaan
rijden. Voor u en anderen bestaat
dan gevaar voor persoonlijk letsel.
Om ervoor te zorgen dat de auto,
ook op een tamelijk vlakke onder-
grond, niet kan gaan rijden, moet u
de handrem aantrekken en de
schakelhendel naar stand P (Park)
bewegen. Zie Schakelen naar
parkeerstand © 225 en Rij-eigen-
schappen en tips voor slepen © 277.

Als u over een vierwielaandrijving
beschikt, kan de auto onbelemmerd
rollen - zelfs als de keuzehendel in
de stand P (Park) staat - als de
tussenbak in N (Neutral) staat. Zorg
er dus voor dat de tussenbak in een
rijversnelling staat, Tweewielaan-
drijving hoog of Vierwielaandrijving
hoog of Vierwielaandrijving laag -
niet in N (Neutral). Zie Schakelen
naar parkeerstand & 225.

R : Gebruik deze versnelling om
achteruit te rijden.

Voorzichtig

De versnellingsbak kan beschadigd
raken als naar R (Reverse,
Achteruit) wordt geschakeld terwijl
de auto vooruit rijdt. De reparatie-
kosten hiervoor worden niet gedekt
door de autogarantie. Schakel pas
naar R (Reverse, Achteruit) als de

auto stilstaat.

Om het voertuig heen en weer te laten
schommelen, teneinde los te raken uit
sneeuw, ijs of zand, zonder hierbij de
versnellingsbak te beschadigen, zie Als
de auto vast is komen te zitten © 215.

N : In deze stand is de motor niet
gekoppeld met de wielen. Om de
motor opnieuw te starten wanneer de
auto al rijdt, gebruikt u alleen N
(neutraal).

A Waarschuwing

Het is gevaarlijk om naar een
aandrijfversnelling te schakelen als
de motor met hoog toerental draait.
De auto kan dan vooruit schieten,
tenzij u het rempedaal stevig hebt
ingetrapt. U kunt dan de macht
over het stuur verliezen en
personen of obstakels raken.
Schakel daarom niet naar een
aandrijfversnelling als de motor met
hoog toerental draait.
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Voorzichtig

De versnellingsbak kan beschadigd
raken als u uit P (Park) of N
(Neutraal) schakelt terwijl de motor
met hoog toerental draait. De
reparatiekosten hiervoor worden
niet gedekt door de autogarantie.
Zorg ervoor dat de motor niet met
een hoog toerental draait wanneer u
schakelt.

Voorzichtig

Er kan een bericht Transmissie
oververhit verschijnen als de
automatische-transmissieolie te
heet is. Als u in deze situatie
doorrijdt, kan de auto beschadigd
raken. Stop en laat de motor statio-
nair draaien om de automatische-
transmissieolie te laten afkoelen.
Dit bericht verdwijnt wanneer de
transmissieolie voldoende is
afgekoeld.

D : Deze stand wordt gebruikt voor
normale rijomstandigheden. Trap als u
om in te halen meer vermogen nodig
hebt het gaspedaal in.

Schakel D (rijden) en de trek/sleep-
modus in bij het trekken van een
aanhanger, vervoeren van een zware
last, rijden of steile heuvels of rijden
op terrein. Schakel een lagere versnel-
ling in als de versnellingsbak te vaak
schakelt.

Als de versnellingsbak bij gladde
wegomstandigheden wordt terugge-
schakeld, kan dit tot gevolg hebben
dat het voertuig slipt. Zie “Slippen”
onder Beheersing kwijtraken = 206.

Het voertuig heeft een schakelstabili-
satiefunctie waarmee het schakelen
van de versnellingsbak wordt aange-
past aan de huidige rijomstandig-
heden, zodat minder snel wordt op- en
teruggeschakeld. Deze schakelstabili-
satiefunctie zorgt ervoor dat de motor
de rijsnelheid kan aanhouden, voordat
wordt opgeschakeld. Hiervoor worden
zaken geanalyseerd als de rijsnelheid,
de gaskleppositie en de belading. Als
de schakelstabilisatiefunctie vaststelt
dat de huidige rijsnelheid niet kan

worden aangehouden, schakelt de
versnellingsbak niet op en blijft de
huidige versnelling gehandhaafd. In
sommige gevallen lijkt het of
vertraagd wordt geschakeld, maar de
versnellingsbak werkt dan normaal.

De versnellingsbak hanteert adaptieve
schakelregelingen. Het adaptieve
schakelproces vergelijkt voortdurend
belangrijke schakelparameters met
voorgeprogrammeerde ideale schakel-
punten die zijn opgeslagen in de
computer van de versnellingsbak. De
versnellingsbak maakt voortdurend
aanpassingen om de rijprestaties te
verbeteren, in overeenstemming met
het gebruik van de auto, zoals bij een
zware belasting of bij temperatuurwij-
zigingen. Bij dit adaptieve schakel-
proces kan het schakelen anders
aanvoelen, omdat de versnellingsbak
steeds de optimale instellingen
vaststelt.

Bij zeer lage temperaturen kan het
schakelen van de versnellingsbak
worden vertraagd om stabieler te
kunnen schakelen totdat de motor is
opgewarmd. Het schakelen is duide-
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lijker merkbaar bij een koude versnel-
lingsbak. Dit verschil bij het schakelen
is normaal.

L : In deze stand kunt u versnellingen
die geschikt zijn voor de huidige
omstandigheden selecteren. Zie indien
aanwezig "Versnellingskeuzemodus"
onder Mechanische modus & 231.

Voorzichtig

Als u de banden laat spinnen of als
u alleen het gaspedaal intrapt om
de auto op een helling op zijn plek
te houden, kan de versnellingsbak
beschadigd raken. De reparatie-
kosten hiervoor worden niet gedekt
door de voertuiggarantie. Laat als
de auto vastgelopen is de banden
niet doorslaan. Als u op een heuvel
stopt, moet u de remmen gebruiken
om de auto op zijn plek te houden.

Normale modus vioeiend
remmen
Deze modus wordt ingeschakeld

wanneer de auto wordt gestart maar
wordt niet ingeschakeld in de versnel-

lingskeuzemodus. Deze helpt bij het
handhaven van de gewenste rijsnel-
heid wanneer u op neerwaartse
hellingen rijdt door met behulp van de
motor en versnelling de auto te
vertragen. De eerste keer van elke
ontstekingscyclus dat het systeem
inschakelt, wordt er een DIC-bericht
weergegeven.

Om de normale modus vloeiend
remmen binnen de huidige ontste-
kingscyclus in of uit te schakelen,
houd u de knop Trek/sleep vijf
seconden ingedrukt. Bij het loslaten
van de knop wordt de gewenste
andere modus ingeschakeld. Er wordt
een DIC-melding weergegeven.

Zie Modus trekken/slepen © 233 en
Cruisecontrole © 246 voor andere
vormen van vloeiend remmen.

Kick-downmodus

Na het doortrappen van de kick-down-
functie kunt u met het gaspedaal extra
terugschakelen.

Nabij het einde van de slag is er extra
pedaalkracht nodig om in te
schakelen.

Mechanische modus
Bereikselectie-stand

i 3
| ;

—T

De versnellingskeuzemodus helpt
heuvelafwaarts of bij het trekken van
een aanhanger bij het regelen van het
toerental van de versnellingsbak en de
rijsnelheid doordat u een gewenst
schakelbereik kunt selecteren.

Gebruik van deze functie:

1. Zet de schakelhefboom in de
stand L (handgeschakelde stand).

2. Druk op de plus/min-toetsen op
de schakelhefboom om het
gewenste schakelbereik te selec-
teren voor de huidige rijomstan-
digheden.

Houd de plus/min-toetsen op de
schakelhefboom vast om de hoogste
of laagste versnelling voor de huidige
rijsnelheid te selecteren.
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Bij het schakelen van D (Drive) naar L
(handgeschakelde modus) verschijnt
er een getal naast de L, dat de huidige
versnelling aangeeft.

Dit getal is de hoogst mogelijke
versnelling voor de versnellingsbak in
L (handgeschakelde modus). Alle
versnellingen onder dat getal zijn
beschikbaar. Bij veranderen van de
omstandigheden kan de versnel-
lingsbak automatisch lagere versnel-
lingen inschakelen. Wanneer
bijvoorbeeld 5 (vijfde) wordt ingescha-
keld, worden de versnellingen 1
(eerste) tot en met 5 (vijfde) automa-
tisch door de versnellingsbak gescha-
keld, maar 6 (zesde) kan pas worden
gebruikt als u de plus/min-toets op de
stuurkolomhendel bedient om te
schakelen.

Bij het schakelen van D (Drive) naar L
(handgeschakelde modus) schakelt het
systeem mogelijk terug. De versnelling
die ten tijde van het schakelen van D
(Drive) naar L (handgeschakelde
modus) is ingeschakeld, bepaalt of de
versnellingsbak terugschakelt. Zie de
volgende schema's.
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Versnelling voor
het schakelen van
D (Drive) naar L 8e Te 6e
(handgeschakelde
modus)

S5e 4e 3e 2e le

Voorzichtig
(Vervolg)

Versnelling na het
schakelen van D
(Drive) naar L
(handgeschakelde L6 L6 L5
modus) - trekken/
slepen niet
ingeschakeld.

L4 L3 L3 L2 L1

te houden, kan de versnellingsbak
beschadigd raken. De reparatie-
kosten hiervoor worden niet gedekt
door de voertuiggarantie. Laat als
de auto vastgelopen is de banden
niet doorslaan. Als u op een heuvel
stopt, moet u de remmen gebruiken

om de auto op zijn plek te houden.

Versnelling na het
schakelen van D
(Drive) naar L
(handgeschakelde L6 L5 L4
modus) - trekken/
slepen
ingeschakeld.

L3 L3 L3 L2 L1

Vloeiend afremmen werkt niet
wanneer de versnellingskeuzemodus
actief is. Zie Modus trekken/slepen

2 233.

Bij gebruik van de versnellingskeuze-
modus kunnen de cruise control en de
trek/sleepmodus worden gebruikt.

Voorzichtig

Als u de banden laat spinnen of als
u alleen het gaspedaal intrapt om
de auto op een helling op zijn plek

(Vervolg)

Modus trekken/slepen
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De trek/sleepmodus past het schakel-
patroon van de versnellingsbak
zodanig aan dat deze minder schakelt.
Hierdoor worden bij het afdalen van
steile heuvels of berghellingen,het
trekken of het vervoeren van zware
lasten de prestaties en het rijgedrag
beter en worden de versnellingsbak en
de motor meer gekoeld.

De selectietoets zit aan het uiteinde
van de schakelhefboom. Schakel de
trek/sleepmodus in en uit door op de
toets te drukken. Als de trek/sleep-
modus is ingeschakeld, gaat er een
lampje op de instrumentengroep
branden.

Zie Lampje modus trekken/slepen © 157
en Wegen in heuvel- en bergachtig
gebied > 213.

Zie ook "Trek/sleepmodus" onder
Regeling bestuurdersmodus & 243.

Trek/sleepmodus vioeiend
remmen

Trek/sleepmodus vloeiend remmen is
alleen ingeschakeld als de Trek/sleep-
modus is geselecteerd en de auto niet
in de versnellingskeuzemodus staat.
Zie de eerder vermelde "Trek/sleep-

modus" en Mechanische modus & 231.
Trek/sleepmodus vloeiend remmen
helpt bij het handhaven van de
gewenste rijsnelheid wanneer u op
neerwaartse hellingen rijdt door met
behulp van de motor en versnelling de
auto te vertragen.

Om de trek/sleepmodus vloeiend
remmen binnen de huidige ontste-
kingscyclus in of uit te schakelen,
houd u de knop Trek/sleep vijf
seconden ingedrukt. Bij het loslaten
van de knop wordt de gewenste
andere modus ingeschakeld. Er
verschijnt een DIC-bericht.

Zie Slepen, uitrusting » 284.

Zie Automatische transmissie © 228 en
Cruisecontrole © 246 voor andere
vormen van vloeiend remmen.

Aandrijffsystemen

Vierwielaandrijving

De vierwielaandrijving schakelt voor
extra tractie de vooras in.

Voorzichtig

Rij niet gedurende een langere
periode in 4 T en 4 { (indien
aanwezig) op een schoon, droog
wegdek. In deze omstandigheden
kan de aandrijflijn van de auto
voortijdig slijten.

Bij het rijden op een schoon, droog
wegdek in 4 T of 4 { kan het volgende
gebeuren:

® U kunt trillingen in het stuursys-
teem voelen.

® Banden kunnen sneller slijten.

® De verdeelbak schakelt wellicht
zwaarder en maakt meer geluid.
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A Waarschuwing

Bij vierwielaandrijving kan de auto
wegrollen als de tussenbak in N
(Neutraal) staat, zelfs als de keuze-
hendel in P (Parkeren) staat. Zorg
ervoor dat de tussenbak in een

versnelling staat - 2 Talofal-

niet in N (Neutraal). Zie Schakelen
naar parkeerstand & 225.

Voorzichtig

Te lang met een te hoge snelheid
rijden in de stand 4 ! laag kan

schade aan de aandrijflijn veroor-
zaken of de levensduur verkorten.

Inschakelgeluid en schokken bij het
schakelen tussen 4 4 en 4 T of vanuit

N (Neutral), met draaiende motor, is
normaal.

Bij inschakelen van 4 { worden de
tractieregeling en StabiliTrak uitge-
schakeld. Zie Tractieregeling/Elektroni-
sche stabiliteitsregeling (ESC) » 242.

Automatische verdeelbak

U schakelt de vierwielaandrijving mits
aanwezig met de tussenbakknop naast
het stuurwiel in en uit.

Wanneer het contact wordt aangezet,
gaan alle lampjes even kort aan en
dan weer uit. Het lampje dat aan blijft,
geeft de status van de tussenbak aan.

Als het indicatormerkje op de schake-
laar niet overeenkomt met het lampje,
is waarschijnlijk de schakelaar bij
uitgeschakeld contact verplaatst.

Het indicatormerkje op de schakelaar
moet overeenkomen met het verklik-
kerlichtje voordat schakelen mogelijk
is. Draai om te schakelen de tussen-
bakschakelaar in de nieuwe gewenste
stand. Het lampje knippert ter aandui-
ding dat het systeem schakelt. Na het
schakelen brandt het lampje van de
nieuwe stand. Als de tussenbak niet
kan schakelen, gaat deze terug naar de
laatst gekozen instelling.

De standen zijn:

N (Neutraal) : Alleen gebruiken als de
auto moet worden getrokken. Zie De
auto slepen © 360.

2 T (Tweewielaandrijving hoog) :
Voor rijden op de meeste wegen en
snelwegen. De vooras is niet ingescha-
keld. Deze stand biedt het laagste
brandstofverbruik.

AUTO (automatische vierwielaan-
drijving) : Gebruiken bij variabele
wegdektypen. Bij het rijden in de
stand AUTO is de vooras ingeschakeld
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en wordt het vermogen van de auto
afhankelijk van de omstandigheden
automatisch overgebracht op de voor-
en achterwielen. Deze stand biedt een
iets minder gunstig brandstofverbruik

dan2 T

Gebruik de AUTO-modus, mits
aanwezig, niet om te parkeren op een
steile helling met weinig grip, zoals bij
een beijzeld of besneeuwd wegdek,

een modderige weg of een grindweg.
In de AUTO-modus houden alleen de
achterwielen de auto tegen om te
voorkomen dat deze wegglijdt. Gebruik

de 4 T om alle vier de wielen ingescha-

keld te houden als op een steile
helling wordt geparkeerd.

4 1 (Vierwielaandrijving hoog) :
Gebruik deze stand als er extra tractie
nodig is, bijvoorbeeld bij sneeuw of ijs
op de weg, op terrein of in diepe
sneeuw.

4 | (vierwielaandrijving laag) : Deze
instelling schakelt de vooras in en
levert extra koppel. Kies 4 ! bij terrein-

rijden in diep zand, diepe modder of
een dikke laag sneeuw en bij het steil
heuvelop of heuvelaf rijden.

Bij inschakelen van 4 { worden de
tractieregeling en StabiliTrak uitge-
schakeld. Zie Tractieregeling/Elektroni-
sche stabiliteitsregeling (ESC) » 242.

Schakelen naar 4 1 of AUTO

Draai de knop naar de stand 4 T of
AUTO bij elke snelheid, behalve vanuit

4 1. Het verklikkerlichtje knippert bij
het schakelen en blijft na afloop aan.

Schakelen naar 2

Draai de knop naar de stand 2 1 bij
elke snelheid, behalve bij het
schakelen vanuit 4 }. Het verklikker-
lichtje knippert bij het schakelen en
blijft na afloop aan.

Schakelen naar 4 |

Rij na het inschakelen van 4 { niet
sneller dan 72 km/h (45 mph).

Schakelen:

1. Het contact moet aanstaan en de
auto moet stilstaan of langzamer
rijden dan 5 km/h (3 mph) met
de transmissie in N (Neutraal).
Rijd bij voorkeur met een
snelheid van 1,6 tot 3,2 km/h (1
tot 2 mph).

2. Zet de knop in 4 {. Wacht totdat

de 4l verklikkerlichtjes niet meer
knipperen voordat u een versnel-
ling inschakelt.

Voorzichtig

Wanneer u een versnelling schakelt
voordat de controlelamp voor de
gewenste modus gestopt is met
knipperen, kan dat schade aan de
verdeelbak veroorzaken.

Als er een versnelling is ingeschakeld
en/of de auto sneller rijdt dan 5 km/h
(3 mph), knipperen de 4 { verklikker-
lichtjes gedurende 30 seconden en
schakelt het systeem niet. Na 30
seconden schakelt de tussenbak naar



RIJDEN EN BEDIENEN 237

4 1. Draai de knop naar 4 1T om de
indicator weer te geven. Probeer bij
minder dan 5 km/h (3 mph) en met de
transmissie op N (Neutral) opnieuw te
schakelen.

Uit 4 | schakelen
Schakelen:

1.

De auto moet stilstaan of
langzamer rijden dan 5 km/h (3
mph) met de transmissie in N
(Neutraal) en het contact moet
aanstaan. Rijd bij voorkeur met
een snelheid van 1,6 tot 3,2 km/h
(1 tot 2 mph).

Zet de knop in 4 1, AUTO of 2 1.

Wacht totdat de 4 T, AUTO of 2 1
verklikkerlichtjes niet meer
knipperen voordat u een versnel-
ling inschakelt.

Voorzichtig

Wanneer u een versnelling schakelt
voordat de controlelamp voor de
gewenste modus gestopt is met
knipperen, kan dat schade aan de
verdeelbak veroorzaken.

Als er een versnelling is ingeschakeld
en/of de auto sneller rijdt dan 5 km/h
(3 mph), knipperen de 4 1 AUTO of 2
Tverklikkerlichtjes gedurende 30
seconden maar schakelt het systeem

niet. Probeer bij minder dan 5 km/h (3

mph) en met de transmissie op N
(Neutral) opnieuw te schakelen.

N (Neutral) inschakelen
N (neutraal) inschakelen:

1. Parkeer de auto op een effen
ondergrond.

2. Trek de handrem aan, trap het
rempedaal in en houd het
ingetrapt. Zie Parkeerrem © 239
of Elektrische parkeerrem & 239.

3. Start de auto of zet het
contact aan.

4.

Schakel de versnellingsbak naar
de stand N (Neutraal).

Schakel de tussenbak in 2 1.

Draai de verdeelbakknop
rechtsom in de stand N (Neutral)
tot hij stopt en houdt de knop
daar totdat het N-lampje
(Neutral) gaat knipperen. Dit
duurt ongeveer 10 seconden.
Laat daarna langzaam de knop
los tot in de stand 4 4. De
N-lamp gaat branden wanneer de
verdeelbakschakeling naar N
(neutraal) voltooid is.

Controleer met draaiende motor
of de tussenbak in de stand N
(Neutral) staat door de trans-
missie in de stand R (achteruit)
te schakelen en vervolgens de
transmissie in de stand D (Drive)
te schakelen. Bij het schakelen
mag de auto niet in

beweging zijn.

Schakel de auto uit en zet het
contact op ACC/ACCESSORY.

Zet de keuzehendel van de trans-
missie in de stand P (park).
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10. Schakel het contact uit.

N (Neutral) uitschakelen

Om uit N (neutraal) te schakelen:
1. Trek de handrem aan.

2. Houd de START/STOP 5
seconden ingedrukt terwijl u de
rem niet intrapt om de auto in
de servicemodus te zetten.

3. Schakel de versnellingsbak naar
de stand N (Neutraal).

4. Zet de knop van de tussenbak in
de gewenste stand.

Nadat de verdeelbak uit de stand
N (neutraal) is geschakeld, dooft
de N-lamp (neutraal).

5. De parkeerrem uitschakelt.

6. Start de motor en schakel de
gewenste versnelling in.

Remsysteem
ABS-systeem

De auto is uitgerust met een antiblok-
keersysteem (ABS). Dit is een geavan-
ceerd elektronisch remsysteem dat
voorkomt dat de wielen slippen tijdens
het remmen.

Wanneer de auto begint te rijden,
voert het ABS een zelfcontrole uit.
Tijdens deze test kunt u een kort
motor- of klikgeluid horen en kunt u
merken dat het rempedaal een beetje
beweegt. Dit is normaal.

e=3)

Als er een probleem is met ABS, gaat
het waarschuwingslampje branden. Zie
ABS-systeem, waarschuwingslampje

o 157.

Als u op een nat wegdek rijdt en
plotseling bruusk moet remmen en
blijven remmen om een onverwacht

obstakel te vermijden, detecteert een
computer dat de wielen vertragen. Als
een van wielen bijna niet meer draait,
bedient de computer de remmen op
elk wiel afzonderlijk.

Zo nodig kan ABS de remdruk op elk
wiel sneller veranderen dan de
bestuurder dat zou kunnen doen. Dit
kan u helpen om het obstakel te
ontwijken, terwijl u hard remt.

Wanneer er geremd wordt, blijft de
computer updates ontvangen over de
wielsnelheid en regelt hij de remdruk
navenant.

Let op: ABS verandert de tijd niet die
nodig is om een voet op het rempe-
daal te zetten of het verkort de remaf-
stand niet. Als u te dicht achter de
auto komt die voor u rijdt, hebt u niet
genoeg tijd om te remmen als deze
auto plots vertraagt of stopt. Laat
altijd genoeg ruimte om te kunnen
stoppen, zelfs met ABS.

ABS gebruiken

Ga niet pompend remmen. Houd het
rempedaal gewoon stevig ingedrukt en
laat ABS werken. U hoort dan de
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motor van de ABS-pomp en voelt de
pulserende werking van het rempe-
daal. Dit is normaal.

Remmen in noodgevallen

Met ABS kunt u tegelijkertijd sturen
en remmen. In veel noodgevallen helpt
sturen beter dan zelfs het beste
remgedrag.

Parkeerrem

Schakel de parkeerrem in door het
gewone rempedaal in te drukken en
daarna het parkeerrempedaal in de
drukken.

Als het contact aan staat, gaat het
waarschuwingslampje van het remsys-
teem branden. Zie Waarschuwings-
lampje remsysteem © 155.

Voorzichtig

Bij het rijden met aangetrokken
handrem kan het remsysteem
oververhit raken en voortijdige
slijtage of schade aan onderdelen
van het remsysteem veroorzaken.
Controleer voor vertrek of de
handrem geheel losgezet is en het
remwaarschuwingslampije uit is.

Om de parkeerrem los te zetten, houd
u het gewone rempedaal ingedrukt en
drukt u eventjes op het parkeerrempe-
daal tot u het pedaal voelt loskomen.
Haal uw voet langzaam van het
parkeerrempedaal. Als u de handrem
niet loszet wanneer u begint te rijden,
verschijnt er een DIC-bericht en hoort
u een geluid waardoor u wordt
gewaarschuwd dat de handrem nog
steeds actief is.

Elektrische parkeerrem

De auto is uitgerust met een elektri-
sche handrem (EPB). U kunt de EPB
altijd activeren, zelfs wanneer de
ontsteking is uitgeschakeld. Vermijd
meerdere activeringen van het
EPB-systeem, wanneer de motor niet
loopt om te voorkomen dat de accu
leegraakt.

Het systeem heeft een @ lampje

Elektrische handrem en een & lampje

Laat handrem nakijken. Zie Elektrische
parkeerrem, lampje > 156 en Onderhoud
elektrische parkeerrem, lampje © 156.
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Controleer voordat u uitstapt het
lampje (@) om er zeker van te zijn dat
de handrem is aangetrokken.

EPB aantrekken
Om de EPB in te schakelen:

1. Zorg dat de auto helemaal
stilstaat.

2. Til de EPB-schakelaar even op.

Het lampje (® gaat knipperen om,
zodra de EPB volledig is aangetrokken,

te blijven branden. Als het lampje
continu knippert, is de EPB slechts
gedeeltelijk aangetrokken of vertoont
de EPB een probleem. Er verschijnt
een bericht op het DIC. Zet de EPB los
en probeer deze opnieuw aan te
zetten. Als het lampje niet gaat
branden of blijft knipperen, moet uw
auto voor onderhoud naar de

garage. Rij niet met de auto als het

lampje ® knippert. Raadpleeg de

dealer. Zie Elektrische parkeerrem,
lampje © 156.

Als het lampje © brandt, druk dan op
de EPB-schakelaar en houd deze vast.
Blijf de schakelaar omhoog houden tot

het lampje (®) blijft branden. Als het

lampje (€] blijft branden, moet u uw
dealer raadplegen.

Als u de EPB tijdens het rijden aanzet,
wordt de auto zolang u de schakelaar
indrukt afgeremd. Als u de schakelaar
indrukt totdat de auto tot stilstand is
gekomen, blijft de EPB aangezet.

In bepaalde situaties waarbij de auto
stilstaat wordt de EPB mogelijk
automatisch aangezet. Dit is normaal
en gebeurt voor de periodieke controle
op een goede werking van het
EPB-systeem.

Als de EPB niet kan worden ingescha-
keld, blokkeer dan de achterwielen om
te voorkomen dat de auto gaat rollen.

EPB loszetten
Om de EPB los te zetten:

1. Zet het contact aan of in ACC/
ACCESSORY (acc/accessoire).

2. Trap het rempedaal in en houd
hem ingetrapt.

3. Druk kort op de EPB-schakelaar.

&%EPB is losgezet wanneer het lampje
uit is.

Als het lampje © prandt, lost u de
EPB door de EPB-schakelaar ingedrukt
te houden. Blijf de schakelaar omhoog
houden tot het lampje (@ uit is. Als
een van deze lampjes blijft branden na
een poging de parkeerrem los te
zetten, breng dan een bezoek aan de
dealer.

Voorzichtig

Bij het rijden met aangetrokken
handrem kan het remsysteem
oververhit raken en voortijdige
slijtage of schade aan onderdelen
van het remsysteem veroorzaken.
Controleer voor vertrek of de
handrem geheel losgezet is en het
remwaarschuwingslampije uit is.

EPB automatisch loszetten

De EPB wordt automatisch uitgescha-
keld wanneer de motor draait, een
versnelling ingeschakeld is en er een
poging wordt ondernomen om weg te
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rijden. Trek bij een aangetrokken EPB
niet te snel op, zodat de remvoering
langer meegaat.

Remhulpsysteem

De remassistent is ontworpen om de
bestuurder te helpen stoppen of de
snelheid van de auto in noodomstan-
digheden te verlagen. Deze functie
gebruikt de hydraulische remregelmo-
dule van het stabiliteitssysteem om
het rembekrachtigingssysteem te
helpen wanneer de bestuurder snel en
krachtig op het rempedaal drukt in
een poging om de auto snel te stoppen
of te vertragen. De hydraulische regel-
module van het stabiliteitssysteem
verhoogt de remdruk op elke hoek van
de auto totdat de ABS geactiveerd
wordt. Het is normaal dat het rempe-
daal lichtjes trilt of beweegt en de
bestuurder moet, als de rijsituatie dat
vereist, gewoon verder remmen. De
remassistent wordt automatisch
uitgezet wanneer u het rempedaal lost
of als de druk op het rempedaal snel
afneemt.

Starthulp op helling (HSA)

Deze auto is uitgerust met een
hellingrem (HSA), die van pas komt
wanneer de auto op een helling stopt.
De functie dient om te voorkomen dat
de auto tijdens het wegrijden voor- of
achteruit kan rollen. Wanneer u het
voertuig helemaal tot stilstand brengt
op een helling, wordt HSA automa-
tisch ingeschakeld. In de periode
tussen het moment dat u het rempe-
daal loslaat en de auto wegrijdt op een
helling, houdt HSA de remdruk
maximaal twee seconden vast om te
zorgen dat het voertuig niet kan
wegrollen. De remmen worden
automatisch gelost wanneer het
gaspedaal binnen twee seconden
wordt ingetrapt. Als de auto is uitge-
rust met een geintegreerde aanhange-
rremregeling (ITBC), schakelt HSA
mogelijk ook de aanhangerremmen in.
Het wordt niet aangezet als het
voertuig in de rijversnelling staat en
de helling afrijdt of als het voertuig de
helling oprijdt en in R (achteruit)
staat. De hellingrem treedt wellicht
niet in werking op een flauwe helling
(hellingsgraad van minder dan 5%)

met een beladen voertuig of wanneer
met een aangekoppelde aanhanger
wordt gereden.

Als u het rempedaal loslaat en vervol-
gens het rempedaal opnieuw bedient
terwijl HSA actief is, doet het rempe-
daal doorgaans stugger aan en is de
pedaalweg kleiner.
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Rijregelsystemen

Tractieregeling/Elektroni-
sche stabiliteitsrege-
ling (ESC)

Werking van het systeem

De auto is uitgerust met een tractiere-
gelsysteem (TCS) en met StabiliTrak®,
een elektronisch systeem voor stabili-
teitsregeling. Deze systemen helpen de
wielspin beperken en ondersteunen de
bestuurder om de controle over de
auto te handhaven, vooral als het
wegdek glad is.

TCS treedt in werking na constatering
dat een van de aangedreven wielen
begint te slippen of tractie verliest.
Wanneer dit gebeurt, remt TCS de
spinnende wielen en vermindert
motorvermogen om wielslip te
beperken.

StabiliTrak wordt geactiveerd wanneer
de auto een verschil detecteert tussen
de weg die u van plan was te nemen
en de richting die de auto in werkelijk-
heid uitrijdt. StabiliTrak past selectief
remdruk toe op elk van de remmen

van de auto om de bestuurder te
helpen de auto op het gewenste pad te
houden. Slingerregeling van een
aanhanger (TSC) is eveneens automa-
tisch ingeschakeld als de auto wordt
gestart. Zie Aanhanger, stabilisatierege-
ling (TSC) & 289.

Als cruisecontrol in werking is en
tractieregeling of StabiliTrak detec-
teren beginnende wielslip, schakelt
cruisecontrol uit. Cruisecontrol kan
dan weer worden aangezet zodra de
rijomstandigheden dit toelaten.

Beide systemen gaan automatisch aan
als de auto wordt gestart en wegrijdt.
Deze systemen zijn mogelijk voel- of
hoorbaar zodra deze ingrijpen of
terwijl diagnosefuncties worden uitge-
voerd. Dit is normaal en duidt niet op
een probleem met de auto.

Het is raadzaam om beide systemen
onder normale rijomstandigheden
ingeschakeld te laten. Als de auto vast
raakt in zand, modder, ijs of sneeuw
moet TCS soms worden uitgeschakeld.
Zie Als de auto vast is komen te zitten
© 215 en “Systemen aan- en uitzetten”,
verderop in dit hoofdstuk.

Wanneer de verdeelbak (indien
aanwezig) op Vierwielaandrijving laag
staat, wordt het stabiliteitssysteem
automatisch uitgeschakeld, brandt het

lampje van & en verschijnt het betref-
fende bericht in het DIC. In dit geval
worden zowel de tractieregeling als
StabiliTrak gedeactiveerd.

=
o2

Het controlelampje voor beide
systemen zit in de instrumentengroep.
Dit lampje zal:

® Knipperen terwijl TCS de wielslip
beperkt.

® Knipperen terwijl StabiliTrak actief
ingrijpt.
® Gaan branden en aan blijven

wanneer één van deze systemen
niet werkt.

Als een van beide systemen niet aan
gaat of niet activeert, toont het Driver
Information Center (DIC) een melding;
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82 gaat dan aan en blijft aan om erop
te wijzen dat het systeem niet functio-
neert en de bestuurder niet onder-
steunt bij de besturing van de auto.
De auto blijft veilig om mee te rijden
maar de bestuurder moet zijn rijstijl
wel aanpassen.

Als & aan gaat en blijft branden:

1. Breng de auto tot stilstand.

2. Zet de motor af en wacht 15
seconden.

3. Start de motor.

Rijd de auto. Als £aan gaat en blijft,
heeft de auto meer tijd nodig om het
probleem te diagnosticeren. Raadpleeg
de dealer als het probleem aanhoudt.

Systemen aan- en uitzetten

=

o2
OFF

De knop voor TCS en StabiliTrak zit
op de middenconsole.

Voorzichtig

Rem niet herhaaldelijk of versnel
niet te fel wanneer TCS uitstaat.
Hierdoor kan de aandrijving van de
auto beschadigd worden.

Om alleen TCS uit te schakelen, drukt
u op £ en laat u deze weer los. Het

lampje tractie uit QC) staat in de
instrumentengroep. Op het DIC
verschijnt mogelijk dit bericht. Druk

op & en laat weer los om TCS weer in

te schakelen. Het lampje tractie uit @
wat in de instrumentengroep staat,
gaat uit.

Als TCS de wielslip beperkt terwijl de
% is ingedrukt, zal het systeem niet
uitschakelen zolang de wielen
doorslippen.

Om zowel TCS als StabiliTrak uit te
zetten, houdt u 5?; ingedrukt totdat
het lampje tractie uit (& en het lampje
StabiliTrak uit & op de instrumenten-

groep gaan en blijven branden en laat
u deze weer los. Het bijbehorende
bericht verschijnt mogelijk op het DIC.

Om TCS en StabiliTrak weer aan te
zetten, drukt u op £ en laat u deze
weer los. Het lampje tractie uit @ en

het lampje StabiliTrak uit £ in de
instrumentengroep gaan uit.

StabiliTrak gaat bij een snelheid van
meer dan 56 km/h (35 mph) automa-
tisch werken. De tractieregeling gaat
niet werken.

De auto heeft een functie Slingerrege-
ling aanhanger (TSC) en een functie
Hellingrem (HSA). Zie Aanhanger,
stabilisatieregeling (TSC) » 289 of Start-
hulp op helling (HSA) » 241.

Het monteren van accessoires kan de
prestaties van de auto beinvloeden.
Zie Accessoires en aanpassingen > 293.

Regeling bestuurders-
modus
De rijmodusregeling probeert de auto

sportiever te laten rijden, meer
comfort te leveren of in wisselende
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weers- of terreinomstandigheden hulp
te bieden. Dit systeem wijzigt tegelij-
kertijd de software-instellingen van
diverse subsystemen. Afhankelijk van
het optiepakket, de beschikbare
functies en de geselecteerde modus
veranderen de instellingen van de
wielophanging, de besturing en de
aandrijflijn om de gewenste modusei-
genschappen te bewerkstelligen. Bij
een auto met Magnetic Ride Control
wordt het rijgedrag van de auto aange-
past aan het desbetreffende wegdek en
de geselecteerde rijmodus.

De regeling bestuurdersmodus heeft
vier modi: Tour, Sport, Sneeuw/ijs en
Trekken/slepen.

Druk op de schakelaar Tow/Haul om
de modus Trekken/slepen te activeren
en te deactiveren.

Druk op de schakelaar MODE op de
middenconsole om Tour, Sport of
Sneeuw/ijs te selecteren. Bij indrukken
van de schakelaar verschijnt er een
grafische weergave van alle rijmodi
voor overschakelen naar de volgende
modus. De Tour- en Sport-modus
doen op een egaal wegdek hetzelfde

aan. Kies een nieuwe instelling
wanneer de rijomstandigheden veran-
deren.

Tour-modus

Gebruikt in normaal stads- en
snelwegverkeer voor een soepele,
comfortabele rit.

Na het selecteren wordt er niets
weergegeven op het DIC.

Sport-modus

Te gebruiken waar wegomstandig-
heden of persoonlijke voorkeuren een
meer beheerst rijgedrag vereisen.

De stuurinrichting schakelt over op
een meer precieze besturing. De
magnetische rijhoogteregeling veran-
dert voor beter rijden in bochten.

Bij deze optie licht het lampje Sport-
modus op het DIC op.

Snow/Ice-modus

Te gebruiken, wanneer er bij een glad
wegdek meer tractie nodig is.

Onderweg schakelt de auto normaal
op. De versnelling wordt aangepast
om vlotter optrekken mogelijk te
maken.

Bij deze optie licht het lampje Snow/
Ice-modus op het DIC op.

Trek/sleepmodus

De trek/sleep-stand is een voorziening
die helpt bij het trekken van een zware
aanhanger of een grote of zware

lading. Zie Modus trekken/slepen © 233.

De trek/sleep-stand is ontwikkeld om
optimaal effectief te zijn wanneer het
gecombineerde gewicht van de auto
en de aanhanger ten minste 75
procent is van het maximaal toelaat-
baar totaalgewicht van de auto. Zie
"Gewicht van de aanhanger" onder
Aanhanger slepen ©» 281.

De trek/sleep-stand wordt het meest
gebruikt onder de volgende omstan-
digheden:

® Wanneer een zware aanhanger of
een grote of zware lading door
heuvelachtig terrein wordt
getrokken
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® Wanneer een zware aanhanger of
een grote of zware lading in
fileverkeer wordt getrokken

® Wanneer een zware aanhanger of
een grote of zware lading op
drukke parkeerterreinen worden
getrokken waar een verbeterde
regeling van de lage snelheid van
de auto gewenst is

Het gebruik van de trek/sleep-stand
veroorzaakt geen schade aan de auto
wanneer deze licht beladen is of
wanneer geen aanhanger achter de
auto hangt. Er kan echter niet worden
geprofiteerd van de ingeschakelde
trek/sleep-stand wanneer de auto
onbeladen is. Wanneer deze functie
wordt ingeschakeld terwijl de auto
onbeladen is, kan dat resulteren in
onaangename rijkenmerken van motor
en transmissie en een hoger brand-
stofverbruik. De sleep/trek-stand
wordt alleen geadviseerd bij het
trekken van een zware aanhanger of
een grote of zware lading.

Bij deze optie licht het lampje
Trekken/slepen op de instrumenten-
groep op.

Magnetische niveaure-
geling

De Magnetic Ride Control bewaakt de
wielophanging.

Op basis van wegomstandigheden,
stuurwielhoek en de rijsnelheid past
het systeem zich automatisch aan om
het beste rijeigenschappen te bieden
in combinatie met een soepel
rijgedrag. De Tour- en Sport-modus
doen op een egaal wegdek

hetzelfde aan.

Tour : Te gebruiken voor normaal
stads- en snelwegverkeer. Deze instel-
ling zorgt voor een soepele en comfor-
tabele rit.

f{ﬁ Sport : Te gebruiken waar wegom-
standigheden of persoonlijke
voorkeuren meer controle vereisen.
Deze instelling biedt meer "contact" of
reactie op de wegomstandigheden.

*
*- Sneeuw/ijs : Te gebruiken,
wanneer er bij een glad wegdek meer
tractie nodig is.

De auto staat doorgaans in
Tour-modus. Bij het indrukken van de
knop MODUS magnetische rijhoogte-
regeling op de middenconsole worden
de modi Sport en Sneeuw/ijs ingescha-
keld. Druk op de knop om de gewenste
modus te selecteren.

Wanneer de auto wordt gestart of een
nieuwe stand wordt geselecteerd,
verschijnt het betreffende bericht
korte tijd op het Driver Information
Center (DIC).
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Vergrendelende achteras

Auto's met een blokkerende achteras
kunnen meer tractie geven op sneeuw,
modder ijs of grind. Het werkt meestal
als een standaardas, maar wanneer de
tractie laag is, zorgt deze functie
ervoor dat het achterwiel met de
meeste tractie de auto beweegt.

Automatische niveaure-
geling

De automatische niveauregeling van
de achterwielophanging vormt onder-
deel van het Magnetic Ride Control-
systeem.

Dit is een volledig automatische
niveauregeling die zorgt voor een
stabielere wegligging en een verbeterd
rijgedrag bij verschillende belastingen
met passagiers en bagage. De juiste
voertuighoogte wordt gehandhaafd
door de achterkant van het voertuig
omhoog of laag te brengen. Dit vindt
plaats met een luchtcompressor die op
de achterschokdempers is aangesloten.
Het systeem wordt ingeschakeld
wanneer het contact aan is en de
rijhoogte wordt vanaf dat moment

automatisch afgesteld. Het systeem
kan tot 10 minuten uitwerken (lagere
rijhoogte) nadat het contact werd
uitgeschakeld. Het is mogelijk dat u de
luchtcompressor hoort wanneer de
hoogte wordt aangepast.

Als er een gewichtsverdelende
trekhaak wordt gebruikt, is het aanbe-
volen om de schokdempers te doen
vullen waardoor de auto eerst op
hoogte wordt gezet voordat u de
trekhaak aanpast.

Cruisecontrol

Cruisecontrole

VAN Waarschuwing

Cruisecontrol kan gevaarlijk zijn op
plaatsen waar u niet veilig met
eenzelfde snelheid kunt rijden.
Gebruik cruise control niet op
bochtige wegen of in druk verkeer.

Cruise control kan gevaarlijk zijn op
gladde wegen. Op gladde wegen
kunnen snelle tractieveranderingen
de wielen overmatig doen slippen
en kunt u controle verliezen.
Gebruik geen cruisecontrole op

gladde wegen.

Indien uitgerust met cruise control
kunt u een snelheid van ongeveer 40
km/h (25 mph) of hoger aanhouden
zonder dat u uw voet op het gaspedaal
moet houden. Cruisecontrol werkt niet
met snelheden lager dan 40 km/h

(25 mph).
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Als de tractieregeling/elektronische
stabiliteitsregeling (ESC) begint met
het beperken van de mate van wielslip
terwijl u cruise control gebruikt, wordt
de cruise control automatisch uitgezet.
Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) » 242. Wanneer er
bij een geactiveerde cruisecontrol
wordt gewaarschuwd voor een aanrij-
ding, wordt de cruisecontrol uitge-
schakeld. Zie Afstandsregeling (FCA)

© 265. Wanneer de wegomstandig-
heden het toelaten om de cruisecon-
trol weer veilig te gebruiken, kan deze
functie weer worden ingeschakeld.

Als er wordt geremd, wordt cruisecon-
trol uitgeschakeld.

) : Druk hierop om het systeem in
en uit te schakelen. Er verschijnt een
wit lampje in de instrumentengroep
wanneer de cruisecontrol is
ingeschakeld.

+RES : Als er in het geheugen een
rijsnelheid is opgeslagen, druk de knop
dan kort in om deze snelheid te
hervatten of houd de knop ingedrukt
om te accelereren. Gebruik deze knop
om de rijsnelheid te verhogen als
cruisecontrol al actief is.

SET- : Druk de knop kort in om de
rijsnelheid in te stellen en cruisecon-
trol te activeren. Gebruik deze knop
om de rijsnelheid te verlagen als
cruise control al actief is.

¢R ; Indrukken om cruisecontrol uit te
schakelen zonder de ingestelde
snelheid uit het geheugen te wissen.

Cruisecontrol instellen

Als (%) aanstaat terwijl het systeem
niet gebruikt wordt, kan SET- of +RES
per ongeluk worden ingedrukt en
wordt de cruisecontrol actief terwijl u
dat niet wilt. Zorg dat de knop %) uit
is wanneer u de cruisecontrol niet
gebruikt.

Stel cruise control als volgt in:

1. Druk op ).

2. Versnel tot de gewenste snelheid.
3. Druk kort op SET-.

4. Haal uw voet van het gaspedaal.

Wanneer de cruise control op de

gewenste snelheid ingesteld is, brandt
er een groen cruise control-lampje op
de instrumentengroep en verschijnt er
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op het Driver Information Center
(DIC) en het head-updisplay (indien
aanwezig) het bericht dat de snelheid
van de cruise control is ingesteld.

Een ingestelde snelheid opnieuw
instellen

Als cruisecontrol op een gewenste
snelheid is ingesteld en u daarna remt

of op de knop ¢R drukt, wordt cruise-
control uitgeschakeld zonder de
ingestelde snelheid uit het geheugen
te wissen.

Druk zodra de auto met 40 km/h (25
mph) rijdt kort op de knop +RES. De
auto hervat de eerder ingestelde
snelheid.

Snelheid verhogen terwijl cruise-
control is ingesteld op een bepaalde
snelheid

Als het cruisecontrol-systeem al
geactiveerd is:

® Houd +RES ingedrukt totdat de
auto tot de gewenste snelheid is
geaccelereerd en laat de knop
dan los.

® Om de rijsnelheid in kleine stapjes
te verhogen drukt u kort op +RES .
Bij elke druk op de knop rijdt de
auto ongeveer 1,6 km/h (1 mph)
sneller.

De snelheid kan op de snelheidsmeter
in Engelse of metrieke eenheden
worden weergegeven. Zie Dashboard
© 147. De gebruikte stapwaarde hangt
af van de gehanteerde eenheden.

De snelheid verlagen terwijl cruise-
control is ingesteld op een bepaalde
snelheid.

Als het cruisecontrol-systeem al
geactiveerd is:

® Druk SET- omlaag en houd deze
vast totdat de gewenste lagere
snelheid bereikt is en laat los.

® Om de rijsnelheid in kleine stapjes
te verlagen drukt u kort op SET-.
Bij elke druk op de knop rijdt de
auto ongeveer 1,6 km/h (1 mph)
langzamer.

De snelheid kan op de snelheidsmeter
in Engelse of metrieke eenheden
worden weergegeven. Zie Dashboard
© 147. De gebruikte stapwaarde hangt
af van de gehanteerde eenheden.

Een andere auto inhalen wanneer u
cruisecontrol gebruikt

Gebruik het gaspedaal om de snelheid
van de auto te verhogen. Wanneer u
uw voet van het gaspedaal wegneemt,
vertraagt de auto tot de eerder
ingestelde cruise-snelheid.

Als u tijdens het bedienen van het
gaspedaal om de cruise control te
annuleren of direct na het loslaten
van het pedaal de knop SET- kort
indrukt, wordt de huidige rijsnelheid
ingesteld als cruise-snelheid.

Cruisecontrol gebruiken op
hellingen

Of de cruisecontrol goed zal werken,
hangt af van de snelheid van de auto
en van hoe steil de hellingen zijn.
Wanneer u steile hellingen oprijdt, is
het mogelijk dat u het gaspedaal moet
indrukken om de snelheid van de auto
te behouden.
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Bij het afdalen van een heuvel hebben
auto's met een 6-traps automatische
versnellingsbak cruise vloeiend
remmen om de door de bestuurder
geselecteerde snelheid aan te houden.
Cruise vloeiend remmen wordt
ingeschakeld wanneer de auto wordt
gestart en cruise control actief is. Deze
wordt niet ingeschakeld in de versnel-
lingskeuzemodus. Deze helpt bij het
handhaven van de door u gekozen
snelheid wanneer u op neerwaartse
hellingen rijdt door met behulp van de
motor en versnelling de auto te
vertragen.

Om cruise vloeiend remmen voor de
huidige ontstekingscyclus in of uit te
schakelen, houd u de knop Trek/sleep
vijf seconden ingedrukt. Er verschijnt
een bericht op het Driver Information
Center (DIC).

Zie Automatische transmissie © 228 en
Modus trekken/slepen © 233 voor
andere vormen van vloeiend remmen.

Cruisecontrol beéindigen

Er zijn vier manieren om cruisecontrol
te beéindigen:

® Druk lichtjes op het rempedaal.

® Druk op R

® Schakel de versnellingsbak naar de
stand N (Neutraal).

® Om de cruisecontrol uit te
schakelen, drukt u op ‘.

Snelheidsgeheugen wissen

De ingestelde snelheid wordt uit het
cruisecontrol-geheugen gewist,

wanneer u op ‘6?) drukt of als u het
contact uitgeschakeld.

Instelbare cruise control

Indien voorzien van adaptieve cruise-
control (ACC) is de ingestelde cruise-
snelheid en de volgafstand te selec-
teren. Lees dit volledige hoofdstuk
voordat u dit systeem gebruikt. ACC
gebruik een camera en radarsensoren
voor detectie van andere voertuigen.
Zie Verklaring van Conformiteit » 391.
De volgafstand is de volgtijd (of
afstand) tussen uw auto en een directe
voorligger. Als er geen auto op uw
traject wordt gedetecteerd, werkt ACC
als een gewone cruisecontrol.

Bij detectie van een voertuig op uw
traject kan ACC voor het aanhouden
van de geselecteerde volgafstand
accelereren of iets afremmen. Trap op
de rem om ACC te deactiveren. Als de
tractieregeling (TCS) of elektrische
stabiliteitsregeling wordt geactiveerd
bij een actieve ACC, wordt ACC
mogelijk automatisch uitgeschakeld.
Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) » 242. Als het
wegdek het veilige gebruik van ACC
toelaat, kan de ACC weer worden
ingeschakeld.

ACC wordt niet geactiveerd, als u TCS
of het elektronische StabiliTrak-sys-
teem uitschakelt.

A Waarschuwing

ACC kan de auto maar iets
afremmen en heeft wellicht onvol-
doende tijd voor het zodanig
afremmen van de auto dat een
botsing met uw voorligger wordt
vermeden. Dit kan gebeuren
wanneer voorliggers plotseling

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

vertragen of stoppen of op uw rijst-
rook komen. Zie ook "Bestuurder
waarschuwen" in dit hoofdstuk.
Onderweg is uw volledige aandacht
vereist en moet u gereed zijn voor
handelend optreden en het
intrappen van het rempedaal. Zie
Defensief rijden & 205.

VAN Waarschuwing

ACC kan geen kinderen, voetgan-
gers, dieren of andere obstakels
detecteren en er evenmin voor
remmen.

Gebruik ACC niet in de volgende
gevallen:

® Op kronkelende en heuvelach-
tige wegen of wanneer de
sensoren door sneeuw, ijs of
vuil zijn afgedekt. Het
systeem detecteert een

(Vervolg)

voorligger mogelijk niet. Houd
de gehele voorkant van de
auto schoon.

® Bij een beperkt zicht zoals bij
mist, regen of sneeuwval. Er
gelden in dergelijke omstan-
digheden beperkingen voor de
werking van ACC.

® Op gladde wegen waarop
snelle tractieveranderingen de
wielen overmatig doen
slippen.

&) : Druk hierop om het systeem in
of uit te schakelen. Een lampje op de
instrumentengroep wordt wit wanneer
ACC wordt ingeschakeld.

+RES : Druk de knop kort omhoog om
de eerder ingestelde snelheid te
hervatten of houd de knop omhoog
om te versnellen. Gebruik deze knop
om de rijsnelheid te verhogen als ACC
al ingeschakeld is.

SET- : Druk de knop kort omlaag om
de snelheid in te stellen en ACC te
activeren. Als ACC al ingeschakeld is,
gebruikt u deze om de rijsnelheid te
verlagen.
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¢X : Indrukken om ACC uit te
schakelen zonder de ingestelde

snelheid te wissen.

S‘% : Indrukken om een volgende

tijdsruimte (of afstand) van de ACC te
selecteren voor Far, Medium of Near
(Ver, Normaal of Dichtbij).

De snelheid kan op de snelheidsmeter
in Engelse of metrieke eenheden
worden weergegeven. Zie Dashboard
© 147. De gebruikte stapwaarde hangt
af van de gehanteerde eenheden.

Schakelen tussen ACC en de
standaard-cruisecontrol

Druk op R en houd deze knop
ingedrukt om te schakelen tussen ACC
en de standaard-cruisecontrol, indien
aanwezig. Er verschijnt een bericht op
het Driver Information Center (DIC).
Zie Auto, berichten  168.

v |
P SN @
ACC-lampje Lampje
standaard-cruise-
control

Bij inschakeling van ACC gaat een
groen RS -lampje branden op de
instrumentengroep en verschijnt de
actuele volgtijd. Bij inschakeling van
de standaard-cruisecontrol gaat een

groen ) -lampje branden op de
instrumentengroep, maar de volgtijd
verschijnt niet.

Bij inschakeling van de auto neemt de
cruisecontrol weer de stand in die
werd gebruikt toen de auto werd
uitgeschakeld.

A Waarschuwing

Controleer altijd het cruisecontrol-
lampje op de instrumentengroep
om na te gaan in welke modus de
cruisecontrol staat alvorens het
systeem te gebruiken. Als ACC niet
actief is, remt de auto niet automa-
tisch voor andere voertuigen, wat
tot ongelukken kan leiden als de
remmen niet handmatig worden
bediend. Daarbij kunnen u en
anderen ernstig of dodelijk letsel
oplopen.

Adaptieve cruisecontrol instellen

Als (5) aanstaat terwijl het systeem
niet gebruikt wordt, kan het systeem
bediend worden waarbij ACC
onbedoeld geactiveerd kan worden.
Zorg dat de knop ‘6'?3 uit is wanneer u
de cruisecontrol niet gebruikt.

Selecteer de gewenste instelsnelheid
voor de cruisecontrol. Dit is de rijsnel-
heid zonder voorliggers.
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ACC wordt niet ingesteld bij een
snelheid van minder dan 25 km/h (15
mph), hoewel het systeem bij lagere
snelheden weer kan werken.

U stelt ACC als volgt in tijdens het
rijden:

1. Druk op ‘.

2. Versnel tot de gewenste snelheid.

3. Druk kort op SET-.
4. Haal uw voet van het gaspedaal.

Na het instellen van ACC kan deze de
auto onmiddellijk afremmen als de
gemeten afstand tot een voorligger
onvoldoende is.

ACC is ook in te stellen wanneer de
auto stilstaat en ACC is ingeschakeld
en het rempedaal wordt bediend.

P SN

Het ACC-lampje brandt op de instru-
mentengroep en het head-updisplay
(HUD). Wanneer ACC actief is, brandt
het lampje groen.

Houd bij het selecteren van de instel-
snelheid rekening met maximumsnel-
heden, snelheden van het omringende
verkeer en de weersomstandigheden.

Een ingestelde snelheid opnieuw
instellen

Als ACC op een gewenste snelheid is
ingesteld en u daarna remt, wordt
ACC gedeactiveerd zonder dat de
ingestelde snelheid uit het geheugen
wordt gewist.

Druk kort op RES+ om de ACC weer te
gebruiken.

® Als de auto rijdt, hervat het
systeem de eerder ingestelde
snelheid.

® Als de auto door bediening van het
rempedaal tot stilstand is
gebracht, moet u op RES+ drukken
en het rempedaal loslaten. ACC
houdt de auto stil tot u RES+
indrukt of het gaspedaal bedient.

Op de instrumentengroep verschijnen
een groen ACC-lampje en de
ingestelde snelheid. Het voorligger-
lampje knippert mogelijk als er een
rijdende voorligger is gedetecteerd. Zie
“Een auto naderen en volgen” elders in
dit hoofdstuk.

Zodra ACC is hervat en er geen
voorligger wordt gedetecteerd of als de
voorligger verder verwijderd is dan de
gekozen volgtijd of als de auto uit een
scherpe bocht komt, wordt de rijsnel-
heid verhoogd tot de ingestelde
snelheid.

Snelheid verhogen terwijl ACC is
ingesteld op een bepaalde snelheid

Voer een van de volgende stappen uit:

® Gebruik het gaspedaal om een
hogere snelheid te bereiken. Druk
SET- omlaag. Laat de knop en het
gaspedaal los. De auto rijdt nu met
de hogere snelheid.

Bij het intrappen van het gaspe-
daal remt ACC niet af omdat deze
wordt genegeerd. De ACC-controle-
lamp in de instrumentengroep
wordt blauw.
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® Druk +RES omhoog en houd deze
vast totdat de gewenste snelheid
op het display verschijnt en
laat los.

® Om de snelheid in kleine stapjes te
verhogen, drukt u kort op +RES.
Bij elke druk op de knop rijdt de
auto ongeveer 1 km/h (1 mph)
sneller.

® Om de snelheid in grotere stappen
te verhogen, drukt u +RES omhoog
en houdt u deze even vast. Bij elke
druk op de knop rijdt de auto
ongeveer 5 km/h (5 mph) sneller.

Wanneer wordt vastgesteld dat er
geen voorligger is of dat de voorligger
zich buiten de geselecteerde volgaf-
stand bevindt, neemt de rijsnelheid
toe tot de ingestelde snelheid.

De ingestelde snelheid is ook te
verhogen, wanneer de auto stilstaat.

® Als de auto stilstaat en u het
rempedaal bedient, kunt u op RES
+ drukken tot de in te stellen
snelheid wordt getoond.

® Als ACC de auto staande houdt en
er een directe voorligger wordt
gedetecteerd, dan kunt u met het
indrukken van RES+ de ingestelde
snelheid verhogen. Bij het
indrukken van RES+ wanneer er
niet langer een directe voorligger
is wordt ACC hervat.

De snelheid verlagen terwijl ACC is
ingesteld op een bepaalde snelheid

Voer een van de volgende stappen uit:

® Gebruik het rempedaal om een
lagere snelheid te bereiken. Laat
het rempedaal los en druk op
SET- . De auto rijdt nu met de
lagere snelheid.

® Druk SET- omlaag en houd deze
vast totdat de gewenste lagere
snelheid bereikt is en laat los.

® Om de snelheid in kleine stapjes te
verlagen, drukt u SET- kort
omlaag. Bij elke druk op de knop
rijdt de auto ongeveer 1 km/h (1
mph) sneller.

® Om de snelheid in grotere stappen
te verlagen, drukt u SET- omlaag
en houdt u deze even vast. Bij elke

druk op de knop rijdt de auto
ongeveer 5 km/h (5 mph)
langzamer.

® Om bij een stilstaande auto de
snelheid te verlagen kunt u op SET
- drukken tot de in te stellen
snelheid wordt getoond.

Volgafstand selecteren

Wanneer er een langzamere voorligger
wordt waargenomen binnen de
geselecteerde volgafstand, past ACC de
rijsnelheid aan en probeert deze de
geselecteerde volgafstand aan te
houden.

Druk op het stuurwiel op 5‘?3 om de
volgafstand aan te passen. Bij elke
druk op de afstandsknop wordt de
volgende van drie instellingen actief:
Ver, Gewoon of Dichtbij.

Na het indrukken verschijnt de
huidige afstandsinstelling kort op het
DIC en het HUD. De afstandsinstelling
wordt gehandhaafd tot u deze wijzigt.

Aangezien elke afstandsinstelling aan
een volgtijd (Ver, Gewoon of Dichtbij)
gerelateerd is, varieert de volgafstand
met de rijsnelheid. Hoe sneller de auto
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rijdt, hoe meer afstand uw auto tot
een waargenomen voorligger
aanhoudt. Houd rekening met het
verkeer en de weersomstandigheden
wanneer u de volgafstand selecteert.
De afstanden die kunnen worden
geselecteerd, zijn niet allemaal
geschikt voor elke bestuurder en elke
rijsituatie.

Bij het veranderen van de afstandsin-
stelling verandert automatisch de
gevoeligheid (Ver, Gewoon of Dichtbij)
voor de waarschuwingstijd van de

functie Frontaanrijdingswaarschuwing.

Zie Afstandsregeling (FCA) ® 265.
Bestuurder waarschuwen

‘t
-

Bij activering van de ACC moet u
mogelijk zelf actief ingrijpen, als blijkt
dat de ACC onvoldoende kan remmen
wanneer u een voorligger te snel
nadert.

In dat geval knippert het waarschu-
wingssymbool voor een aanrijding op
het HUD op de voorruit. Er komen
ofwel acht geluidssignalen van voren
of beide zijden van de Safety Alert
Seat trillen vijfmaal. Zie “Aanrijdings-/
Detectiesystemen” onder Personalise-
ring voertuig » 169.

Zie Defensief rijden ©» 205.
Een auto naderen en volgen

Het voorliggerlampje staat op de
instrumentengroep en het HUD.

Het lampje verschijnt alleen als er op
het traject van uw auto een voorligger
wordt gedetecteerd.

Als dit lampje niet verschijnt, zal ACC
niet op voorliggers reageren en niet
afremmen.

ACC vertraagt de auto automatisch en
past de rijsnelheid aan op het volgen
van de voorligger met de geselecteerde
volgafstand. De rijsnelheid wordt
verhoogd of verlaagd om uw voorligger
te volgen, maar is niet hoger dan de
ingestelde snelheid. Zo nodig remt het
systeem de auto iets af. Bij een actief
remsysteem gaan de remlichten
branden. Het automatisch kan anders
aanvoelen of klinken dan bij het
handmatig activeren van het remsys-
teem. Dit is normaal.

Stilstaande of zeer langzaam
bewegende objecten

A Waarschuwing

ACC zal gestopte of langzaam
rijdende voorliggers wellicht niet
detecteren en zal dan niet
afremmen. Zo remt het systeem
wellicht niet af voor een auto die
het nooit in beweging heeft waarge-
nomen. Dit kan gebeuren bij
langzaam rijdend en stilstaand
verkeer of wanneer er een voorligger

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

plotseling op uw rijbaan komt. Uw
auto stopt wellicht niet en kan een
botsing veroorzaken. Gebruik ACC
met het nodige voorbehoud.
Onderweg is uw volledige aandacht
vereist en moet u gereed zijn voor
handelend optreden en het
intrappen van het rempedaal.

ACC schakelt automatisch uit

In de volgende gevallen schakelt ACC
mogelijk automatisch uit en moet u
zelf het rempedaal bedienen om af te
remmen:

® De sensoren zijn geblokkeerd.

® De Traction Control of de elektro-
nische stabiliteitsregeling is geacti-
veerd of uitgeschakeld.

® Het systeem vertoont een storing.

® De radar detecteert ten onrechte
een obstakel als in een woestijn of
een verlaten gebied zonder andere
voertuigen of objecten langs de
weg wordt gereden. Er kan een

bericht op het DIC verschijnen om
aan te geven dat de ACC tijdelijk
niet beschikbaar is.

Het symbool voor de ingeschakelde
ACC wordt wit als de ACC niet meer
actief is.

In sommige situaties kunt u wanneer
ACC niet werkt de standaard-cruise-
control gebruiken. Zie "Schakelen
tussen ACC en de standaard-cruise-
control" eerder in dit hoofdstuk.
Beoordeel altijd eerst de verkeerssi-
tuatie voordat u een van de cruisecon-
trolsystemen gebruikt.

Melding voor herinschakelen ACC

ACC houdt een volgafstand tot een
gedetecteerde voorligger aan en remt
uw auto tot stilstand af achter die
gedetecteerde auto.

Als de stilstaande voorligger wegge-
reden is en ACC niet is hervat,
knippert het voorliggerlampje ten
teken dat u alvorens door te rijden het
verkeer voor u moet controleren. Ook
pulseren de linker- en rechterzijde van
de veiligheidswaarschuwingsstoel
driemaal of klinken er drie pieptonen.

Zie "Soort waarschuwing" en "Vertrek-
melding" in "Bots-/detectiesystemen"
onder Personalisering voertuig o 169.

Druk als de voorligger afstand neemt
op +RES of trap het gaspedaal in om
cruise control te hervatten. Als langer
dan twee minuten wordt gestopt of als
het bestuurdersportier geopend is en
de veiligheidsgordel van de bestuurder
wordt losgemaakt, activeert de ACC
automatisch de elektrische handrem
(EPB) om de auto op zijn plaats te
houden. Het statuslampje van de EPB
gaat branden. Zie Parkeerrem © 239.
Trap het gaspedaal in om ACC te
hervatten en de EPB los te zetten.

Er verschijnt mogelijk een bericht op
het DIC om alvorens uit te stappen
stand P (parkeerstand) in te schakelen.
Zie Auto, berichten » 168.

A Waarschuwing

Als ACC de auto tot stilstand heeft
gebracht en als ACC gedeactiveerd,
uitgeschakeld of geannuleerd is,
wordt de auto niet meer tegenge-

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

A Waarschuwing

A Waarschuwing

houden. De auto kan dan bewegen.
Wees wanneer ACC de auto tegen-
houdt altijd paraat om zelf het
rempedaal in te trappen.

Als uw voet op het gaspedaal rust,
activeert ACC niet automatisch de
remmen. U kunt op een voorligger
botsen.

A Waarschuwing

Bochten in de weg

Het achterlaten van de auto zonder
deze op P (Park) te zetten kan
gevaarlijk zijn. Stap niet uit terwijl
de auto door ACC wordt tegenge-
houden. Zet de auto altijd op P
(Park) en schakel het contact uit
voordat u uitstapt.

VAN Waarschuwing

ACC negeren

Als u het gaspedaal intrapt terwijl de
ACC actief is, wordt de ACC-controle-
lamp in de instrumentengroep blauw.
De ACC hervat zijn taak zodra u het
gaspedaal niet meer intrapt.

In bochten detecteert ACC wellicht
een directe voorligger niet. U kunt
verward raken als de auto optrekt
tot de ingestelde snelheid, met
name bij het volgen van een uit- of
invoegend voertuig. U kunt de
macht over het stuur verliezen of
een botsing veroorzaken. Gebruik
ACC niet op een op- of afrit. Wees
altijd paraat om zo nodig de

remmen te gebruiken.

In bochten kan ACC op een voertuig
op een andere rijstrook reageren of
niet op tijd op een directe voorligger
reageren. U kunt op een voorligger
botsen of de macht over het stuur
verliezen. Let in bochten extra op
en wees paraat om zo nodig af te
remmen. Selecteer een gepaste
snelheid voor het rijden in bochten.

In een scherpe bocht kan ACC anders
werken. Bij een te scherpe bocht kan
het de rijsnelheid verlagen.

Bij het volgen van een voertuig en het
aansnijden van een bocht detecteert
ACC de voorligger wellicht niet en kan
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de auto tot de ingestelde snelheid
accelereren. Wanneer dit gebeurt,
verschijnt het voorliggerlampje niet.

ACC kan een voertuig op een andere
rijbaan detecteren en de remmen
activeren.

ACC kan soms naar blijkt onnodig
waarschuwen en/of afremmen. Het
kan bij het aansnijden of uitkomen
van een bocht reageren op voertuigen
op andere rijstroken, borden, vangrails
en andere stilstaande objecten. Dit is
een normale werking. De auto heeft
geen onderhoud nodig.

Wisselen van rijbaan door andere
voertuigen

ACC detecteert geen voorligger totdat
deze zich volledig op dezelfde rijbaan
bevindt. Wellicht moet u het rempe-
daal intrappen.

ACC niet op heuvels en bij het
trekken van een aanhanger
gebruiken

Gebruik ACC niet bij ritten op steile
heuvels of tijdens het trekken van een
aanhanger. Bij ritten op steile heuvels
detecteert ACC een voertuig op
dezelfde rijbaan niet. Op steile heuvels
moet de bestuurder vaak weer zelf
optrekken en remmen, in het
bijzonder bij het trekken van een
aanhanger. Als u remt, werkt de ACC
niet meer.

ACC uitschakelen

Er zijn drie manieren om ACC te
deactiveren:

® Druk lichtjes op het rempedaal.
® Druk op R,
e Druk op .

Snelheidsgeheugen wissen

De ingestelde snelheid wordt uit het
cruisecontrol-geheugen gewist,
wanneer u op ‘&»‘) drukt of als u het
contact uitgeschakeld.

Sensorsysteem reinigen

De camerasensor aan de achterkant
van de achteruitkijkspiegel bij de
voorruit en de radarsensoren aan de
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voorkant van de auto kunnen door
sneeuw, ijs, vuil of modder worden
bedekt. Reinig deze gebieden goed,
zodat ACC goed werkt.

Als ACC niet werkt, werkt mogelijk de
standaard-cruisecontrol. Zie
"Schakelen tussen ACC en de
standaard-cruisecontrol" eerder in dit
hoofdstuk. Beoordeel altijd eerst de
verkeerssituatie voordat u een van de
cruisecontrolsystemen gebruikt.

Zie "De auto schoonmaken" bij Onder-
houd buitenzijde » 365 voor reinigings-
instructies.

Ook bij sneeuw, zware regenval of
opspattend water kan het systeem
minder goed werken.

Bestuurdersondersteu-
ningssystemen

Systemen voor bestuur-
dersondersteuning

De auto is mogelijk uitgerust met
systemen die onderling samenwerken
om botsingen geheel te voorkomen of
de schade te beperken als een botsing
tijdens het voor- en achteruitrijden en
parkeren onvermijdelijk is. Neem dit
hoofdstuk helemaal door voordat u
deze systemen gebruikt.

Waarschuwing
(Vervolg)

VAN Waarschuwing

Vertrouw niet blindelings op de
bestuurdersondersteuningssys-
temen. De systemen ontslaan u niet
van uw plicht om altijd oplettend
en veilig te blijven rijden. Het is
mogelijk dat u de alarm- of
waarschuwingssignalen van de
systemen niet hoort of voelt. Als u
tijdens het rijden niet de nodige
voorzichtigheid in acht neemt, kan

(Vervolg)

dit lichamelijk of dodelijk letsel of
schade aan de auto tot gevolg
hebben. Zie Defensief rijden & 205.

De systemen zijn in tal van omstan-
digheden niet in staat:

® kinderen, voetgangers, fietsers
of huisdieren te detecteren;

® voertuigen of obstakels buiten
het detectiegebied van het
systeem te registreren;

® op alle rijsnelheden te
werken;

® u te waarschuwen of
waarschuwen te laat, zodat
een botsing onvermijdelijk is;

® bij een slecht zicht of in
slechte weersomstandigheden
te werken;

® te werken als de detectie-
sensor niet gereinigd is of
bedekt is met sneeuw, ijs,
modder of vuil;

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

® te werken als de detectie-
sensor is afgedekt, bijvoor-
beeld met een sticker,
magneet of metalen plaat;

® te werken als de omgeving
van de detectiesensor is
beschadigd of niet op de
juiste wijze is gerepareerd.

Blijf tijdens het rijden altijd oplet-
tend en zorg dat u altijd tijdig kunt
reageren om de remmen te
bedienen en/of een uitwijkma-
noeuvre uit te voeren om een
botsing te voorkomen.

Akoestisch signaal of Safety
Alert Seat

Bepaalde bestuurdersondersteunings-
systemen waarschuwen de bestuurder
voor obstakels middels geluidssig-
nalen. Zie “Comfort and Convenience”
(comfortfuncties) onder Personalisering
voertuig ® 169 voor aanpassing van

het volume van dit waarschuwings-
signaal.

Bij een auto met een Safety Alert Seat
(bestuurdersstoel met haptisch
signaal) gaat de bestuurdersstoel
mogelijk trillen in plaats van het
geluidssignaal. Zie “Aanrijdings-/
Detectiesystemen” onder Personalise-
ring voertuig © 169 om aanpassingen
te verrichten.

Ondersteuningssystemen
bij parkeren of achteruit-
rijden

Bij een auto met een achteruitkijkca-
mera (RVC), parkeerhulp achter (RPA)
en parkeerhulp voor (FPA), Surround
Vision, vooruitzichtcamera, waarschu-
wingsfunctie voor kruisend verkeer
achter (RCTA) en automatische
parkeerhulp (APA) helpen deze
functies de bestuurder bij parkeren of
vermijden van obstakels. Controleer
bij het parkeren of achteruitrijden
altijd de directe omgeving rondom

de auto.

Achteruitrijcamera (RVC)

Bij het inschakelen van R (Achteruit)
toont de RVC op het infotainmentdis-
play een beeld van het gebied achter

de auto. Het vorige scherm verschijnt
na een korte vertraging bij het
uitschakelen van R (achteruit). Om
eerder terug te gaan naar het vorige
scherm, drukt u op een knop op het
Infotainmentsysteem, schakelt u naar
P (parkeren) of gaat u rijden met een
snelheid van circa 12 km/h (8 mph).
De achteruitrijcamera is boven de
kentekenplaat ingebouwd.

1. Beeld van de achteruitrij-
camera
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2 1

1. Beeld van de achteruitrij-
camera
2. Hoeken van de achterbumper

Op de camerabeelden kunnen obsta-
kels verder af of dichterbij lijken dan
ze in werkelijkheid zijn. Het weerge-
geven gebied is beperkt en obstakels
die zich dicht bij een bumperhoek of
onder de bumper bevinden, worden
niet weergegeven.

Er verschijnt mogelijk een gevaren-
driehoek om aan te geven dat de
parkeerhulp (RPA) een obstakel
gedetecteerd heeft. De kleur van deze
driehoek verandert van geel in rood en
wordt groter van afmeting naarmate u
het obstakel dichter nadert.

Surround Vision

Indien aanwezig geeft het Surround
Vision een beeld van het gebied rond
de auto, samen met het beeld van de
voor- of achteruitrijcamera op het
infotainmentdisplay. De vooruitrijca-
mera zit in de grille of bij het voorste
embleem, de zijcamera's zitten in de
onderkant van de buitenspiegels en de
achteruitrijcamera zit boven de kente-
kenplaat ingebouwd.

A Waarschuwing

De surround-camera's hebben
blinde zones: niet alle obstakels bij
de hoeken van de auto worden
getoond. Als de buitenspiegels
dichtgeklapt zijn en niet in de juiste
stand staan, zal het surround-beeld
niet correct op het display worden
weergeven. Controleer altijd zelf
rond de auto bij het parkeren of
achteruitrijden.

1. Beelden die door de Surround
Vision-camera's worden
weergegeven

2. Niet getoond gebied

1. Beelden die door de Surround
Vision-camera's worden
weergegeven

2. Niet getoond gebied
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Frontcamera

Indien aanwezig, verschijnt er een
beeld van de zone voo6r de auto op het
Infotainmentdisplay. Het beeld
verschijnt na het schakelen van R
(achteruit) naar een vooruitversnelling
of door het indrukken van CAMERA in
de middenconsole en wanneer het
voertuig langzamer dan 8 km/h (5
mph) vooruit rijdt. Indien aanwezig
geeft de vooruitzichtcamera ook aan
wanneer de parkeerhulp voor een
voorliggend obstakel binnen 30 cm
(12 inch) detecteert.

A Waarschuwing

De camera('s) kan (kunnen) geen
kinderen, voetgangers, fietsers,
kruisend verkeer, dieren of
voorwerpen waarnemen die zich
buiten het zicht van de camera,
onder de bumperhoogte of onder de
auto bevinden. De getoonde
afstanden kunnen afwijken van de
werkelijke afstanden. Rijd of parkeer
niet alleen op deze camera('s). Kijk
altijd achterom en om u heen
voordat u begint te rijden. Als u niet
de nodige voorzichtigheid in acht
neemt, kan dit lichamelijk of
dodelijk letsel of schade aan de auto
tot gevolg hebben.

De detectieafstanden zijn mogelijk
kleiner bij warm of vochtig weer.
Geblokkeerde sensoren zullen geen
objecten detecteren of kunnen
onjuiste meldingen geven. Zorg dat de
sensoren Vvrij zijn van modder, vuil,
sneeuw, ijs en slijk. Reinig de sensoren
nadat de auto bij vriesweer is
gewassen.

AN Waarschuwing

Parkeerhulp

Als een auto met parkeerhulp voor en
achter met een snelheid rijdt van
minder dan 8 km/h (5 mph), kunnen
de sensors op de bumpers voorwerpen
detecteren tot 1,2 m (4 ft) véor en 2,5
m (8 ft) achter de auto, binnen een
hoogtezone van 25 cm (10 in) boven
de grond en onder het bumperniveau.

Het parkeerhulpsysteem detecteert
geen kinderen, voetgangers, fietsers,
dieren of obstakels die zich onder
bumperhoogte bevinden of die zich
te dicht bij of te ver van de auto
bevinden. Het is niet beschikbaar
bij snelheden groter dan 8 km/h (5
mph). Om, ook met de parkeerhulp,
lichamelijk of dodelijk letsel of
autoschade tegen te gaan, moet u
altijd het gebied rond de auto
controleren en in alle spiegels
kijken, voordat u voor- of achteruit-

rijdt.
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Het display voor de parkeerhulp voor
en achter op de instrumentengroep
kan voorzien zijn van balken die
"afstand tot obstakel" aangeven. Ook
kan informatie over de positie van het
obstakel worden weergegeven.
Naarmate het object dichterbij komt,
branden er meer balkjes en verandert
de kleur van de balkjes van geel in
geel in rood.

Wanneer eerst een obstakel achter de
auto wordt gedetecteerd, komt er een
geluidssignaal van achteren of trillen
beide zijden van de Safety Alert Seat
tweemaal. Wanneer een object zeer
dichtbij is (<0,6 m (2 ft) aan de achter-
kant van de auto of <0,3 m (1 ft) aan
de voorkant van de auto), klinkt er
afhankelijk van waar het object zich
bevindt een ononderbroken pieptoon

aan de voor- of achterkant of trillen
bij een stoel met veiligheidswaarschu-
wing beide stoelzijden vijf keer. De
pieptonen van de parkeerhulp voor
(FPA) hebben een hogere toonhoogte
dan die van de parkeerhulp

achter (RPA).

Waarschuwing kruisend verkeer
achter (RCTA)

Bij een auto met RCTA wordt bij het
inschakelen van R (achteruit) een rode
gevarendriehoek weergegeven met een
pijl naar links of naar rechts, om te
waarschuwen tegen kruisend verkeer
vanaf de linker- of rechterkant. Het
systeem detecteert objecten vanaf de
linker- of rechterkant tot op 20 m (65
ft) vanaf de auto. Wanneer een object
wordt gedetecteerd, klinken er drie
pieptonen vanaf de linker- of rechter-
kant, of trilt de Safety Alert Seat
driemaal aan de linker- of rechterkant,
afhankelijk van de richting van het
gedetecteerde voertuig.

Ga bij het achteruitrijden met een
aanhanger behoedzaam te werk,
aangezien de detectiegebieden van het

RCTA achter aan de auto bij het
trekken van een aanhanger niet langer
worden.

Systeem in- of uitschakelen

P

Druk op P%A op de middenconsole om
de parkeerhulp voor en achter en het
waarschuwingsfunctie voor kruisend
verkeer tegelijkertijd in of uit te
schakelen. Het lampje naast de knop
gaat branden wanneer de systemen
aanstaan en dooft wanneer de
systemen zijn uitgeschakeld.

Via Persoonlijke instellingen zet u de
parkeerhulp voor en achter uit, aan of
aan met trekstang. Zie "Parkeerhulp”
onder Personalisering voertuig & 169.
Als de parkeerhulp via Persoonlijke
instellingen is uitgeschakeld, werkt de
parkeerhulpknop niet. Selecteer in het
menu Persoonlijke instellingen de
optie Aan om de parkeerhulp weer in
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te schakelen. In de stand Aan met
trekstang kan de parkeerhulp ook met
een trekhaak goed werken.

Zet de parkeerhulp uit, wanneer u met
een aanhanger rijdt.

Zie "Achteruitrijcamera" onder Perso-
nalisering voertuig > 169 voor het aan-
of uitzetten van de RPA-symbolen,
begeleidingslijnen (bij sommige
modellen) of de waarschuwing voor
kruisend verkeer. Selecteer bij
sommige modellen de begeleidingslij-
nentoets op het Infotainmentdisplay
om deze in of uit te schakelen.

Bij sommige auto's kan de stand RCTA
via "Botsings-/detectiesystemen" onder
Personalisering voertuig © 169 worden
uitgeschakeld.

Automatische parkeerhulp (APA)

Indien aanwezig, zoekt APA een
parkeerplaats en bestuurt het de auto
om te fileparkeren en haaks in te
parkeren. Als u APA gebruikt, moet u
nog steeds schakelen en de remmen
en het gaspedaal bedienen. Een
scherm en akoestische signalen helpen
tijdens parkeermanoeuvres.

A Waarschuwing

De remmen worden niet door APA
bediend. APA detecteert mogelijk
niet eventuele voorwerpen in het
parkeervak, evenals voorwerpen die
zacht of smal zijn, voorwerpen die
zich hoog boven de grond bevinden
(zoals trucks met laadbakken) en
voorwerpen onder het maaiveld
(zoals kuilen). Controleer altijd of
het parkeervak geschikt is om de
auto te parkeren. APA houdt geen
rekening met wijzigingen in het
parkeervak, zoals het wegrijden van
een auto in een aangrenzend vak,
iemand die het vak betreedt of iets
dat in het vak komt. APA detecteert
geen achteropkomend of naastge-
legen verkeer en kan hier dus niet
op reageren. Wees er altijd op
voorbereid dat u de auto moet
stoppen tijdens de parkeerma-
noeuvre.

A\ D .
Druk op Pio op de middenconsole om
het systeem te laten zoeken naar een
parkeerplek die ruim genoeg is en

binnen 1,5 m (5 ft) van de auto ligt.
De rijsnelheid moet minder zijn dan
30 km/h (18 mph). APA werkt niet in

4% of 4l.
Het systeem kan niet:

® Bepalen of u daar wel mag
parkeren.

® Precies in lijn met het naastge-
legen voertuig parkeren als de plek
in een hoek wordt benaderd of als
de parkeerplek in een hoek ligt.

® Precies in het midden van een als
een te ruim aangeduide plek
parkeren.

® Altijd korte stoepranden detec-
teren.

Bij inschakeling zoekt APA naar
plekken voor fileparkeren aan de
rechterzijde van de auto. Schakel de
linker richtingaanwijzer in om naar
een parkeerplek aan de linkerzijde te
zoeken of, indien aanwezig, pas de
keuze van zijde aan op het infotain-
mentdisplay. Om van parkeermodus te
wisselen tussen fileparkeren en haaks
inparkeren moet u tijdens het zoeken
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P ingedrukt houden of, indien
aanwezig, de parkeermodus wijzigen
op het infotainmentdisplay.

QD

Wanneer u een parkeerplek gepas-
seerd bent die ruim genoeg is, klinkt
er een geluidssignaal en verschijnt er
een rood stopsymbool.

Als de auto in R (achteruit) staat maar
niet in het verwachte vak stuurt, kan
het zijn dat het systeem de auto naar
een eerder gedetecteerd vak manoeu-
vreert. Het APA-systeem heeft geen
onderhoud nodig.

APA geeft het voertuig instructies om
te stoppen zodra een vak is gevonden
dat groot genoeg is. Volg de instructies
op het scherm op. Schakel wanneer
dat van u verlangd wordt stand R
(achteruit) in om de automatische
besturing in te schakelen. Het stuur
zal korte tijd trillen om u eraan te
herinneren dat u uw handen van het
stuur moet halen. Controleer de
omgeving en bedien de rem en het
gaspedaal naar behoefte. Wees er
steeds op voorbereid dat u moet
remmen voor voertuigen, voetgangers
of andere objecten.

Als de auto sneller dan 10 km/h (6
mph) rijdt, wordt APA automatisch
gedeactiveerd en zal het automatisch
insturen uitschakelen. Een voortgangs-
pijl geeft de status van de parkeerma-

noeuvre weer. Afhankelijk van de
ruimte van het vak zijn wellicht extra
manoeuvres nodig. Er worden dan
aanvullende instructies gegeven.
Wanneer u schakelt, moet u het
automatisch insturen laten voltooien
voordat u de parkeermanoeuvre
voortzet. Wanneer de manoeuvre
succesvol is voltooid, geeft APA een
pieptoon en verschijnt het bericht
PARKING COMPLETE (parkeren
voltooid). Schakel de auto naar P
(Parkeren).

APA kan automatisch uitschakelen

indien:

® Het stuur door de bestuurder
wordt bestuurd.

® De maximum toegestane snelheid
worden overschreden.

® Er sprake is van een storing in het
APA-systeem.

® De elektronische stabiliteitsrege-
ling (ESC) of ABS is ingeschakeld.

® Een belangrijk voertuigbericht op
het DIC wordt weergegeven.

Druk voor annuleren van APA
. a0
opnieuw op Pig.
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Wanneer het systeem niet goed lijkt
te werken

Het APA-systeem vereist wellicht dat
even langs een stoeprand wordt
gereden om te kalibreren.

Ondersteuningssystemen
tijdens het rijden

Indien aanwezig, kunnen het Forward
Collision Alert-systeem (FCA), de Lane
Departure Warning (LDW), Lane
Keeping Assist (LKA), het dodehoekde-
tectiesysteem (SBZA), het waarschu-
wingssysteem voor rijstrookwisseling
(LCA) en/of de automatische rem
(FAB) mogelijk een botsing voorkomen
of de schade beperken wanneer u
vooruitrijdt.

Afstandsregeling (FCA)

Een eventueel FCA kan helpen om
schade bij kopstaartbotsingen te
voorkomen of te beperken. FCA geeft
een knipperend rood signaal op de
voorruit en snel opeenvolgende
geluidssignalen of trillingspulsen in de
bestuurdersstoel wanneer u een
voorligger te snel nadert. FCA geeft

daarnaast een visueel signaal in de
vorm van een geel lampje, wanneer u
te dicht op een voorligger rijdt.

FCA detecteert voertuigen op een
afstand van ca. 60 m (197 ft) en werkt
bij snelheden boven 8 km/h (5 mph).
Als de auto is uitgevoerd met
adaptieve cruisecontrol (ACC), kan
deze voertuigen tot op afstanden van
zo'n 110 m (360 ft) detecteren en het
werkt bij alle snelheden. Zie Instelbare
cruise control » 249.

A Waarschuwing

FCA is een waarschuwingssysteem.
Het grijpt niet in op de remmen. Bij
het te snel naderen van een
langzame of gestopte voorligger of
als u bumperkleeft, waarschuwt
FCA mogelijk met onvoldoende tijd
om een botsing mogelijk te
voorkomen. Wellicht waarschuwt
het systeem helemaal niet. FCA
waarschuwt niet voor voetgangers,
dieren, verkeersborden, vangrails,
bruggen, bouwvaten of andere

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

objecten. Wees erop voorbereid om
actie te ondernemen en te remmen.
Zie Defensief rijden & 205.

FCA kan worden uitgeschakeld met de
FCA-stuurwielknop of, mits aanwezig,
via de Persoonlijke instellingen. Zie
“Aanrijdings-/Detectiesystemen” onder
Personalisering voertuig & 169.

Detectie van de voorligger

=

FCA geeft alleen waarschuwingen,
wanneer het een voorligger registreert.
Wanneer een voertuig wordt gedetec-
teerd, zal de indicator voor een
voorligger groen oplichten. Voertuigen
worden mogelijk niet gedetecteerd in
bochten of op afritten en hellingen
door een beperkt zicht of als voetgan-
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gers of andere obstakels het zicht op
voorliggers gedeeltelijk ontnemen. FCA
kan een voorligger pas detecteren,
wanneer het voertuig in zijn geheel
binnen de rijstrookmarkeringen rijdt.

A Waarschuwing

FCA kan alleen een waarschuwing
geven om een aanrijding te helpen
voorkomen, indien een voertuig
wordt gedetecteerd. FCA kan geen
voertuig detecteren als de
FCA-sensor is bedekt met vuil,
sneeuw of ijs, of als de voorruit
beschadigd is. Een voertuig wordt
mogelijk ook niet gedetecteerd op
bochtige of heuvelachtige wegen, in
situaties met verminderd zicht,
zoals mist, regen of sneeuwval, of
als de koplampen of de voorruit niet
schoon zijn of in goede staat
verkeren. Houd de voorruit,
koplampen en FCA-sensoren schoon
en in een goede staat van

onderhoud.

Aanrijdingswaarschuwing

‘t
-

Wanneer u een gedetecteerde
voorligger te snel nadert, gaat het
FCA-display op de voorruit knipperen.
Ook worden snel achter elkaar acht
hoge geluidssignalen vanaf de
voorkant of vijf trillingspulsen aan
beide zijden van de stoel met veilig-
heidswaarschuwing gegeven. Wanneer
sprake is van een waarschuwing voor
een aanrijding, kan het remsysteem
worden voorbereid op een abruptere
remmanoeuvre door de bestuurder. Dit
kan kortstondig leiden tot een geringe
snelheidsvermindering. Blijf het
rempedaal bedienen indien dit nodig
is. Wanneer sprake is van een
waarschuwing voor een aanrijding,
kan de cruisecontrol worden uitge-
schakeld.

Waarschuwing voor bumperkleven

=

Het voorliggerlampje brandt oranje,
wanneer u een voorligger veel te dicht
bent genaderd.

Timing voor waarschuwing
selecteren
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De waarschuwing voor een aanrijding
kan op het stuurwiel worden bediend.

Druk op ¥ om de volgafstand van
het FCA in te stellen op Far (ver),
Medium (gemiddeld), Near (dichtbij)
of, bij bepaalde voertuigen, Off (uit).
Bij een druk op de knop ziet u de
huidige stand op het Driver Informa-
tion Center (DIC). Bij verder drukken
op de knop verandert deze stand. De
gekozen instelling blijft van kracht
totdat deze wordt gewijzigd en is van
toepassing op de volgafstand voor
zowel de aanrijdingswaarschuwing als
de waarschuwing voor bumperkleven.
De timing van beide waarschuwingen
is afhankelijk van de rijsnelheid. Hoe
hoger de rijsnelheid, hoe eerder er
wordt gewaarschuwd. Houd rekening
met het verkeer en de weersomstan-
digheden wanneer u de timing voor
een waarschuwing selecteert. De tijden
die geselecteerd kunnen worden, zijn
niet allemaal geschikt voor elke
bestuurder en elke rijsituatie.

Als uw auto is uitgerust met adaptieve
cruisecontrol (ACC), wordt bij het
wijzigen van de volgafstand van FCA

ook automatisch de ingestelde volgaf-
stand (Far, ver; Medium, gemiddeld; of
Near, dichtbij) van de ACC aangepast.

Onnodige waarschuwingen

FCA waarschuwt mogelijk ten
onrechte voor kerende voertuigen,
voertuigen in andere rijstroken,
voorwerpen anders dan voertuigen of
schaduwen. Deze waarschuwingen zijn
normaal en de auto hoeft hiervoor
niet te worden nagekeken.

Systeem reinigen

Als het FCA-systeem niet naar
behoren functioneert, kunt u het
probleem wellicht als volgt verhelpen:

® Reinig de buitenzijde van de
voorruit voor de achteruitkijk-
spiegel.

® Reinig de gehele voorzijde van
de auto.
® Reinig de koplampen.

Zie "De auto schoonmaken" bij Onder-
houd buitenzijde © 365 voor reinigings-
instructies.

Ook bij sneeuw, zware regenval of
opspattend water kan het systeem
minder goed werken.

Automatisch vooruit
remmen (FAB)

Een auto met aanrijdingswaarschu-
wing voor (FCA) heeft ook FAB, dat
Intelligent Brake Assist (IBA) omvat.
Wanneer het systeem een voorligger
detecteert waar op bovenop dreigt te
botsten, kan het u helpen met
remmen of de auto automatisch
remmen. Wanneer u vooruitrijdt kan
dit de impact beperken of de gevolgen
ervan. Afhankelijk van de situatie kan
de auto automatisch middelmatig of
hard remmen. Deze automatische
remfunctie voor voorliggers kan alleen
in werking treden als een voertuig
wordt gedetecteerd. U ziet dit aan het
brandende FCA-lampje voor een
voorligger. Zie Afstandsregeling (FCA)
o 265.

Het systeem werkt bij vooruitrijden
met een snelheid tussen 8 km/h (5
mph) en 80 km/h (50 mph) of bij
auto's met adaptieve cruisecontrol
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(ACC), meer dan 4 km/h (2 mph). Het
systeem kan voertuigen tot op 60 m
(197 ft) detecteren.

A Waarschuwing

FAB is een noodfunctie ter voorbe-
reiding op botsingen en leent zicht
niet voor het vermijden van
botsingen. Vertrouw er niet blinde-
lings op dat FAB de auto voor u
remt. FAB remt niet buiten het
normale snelheidbereik en reageert
alleen op voertuigen die het
systeem detecteert.

FAB kan het volgende mogelijk niet:

® Een voorligger op kronkelende
of heuvelachtige wegen detec-
teren.

® Alle voertuigen detecteren, in
het bijzonder voertuigen met
een aanhanger, tractoren,
modderige voertuigen e.d.

® Een voertuig detecteren bij
slecht zicht door bijvoorbeeld
mist, regen of sneeuw.

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

® Een voorligger detecteren die
gedeeltelijk schuilgaat achter
voetgangers of andere
obstakels.

Blijf tijdens het rijden altijd oplet-
tend en zorg dat u altijd tijdig kunt
reageren om de remmen te
bedienen en/of een uitwijkma-
noeuvre uit te voeren om een
botsing te voorkomen.

In een poging tot het vermijden van
een mogelijke botsing kan FAB de
auto geheel afremmen. In het gegeven
geval kan FAB de elektrische
parkeerrem (EPB) activeren om de
auto te blokkeren. Los de EPM of trap
het gaspedaal resoluut in.

VAN Waarschuwing

FAB kan de auto plotseling automa-
tisch remmen in situaties waar dit
onverwacht of ongewenst is. Het

(Vervolg)

kan reageren op een voorligger die
van rijbaan wisselt, vangrails,
borden en andere niet-bewegende
objecten. In veilige situaties kunt u
FAB negeren door het gaspedaal
krachtig in te trappen.

Intelligente remassistentie (IBA)

IBA kan gaan werken bij het snel
intrappen van het rempedaal door een
rembekrachtiging op basis van de
naderingssnelheid en de afstand tot
een voorligger.

Hierbij zijn geringe rempedaaltril-
lingen en -bewegingen normaal en u
moet het rempedaal mogelijk iets
intrappen. IBA wordt alleen automa-
tisch gedeactiveerd, wanneer u het
rempedaal loslaat.
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A Waarschuwing

IBA kan de auto soms onnodig
krachtig afremmen. U kunt de
verkeersstroom belemmeren. Haal
in deze situatie uw voet van het
rempedaal en rem vervolgens naar
behoefte af.

FAB en IBA zijn te deactiveren in de
persoonlijke instellingen. Zie “Aanrij-
dings-/Detectiesystemen” onder Perso-
nalisering voertuig @ 169.

A Waarschuwing

Bij gebruik van FAB of IBA met een
aanhanger achter de auto kunt u de
macht over het stuur verliezen en
een botsing veroorzaken. Zet het
systeem bij het trekken van een
aanhanger op Waarschuwen of bij
een auto met ACC op Uit.

Er kan een bericht verschijnen dat het
systeem niet beschikbaar is als:

® De voorkant van de auto of de
voorruit niet schoon is.

® Hevige regen of zware sneeuwval
objectdetectie in de weg staat.

® Er sprake is van een probleem met
het StabiliTrak-systeem.

Het FAB-systeem heeft geen onder-
houd nodig.

Dodehoekwaarschuwing
(SBZA)

Indien aanwezig, helpt het SBZA-sys-
teem de bestuurder bij het wisselen
van rijstrook om een aanrijding te
voorkomen met een rijdend voertuig
in de dode hoek(en). Als de auto in
een vooruitversnelling staat, licht het
display in de linker of rechter buiten-
spiegel op als zich een rijdend
voertuig in die dode hoek bevindt. Als
de richtingaanwijzer wordt geactiveerd
en er zich ook een voertuig aan deze
zijde bevindt, waarschuwt het knippe-
rende display u om niet van rijbaan te
wisselen. Aangezien dit systeem

onderdeel vormt van het waarschu-
wingssysteem voor rijstrookwisseling
(LCA), dient u het hele onderdeel LCA
te lezen voordat u deze functie
gebruikt.

Waarschuwing voor rijst-
rookwisseling (LCA)

Indien de auto over het LCA-systeem
beschikt, wordt hulp geboden bij het
wisselen van rijstrook om een aanrij-
ding te voorkomen. Het systeem geeft
een waarschuwing indien zich een
rijdend voertuig in de dode hoek(en)
bevindt of als hier een snel van
achteren naderend voertuig wordt
gedetecteerd. De LCA-waarschuwing
licht dan op in de desbetreffende
buitenspiegel en de waarschuwing
gaat knipperen als de richtingaan-
wijzer actief is.

A Waarschuwing

LCA waarschuwt de bestuurder niet
voor auto's buiten de detectiezones
en evenmin voor voetgangers,

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

fietsers en dieren. Er wordt niet
onder alle rijomstandigheden een
waarschuwing geven bij het
wisselen van rijbaan. Indien bij het
wisselen van rijstroken niet de
nodige voorzichtigheid in acht
wordt genomen, kan dit lichamelijk
of dodelijk letsel of schade aan de
auto tot gevolg hebben. Voordat u
van rijbaan verandert, controleer
altijd de spiegels, kijk over uw
schouder en gebruik de richtingaan-
wijzer.

LCA-detectiegebieden

1. SBZA-detectiegebied
2. LCA-detectiegebied

De LCA-sensor bestrijkt aan beide
zijden van de auto een gebied met een
breedte van ongeveer één rijbaan,
ofwel 3,5 m (11 ft). De hoogte van het
gebied is ongeveer 0,5 m (1,5 ft) tot 2
m (6 ft) boven het wegdek. Het
waarschuwingsgebied van het
dodehoekdetectiesysteem (SBZA)
begint ongeveer bij het midden van de
auto en loopt 5 m (16 ft) naar
achteren. Bestuurders worden ook
gewaarschuwd voor voertuigen die
deze zone snel naderen tot ongeveer
70 m (230 ft) achter de auto.

Hoe werkt het systeem

Het LCA-symbool licht op in de
buitenspiegels, wanneer het systeem
in de aangrenzende rijstrook een
rijdend voertuig detecteert dat zich in
de dode hoek(en) bevindt of dat snel
van achteren nadert. Dit geeft aan dat
het onveilig kan zijn om van rijbaan te
wisselen. Controleer altijd het LCA-dis-
play, gebruik de spiegels, kijk over uw

schouder en gebruik de richtingaan-
wijzer voordat u van rijstrook
verandert.

Xt X

Display rechter
buitenspiegel

Display linker
buitenspiegel

Bij het starten van de auto lichten de
LCA-displays op beide buitenspiegels
kort op ten teken dat het systeem
werkt. Als de auto in een vooruitver-
snelling staat, licht het display in de
linker of rechter buitenspiegel op als
er een rijdend voertuig in de dode
hoek(en) van de aangrenzende rijst-
rook wordt gedetecteerd, of als het dit
gebied snel nadert. Als de richtingaan-
wijzer aan dezelfde kant geactiveerd is
als een gedetecteerd voertuig, knippert
deze weergave als extra waarschuwing
om niet van rijstrook te wisselen.

LCA kan worden uitgeschakeld. Zie
“Aanrijdings-/Detectiesystemen” onder
Personalisering voertuig & 169. Als LCA



RIJDEN EN BEDIENEN 271

door de bestuurder is uitgeschakeld,
zullen de LCA-spiegeldisplays niet
oplichten.

Wanneer het systeem niet goed
lijkt te werken

Er moet een tijdje met de auto worden
gereden om het LCA-systeem te
kalibreren, zodat het optimaal kan
functioneren. Deze kalibratie kan
sneller plaatsvinden als op een rechte
snelweg wordt gereden met ander
verkeer en objecten aan de kant van
de weg (zoals vangrails en wegbar-
riéres).

Het LCA-display licht mogelijk niet op
wanneer de auto een voertuig snel
inhaalt, voor een stilstaand voertuig
staat of met een aanhanger rijdt. De
LCA-detectiegebieden die van de
zijkant van de auto naar achteren toe
doorlopen, worden niet verlengd
wanneer u met een aanhanger rijdt.
Wees voorzichtig als u met een
aanhanger rijdt en van rijstrook
wisselt. LCA kan waarschuwen voor
voorwerpen die aan de auto zijn
bevestigd, zoals een aanhanger, fiets
of een ander voorwerp dat aan een

van de zijkanten uitsteekt. Dergelijke
bevestigde voorwerpen kunnen ook de
detectie van voertuigen belemmeren.
Dit hoort bij de werking van het
systeem; de auto heeft geen onder-
houd nodig.

LCA waarschuwt niet altijd voor
voertuigen in de aangrenzende rijst-
rook, in het bijzonder bij natte weers-
omstandigheden of als het traject
scherpe bochten heeft. Het systeem
vergt geen onderhoud. Het systeem
licht mogelijk op door vangrails,
verkeersborden. borden, struiken en
andere vaste obstakels. Dit hoort bij
de werking van het systeem; de auto
heeft geen onderhoud nodig.

LCA werkt mogelijk niet wanneer de
LCA-sensoren in de linker- of rechter-
hoeken van de achterbumper bedekt
zijn met modder, vuil, sneeuw, ijs of
sneeuwmodder of als sprake is van
hevige regenval. Zie “De auto schoon-
maken” onder Onderhoud buitenzijde

© 365 voor reinigingsinstructies. Breng
een bezoek aan de dealer als op het
DIC het bericht blijft staan dat het

systeem niet beschikbaar is, nadat u
beide zijkanten van de auto rond de
achterste hoeken hebt gereinigd.

Als de LCA-symbolen niet oplichten
terwijl het systeem schoon is en er
voertuigen in de dode hoeken rijden of
deze snel naderen, moet u het systeem
wellicht laten nakijken. Breng uw auto
naar de dealer.

Waarschuwing verlaten
rijstrook (LDW)

Een eventueel LDW helpt mogelijk
botsingen te voorkomen bij
onbedoelde rijpbaanwisseling. Het kan
een waarschuwing geven als de auto
een gedetecteerde rijstrookmarkering
overschrijdt zonder dat de richting
wordt aangegeven naar de betreffende
rijstrook. Aangezien dit systeem
onderdeel vormt van het LKA-systeem
(Lane Keeping Assist), dient u het hele
onderdeel "LKA" te lezen voordat u
deze functie gebruikt.



272 RIJDEN EN BEDIENEN

Rijstrookhulp (Lane
Keeping Assist, LKA)

Indien de auto over LKA (Lane
Keeping Assist, rijstrookhulp) beschikt,
helpt deze te voorkomen dat de rijst-
rook onbedoeld wordt verlaten. LKA
kan hulp bieden door het stuur rustig
te verdraaien indien de auto een
gedetecteerde rijstrookmarkering
nadert zonder dat de richtingaanwijzer
aan die zijde is ingeschakeld. Het kan
ook een Lane Departure Warning
(LDW) geven wanneer de rijstrookmar-
kering wordt overschreden. Het
LKA-systeem zal niet bijsturen of een
LDW-waarschuwing geven indien het
waarneemt dat u de auto actief
bestuurt. U kunt LKA onderdrukken
door het stuur te verdraaien. LKA
gebruikt een camera om de rijstrook-
markeringen te detecteren tussen 60
km/h (37 mph) en 180 km/h

(112 mph).

A Waarschuwing

Het LKA-systeem bestuurt de auto
niet continu. Het houdt de auto
mogelijk niet op de rijstrook of geeft
wellicht geen Lane Departure
Warning (LDW), zelf als de rijst-
rookmarkering is gedetecteerd.

De LKA- en LDW-systemen kunnen
wellicht niet:

een waarschuwing geven of
voldoende stuurbekrachtiging
leveren om het verlaten van
de rijstrook of een aanrijding
te voorkomen,;

rijstrookmarkeringen detec-
teren onder slechte weersom-
standigheden of bij slecht
zicht. Dit kan gebeuren als de
voorruit of koplampen zijn
bedekt met vuil, sneeuw of ijs,
als deze onderdelen niet in
orde zijn of als de zon pal in
de cameralens schijnt;

wegbermen detecteren;

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

® rijstroken detecteren op
kronkelende of heuvelachtige
wegen.

Als LDW aan slechts één zijde van
de weg een rijstrookmarkering
detecteert, krijgt u alleen hulp of
een LDW-waarschuwing als u de
rijstrookmarkering nadert aan de
zijde die is gedetecteerd. Bestuur
altijd de auto, ook met LKA en
LDW. Houd altijd uw aandacht op
de weg en zorg ervoor dat u op uw
rijstrook blijft, om schade aan de
auto of lichamelijk of zelfs dodelijk
letsel te voorkomen. Houd altijd de
voorruit, koplampen en camerasen-
soren schoon en in een goede staat
van onderhoud. Gebruik LKA niet
onder slechte weersomstandig-
heden.
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A Waarschuwing

Wanneer u LKA gebruikt terwijl u
een aanhanger trekt of op gladde
wegen rijdt, kunt u de controle over
het voertuig kwijtraken en een
aanrijding veroorzaken. Schakel het
systeem uit.

Hoe werkt het systeem

De LKA-camerasensor zit op de
voorruit, voor de achteruitkijkspiegel.

Om LKA in en uit te schakelen, drukt
u op de middenconsole op ;¥\,

[

Verklikkerlichtje LKA

Indien ingeschakeld, is het verklikker-
lichtje LKA groen als LKA beschikbaar
is voor ondersteuning en LDW-waar-
schuwingen. LKA kan hulp bieden
door het stuur rustig te verdraaien en
oranje te worden als de auto een

gedetecteerde rijstrookmarkering
nadert zonder dat de richtingaanwijzer
aan die zijde is ingeschakeld. Het kan
ook een LDW-waarschuwing geven
door geel te laten knipperen als een
rijstrookmarkering wordt
overschreden. Er klinken dan boven-
dien mogelijk drie pieptonen of de
bestuurdersstoel trilt mogelijk
driemaal aan de linker- of rechterzijde,
afhankelijk van de kant van de rijst-
rookoverschrijding.

Actief sturen

Het LKA-systeem bestuurt de auto
niet continu. Als LKA geen actieve
besturing door de bestuurder
waarneemt, kan een alarm worden
gegeven, een geluidssignaal klinken of
een bericht op DIC verschijnen. Draai
aan het stuurwiel om het alarm te
negeren.

Wanneer het systeem niet goed
lijkt te werken

De systeemprestaties worden wellicht
beinvloed wanneer:

® vlakbij voorliggers rijden;

® het omgevingslicht plotseling
verandert, zoals bij het rijden door
tunnels;

® op wegen met een wegberm;

® op wegen met een slechte wegmar-
kering wordt gereden, zoals
tweebaanswegen.

Als het LKA-systeem niet goed
functioneert terwijl er toch duidelijk
rijstrookmarkeringen zichtbaar zijn,
kan het helpen om de vooruit te
reinigen.

Als de camera geblokkeerd is, kan er
een bericht camera geblokkeerd
verschijnen. Mogelijk verhelpt u dit
probleem door de buitenkant van de
voorruit achter de achteruitkijkspiegel
te reinigen. Sommige bestuurderson-
dersteuningssystemen werken wellicht
minder goed of helemaal niet.
Mogelijk verschijnt er een bericht LKA
of LDW niet beschikbaar als de
systemen even niet beschikbaar zijn.
Wellicht verschijnt dit systeem wegens
een geblokkeerde camera. Het
LKA-systeem heeft geen onderhoud
nodig. Reinig de buitenzijde van de
voorruit achter de achteruitkijkspiegel.
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De waarschuwingen van het LKA- en
LDW-systeem kunnen het gevolg zijn
van teerstrepen in het asfalt,
schaduwen, scheuren in het wegdek,
tijdelijke of voor wegwerkzaamheden
aangebrachte rijstrookmarkeringen of
andere onvolkomenheden in het
wegdek. Dit hoort bij de werking van
het systeem; de auto heeft geen onder-
houd nodig. Zet het LKA-systeem uit
als dergelijke omstandigheden
aanhouden.

Brandstof

Om de auto in goede staat te houden,
dient u de aanbevolen brandstof te
gebruiken.

Gebruik loodvrije benzine met een
octaangetal (RON) van 95 (Euro 95) of
hoger. U kunt eventueel ongelode
benzine met een octaangetal (RON)
van 91 tanken (Euro 91), maar dan
kunt u beperkt gas geven en bespaart
u minder brandstof. Bovendien is dan
wellicht een klopgeluid hoorbaar. Als
dit het geval is, moet u zo snel
mogelijk benzine met een octaangetal
(RON) van 95 tanken (Euro 95), anders
kan de motor beschadigd raken. Als u
een zwaar klopgeluid hoort wanneer u
loodvrije benzine met een octaangetal
(RON) van 95 gebruikt, moet de motor
worden nagekeken.

Voorzichtig
(Vervolg)

Voorzichtig

Maak geen gebruik van onder-
staande brandstoffen. Als u dit toch
doet, kan de auto beschadigd raken
en vervalt de garantie.

Brandstoffen met een
bepaalde hoeveelheid
methanol, methylal of aniline.
Door dergelijke brandstoffen
kunnen metalen delen van
het brandstofsysteem corro-
deren en kunststof en
rubberen onderdelen bescha-
digd raken.

Brandstoffen met metaalhou-
dende additieven, zoals
methylcyclopentadienyl-man-
gaan-tricarbonyl (MMT), die
schade aan het emissieregel-
systeem en de bougies
kunnen toebrengen.

Brandstoffen met een
opgegeven octaangetal dat
lager is dan dat van de aanbe-
volen brandstof. Als u derge-
lijke brandstoffen gebruikt,
zijn de verbruikscijfers en
prestaties minder goed en kan
de levensduur van de kataly-
sator korter zijn.

(Vervolg)
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Brandstofadditieven

Benzine moet reinigingsadditieven
bevatten die voorkomen dat er
bezinksel wordt gevormd in de motor
en het brandstofsysteem. Met schone
brandstofverstuivers en inlaatkleppen
werkt het emissieregelsysteem goed.
Sommige benzine bevat onvoldoende
additieven om de brandstofverstuivers
en inlaatkleppen schoon te houden.
Raadpleeg uw dealer voor een door
GM goedgekeurde behandeling met
additieven om dit reinigend vermogen
te compenseren. Voeg dit additief bij
elke olieverversingsbeurt of om de
15000 km (9000 mijl) toe aan de
brandstoftank, wat zich als eerste
voordoet.

Tank vullen

A Waarschuwing

Brandstofdampen en brandstoffen
zijn sterk ontvlambaar en kunnen
bij brand zwaar of dodelijk letsel
veroorzaken.

(Vervolg)

Waarschuwing Waarschuwing
(Vervolg) (Vervolg)
® Om letsels van uzelf en wanneer de tank bijna vol is

anderen te vermijden, moet u
alle instructies in het tanksta-
tion lezen en volgen.

Zet de motor af wanneer u
tankt.

Houd vonken, vlammen en
rookgerei uit de buurt van
brandstof.

Verlaat de tankzuil niet
tijdens het tanken.

Gebruik geen mobiele
telefoon tijdens het tanken.

Stap niet in uw auto wanneer
u brandstof tankt.

Houd kinderen uit de buurt
van de tankzuil en laat
kinderen nooit tanken.

Wanneer u het tankpistool er
te snel in steekt, kan er
brandstof uit spuiten. Dit
sproeien kan gebeuren

(Vervolg)

en gebeurt vaker bij warm
weer. Steek het tankpistool er
langzaam in, wacht tot een
eventueel sissend geluid weg
is en begin dan met tanken.

Zoek naar de tankklep. Een pijl op de
brandstofmeter laat zien aan welke
kant van de auto de tankklep zit.
Indien hiermee uitgerust, wordt de
tankklep vergrendeld bij vergrendeling

van de portieren. Druk op a op de
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RKE-zender om te ontgrendelen. Druk
midden op de achterrand van de klep
om de tankklep te openen.

De auto heeft een doploos tanksys-
teem en heeft geen tankdop. U moet
het tankpistool volledig insteken en
vergrendelen voordat er kan worden
getankt.

AN Waarschuwing

Overmatig vullen van de brandstof
(meer dan drie klikken van een
standaardvulpistool) kan aanleiding
geven tot:

® Problemen met de rijeigen-
schappen van de auto,
waaronder motorafslag en
schade aan het brandstof-
systeem.

® Morsen van brandstof.

® Ontbranding van gemorste
brandstof.

Zorg ervoor dat u geen brandstof
morst. Wacht na het bijtanken enkele
seconden voordat u het vulpistool

wegneemt. Verwijder brandstof op

gelakte oppervlakken zo snel mogelijk.

Zie Onderhoud buitenzijde © 365.

2. Breng de trechter aan in het
doploze tanksysteem en
vergrendel deze.

A Waarschuwing

A Waarschuwing

Verwijder het tankpistool niet als er
brand uitbreekt terwijl u tankt. Sluit
de brandstofstroom af door de
pomp te sluiten of waarschuw de
pompbediende. Ga onmiddel-

lijk weg.

Tanken met een draagbaar benzi-
neblik

Als de tank leeg is en moet worden

gevuld met een draagbaar benzineblik:

1. Haal de doploze trechteradapter
uit de auto.

Als u probeert om te tanken zonder
de trechteradapter, kunt u brand-
stof morsen en het doploze tanksys-
teem beschadigen. Hierdoor kan
brand ontstaan, kunt u of iemand
anders ernstige brandwonden
oplopen en kan de auto beschadigd
raken.

3. Haal de trechteradapter eruit,
maak hem schoon en berg hem
weer op de daarvoor bestemde
plaats op.
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Een jerrycan vullen met
brandstof

Waarschuwing
(Vervolg)

A Waarschuwing

Wanneer u in de auto een jerrycan
vult, komen er brandstofdampen
vrij, die door statische elektriciteit
of andere ontstekingsbronnen
kunnen ontvlammen. U of anderen
kunnen zware brandwonden
oplopen en de auto kan beschadigd
raken. In alle gevallen:

® Gebruik goedgekeurde
jerrycans.

® Verwijder de jerrycan voor het
vullen uit de auto, koffer-
ruimte of laadbak.

® Zet de jerrycan op de grond.

® Steek het vulpistool in de
vulopening van de jerrycan
voordat u met tanken begint
en houd het vulpistool tegen
de vulopening tot de jerrycan
vol is.

(Vervolg)

Vul de jerrycan nooit voor
meer dan 95% zodat de
brandstof kan uitzetten.

Tijdens het tanken is het
verboden te roken en lucifers
of aanstekers te gebruiken.

Gebruik bij voorkeur geen
mobiele telefoons of andere
elektronische apparaten.

Aanhanger trekken

Algemene informatie over
slepen

Alleen trekhaken gebruiken die voor
uw auto zijn ontworpen. Contacteer de
dealer of de dealer van uw aanhanger
om te helpen de auto op het trekken
van een aanhanger voor te bereiden.
Lees dit hoofdstuk helemaal door
voordat u een aanhanger gaat trekken.

Zie De auto slepen © 360 voor het
wegslepen van een auto met pech. Zie
Kampeerwagens trekken & 360 voor het
slepen van een voertuig achter een
andere auto, zoals een camper.

Rij-eigenschappen en tips
voor slepen
Rijden met een aanhanger

Houd rekening met de volgende zaken
wanneer u een aanhanger trekt:

® Stel u op de hoogte van de plaatse-
lijk geldende wet- en regelgeving
voor het trekken van aanhangers.
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De aanhanger moet zijn uitgerust
met remmen die zijn afgestemd op
het beoogd gebruik. Een beladen
aanhanger met een gewicht van
meer dan 900 kg (2000 1b) moet
zijn voorzien van een eigen
remsysteem dat op alle assen
werkt. Aanbevolen wordt om een
aanhangerrem te gebruiken die
beantwoordt aan de norm

Gebruik de adaptieve cruisecontrol
niet tijdens slepen.

Zet de parkeerhulp uit wanneer u
met een aanhanger rijdt.

Bij het trekken/slepen moet de
automatische remfunctie voor
voorliggers in de stand "Uit"
worden gezet. Zie Automatisch
vooruit remmen (FAB)© 267.

Waarschuwing
(Vervolg)

® Open de luchtuitlaten op of
onder het instrumenten-
paneel.

® Stel het klimaatregelsysteem
zodanig in dat alleen buiten-
lucht binnenkomt. Zie

"Klimaatregelingen" in de
index.

CAN3-D313 van de Canadian
Standards Association (CSA), of
een vergelijkbare norm.

VAN Waarschuwing

Voor meer informatie over koolmo-

Wanneer u een aanhanger trekt, noxide, zie motoruitlaat > 227.

kunnen uitlaatgassen zich ophopen
aan de achterzijde van de auto en
binnendringen wanneer de achter-
klep, kofferdeksel of de achterste
zijruiten geopend zijn.

® Trek geen aanhanger tijdens de
eerste 800 km (500 mijl) van de
auto, om schade aan de motor,
assen of andere onderdelen te
voorkomen.

Voor het trekken van een aanhanger is
een bepaalde mate van ervaring nodig.
De combinatie waarmee u rijdt, is
langer en reageert niet zo snel als de
auto zelf. Maak uzelf vertrouwd met
de rij- en remeigenschappen van de
combinatie voordat u de weg opgaat.

® Rij vervolgens gedurende de eerste
800 km (500 mijl) dat een Houd rekening met de volgende
aanhanger wordt getrokken, niet zaken wanneer u een aanhanger
sneller dan 80 km/h (50 mph) en trekt:

rij niet weg met volgas. ° De constructie, banden en remmen

van de aanhanger moeten geschikt
zijn voor de te vervoeren lading.
Tekortkomingen aan de aanhanger
kunnen ertoe leiden dat de combinatie
op onverwachte of onveilige wijze
reageert.

Rijd niet met geopende
achterklep, kofferdeksel of
achterste zijruit.

® Auto's kunnen in stand D (Drive)
trekken. Schakel de transmissie
naar een lagere versnelling
wanneer de transmissie te vaak
schakelt bij hoge belastingen en/of
heuvelachtige omstandigheden.

(Vervolg)
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Voordat u begint, controleert u alle
trekhaakonderdelen en bevestigingen,
veiligheidskettingen, elektrische
stekkers, lampen, banden en spiegels.
Raak vertrouwd met het stuur- en
rijgedrag en het afremmen van de
combinatie. Wanneer de aanhanger
uitgerust is met elektrische remmen,
zet u de combinatie in beweging en
bedient u de remregelaar van de
aanhanger met de hand om te contro-
leren of de remmen werken.

Tijdens de rit controleert u zo nu en
dan of de lading goed vastgezet is en
de lampen en eventuele aanhange-
rremmen nog werken.

Volgafstand

Houd ten minste een tweemaal zo
grote afstand aan tussen u en uw
voorligger als wanneer u zonder
aanhanger zou rijden. Hiermee
voorkomt u situaties waarin u krachtig
moet remmen en plotseling moet
uitwijken.

Passeren

Bij het trekken van een aanhanger
heeft u een langere inhaalweg nodig.
De combinatie trekt niet zo snel op en
is langer, zodat u veel verder voorbij
de auto moet rijden die u inhaalt
voordat u kunt terugkeren naar uw
rijbaan.

Achteruitrijden

Houd de onderkant van het stuurwiel
vast met een hand. Om de aanhanger
naar links te bewegen, beweegt u die
hand naar links. Om de aanhanger
naar rechts te sturen, beweegt u uw
hand naar rechts. Rijd altijd langzaam
achteruit en vraag, zo mogelijk,
iemand buiten de auto u te helpen.

Bochten maken

Voorzichtig

Bij het maken van zeer scherpe
bochten met een aanhanger achter
de auto kan de aanhanger tegen de
auto aankomen. Hierdoor kan de

(Vervolg)

Voorzichtig
(Vervolg)

auto beschadigd worden.
Voorkomen scherpe bochten terwijl
u met een aanhanger rijdt.

Wanneer u een bocht maakt met een
aanhanger, moet u grotere bochten
maken dan normaal. U dient dit te
doen om te voorkomen dat aanhanger
niet in zachte bermen, bochten of
tegen verkeersborden, bomen of
andere objecten rijdt. Voorkom kramp-
achtige of plotseling manoeuvres. Geef
ruim op tijd richting aan.

Wanneer de richtingaanwijzerlamp
van de aanhanger doorgebrand is,
knipperen de pijlen op de instrumen-
tengroep nog steeds ter indicatie. Het
is belangrijk om zo nu en dan te
controleren of de lampen van de
aanhanger nog werken.

Rijden op hellingen

Verlaag uw snelheid en schakel naar
een lagere versnelling voordat u een
lange of steile helling afrijdt. Wanneer
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niet wordt teruggeschakeld, raken de
remmen wellicht oververhit en werken
ze minder goed.

Auto's kunnen in stand D (Drive)
trekken. Schakel de transmissie naar
een lagere versnelling wanneer de
transmissie te vaak schakelt bij hoge
belastingen en/of heuvelachtige
omstandigheden.

Gebruik bij trekken de trek/sleep-
modus om schade aan de motor of de
versnellingsbak te voorkomen. Zie
Modus trekken/slepen © 233.

Neem het volgende in acht wanneer u
met een aanhanger op grote hoogte
rijdt of een steile helling oprijdt: De
motorkoelvloeistof kookt bij lagere
temperaturen dan op normale
hoogten. Wanneer de motor meteen
wordt afgezet na het trekken op grote
hoogte op steile opwaartse hellingen,
kan de auto soortgelijke kenmerken
vertonen als bij een oververhitte
motor. Om dit te voorkomen, laat u de
motor voordat u de motor uitschakelt
een aantal minuten draaien terwijl de
auto geparkeerd staat, bij voorkeur op
een vlakke ondergrond, met de trans-
missie in de stand P (parkeren).

Wanneer de waarschuwingslamp voor
oververhitting gaat branden,
raadpleegt u Oververhitting van de
motor. © 304.

Parkeren op heuvels

A Waarschuwing

De auto op een heuvel parkeren
met de aanhanger erachter gekop-
peld, kan gevaarlijk zijn. Wanneer
er iets verkeerd gaat, kan de combi-
natie gaan rollen. Mensen kunnen
gewond raken en zowel auto als
aanhanger kan beschadigd worden.
Indien mogelijk, parkeert u de
combinatie op een vlakke onder-
grond.

Wanneer de combinatie op een heuvel
moet worden geparkeerd:

1. Druk het rempedaal in, maar
schakel nog niet in de stand P
(Park). Draai de wielen naar het
trottoir wanneer de auto
heuvelop geparkeerd staat of van
het trottoir af wanneer de auto
heuvelaf geparkeerd staat.

2. Laat iemand blokken onder de
wielen van de aanhanger
plaatsen.

3. Wanneer de wielblokken op hun
plaats staan, laat u de normale
remmen los totdat de blokken
het gewicht opvangen.

4. Trap het rempedaal opnieuw in.
Trek vervolgens de parkeerrem
aan en schakel in de stand
P (Park).

5. Laat het rempedaal los.
Vertrek na parkeren op een
heuvel

1. Trap het rempedaal in en houd
hem ingetrapt.

Start de motor.
Schakel in een versnelling.
De parkeerrem uitschakelt.

Laat het rempedaal opkomen.

S vk N

Rijd langzaam totdat de
aanhanger loskomt van de
blokken.

7. Stop en laat iemand de blokken
inzamelen en opbergen.
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Onderhoud bij het trekken van
een aanhanger

De auto heeft vaker onderhoud nodig
wanneer een aanhanger wordt
getrokken. Zie Gepland onderhoud

© 376. Zaken die vooral belangrijk zijn
bij gebruik van een aanhanger zijn de
automatische versnellingsbakolie,
motorolie, assmeermiddel, riemen,
koelsysteem en remsysteem. Het is
een goed idee om deze voor en na een
reis te controleren.

Controleer regelmatig of alle moeren
en bouten van de trekhaak aange-
haald zijn.

Aanhanger slepen

Acht personenauto's zijn niet geschikt
voor het trekken van een aanhanger.

Trek geen aanhanger tijdens het
inrijden. Zie Inrijden nieuwe auto
© 220.

Zie voor het trekken van een
aanhanger "Handenvrije bediening"
onder Hefdeur o 41.

A Waarschuwing

Voorzichtig

De bestuurder kan de controle over
het stuur verliezen tijdens het
trekken van een aanhanger wanneer
niet de juiste uitrusting wordt
gebruikt, of wanneer er niet goed
met de auto wordt gereden. Als de
aanhanger bijvoorbeeld te zwaar is
of onvoldoende remvermogen heeft
voor de lading, komt de auto
mogelijk niet op de gebruikelijke
manier tot stilstand. De bestuurder
en passagiers zouden ernstig
gewond kunnen raken. De auto kan
ook beschadigd worden; de daaruit
resulterende schade wordt niet
gedekt door de autogarantie. Trek
een aanhanger alleen wanneer alle
stappen in dit hoofdstuk zijn
opgevolgd. Vraag uw dealer naar
advies en informatie over het
trekken van een aanhanger met

de auto.

Het verkeerd trekken van een
aanhanger kan de auto beschadigen
en leiden tot dure reparaties die
niet door de autogarantie worden
gedekt. Om een aanhanger correct
te trekken, volgt u het advies op in
dit hoofdstuk en vraagt u uw dealer
naar belangrijke informatie over het
trekken van een aanhanger met

de auto.

Zie voor het bepalen van de aanhange-
rcapaciteit van het voertuig "Gewicht
van de aanhanger" hieronder.

Rijden met een aanhanger is anders
dan rijden met alleen de auto. Rijden
met een aanhanger betekent verande-
ringen in rijeigenschappen, acceleratie,
remmen, duurzaamheid en brandstof-
verbruik. Goed en veilig rijden met een
aanhanger vraagt om de juiste uitrus-
ting en die moet correct worden
gebruikt.

De volgende informatie bevat vele
beproefde, belangrijke tips en veilig-
heidsregels voor het rijden met een
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aanhanger. Vele hiervan zijn belangrijk
voor uw veiligheid en die van uw
passagiers. Lees dit hoofdstuk
zorgvuldig door voordat u een
aanhanger gaat trekken.

Gewicht van de aanhanger

Veilig gebruik van een aanhanger
vereist dat het gewicht, de snelheid, de
hoogte, de weghellingen, de buiten-
temperatuur en de frequentie van het
rijden met aanhanger in de gaten
worden gehouden. Houd rekening met
eventuele speciale uitrusting in de
auto en het disselgewicht waarmee de
auto belast mag worden. Zie "Gewicht
van de aanhangerdissel" verderop in
dit hoofdstuk voor meer informatie.

Voor voertuigen die kunnen trekken
wordt het toelaatbaar aanhangerge-
wicht (TWR) berekend op een voertuig
inclusief bestuurder, alle beschikbare
zitplaatsen bezet, alle voertuigfuncties
en alle vereiste trekvoorzieningen.

Vraag de dealer naar informatie of
advies over het trekken van een
aanhanger.

Gewicht van de aanhangerdissel

Het disselgewicht van elke aanhanger
is zeer belangrijk omdat het ook deel
uitmaakt van het voertuiggewicht. Het
maximaal toelaatbaar voertuiggewicht
omvat het rijklaargewicht van de auto,
eventuele lading in de auto en de

mensen die in de auto meerijden,
alsmede het gewicht van de aanhange-
rdissel. Uitrustingsopties, apparatuur,
passagiers en lading in de auto
verminderen de hoeveelheid disselge-
wicht waarmee de auto kan worden
belast, waardoor ook het aanhangerge-
wicht wat de auto kan trekken, wordt
verminderd. Raadpleeg Belastingsli-
mieten auto © 216 voor meer infor-
matie over het maximum
laadvermogen van de auto.
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Modelreeks

Trekhaaktype

Maximum disselgewicht

Korte wielbasis
7 inzittenden, 20" wielen, vaste treeplanken

Vervoerd gewicht

122 kg (269 1b)

Korte wielbasis
7 inzittenden, 22" wielen, elektrisch bediende treeplanken

Vervoerd gewicht

100 kg (220 Ib)

Korte wielbasis
8 inzittenden

Lange wielbasis
7 inzittenden, 20" wielen, vaste treeplanken

Vervoerd gewicht

118 kg (260 1b)

Lange wielbasis
7 inzittenden, 22" wielen, elektrisch bediende treeplanken

Vervoerd gewicht

100 kg (220 Ib)

Lange wielbasis
8 inzittenden

*Aanhanger trekken niet toegestaan.

De maximale verticale kogelbelasting
staat ook vermeld in de autopapieren.
Belaad zo mogelijk tot de maximale
capaciteit, met name wanneer u een
zware aanhanger trekt. De kogelbelas-
ting op de aanhanger mag niet te licht
of te zwaar zijn. Belast de aanhange-
rkogel niet met minder dan 4% van
het maximaal toelaatbaar aanhange-
rgewicht of minder dan 25 kg (55 Ib).

Belast de aanhangerkogel niet met
meer dan 10% van het maximaal
toelaatbaar aanhangergewicht.

Het rijden met een aanhanger kan
worden beperkt door het vermogen
van de auto om disselgewicht te
dragen. Door het dissel- of oplegger-
pengewicht kan de auto niet het
maximaal toelaatbaar totaalgewicht
(GVWR) of de maximaal toelaatbare

achterasbelasting (RGAWR)
overschrijden. Zie “Totale gewicht op
de autobanden” hieronder.

Na het laden van de aanhanger weegt
u de aanhanger en vervolgens de
dissel afzonderlijk om te controleren
of de gewichten correct zijn. Kloppen
de gewichten niet, moeten er aanpas-
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singen worden uitgevoerd door een
aantal items in de aanhanger te
verplaatsen.

Kies bij gebruik van een vrachtdrager
in de trekhaakkoppeling een drager
waarbij de lading zo dicht mogelijk bij
de auto blijft. Controleer of het
gewicht, inclusief dat van de drager,
niet meer is dan de laagste waarde
van de helft van het maximaal toelaat-
bare disselgewicht voor de auto of 227
kg (500 Ib).

Totaalgewicht op de autobanden

Zorg ervoor dat de banden van de auto
zijn opgepompt tot de bandenspan-
ning die vermeld staat op het certifice-
ringslabel op het achterportier aan
bestuurderszijde of raadpleeg Belas-
tingslimieten auto © 216. Zorg ervoor
dat u de GVWR-limiet voor de auto, of
de RGAWR, niet overschrijdt wanneer
de trekauto en de aanhanger volledig
beladen zijn voor de trip, inclusief het
gewicht van de dissel.

Gewicht van de aanhangercom-
binatie

Het is belangrijk dat de combinatie
van trekauto en aanhanger geen
maximaalgewichten overschrijdt, -
maximaal toelaatbaar treingewicht
(GCWR), maximaal toelaatbaar totaal-
gewicht (GVWR), maximaal toelaat-
bare achterasbelasting (RGAWR),
maximaal toelaatbaar aanhangerge-
wicht of disselgewicht. De enige
manier waarop u er zeker van kunt
zijn dat geen van deze grenswaarden
wordt overschreden, is het wegen van
de trekauto en de aanhangercombi-
natie, volledig beladen voor de trip,
waardoor u de afzonderlijke gewichten
voor elk onderdeel weet.

Slepen, uitrusting
Trekhaken

De correcte trekhaakuitrusting helpt
de controle te behouden. De meeste
kleine tot middelgrote aanhangers
kunnen worden getrokken met een
belastbare trekhaak die bestaat uit een
koppeling die aan de trekhaak wordt
bevestigd. Grotere aanhangers vereisen

wellicht een trekhaak met gewichts-
verdeling die gebruikmaakt van de
veerbalken om het disselgewicht van
de aanhanger te verdelen over de twee
assen van de auto en de aanhanger.
Zie "Gewicht van de aanhangerdissel"
in Aanhanger slepen > 281 voor
limieten aan nominale capaciteit.

Overweeg voor elke aanhanger het
gebruik van mechanische stabilisator-
stangen. Vraag een aanhangerspecia-
list naar stabilisatorstangen of
raadpleeg de aanbevelingen en
instructies van de aanhangerfabrikant.

Trekhaak monteren

Voor auto's die geschikt zijn voor het
trekken van een aanhanger is er een
trekhaak verkrijgbaar. Indien nodig,
vermelden de autopapieren specifica-
ties voor het rijden met een
aanhanger.
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1 23 45
1. Opbergzak
2. Pen

3. Vulstuk

4. Clip

5. Trekhaak

De trekhaak ligt achterin de auto, aan
bestuurderszijde, achter een klep in
het bekledingspaneel.

1. Trek de klep van het bekledings-
paneel open.

Voor toegang tot de klep van het
bekledingspaneel moet u wellicht
de stoel op de derde zitrij aan
bestuurderskant neerklappen.

2. Til de geluidsisolatie op om bij
de opbergzak (1) te komen.

Maak de band los.
Neem de opbergzak (1) eruit.

Haal de pen (2) en de trekhaak
(5) uit de opbergzak (1).
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Schuif de trekhaak (5) in de
koppeling.

Haal de clip (4) en het vulstuk
(3) van de pen (2).

Steek de pen (2) door het gat in

de koppeling en de trekhaak (5).

Monteer het vulstuk (3) en de
clip (4) op de pen (2).

Trekhaak demonteren en
opbergen

A Waarschuwing

Een loszittende trekhaak kan bij
een botsing of een plotselinge
manoeuvre door de auto worden
geslingerd. Er is dan kans op letsel.
Berg de trekhaak als deze niet wordt
gebruikt altijd goed op in de
opbergzak in het opbergvak voor de
krik aan bestuurderszijde.

1. Haal de clip (4) en het vulstuk
(3) van de pen (2).

2. Trek de pen (2) uit de koppeling
en de trekhaak (5).

3. Schuif de trekhaak (5) uit de
koppeling.

Leg de trekhaak (5) zoals
getoond in de opbergzak (1).

Monteer het vulstuk (3) en de
clip (4) op de pen (2).

Leg de in elkaar gezette pen op
de zak (1) en bind deze vast.



RIJDEN EN BEDIENEN 287

7. Leg de opbergzak (1) met de gesp
naar voren in het vak.

B/

8. Trek de band achter de beugel.

g

9. Trek de band door de gesp en
trek deze strak.

10. Laat de geluidsisolatie zakken.

11. Breng de klep van het bekle-
dingspaneel weer aan.

Veiligheidskettingen

Bevestig altijd kettingen tussen de
auto en de aanhanger. Bevestig de
veiligheidskettingen kruislings onder
de dissel van de aanhanger om te
voorkomen dat de dissel in aanraking
komt met de weg wanneer hij
losschiet van de trekhaak. Instructies
over veiligheidskettingen zijn beschik-
baar bij de trekhaakfabrikant of de
fabrikant van de aanhanger. Als de
getrokken aanhanger maximaal 2271
kg (5000 Ib) met een af fabriek aange-
brachte treeplankbumper weegt, kunt
u veiligheidskettingen aan de bevesti-
gingspunten op de bumper of anders
aan gaten op het trekhaakplatform
bevestigen. Zorg dat de kettingen
voldoende slap hangen, opdat de
combinatie kan draaien. Laat de veilig-
heidskettingen nooit over de grond
slepen.

Aanhangerremmen

Een beladen aanhanger met een
gewicht van meer dan 900 kg (2000
1b) moet zijn voorzien van een eigen
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remsysteem dat op alle assen werkt.
Aanbevolen wordt om een aanhange-
rrem te gebruiken die beantwoordt
aan de norm CAN3-D313 van de
Canadian Standards Association
(CSA), of een vergelijkbare norm.

Landelijke en plaatselijke
voorschriften kunnen bovendien
verplichten dat de aanhanger over een
eigen remsysteem beschikt als een
bepaalde drempelwaarde voor de
belading wordt overschreden.

Lees de instructies voor de aanhange-
rremmen en volg deze op, zodat ze
correct worden ingebouwd, afgesteld
en onderhouden.

Maak geen aansluiting op het hydrau-
lische remsysteem van het voertuig.

Aanhangerkabelboom

In de bumper zit een 13-polige
aanhangerstekker.

Trek/sleepmodus

Gl |
(11
L |
ez |
Door deze knop op het uiteinde van de
schakelhefboom in te drukken, wordt
de trek/sleep-stand in- en uitge-
schakeld.

.

Dit controlelampje op de instrumen-
tengroep gaat branden wanneer de
trek/sleep-stand ingeschakeld is.

De trek/sleep-stand is een voorziening
die helpt bij het trekken van een zware
aanhanger of een grote of zware

lading. Zie Modus trekken/slepen © 233.

De trek/sleep-stand is ontwikkeld om
optimaal effectief te zijn wanneer het
gecombineerde gewicht van de auto
en de aanhanger tenminste 75% is
van het maximaal toelaatbaar totaal-
gewicht van de auto. Zie "Gewicht van
de aanhanger" onder Aanhanger slepen
o 281. De trek/sleep-stand wordt het
meest gebruikt onder de volgende
omstandigheden:

® Wanneer een zware aanhanger of
een grote of zware lading door
heuvelachtig terrein wordt
getrokken.

® Wanneer een zware aanhanger of
een grote of zware lading in
fileverkeer wordt getrokken.

® Wanneer een zware aanhanger of
een grote of zware lading op
drukke parkeerterreinen worden
getrokken waar een verbeterde
regeling van de lage snelheid van
de auto gewenst is.
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Het gebruik van de trek/sleep-stand
veroorzaakt geen schade aan de auto
wanneer deze licht beladen is of
wanneer geen aanhanger achter de
auto hangt. Er kan echter niet worden
geprofiteerd van de ingeschakelde
trek/sleep-stand wanneer de auto
onbeladen is. Wanneer deze functie
wordt ingeschakeld terwijl de auto
onbeladen is, kan dat resulteren in
onaangename rijkenmerken van motor
en transmissie en een hoger brand-
stofverbruik. De sleep/trek-stand
wordt alleen geadviseerd bij het
trekken van een zware aanhanger of
een grote of zware lading.

Aanhanger, stabilisatiere-
geling (TSC)

Voertuigen met StabiliTrak zijn uitge-
rust met de TSC-slingeringregelfunctie
(Trailer Sway Control) voor de
aanhangwagen. Onder slingering
wordt een ongewenste heen-en-weer-
gaande beweging verstaan van een
aanhanger. Als er een aanhanger
achter de auto hangt en het TSC
registreert dat eventuele slingerbewe-
gingen sterker worden, dan worden de

wielen van de auto afzonderlijk
geremd om overmatige slingering van
de aanhanger te beperken.

Bij actieve TSC gaat het waarschu-
wingslampje voor de Traction Control
(TCS)/StabiliTrak branden op de
instrumentengroep. Verlaag in dat
geval de rijsnelheid. Als de aanhanger
blijft slingeren, kan StabiliTrak het
motorvermogen verlagen om op die

manier de rijsnelheid terug te brengen.

Zie Tractieregeling/Elektronische stabili-
teitsregeling (ESC) > 242.

A Waarschuwing

Waarschuwing
(Vervolg)

Daarbij valt te denken aan
verkeerde of overmatige belading
van de aanhanger, niet goed vastge-
zette lading, een verkeerde
trekhaakinstallatie, een te hoge
treksnelheid of ook hanteert u de
verkeerde bandenspanning of
bandensoort op de auto of
aanhanger. Zie Slepen, uitrusting

© 284 voor de aanhangergewichten
en geadviseerde trekhaakinstal-
laties.

Ook als de auto is uitgerust met
TSC kan een slingerende aanhanger
ertoe leiden dat u de controle over
het stuur verliest en betrokken
raakt bij een botsing of van de weg
raakt. Breng bij detectie van een
overmatig slingerende aanhanger de
rijsnelheid terug tot een veilig
niveau. Controleer de aanhanger en
de auto om de oorzaak van de
slingerbeweging weg te nemen.

(Vervolg)

Accessoires die u niet bij de dealer
hebt aangeschaft, kunnen de presta-
ties van de auto negatief beinvloeden.
Zie Accessoires en aanpassingen © 293.

Elektronische apparaten
uitzwenkregeling aanhanger

Sommige aanhangers worden mogelijk
geleverd met een elektronische
apparaat voor minder of gecontroleerd
uitzwenken van de aanhanger. Fabri-
kanten van aftermarketuitrusting
bieden ook soortgelijke apparaten aan
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voor op de bedrading tussen de
aanhanger en de auto. Deze apparaten
storen mogelijk de aanhangerrem of
andere systemen van de auto,
waaronder geintegreerde anti-uit-
zwenksystemen, mits aanwezig. Er
verschijnen mogelijk berichten over
aanhangeraansluitingen of aanhange-
rremmen op het Driver Information
Center (DIC). De mogelijke invloed van
deze apparaten op het rijgedrag van
de auto of de werking van de aanhan-
gerrem is onbekend.

A Waarschuwing

Met elektronische apparaten
uitzwenkregeling aanhanger werkt
de aanhangerrem mogelijk minder
goed of helemaal niet of ontstaan
er andere defecten en daardoor
mogelijk een botsing. Voor u en
anderen bestaat dan gevaar voor
ernstig of dodelijk letsel. Voordat u
een van deze apparaten gebruikt:

Vraag de fabrikant van het
apparaat of de aanhanger of
het apparaat grondig is getest
op compatibiliteit met de
versie, het model en het jaar
van de auto en met eventuele
optionele uitrusting op

de auto.

Controleer v66r het rijden op
de openbare weg of de
aanhangerremmen goed
werken. Rijd met de auto met
aangekoppelde aanhanger op
een vlakke weg zonder
verkeer met ongeveer

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

32-40 km/h (20-25 mph) en
trek de aanhangerremhef-
boom volledig aan. Controleer
of de aanhangerremlichten en
andere lichten goed werken.

® Zet als de aanhangerremmen
op enig moment niet goed
werken of als een bericht op
het DIC op problemen met de
aanhangeraansluitingen of
aanhangerremmen duidt de
auto aan de kant van de weg
als het verkeer zulks toestaat.
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Aanpassingen en
aanvullingen

Niet-originele elektrische
apparatuur

A Waarschuwing

De diagnoseaansluiting (DLC) dient
voor servicetests en emissietests/
keuringen. Zie Storingsindicatie-
lampje (Storingsindicatielampje
motor) > 153. Aansluiting van
andere apparatuur op de DLC —
zoals apparatuur voor wagenparkbe-
heer of rijgedragcontrole — kan de
autosystemen negatief beinvloeden.
Dit kan van invloed zijn op de
werking van de auto en een ongeluk
veroorzaken. Dergelijke apparaten
hebben mogelijk ook toegang tot de
informatie die in de autosystemen
is opgeslagen.

Voorzichtig

Bepaalde elektrische apparaten
kunnen schade aan de auto of
storingen in de onderdelen veroor-
zaken, wat niet gedekt wordt door
de voertuiggarantie. Neem altijd
contact op met de dealer voordat u
elektrische apparaten installeert.

Aanvullende uitrusting kan de
12V-accu van de auto uitputten, zelfs
als de auto niet wordt gebruikt.

De auto is voorzien van een airbagsys-
teem. Voordat u probeert elektrische
onderdelen aan de auto toe te voegen,
raadpleegt u Onderhoud aan met
airbags uitgeruste auto » 100 en Uitrus-
ting toevoegen aan met airbags uitge-
ruste auto © 101.
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Vloermatten ...................... 373

Algemene informatie

Bezoek uw dealer voor service en
onderdelen. U bent dan verzekerd van
de originele onderdelen en goed
opgeleide en ondersteunde serviceme-
dewerkers.

Accessoires en aanpas-
singen

De voertuigprestaties en de veiligheid
kunnen nadelig worden beinvloed
indien accessoires worden toegevoegd
die niet van de dealer afkomstig zijn,
of als wijzigingen worden aangebracht.
Denk hierbij aan airbags, remwerking,
rijgedrag en wegligging, emissiesys-
temen, aerodynamiek, duurzaamheid
en elektronische systemen als het
ABS, de tractieregeling en de stabili-
teitsregeling. Deze accessoires of de
wijzigingen kunnen zelfs storingen of
schade tot gevolg hebben die niet door
de autogarantie worden gedekt.

Schade aan onderdelen van de wielo-

phanging, veroorzaakt door wijziging

van de voertuighoogte die niet aan de
fabrieksspecificaties voldoet, valt niet
onder de autogarantie.

Schade aan voertuigonderdelen die het
gevolg is van gebruik van niet door
GM goedgekeurde onderdelen of wijzi-
gingen, inclusief wijzigingen aan regel-
modules en software, wordt niet
gedekt volgens de voorwaarden van de
autogarantie en kan gevolgen hebben
voor de resterende garantiedekking
van de desbetreffende onderdelen.

GM-accessoires zijn ontwikkeld om in
combinatie met de andere voertuigsys-
temen te worden toegepast. Raadpleeg
uw dealer voor de originele GM-voer-
tuigaccessoires die door dealermon-
teurs worden geinstalleerd.

Zie ook Uitrusting toevoegen aan met
airbags uitgeruste auto © 101.
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Voertuigcontroles

Zelf onderhoud uitvoeren

VAN Waarschuwing

Het uitvoeren van werkzaamheden
aan de auto zonder de juiste kennis,
servicehandleiding, gereedschappen
of onderdelen kan gevaarlijk zijn.
Houd altijd de procedures in het
instructieboekje aan en raadpleeg
de servicehandleiding van uw auto
alvorens servicewerk te verrichten.

Gebruik het juiste werkplaatshand-
boek indien u zelf bepaalde service-
werkzaamheden uitvoert. Hierin vindt
u veel meer informatie over de servi-
cewerkzaamheden aan de auto dan in
deze handleiding.

Dit voertuig beschikt over een airbag-
systeem. Raadpleeg Onderhoud aan
met airbags uitgeruste auto > 100
voordat u zelf servicewerkzaamheden
tracht uit te voeren.

Registreer alle ontvangen onderdelen
en stel een lijst op met de kilometer-
stand en de datum van alle uitge-
voerde servicewerkzaamheden.

Voorzichtig

Zelfs kleine verontreinigingen
kunnen schade aan de voertuigsys-
temen veroorzaken. Vloeistoffen,
reservoirdoppen of peilstokken
mogen niet met verontreinigingen
in contact komen.

Motorkap

Motorkap openen:

1. Trek aan de hendel met dit
symbool. Deze zit in de auto
onder het stuurwiel.

2. Ga naar de voorkant van de auto
en zoek de secundaire motorka-
pontgrendeling op. De hendel zit
onder de voorste rand van de kap
vlakbij het midden. Druk de
hendel naar rechts en til tegelij-
kertijd de motorkap op.

Controleer of alle vuldoppen goed zijn
aangebracht, voordat u de motorkap
sluit. Breng vervolgens de geopende
motorkap 15 cm (6 inch) boven de
gesloten stand, wacht even en druk
dan snel met een stevige beweging
middenvoor op de motorkap om deze
helemaal te sluiten.



VERZORGING VAN DE AUTO 285

Overzicht motorruimte

1 2 3 4 5 6 7 89 10 1 12




296

VERZORGING VAN DE AUTO

10.

11.

Pluspool (+). Zie Starten met
hulpaccu © 357.

Accu © 309.

Koelvloeistofreservoir en
drukdop. Zie Koelsysteem & 301.

Luchtfilter motor © 299.

Peilstok automatische versnel-
lingsbak. Zie "Werkwijze voor
controleren van de automatische
transmissievloeistof" onder
Automatische versnellingsbak

D 299.

Locatie externe minuspool (-).
Zie Starten met hulpaccu © 357.

Motorkoelventilatoren (niet
zichtbaar). Zie Koelsysteem = 301.

Vuldop motorolie. Zie "Wanneer
motorolie bijvullen?" op Motorolie
© 296.

Motoroliepeilstaaf. Zie "Motorolie
controleren" op Motorolie > 296.

Sproeiervloeistofreservoir. Zie
"Sproeiervloeistof bijvullen" op
Sproeiervloeistof » 306.

Remvloeistofreservoir. Zie
Remvloeistof » 308.

12. Zekeringenhouder motorruimte
o 318.

Motorolie

Besteed aandacht aan de motorolie,
zodat u verzekerd bent van goede
motorprestaties en een lange levens-
duur. U helpt uw aanschaf te
beschermen door onderstaande
eenvoudige, maar belangrijke stappen
op te volgen:

® Gebruik motorolie die voldoet aan
de voorgeschreven specificatie en
viscositeitsgraad. Raadpleeg “Juiste
motorolie kiezen” in dit hoofdstuk.

® Controleer regelmatig het motoro-
liepeil en houd dit op het juiste
niveau. Zie “Motorolie controleren”
en “Wanneer motorolie bijvullen?”
in dit hoofdstuk.

® Ververs de motorolie op de voorge-
schreven tijden. Zie Motorolie,
levensduursysteem & 298.

® Voer motorolie altijd op de juiste
wijze af. Raadpleeg “Afvoeren van
afgewerkte olie”, elders in dit
hoofdstuk.

Motorolie controleren

Controleer het oliepeil regelmatig, elke
650 km (400 mijl), in het bijzonder
voor een lange rit. Het oog vormt de
handgreep van de oliepeilstok. Zie
Overzicht motorruimte © 295 voor de
locatie.

A Waarschuwing

De handgreep van de motoroliepeil-
stok kan zo heet zijn dat u zich
brandt. Gebruik een doek of
handschoen om de peilstok vast te
pakken.

Controleer het oliepeil als het Driver
Information Center (DIC) een te laag
oliepeil aangeeft.

Volg deze instructies:

® Parkeer op een vlakke ondergrond
om een nauwkeurige meting te
krijgen. Controleer het oliepeil
nadat de motor minstens twee uur
heeft stilgestaan. Als u het oliepeil
op een schuine helling of direct na
het afzetten van de motor contro-
leert, kan de meting onjuist zijn.
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Een controle voordat u de koude
motor start, geeft een hogere
nauwkeurigheid. Verwijder de
peilstok en controleer het peil.

Als u geen twee uur kunt wachten,
moet u een warme motor minstens
15 minuten laten stilstaan. Een
nog koude motor moet minstens
30 minuten stilstaan. Trek de
peilstok eruit, veeg hem af met
schoon keukenpapier of een doek
en steek hem helemaal terug.
Verwijder de peilstok nogmaals,
houd het uiteinde naar beneden
en controleer het peil.

Wanneer motorolie bijvullen?

-._-;—’_)—(:_7_ E,Sig E gg % 2 3-:; 2 L

]

minuten uit is, vult u 1 liter (1 qt)
voorgeschreven olie bij en herhaalt u
de meting. Zie "Keuze van de juiste
motorolie" verderop in dit hoofdstuk
voor uitleg over de te gebruiken olie.
Voor de oliecarterinhoud, zie Capaci-
teit en specificaties © 384.

Voorzichtig

Vul niet te veel olie bij. Als het
oliepeil zich boven of onder het
aanvaardbare bedrijfsbereik op de
peilstok bevindt, is dit schadelijk
voor de motor. De motor kan
beschadigd raken als u constateert
dat het oliepeil zich boven het
bedrijfsbereik bevindt (er zit zoveel
olie in de motor dat het oliepeil is
gestegen boven het kruisgewijs
gearceerde deel dat het juiste
bedrijfsbereik aangeeft). U moet het
teveel aan olie aftappen of hiervoor
naar een servicemonteur gaan. Rijd

echter zo min mogelijk met de auto.

Voeg voldoende olie toe om het peil
ergens binnen het voorgeschreven
bedrijfsbereik te brengen. Druk de
peilstok helemaal terug wanneer u
klaar bent.

Keuze van de juiste motorolie

De keuze van de juiste motorolie is
afhankelijk van de voorgeschreven
specificatie én de viscositeitsgraad. Zie
Aanbevolen vloeistoffen en smeermid-
delen © 380.

Specificatie

Vraag om en gebruik motorolie die
voldoet aan de dexos2-specificatie.
Motorolie die is goedgekeurd door GM
als zijnde conform de dexos2-specifi-
catie, is gemarkeerd met het dexos2-
goedkeuringslogo.

P d=ios

APPROVED

Zie Overzicht motorruimte » 295 voor
de locatie van de vuldop voor de
motorolie.

Als het oliepeil onder het gearceerde
vlak aan het uiteinde van de peilstok
staat en de motor minstens 15
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Voorzichtig

Als u niet de aanbevolen of een
gelijkwaardige motorolie gebruikt,
leidt dit wellicht tot motorschade
die niet door de autogarantie wordt
gedekt.

Viscositeitsgraad

Gebruik motorolie met de viscositeits-
graad SAE 0W-20.

Bij het kiezen van een olie met de
juiste viscositeitsgraad adviseren wij
een olie te selecteren die aan de speci-
ficatie voldoet. Zie "Specificaties",
eerder in dit hoofdstuk.

Toevoegingen aan de motorolie/
Motorolie doorspoelen

Voeg niets toe aan de olie. Voor goede
prestaties en een goede bescherming
van de motor zijn alleen de aanbe-
volen olién vereist die voldoen aan de
dexos2-specificatie.

Het doorspoelen van het motoroliesys-
teem wordt afgeraden. Dit kan schade
aan de motor veroorzaken die niet
door de autogarantie wordt gedekt.

Afvoeren van afgewerkte olie

Afgewerkte motorolie bevat bepaalde
stoffen die gevaarlijk kunnen zijn voor
uw huid en die zelfs kankerverwek-
kend kunnen zijn. Vermijd langdurig
huidcontact met deze afgewerkte olie.
Maak uw huid en nagels schoon met
water en zeep, of een goed handreini-
gingsmiddel. Reinig kleding en doeken
die afgewerkte olie bevatten, of gooi
deze weg. Raadpleeg de waarschu-
wingen van de fabrikant over het
gebruik en de afvoer van oliepro-
ducten.

Afgewerkte olie kan een bedreiging
voor het milieu vormen. Als u zelf olie
ververst, moet u ervoor zorgen dat alle
olie bij het filter wordt afgetapt,
voordat het wordt afgevoerd. Voer olie
nooit af met het gewone afval en laat
het nooit in de bodem, in het riool of
in het oppervlaktewater wegstromen.
Voer het af naar een verzamelpunt
voor recycling van afgewerkte olie.

Motorolie, levensduur-
systeem

Wanneer motorolie verversen?

Deze auto heeft een computersysteem
dat aangeeft wanneer de olie moet
worden ververst en het oliefilter
vervangen. Dit is gebaseerd op een
combinatie van factoren, zoals het
motortoerental, de motortemperatuur
en de afgelegde afstand. Afhankelijk
van de rijomstandigheden, kan de
kilometerstand waarbij wordt aange-
geven dat de motorolie moet worden
ververst aanzienlijk variéren. Om het
olielevensduursysteem juist te laten
functioneren, moet het systeem elke
keer worden gereset nadat de olie
ververst is.

Heeft het systeem berekend dat de
levensduur van de olie is verstreken,
geeft het aan dat een olieverversing
noodzakelijk is. Het bericht MOTOR-
OLIE SPOEDIG VERVERSEN verschijnt
dan. Ververs de olie zo spoedig
mogelijk binnen 1000 km (600 mijl).
Het is mogelijk dat, wanneer u onder
optimale omstandigheden rijdt, het
olielevensduursysteem aangeeft dat
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een olieverversing pas na meer dan

een jaar noodzakelijk is. Het oliefilter
moet minstens eens per jaar worden
vervangen en de olie ververst en dan

moet ook het systeem worden gereset.

Uw dealer beschikt over getraind
personeel dat dit werk uitvoert en het
systeem reset. Controleer gedurende
een olieverversingsinterval regelmatig
of de olie nog op peil is.

Indien het systeem per ongeluk wordt
gereset, moet de olie worden
vervangen zodra 5000 km (3000 mijl)
is afgelegd sinds de vorige olieverver-
sing. Vergeet niet om het controlesys-
teem van de oliekwaliteit te resetten,
telkens wanneer de olie is ververst.

Nadat u de olie hebt ververst, moet
het controlesysteem van de oliekwali-
teit worden gereset. Raadpleeg
hiervoor uw dealer.

Zie OIL LIFE REMAINING (resterende
levensduur olie) op Bestuurdersinfor-
matiecentrum (DIC) & 162 voor infor-
matie over het controlesysteem
oliekwaliteit.

Automatische versnel-
lingsbak

Wanneer vloeistof van automa-
tische versnellingsbak contro-
leren en verversen?

Gewoonlijk is het niet nodig om het
transmissievloeistofpeil te controleren.
Vloeistof kan alleen verloren gaan als
de versnellingsbak lekt of oververhit
is. Deze auto is niet voorzien van een
oliepeilstaaf voor de transmissieolie.
Er is een speciale procedure voor het
controleren en verversen van de trans-
missieolie bij deze auto's. Omdat dit
een ingewikkelde procedure is, moet u
dit laten uitvoeren door uw dealer.
Neem contact op met de dealer voor
aanvullende informatie.

Voorzichtig

De auto kan beschadigd raken als
de verkeerde vloeistof voor de
automatische versnellingsbak wordt
gebruikt. Deze schade wordt
mogelijk niet gedekt door de

(Vervolg)

Voorzichtig
(Vervolg)

autogarantie. Gebruik altijd de
vloeistof voor de automatische
versnellingsbak die staat vermeld
bij Aanbevolen vioeistoffen en smeer-
middelen > 380.

Ververs de olie en vervang en het filter
volgens de geplande onderhoudsinter-
vallen die in het Gepland onderhoud

© 376 staan vermeld. Controleer of de
transmissievloeistof wordt gebruikt
die staat vermeld bij Aanbevolen vioei-
stoffen en smeermiddelen & 380.

Luchtfilter motor

Zie Overzicht motorruimte » 295 voor
de locatie van het motorluchtfilter.

Wanneer motorluchtfilter
inspecteren?
Voor de intervallen voor vervanging

en controle van het motorluchtfilter/
-element, zie Gepland onderhoud & 376.
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Werkwijze voor controle motor-
luchtfilter

Start de motor niet en laat deze
evenmin draaien met het luchtfilter-
huis open. Controleer alvorens het
motorluchtfilter te verwijderen of het
luchtfilterhuis en de omringende
onderdelen vrij zijn van vuil en afzet-
tingen. Verwijder het motorluchtfilter.
Tik voorzichtig tegen het luchtfilter en
schud het heen en weer (uit de buurt
van de auto) om stof en vuil te verwij-
deren. Inspecteer het motorluchtfilter
op schade en vervang het bij schade.
Reinig het motorluchtfilter of de
componenten ervan niet met water of
perslucht.

Voor controle of vervanging van het
motorluchtfilter:

Motorluchtfilter vervangen

1. Schroeven
2. Elektrische connector
3. Luchtkanaalklem

1. Lokaliseer de luchtfiltergroep. Zie
Overzicht motorruimte » 295.

2. Koppel het uitlaatkanaal los door
de luchtkanaalklem (3) los te
halen.

3. Ontkoppel de stekker (2) en de
kabelboom van het deksel.

4. Draai de vier schroeven (1) boven
op het deksel van het huis los en
til het deksel op.

5. Verwijder het motorluchtfilter uit
het huis. Zorg dat er zo min
mogelijk vuil loskomt.

6. Reinig de afdichtvlakken van het
motorluchtfilter en het huis.

7. Controleer of vervang het motor-
luchtfilter.

8. Voer de stappen 2—4 in
omgekeerde volgorde uit om de
afdekking op de filterbehuizing
terug te plaatsen.

A Waarschuwing

Indien de motor zonder luchtfilter
wordt gestart, bestaat er verbran-
dingsgevaar voor uzelf en anderen.
Het luchtfilter zorgt niet alleen voor
reiniging van de lucht, maar houdt
ook de vlammen tegen bij terugslag
van de motor. Wees voorzichtig als
u werkzaamheden aan de motor
uitvoert en rijd niet met verwijderd
luchtfilter.
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Voorzichtig

Wanneer het luchtfilter verwijderd
is, kan vuil gemakkelijk in de motor
komen, waardoor deze beschadigd
kan raken. Laat het luchtfilter
onderweg altijd op zijn plek.

2. Drukdop van koelvloeistofbuf-
fertank
3. Motorkoelventilator

Waarschuwing
(Vervolg)

A Waarschuwing

Koelsysteem

Het koelsysteem zorgt ervoor dat de
juiste bedrijfstemperatuur van de
motor blijft gehandhaafd.

1. Koelvloeistofbuffertank

Een elektrische ventilator in de
motorruimte kan zelfs starten
wanneer de motor niet draait en
kan letsel veroorzaken. Houd
daarom uw handen, kleding en
gereedschap uit de buurt van de
elektrische ventilatoren onder de
motorkap.

kunnen vatten en kunt u brand-
wonden oplopen. Verhelp eventuele

lekkages voordat u gaat rijden.

A Waarschuwing

Raak geen verwarmings- of radia-
teurslangen of andere motoronder-
delen aan. Deze zijn soms erg heet
waardoor u brandwonden kunt
oplopen. Laat de motor in geval van
lekkage niet draaien; alle koelvloei-
stof zou eruit kunnen lekken.
Hierdoor zou de motor vlam

(Vervolg)

Koelvloeistof

Het koelsysteem in de auto is gevuld
met DEX-COOL-koelvloeistof. Deze
koelvloeistof is ontwikkeld om 5 jaar
of 240000 km (150000 mijl) mee te
gaan, wat zich als eerste voordoet.

Hieronder wordt het koelsysteem
toegelicht en wordt uitgelegd hoe de
koelvloeistof moet worden gecontro-
leerd en zo nodig bijgevuld. Raadpleeg
in geval van een probleem met
oververhitting van de motor Overver-
hitting van de motor. © 304.
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Te gebruiken middelen

& Waarschuwing

Schoon water of andere vloeistoffen,
zoals alcohol, zullen eerder gaan
koken dan het voorgeschreven
koelvloeistofmengsel. Met schoon
water of het verkeerde mengsel kan
de motor te heet worden, maar dan
zonder dat u een waarschuwing
voor oververhitting krijgt. De motor
kan in brand raken en bestaat er
verbrandingsgevaar voor uzelf en
anderen.

Gebruik een 50/50-mengsel van
schoon drinkwater en DEX-COOL-koel-
vloeistof. Dit mengsel:

® Dbiedt vorstbescherming tot een
buitentemperatuur van -37 °C
(-34 °F)

® Dbiedt bescherming tegen

overkoken tot een motortempera-
tuur van 129 °C (265 °F)

® Biedt bescherming tegen roest en
corrosie

® Tast aluminium onderdelen
niet aan

® Zorgt voor handhaving van de
juiste motortemperatuur

Voorzichtig

Gebruik niets anders dan een
mengsel van DEX-COOL koelvloei-
stof die voldoet aan GM norm
GMW3420 en schoon drinkwater.
Elke andere samenstelling kan
schade aan het motorkoelsysteem
en de auto zelf veroorzaken, die niet
onder de voertuiggarantie zou
vallen.

Voer motorkoelvloeistof nooit af met
het gewone afval en laat het nooit in
de bodem, in het riool of in het opper-
vlaktewater wegstromen. Laat de
koelvloeistof vervangen door een
erkend servicepunt dat op de hoogte
is van de wettelijke eisen met betrek-
king tot afvoer van koelvloeistoffen.
Het milieu en uw gezondheid worden
zo beschermd.

Koelvloeistof controleren

Het koelvloeistofexpansievat zit in de
motorruimte, aan de passagierszijde
van de auto. Zie Overzicht motorruimte
o 295.

Als het koelvloeistofpeil wordt gecon-
troleerd, moet de auto moet op een
vlakke ondergrond staan.

Controleer of er koelvloeistof zichtbaar
is in het koelvloeistofreservoir. Indien
de koelvloeistof in het koelvloeistofre-
servoir kookt, mag u niets doen totdat
de koelvloeistof is afgekoeld. Als er
koelvloeistof zichtbaar is terwijl het
koelvloeistofpeil zich niet op of boven
het merkteken full cold (geheel koud)
bevindt, moet u een 50/50-mengsel
met schoon drinkwater en
DEX-COOL-koelvloeistof toevoegen
aan het koelvloeistofreservoir, nadat u
zich ervan hebt verzekerd dat het
koelsysteem is afgekoeld.
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Het koelvloeistofpeil moet zich op of
boven het merkteken full cold (geheel
koud) bevinden. Als dit niet het geval
is, kan er een lek in het koelsysteem
aanwezig zijn.

Werkwijze voor bijvullen van
koelvloeistof in het koelvloei-
stofreservoir bij benzinemotoren

VAN Waarschuwing

Bij het morsen van koelvloeistof op
hete motoronderdelen kunt u
brandwonden oplopen. De koelvloei-

(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

A Waarschuwing

stof bevat ethyleenglycol wat kan
ontbranden als de motoronderdelen
voldoende heet zijn.

VAN Waarschuwing

Schoon water of andere vloeistoffen,
zoals alcohol, zullen eerder gaan
koken dan het voorgeschreven
koelvloeistofmengsel. Met schoon
water of het verkeerde mengsel kan
de motor te heet worden, maar dan
zonder dat u een waarschuwing
voor oververhitting krijgt. De motor
kan in brand raken en bestaat er
verbrandingsgevaar voor uzelf en
anderen.

Stoom en kokend hete vloeistoffen
uit een heet koelsysteem staan
onder druk. Door te draaien aan de
drukdop, zelfs een klein stukje,
kunnen deze met hoge snelheid
eruit komen en kunt u brand-
wonden oplopen. Draai daarom
nooit aan de dop wanneer het
koelsysteem, met inbegrip van de
drukdop, heet is. Wacht tot het
koelsysteem en de drukdop zijn
afgekoeld.

Voorzichtig

Als u de koelvloeistof niet zoals
specifiek voorgeschreven bijvult,
raakt de motor mogelijk oververhit
en raakt het systeem mogelijk
beschadigd. Neem als er geen
koelvloeistof in het expansievat
zichtbaar is contact op met uw
dealer.

303
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Als geen koelvloeistof in het expan-
sievat zichtbaar is, moet u koelvloei-
stof bijvullen:

105 kPa

A

[*]

®

1. Verwijder de drukdop van het
koelvloeistofreservoir zodra het
koelsysteem, met inbegrip van de
drukdop van het koelvloeistofre-
servoir en de bovenste radia-
teurslang, is afgekoeld.

Draai de drukdop langzaam
linksom met ongeveer één volle-
dige slag. Als u een sissend
geluid hoort, moet u wachten tot
dit is verdwenen. Het sissende
geluid duidt op enige restdruk.

2. Draai de drukdop langzaam
verder los en verwijder deze.

3.

Vul het koelvloeistofexpansiere-
servoir met het voorgeschreven
mengsel bij tot aan het
merkteken full cold

(geheel koud).

Start met de drukdop van het
expansievat eraf de motor en laat
deze draaien totdat de thermo-
meter van de motorkoelvloeistof
ongeveer 90 °C (195 °F) aangeeft.

Het koelvloeistofpeil in het
koelvloeistofreservoir kan nu
lager zijn. Indien het peil lager
staat, moet u meer van het
voorgeschreven mengsel aan het
koelvloeistofexpansiereservoir
toevoegen, totdat het merkteken
full cold (geheel koud) wordt
bereikt.

Draai de drukdop weer
stevig vast.

Controleer het koelvloeistofpeil
nadat de motor is afgezet en de
koelvloeistof is afgekoeld.
Herhaal zo nodig de stappen 1-6
van de vulprocedure voor de
koelvloeistof.

Voorzichtig

Als de drukdop niet goed is vastge-
draaid, kan er koelvloeistof
ontsnappen en kan de motor
beschadigd raken. Zorg ervoor dat
de dop goed en stevig is vastge-
draaid.

Oververhitting van de
motor.

Voorzichtig

Laat de motor niet draaien als er
een lekkage in het motorkoelsys-
teem is. Hierdoor kan alle koelvloei-
stof verloren gaan en kunnen het
systeem en de auto beschadigd
raken. Laat eventuele lekkages
meteen verhelpen.

Het voertuig heeft een aantal indica-
toren om u te waarschuwen tegen
oververhitting van de motor.
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De instrumentengroep van de auto
bevat een koelvloeistofthermometer.
Zie Meter motorkoelvloeistoftemperatuur
o 151.

Ook zijn er berichten ENGINE
OVERHEATED STOP ENGINE (motor
oververhit schakel motor uit), ENGINE
OVERHEATED IDLE ENGINE (motor
oververhit laat motor stationair
draaien) en MOTORVERMOGEN
BEPERKT op het Driver Information
Center (DIC).

Als u besluit om de motorkap niet te
openen als deze waarschuwing
verschijnt, moet u direct servicehulp
inroepen.

Als u besluit om de motorkap wel te
openen, moet u ervoor zorgen dat de
auto op een vlakke ondergrond staat
geparkeerd.

Controleer of de motorkoelventila-
tor(en) draait/-en. Indien de motor
oververhit is, moeten de ventilatoren
draaien. Als dit niet het geval is, mag
u de motor niet meer starten en moet
u de auto laten nakijken.

Als stoom uit de motorruimte
vrijkomt

A Waarschuwing

Stoom en kokend hete vloeistoffen
uit een heet koelsysteem staan
onder druk. Door te draaien aan de
drukdop, zelfs een klein stukje,
kunnen deze met hoge snelheid
eruit komen en kunt u brand-
wonden oplopen. Draai daarom
nooit aan de dop wanneer het
koelsysteem, met inbegrip van de
drukdop, heet is. Wacht tot het
koelsysteem en de drukdop zijn
afgekoeld.

Als geen stoom uit de motor-
ruimte vrijkomt

Het bericht ENGINE OVERHEATED
STOP ENGINE (motor oververhit
schakel motor uit) of ENGINE
OVERHEATED IDLE ENGINE (motor
oververhit laat motor stationair
draaien) kan, samen met een laag
koelvloeistofpeil, op een ernstig
probleem duiden.

Bij een waarschuwing van een overver-
hitte motor zonder zichtbare of
hoorbare stoom is het probleem
wellicht niet heel ernstig. Soms kan de
motor iets te warm worden als

de auto:

® Op een warme dag lange tijd
heuvelopwaarts moet rijden.

® Stopt nadat met hoge snelheid is
gereden.

® Lange tijd stationair draait in het
verkeer.

® Een aanhanger trekt; zie
Aanhanger slepen © 281.

Als het bericht ENGINE OVERHEATED
STOP ENGINE (motor oververhit
schakel motor uit) of ENGINE
OVERHEATED IDLE ENGINE (motor
oververhit laat motor stationair
draaien) verschijnt zonder een teken
van stoom, probeer dan ongeveer een
minuut lang dit:

1. Schakel de airconditioning uit.

2. Schakel de verwarming in op de
hoogste temperatuur en de
hoogste aanjagersnelheid. Open
zo nodig de ruiten.
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3. Verlaat de weg indien de veilig-
heid dit toelaat, schakel naar P
(Park) of N (Neutraal) en laat de
motor stationair draaien.

Als de koelvloeistofthermometer niet
meer in de oververhit-zone staat, of
als de waarschuwing voor oververhit-
ting niet meer wordt weergegeven,
kunt u verder rijden. Rijd dan
gedurende ongeveer 10 minuten
langzaam met de auto. Bewaar een
veilige afstand tot de voorligger. Als de
waarschuwing niet opnieuw verschijnt,
blijf dan normaal rijden en laat
controleren of het koelsysteem correct
is gevuld en naar behoren werkt.

Indien de waarschuwing terugkeert,
moet u onmiddellijk naar de kant
gaan, stoppen en de auto parkeren.

Trap als er nog steeds geen teken van
stoom is en als de auto is uitgevoerd
met een door de motor aangedreven
koelventilator gedurende ten minste
vijf minuten het gaspedaal in totdat
het motortoerental ongeveer twee keer
zo hoog is als het normale stationaire
toerental terwijl de auto geparkeerd is.
Schakel als de waarschuwing niet

verdwijnt de motor uit en laat
iedereen uitstappen totdat de auto
afgekoeld is.

Als geen stoom wordt waargenomen,
laat u de motor gedurende vijf
minuten stationair draaien. Indien de
waarschuwing aanwezig blijft, moet u
de motor uitschakelen en wachten
totdat deze is afgekoeld.

Motorkoelventilator

Als de auto elektrische koelventila-
toren heeft, draaien de ventilatoren bij
de meeste alledaagse ritjes met een
zoemend geluid. De ventilatoren
kunnen uitgeschakeld worden als er
geen koeling nodig is. De ventilatoren
kunnen omschakelen naar hoog
toerental indien sprake is van zware
voertuigbelasting, het trekken van een
aanhanger, hoge buitentemperaturen
of gebruik van de airconditioning,
waardoor het ventilatorgeluid kan
toenemen. Dit is normaal en duidt
erop dat het koelsysteem goed werkt.
De ventilatoren keren terug naar een
laag toerental als de extra koeling niet
meer nodig is.

Na het uitschakelen van de motor
kunnen de elektrische motorkoelventi-
latoren blijven draaien. Dit is normaal
en geen reden voor onderhoud.

Sproeiervioeistof
Te gebruiken middelen

Lees voor gebruik de aanwijzingen van
de fabrikant, wanneer ruitensproeier-
vloeistof moet worden toegevoegd. In
gebieden waar de temperatuur onder
het vriespunt daalt, moet u een middel
gebruiken dat voldoende vorstbescher-
ming biedt.

Sproeiervioeistof bijvullen

Op het DIC van het voertuig verschijnt
een bericht voor een laag sproeier-
vloeistofniveau als de sproeiervloeistof
bijna op is. Elke keer als het voertuig
wordt gestart, verschijnt het bericht
gedurende 15 seconden. Wanneer het
bericht SPROEIVL.PEIL LAAG - VUL
VLOEIST. BIJ verschijnt, moet u
sproeiervloeistof toevoegen aan het
ruitensproeiervloeistofreservoir.
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Open de dop met het sproeiersymbool.

Voeg sproeiervloeistof toe totdat het
reservoir vol is. Zie Overzicht motor-
ruimte © 295 voor de locatie van het
reservoir.

Voorzichtig
(Vervolg)

Voorzichtig

® Gebruik geen sproeiervloeistof
met een toevoeging die voor
een waterafstotende laag
zorgt. Anders kunnen de
wisserbladen gaan klapperen
of overspringen.

® Gebruik geen koelvloeistof
(antivries) voor de voorruits-
proeier. Hierdoor kunnen het
sproeiersysteem en de lak
beschadigd raken.

(Vervolg)

® Voeg geen water toe aan
kant-en-klare sproeiervloei-
stof. Door het water kan de
oplossing bevriezen, waardoor
het sproeiervloeistofreservoir
en andere onderdelen van het
sproeiersysteem beschadigd
kunnen raken.

® Volg bij gebruik van gecon-
centreerde sproeiervloeistof
de aanwijzingen van de fabri-
kant voor het toevoegen van
water.

® Vul het sproeiervloeistofreser-
voir slechts tot driekwart als
het erg koud is. Hierdoor kan
de vloeistof uitzetten als deze
bevriest, anders zou het reser-
voir beschadigen als het
helemaal vol zat.

Remmen

De schijfremblokken hebben
ingebouwde slijtage-indicatoren die
een hoge waarschuwingstoon afgeven

als de remblokken zijn versleten en
moeten worden vervangen. Dit geluid
kan opkomen en verdwijnen of kan
tijdens het rijden voortdurend klinken,
tenzij het rempedaal stevig wordt
ingetrapt.

VAN Waarschuwing

Dit waarschuwingssignaal voor
remslijtage houdt in dat de remmen
op korte termijn niet meer naar
behoren zullen werken. Dit kan een
aanrijding tot gevolg hebben.
Wanneer u het waarschuwingssig-
naal voor remslijtage hoort, moet u
de auto laten onderhouden.

Voorzichtig

Als met versleten remblokken
verder wordt gereden, kan een
kostbare reparatie van de remmen
het gevolg zijn.
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Onder sommige rij- of weersomstan-
digheden kan een piepend remgeluid
optreden wanneer de rem de eerste
keer wordt ingetrapt of licht wordt
ingetrapt. Dit betekent niet dat er iets
mis is aan de remmen.

De wielmoeren moeten met het juiste
aanhaalmoment zijn vastgedraaid om
trillingen tijdens het remmen te
voorkomen. Rouleer de bandposities
en controleer of de remblokken niet
zijn versleten en de wielmoeren in de
juiste volgorde zijn vastgedraaid
volgens de specificaties voor aanhaal-
moment. Zie Capaciteit en specificaties
o 384.

De remblokken moeten als complete
sets worden vervangen.

Rempedaalslag

Raadpleeg uw dealer als het rempe-
daal niet naar de normale stand terug-
keert of als de pedaalslag snel
toeneemt. Dit kan een aanwijzing zijn
dat onderhoud aan de remmen

nodig is.

Onderdelen remsysteem
vervangen

Vervang onderdelen van het remsys-
teem altijd door nieuwe en goedge-
keurde vervangingsonderdelen. De
remmen werken mogelijk niet goed als
dit wordt nagelaten. De verwachte
remwerking kan op verschillende
andere manieren wijzigen als
verkeerde vervangingsonderdelen voor
de remmen worden gebruikt of als
onderdelen niet goed worden gemon-
teerd.

Remvloeistof

Het reservoir van de hoofdremcilinder
is gevuld met door GM voorge-
schreven DOT 3-remvloeistof, zoals
aangegeven op de dop van het reser-
voir. Zie Overzicht motorruimte © 295
voor de locatie van het reservoir.

Remvloeistof controleren

Met de auto in P (Parkeren) op een
vlakke ondergrond moet het remvloei-
stofpeil tussen de merkjes voor
minimaal en maximaal op het
remvloeistofreservoir staan.

Er zijn slechts twee oorzaken
waardoor het remvloeistofpeil in het
reservoir kan dalen:

® Normale slijtage remvoering.
Wanneer nieuwe voeringen
worden gemonteerd, zal het vloei-
stofpeil weer stijgen.

® Een vloeistoflek in de remhydrau-
liek. Laat de remhydrauliek
repareren. Bij lekkage werken de
remmen niet goed.

Reinig altijd eerst de dop van het
remvloeistofreservoir en het gebied
rondom de dop, voordat de dop wordt
verwijderd.

Vul geen remvloeistof bij. De lekkage
wordt niet hersteld door het bijvullen.
Indien vloeistof wordt toegevoegd
omdat de voeringen zijn versleten, zal
er te veel vloeistof aanwezig zijn als
nieuwe remvoeringen worden
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geplaatst. Pas nadat de werkzaam-
heden aan de hydrauliek zijn voltooid,
mag u zo nodig remvloeistof bijvullen
of aftappen.

A Waarschuwing

Als te veel remvloeistof wordt
toegevoegd, kan het op de motor
terechtkomen en verbranden, indien
de motor heet genoeg is. Er bestaat
dan verbrandingsgevaar voor uzelf
en anderen en de auto kan bescha-
digd raken. U mag pas remvloeistof
bijvullen als de werkzaamheden aan
de hydrauliek zijn voltooid.

Wat toe te voegen?

Gebruik uitsluitend door GM goedge-
keurde DOT 3-remvloeistof uit een
schone en gesloten verpakking. Zie
Aanbevolen vloeistoffen en smeermid-
delen © 380.

A Waarschuwing

Wanneer het lage remvloeistofpeil
wordt bereikt, gaat het waarschu-

wingslampje voor de remmen branden.

Zie Waarschuwingslampje remsysteem
o 155.

Remvloeistof neemt mettertijd water
op en werkt daardoor minder goed.
Ververs de remvloeistof met de gespe-
cificeerde intervallen om te
voorkomen dat de remweg langer
wordt. Zie Gepland onderhoud = 376.

Gebruik van een verkeerd type
remvloeistof of verontreinigde
remvloeistof schade aan het remsys-
teem tot gevolg hebben. Dit ertoe
leiden dat de remwerking verloren
gaat, waarbij letsel niet uitgesloten
is. Gebruik altijd de door GM
voorgeschreven remvloeistof.

Accu

De originele voertuigaccu is onder-
houdsvrij. Verwijder de dop niet en
vul geen vloeistof bij.

Raadpleeg het vervangingsnummer op
het label van de originele accu, indien
een nieuwe accu nodig is. Zie
Overzicht motorruimte & 295 voor de
locatie van de accu.

A Waarschuwing

Accu's nooit bij het normale afval
afvoeren. Zorg ervoor dat oude
accu's in overeenstemming met de
milieuvoorschriften worden
afgevoerd, ter bescherming van het
milieu en uw gezondheid.

Voorzichtig

Indien remvloeistof op de gelakte
oppervlakken van de auto wordt
gemorst, kan de laklaag bescha-
digen. Spoel gelakte oppervlakken
onmiddellijk schoon.

AN Waarschuwing

Gebruik geen lucifers of open vuur
in de buurt van een voertuigaccu.

Gebruik een zaklantaarn om bij te
lichten.

(Vervolg)
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Waarschuwing
(Vervolg)

Waarschuwing
(Vervolg)

Rook niet in de buurt van een
voertuigaccu.

Bescherm uw ogen met een veilig-
heidsbril, tijdens werkzaamheden
bij de voertuigaccu.

Houd kinderen uit de buurt van
voertuigaccu's.

A Waarschuwing

De accu's bevatten zuur dat brand-
wonden kan veroorzaken en gas dat
kan exploderen. Bij onvoorzichtig-
heid kunt u ernstige verwondingen
oplopen.

Volg de aanwijzingen nauwgezet op
tijdens werkzaamheden in de buurt
van de accu.

Accupolen, klemmen en bijbeho-
rende accessoires bevatten lood en
loodverbindingen die kankerverwek-

(Vervolg)

kend en schadelijk voor de voort-
plantingsorganen kunnen zijn. Was
uw handen na de werkzaamheden.

Voertuigopslag

Onregelmatig gebruik: Verwijder de
zwarte minkabel (-) van de accu om te
voorkomen dat accu ontlaadt.

Langdurige opslag: Verwijder de
zwarte minkabel (-) van de accu of

gebruik een druppellader voor de accu.

Vierwielaandrijving
Tussenbak

De auto is uitgerust met vierwielaan-
drijving, zorg ervoor dat de smeermid-
delcontroles in dit hoofdstuk worden
uitgevoerd.

Wanneer smeermiddel controleren?

Raadpleeg Gepland onderhoud = 376
om te bepalen hoe vaak het smeer-
middel gecontroleerd moet worden.

Werkwijze voor controle smeer-
middel

Voor een nauwkeurige aflezing moet
de auto op een vlakke ondergrond
worden geplaatst.

1. Vuldop
2. Aftapplug

Als het niveau zich onder de onder-
kant van de vulplugopening (1) op de
tussenbak bevindt, moet wat smeer-
middel worden toegevoegd. Voeg
voldoende smeermiddel toe om het
niveau te laten stijgen tot aan de
onderkant van de vulplugopening (1).
Haal de vuldop niet te vast aan.
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Te gebruiken middelen

Raadpleeg Aanbevolen vioeistoffen en
smeermiddelen © 380 om te bepalen
welk smeermiddel moet worden
gebruikt.

Vooras

Wanneer smeermiddel controleren
en verversen?

Regelmatige controle van de vooras-
vloeistof is niet nodig, tenzij een lek
wordt vermoed of een vreemd geluid
wordt gehoord. Vloeistofverlies kan op
een probleem duiden. Laat dit contro-
leren en repareren.

Werkwijze voor controle smeer-
middel

Voor een nauwkeurige aflezing moet
het voertuig op een vlakke ondergrond
worden geplaatst.

1. Vuldop
2. Aftapplug

Bij een koud differentieel moet u
voldoende smeermiddel toevoegen
om het peil van 0 mm (0 inch) tot
3,2 mm (1/8 inch) onder de vulplu-
gopening (1) te laten stijgen.

Als het differentieel op bedrijfs-
temperatuur (warm) is, moet u
voldoende smeermiddel toevoegen
om het peil tot de onderkant van
de vulplugopening (1) te laten
stijgen.

Te gebruiken middelen

Raadpleeg Aanbevolen vioeistoffen en
smeermiddelen © 380 om te bepalen
welk smeermiddel moet worden
gebruikt.

Achteras

Wanneer smeermiddel contro-
leren?

Regelmatige controle van de achteras-
vloeistof is niet nodig, tenzij een lek
wordt vermoed of een vreemd geluid
wordt gehoord. Vloeistofverlies kan op
een probleem duiden. Laat dit contro-
leren en repareren.

Alle aseenheden zijn tijdens de
productie met een bepaald vloeistofvo-
lume gevuld. Ze zijn niet gevuld om
een bepaald niveau te bereiken.
Wanneer het vloeistofpeil op een
willekeurige as wordt gecontroleerd,
kunnen de aflezingen afwijken. Dit
wordt veroorzaakt door verschillen
tussen het minimum en maximum
vloeistofvolume tijdens het vullen in
de fabriek. Daarnaast kan het vloei-
stofpeil lager staan dan normaal, als
net voor de controle met het voertuig
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is gereden. Dit komt omdat de vloei-
stof die door de asbuizen is verplaatst,
nog niet naar het carter is terugge-
stroomd. Bij een voertuig waar vijf
minuten geleden nog mee is gereden,
zal de aflezing van het vloeistofpeil
daarom lager uitvallen dan bij een
voertuig dat twee uur heeft stilge-
staan. Voor een goede meetwaarde
moet de achteras compleet op een
vlakke, effen ondergrond staan.

Werkwijze voor controle smeer-
middel
Voor een nauwkeurige aflezing moet

de auto op een vlakke ondergrond
worden geplaatst.

Het juiste peil ligt tussen 1,0 en 19,0
mm (0,04 en 0,7 inch) onder de onder-
kant van de vulplugopening op de
achteras. Voeg precies genoeg vloeistof
toe om het gewenste peil te bereiken.

Te gebruiken middelen

Raadpleeg Aanbevolen vioeistoffen en
smeermiddelen © 380 om te bepalen
welk smeermiddel moet worden
gebruikt.

Startschakelaar contro-
leren

A Waarschuwing

Als u deze controle uitvoert, kan de
auto plotseling gaan rijden. De
rijdende auto kan u en anderen
verwonden.

1. Zorg voor voldoende ruimte
rondom de auto, voordat u deze
controle uitvoert.

2. Trek de handrem aan en trap
daarnaast de gewone rem in.

Gebruik het gaspedaal niet en
wees erop voorbereid om de
motor onmiddellijk uit te
schakelen als deze start.

3. Probeer de motor in elke versnel-
ling te starten. De auto mag
alleen in de standen P (Park) en
N (Neutraal) starten. Als de auto
in een andere stand start, moet u
voor service contact opnemen
met uw dealer.
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Automatische versnel-
lingsbak, schakelvergren-
deling, werking controleren

A Waarschuwing

Als u deze controle uitvoert, kan de
auto plotseling gaan rijden. De
rijdende auto kan u en anderen
verwonden.

1. Zorg voor voldoende ruimte
rondom de auto, voordat u deze
controle uitvoert. De auto moet
op een vlakke ondergrond
worden geparkeerd.

2. Trek de handrem aan. Wees erop
voorbereid om de gewone rem
onmiddellijk in te trappen als de
auto begint te rijden.

3. Schakel het contact in met uitge-
schakelde motor, maar start de
motor niet. Probeer de schakel-
hendel met normale inspanning
uit de stand P (Park) te bewegen,
zonder de rem in te trappen.
Indien de schakelhendel uit de

stand P (Park) beweegt, moet u
voor service contact opnemen
met uw dealer.

Parkeerrem en P (parkeer-
stand), mechanisme
controleren

lingsbak in de stand N (Neutraal)
en haal langzaam uw voet van het
rempedaal. Doe dit totdat de auto
alleen door de handrem worden
tegengehouden.

® Controle van het blokkeerver-
mogen van het P-mechanisme
(Park): Laat de motor draaien en

A Waarschuwing

schakel naar P (Park). Los de
handrem, gevolgd door de

Als u deze controle uitvoert, kan de
auto gaan rijden. Er bestaat dan
letselgevaar voor uzelf en anderen
en eigendommen kunnen bescha-
digd raken. Zorg ervoor dat er
voldoende ruimte voor de auto is,
voor het geval het begint te rijden.
Wees erop voorbereid om de rem
onmiddellijk in te trappen als de
auto begint te rijden.

normale rem.

Neem contact op met uw dealer als
service nodig is.

Wisserblad vervangen

De ruitenwisserbladen moeten worden
gecontroleerd op slijtage en scheuren.

Voor het voorgeschreven type en de
maat, zie Vervangingsonderdelen onder-
houd © 381.

Parkeer op een redelijk steile heuvel
met de neus van de auto omlaag.
Houd uw voet op de gewone rem en
trek de handrem aan.

Controle van het blokkeerver-
mogen van de handrem: Laat de
motor draaien, zet de versnel-

Voorruitwisserblad vervangen
Het ruitenwisserblad vervangen:

1. Trek de voorruitenwissereenheid
weg van de voorruit.




VERZORGING VAN DE AUTO

Haal omhoog bij het lipje in het
midden van het wisserblad, bij de
bevestiging van de wisserarm.

Open het lipje en trek het wisser-
blad ver genoeg naar beneden
richting de voorruit om het los te
maken uit het J-vormige uiteinde
van de wisserarm.

Verwijder het wisserblad.

Als de ruitenwisserbladarm de
voorruit raakt terwijl er geen
ruitenwisserblad is gemonteerd,
kan de voorruit beschadigd
raken. Eventuele schade die
hierdoor ontstaat, wordt niet

door de garantie van de auto
gedekt. Zorg dat de ruitenwisser-
bladarm de voorruit niet raakt.

Voer stap 1-3 in omgekeerde
volgorde uit om het wisserblad te
vervangen.

Achterruitwisserblad vervangen

Om het achterruitenwisserblad te
vervangen:

1.

Zet de achterruitwisser in de
uit-stand en open de achterkle-
pruit om bij de arm of het blad
van de achterruitwisser te
komen.

Het achterruitenwisserblad
vergrendelt niet in verticale
stand. Wees daarom voorzichtig
als u de wisser lostrekt van het
voertuig.

2. Druk de loshendel (2) om de
haak te ontgrendelen en druk de
wisserarm (1) uit de bladeen-
heid (3).

3. Druk de nieuwe bladeenheid
stevig in de haak van de wisse-
rarm totdat de ontgrendelings-
hendel op zijn plaats klikt.

4. Zet de ruitenwisserarm en het
-blad compleet in de ruststand
op het glas.

Glas vervangen

Indien de voor- of zijruit moet worden
vervangen, moet u naar uw dealer
gaan om te bepalen welke ruit
hiervoor nodig is.
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Voorruit vervangen
HUD-systeem

De voorruit is onderdeel van het
HUD-systeem. Als de voorruit moet
worden vervangen, zorg dan dat de
nieuwe voorruit geschikt is voor HUD,
anders is het beeld van het HUD niet
scherp.

Bestuurdersondersteuningssys-
temen

Wanneer bij een auto met een frontca-
merasensor voor de bestuurdersonder-
steuningssystemen de voorruit moet
worden vervangen, moet de voorruit
volgens de specificaties van GM
worden vervangen om ervoor te
zorgen dat de genoemde systemen
naar behoren blijven werken. Als dat
niet gebeurt, kunnen de genoemde
systemen aanleiding geven tot onvoor-
ziene reacties en/of berichten.

Gasveerbe(e)n(en)

De auto is mogelijk uitgerust met een
of meerdere gasveerbenen als hulp bij
het openen en geheel open houden
van het motorkap-/kofferklep-/achter-
klepsysteem.

A Waarschuwing

Als de gasveerbenen voor open
houden van de motorkap, kofferklep
en/of de achterklep niet goed
werken, kunt u of kunnen anderen
ernstig letsel oplopen. Laat de auto
onmiddellijk door uw dealer onder-
houden. Inspecteer de gasveerbenen
op gezette tijden visueel op sporen
van slijtage, scheuren of andere
schade. Controleer of de motorkap/
kofferklep/achterklep met voldoende
kracht open wordt gehouden. Open
de motorkap/kofferklep/achterklep
niet als de veerbenen deze niet goed
open houden. Laat de auto
nakijken.

Voorzichtig

Breng geen tape aan op en hang
geen voorwerpen aan gasveerbenen.
Gasveerbenen niet omlaag duwen of
omhoog trekken. Hierdoor kan de
auto beschadigd raken.

Zie Gepland onderhoud » 376.

-
7’

Motorkap
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Achterklep

Koplampen afstellen

Koplamp afstellen

De koplamp is vooraf afgesteld en
hoeft niet te worden bijgesteld.

Als de auto beschadigd is bij een
aanrijding, kan de afstelling van de
koplampen veranderd zijn. Neem
contact op met uw dealer als de

koplampen bijgesteld moeten worden.

Gloeilamp vervangen

Voor het juiste type reservelampen of
de lampvervangingsprocedure die niet
in dit gedeelte vermeld staan, neemt u
contact op met uw dealer.

LED-verlichting

Deze auto is uitgerust met een aantal
LED-lampen. Neem contact op met uw
dealer voor vervanging van eventuele
LED-verlichting.

Richtingaanwijzers voor

De gloeilamp voor de richtingaan-
wijzer voor vervangen:

1. Zoek naar de richtingaanwijzer
vooraan onder de voorbumper.

2. Draai de lampfitting linksom uit
de richtingaanwijzer voor
compleet en trek deze recht
eruit.

3. Trek de gloeilamp recht uit de
lampfitting.
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Kentekenplaatverlichting

Yo

Passagierszijde weergegeven,
bestuurderszijde gelijkaardig

1. Lampfitting
2. Gloeilamp
3. Lampeenheid

Eén van deze gloeilampen vervangen:

1. Druk de lamp compleet (3) naar
het midden van de auto.

2. Trek de lampeenheid omlaag om
deze te verwijderen.

3. Draai de lampfitting (1) linksom
om deze uit de lampeenheid (3)
te verwijderen.

4. Trek de gloeilamp (2) recht uit de
lampfitting (1).

5. Druk de vervangende gloeilamp
recht in de lampfitting en draai
de fitting rechtsom om hem in
de lampeenheid te monteren.

6. Duw de lampeenheid in positie
terug totdat de borglip vastgrijpt.

Elektrisch systeem

Elektrisch systeem
overbelast

De auto beschikt over zekeringen die
bescherming bieden tegen overbelas-
ting van het elektrische systeem.
Zekeringen beschermen ook de elektri-
sche apparatuur in de auto.

Vervang een defecte zekering door een
nieuw exemplaar met dezelfde maat
en codering.

Bij een probleem onderweg waarbij
een zekering moet worden vervangen,
zitten er een aantal reservezekeringen
en een zekeringtrekker in de zekerin-
genkast instrumentenpaneel links. Een
zekering met dezelfde sterkte kan ook
worden geleend. Kies de zekering van
een voertuigfunctie die niet noodzake-
lijk is en vervang de zekering zo snel
mogelijk.

Koplampbedrading

Bij een elektrische overbelasting
kunnen de lampen aan en uit gaan en
in sommige gevallen uit blijven. Laat
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de koplampbedrading onmiddellijk
nakijken indien de lampen aan en uit
gaan of uit blijven.

Voorruitenwissers

Bij oververhitting van de wissermotor,
veroorzaakt door zware sneeuwval of
ijs, zullen de voorruitenwissers
stoppen en pas opnieuw starten als de
motor is afgekoeld.

Hoewel het circuit is beschermd tegen
elektrische overbelasting, kan overbe-
lasting door zware sneeuwval of ijs
schade aan het stangenstelsel van de
ruitenwissers tot gevolg hebben. Maak
de voorruit altijd vrij van ijs en zware
sneeuwval, voordat u de ruitenwissers
gebruikt.

Indien de overbelasting niet door
sneeuw of ijs wordt veroorzaakt, maar
door een elektrisch probleem, moet u
dit laten verhelpen.

Zekeringen en circuiton-
derbrekers
De bedradingen in de auto zijn door

een combinatie van zekeringen en
stroomkringonderbrekers beschermd

tegen kortsluiting. Het risico op
schade, veroorzaakt door elektrische
problemen, wordt hiermee sterk
gereduceerd.

A Gevaar

Zekeringen en stroomkringonder-
brekers zijn voorzien van hun
nominale stroomsterkte. Vervang
zekeringen en stroomkringonderbre-
kers niet door exemplaren voor een
hogere nominale stroomsterkte. Bij
een overmaatse zekering of stroom-
kringonderbreker kan de auto vlam
vatten. U en anderen kunnen

ernstig of dodelijk letsel oplopen.

U kunt een zekering controleren aan
de hand van de zilverkleurige band in
de zekering. Als deze stroom gebroken
of gesmolten is, moet u de zekering
vervangen. Zorg ervoor dat een defecte
zekering wordt vervangen door een
nieuw exemplaar met dezelfde maat
en codering.

Zekeringen met dezelfde sterkte
kunnen tijdelijk worden geleend van
een andere zekeringlocatie als er een
zekering is gesprongen. Vervang de
zekering zo snel mogelijk.

Zekeringenhouder motor-
ruimte
De zekeringenkast bevindt zich in de

motorruimte, aan de bestuurderszijde
van de auto.

g U

Til het deksel op om bij de zekeringen-
kast te komen.
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Voorzichtig

Elektrische onderdelen van de auto
kunnen beschadigen als hier vloei-
stof op wordt gemorst. Houd
daarom altijd de deksels van
elektrisch onderdelen afgesloten.

Er ligt een zekeringtrekker in de
zekeringenkast van het instrumenten-
paneel links.
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Zekeringen
1

10

11
12
13
14

Functie

Elektrisch
inklapbare
treeplanken

Pomp ABS-systeem
Interieur BEC LT1
Elektrisch bediende

veiligheidsgordel
passagiersstoel

Compressor hoogte-
verstelling
wielophanging

Elektronische
regeling
tussenbak 4WD

Elektrische
handrem/-

Interieur BEC LT2
BEC achter 1

Zekeringen
15
16
17

18
19
20
21

22
23

24
25

26

27
28

Functie

Elektrisch bediende
veiligheidsgordel be-
stuurdersstoel

Automatische ko-
plampverstelling/uit-
laatsolenoide

Brandstofpomp

Geintegreerde chas-
sisregelmodule

Real-time demping

Brandstofpompregel-
module

—/Door accu
gereguleerde span-
ningsregeling

Modificator 2

30
31

32
33
34
35
36
38
39

40

41

42

43
44

Zekeringen

Functie
Ruitenwisser

Aanhangerinterface-
module

Achteruitrijlichten
Klep ABS-systeem
Aanhangerremmen

Remlicht/richting-
aanwijzer aanhanger
rechts

Remlicht/richting-
aanwijzer aanhanger
links

Parkeerlichten
aanhanger

Parkeerlichten
rechts

Parkeerlichten links
Modificator 3
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Zekeringen
45

46
47
49
50
52
53
54
55
56
57
58
59
60
61
62
63
64

Functie

Automatische
niveauregeling/
Rijden/Starten

Modificator 4
Achteruitrijlichten

Euro-aanhanger
Aircoregeling

Modificator 1

Zekeringen
65
66
67
68

69
70

71
73
74

75
76

77
78

79
80

Functie

Aanhangeraccu

Secundaire
brandstofpomp

RC modificator 3
en 4

VBAT modificator 3
en 4

Motorregelmodule/
Contact

Diverse/Contact/-

Versnellingsbak/
contact

RC modificator 1
en 2

VBAT modificator 1
en 2

Zekeringen
81
82
83
85
86
87

88

89
90
91
93
94
95
96
97
98
99
100

Functie

Euro-aanhanger/RC

MAF-/IAT-/
Vochtigheids-/
TIAP-sensor

Verstuiver A -
oneven

Verstuiver B - even
Lambdasonde B
Gasklepregeling
Claxon
Mistlampen

Groot licht

Lambdasonde A
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Zekeringen
101
102

103

104
105
106
107
108
109
110
111
113
114
115
116
117

118

Functie
Motorregelmodule

Motorregelmodule/
transmissieregel-
module

Hulpinterieurver-
warming

Startmotor

Luchtschuif

Modificator politie

Voorruitsproeier
Achterruitensproeier
Koelventilator links

Brandstofop-
voerpomp

Zekeringen
119
120

121
122
123

Relais
9
29
37
48
51
64

72
84
92
112

Functie

Brandstofop-
voerpomp

HID-koplamp rechts
HID-koplamp links

Koelventilator rechts

Functie
Brandstofpomp
Modificator 2
Modificator 3
Modificator 4
Parkeerlicht

Secundaire
brandstofpomp

Modificator 1
Draaien/tornen
Motorregelmodule

Startmotor

Zekeringenhouder instru-
mentenpaneel (Rechts)

De toegangsdeur van de zekeringen-
kast voor het instrumentenpaneel
rechts bevindt zich aan de passagiers-
zijde bij de rand van het instrumen-
tenpaneel.

Trek het deksel los om bij de zekerin-
genkast te komen.
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De auto beschikt mogelijk niet over
alle getoonde zekeringen, relais en

functies.

Zekeringen Functie
1 -
2 -

Zekeringen
3

O 0 N N G

14
15
16
17
18
19

Functie

12 V-aansluiting 4
Dashboardkastje

Stuurbedienings-
knoppen

Carrosserieregelmodule
8

Carrosserieregelmodule
4
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Zekeringen Functie Zekeringen Functie Zekeringen Functie
20 Entertainmentsysteem 37 Speciale uitrustings- 54 -
achterpassagiers optie 55 B
21 Zonnedak 38 Carrosserieregelmodule 56 _
2 - 2
23 B 39 DC naar AC-omvormer Relais Functie
24 - 40 - 52 Aan-functie accessoire-
25 . 41 - voeding
26 Infotainment/Airbag @ Zekeringenhouder instru-
27 -jruitschakelaar/ 8 - mentenp